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PROYECTO: 
Proyecto Básico y de Ejecución de REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS 
URBANOS, FASES 1, 2 y 3, con la determinación completa de detalles y especificaciones 
de todos los materiales, elementos, sistemas constructivos y equipos. Su contenido será 
suficiente para obtener las autorizaciones administrativas de eficacia diferida. 

 
SITUACIÓN: 
Zona industrial de Salinetas,  término municipal de Telde, Provincia de Las 
Palmas. 

 
PROMOTOR: 
El  presente  trabajo  lo  encarga  el Cabildo Insular de Gran Canaria,  con  CIF 
P3500001G, domicilio en C/ Profesor Agustín Miralles Carló nº 14  C.P: 35003 Término 
municipal de Las Palmas de Gran Canaria, provincia de Las Palmas. 

 
PROYECTISTA: 
El autor del proyecto es D. CARLOS BOLLO SÁENZ, colegiado nº 3149 del C.O.A.C, con 
domicilio profesional en Calle POETA VIANA 11, C.P: 38006, en el Término Municipal de 
SANTA CRUZ DE TENERIFE, Provincia de SANTA CRUZ DE TENERIFE. 

 
 
 

COLABORADORES: 
 

En la redacción del presente proyecto han participado los siguientes colaboradores: 
 
D Fabián Díaz Rodríguez, de profesión arquitecto técnico,  como autor de proyecto de 
seguridad y salud. 
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA 
 
 
1.1 ANTECEDENTES: 

 
Habiendo sido aprobado definitivamente en sesión celebrada el 2 de abril de 2014, por el 
Consejero de Obras Públicas, Transportes y Política Territorial del Gobierno de Canarias el 
documento del Plan Territorial Especial de Ordenación del Paisaje de Gran Canaria (en 
adelante PTE-5), en donde se determina la necesidad de desarrollar Proyectos dirigidos a 
la recuperación, rehabilitación y potenciación de un aspecto, factor, característica, o 
cualidad propia del territorio, e identificativa del Paisaje dentro de cada una de las 
Actuaciones Estructurantes precisadas en la Normativa y en los Planos de Ordenación 
correspondientes, y de cara a una gestión y ejecución eficaz respecto a las actuaciones 
programadas de dicho Plan Territorial, especialmente con respecto a la reordenación y 
regeneración paisajística del entorno de la Autovía GC-1 en el tramo: Las Palmas de Gran 
Canaria – Aeropuerto; y redactado el Proyecto Director de Regeneración Paisajística de 
la GC-1 (Tramo: Las Palmas de Gran Canaria - Aeropuerto) que contiene un conjunto de 
actuaciones dirigidas a la mejora paisajística del ámbito (entorno de la GC-1 entre Las 
Palmas de Gran Canaria y el Aeropuerto) con un nivel de definición que permite que las 
actuaciones propuestas sean desarrolladas a posteriori por un Proyecto de Ejecución 
específico, y de común acuerdo con la estrategia establecida por la Sra. Consejera de 
Área de Política Territorial y Arquitectura, se determina la necesidad de la redacción de 
varios Proyectos de ejecución de regeneración de fachadas y entornos urbanos en Hoya 
La Plata (T.M. LPGC) y en zonas industriales de Bocabarranco, Salinetas y el Goro (T.M. 
Telde), como desarrollo y en cumplimiento de las determinaciones del PTE-5 y las incluidas 
en el Proyecto Director de Regeneración Paisajística de la GC-1 (Tramo: Las Palmas de 
Gran Canaria – Aeropuerto). 
 
1.2 DATOS DEL EMPLAZAMIENTO: 

 
La zona de actuación comprende las fachadas y entornos urbanos del margen litoral de 
la GC-1, en la zona que va desde el Barranco de Silva el Barranco del Negro.  

 
 

1.3 NORMATIVA URBANÍSTICA APLICABLE: 
 

Con carácter general, pero no exhaustivo, el marco legal al que se somete la redacción 
del Proyecto de Ejecución está conformado por la siguiente normativa: 
 
Legislación de carácter territorial y urbanístico: 
− Real Decreto Legislativo 7/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley de Suelo y Rehabilitación Urbana. 
− Ley 4/2017, de 13 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales Protegidos de Canarias. 
− Ley 19/2003, de 14 de abril, por la que se aprueban las Directrices de Ordenación 
General y las Directrices del Turismo. 
− Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de Armonización y Simplificación en materia de 
Protección del Territorio y de los Recursos Naturales. 
− Ley de 16 de diciembre de 1954 sobre expropiación forzosa 
 
Legislación y normativa de edificación: 
− Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenación de la Edificación y desarrollados por el 
Real Decrero 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la 
Edificación. 
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Legislación y normativa sectorial de carreteras: 
− Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias. 

− Decreto 131/1995, de 11 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Carreteras 
de Canarias. 
− Norma 3.1-IC Trazado, de la Instrucción de Carreteras. 

− Norma 6.1-IC Secciones de firme, de la instrucción de Carreteras. 

− Norma 8.1-IC Señalización vertical, de la Instrucción de Carreteras. 
− Norma 8.2-IC Marcas Viales, de la Instrucción de Carreteras. 

− Norma 8.3-IC Señalización de obras, de la Instrucción de Carreteras. 
− Orden Circular 35/2014, sobre Criterios de Aplicación de Sistemas de Contención de 
Vehículos. 
 
Legislación y normativa sectorial de aguas: 
− Ley 12/1990, de 26 de julio de Aguas de Canarias. 

− Decreto 2/2019 de 21 de enero, por el que se aprueba definitivamente el Plan Insular de 
la Demarcación 
Hidrográfica de Gran Canaria. 
− Plan Hidrológico de Gran Canaria. 
− Decreto 86/2002, de 2 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Dominio Público 
Hidráulico (DPH): de los bienes que integran el DPH y las servidumbres legales. 

 
Legislación y normativa sectorial de instalaciones eléctricas: 
− Decreto 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que 
se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecución y puesta en servicio 
de las instalaciones eléctricas en Canarias. 
 

Instrumentos de planeamiento: 
− Plan Insular de Ordenación de Gran Canaria. aprobado definitivamente por el 
Gobierno de Canarias mediante el Decreto 277/2003, de 11 de noviembre, y Decreto 
68/2004, de 25 de mayo, por el que se subsanan las deficiencias no sustanciales del Plan 
Insular de Ordenación de Gran Canaria, y en vigor, a partir de la última publicación 

parcial de la normativa del PIO en el BOC, el 24 de junio de 2004. 
− Plan General de Ordenación de Las Palmas de Gran Canaria, aprobado 
definitivamente por Acuerdo de la Comisión de Ordenación del Territorio y Medio 
Ambiente de Canarias de 29 de octubre de 2014. 
− Plan General de Ordenación de Telde, aprobado definitivamente, de forma parcial, por 
Acuerdo de la Comisión de Ordenación del Territorio y Medio Ambiente de Canarias de 4 

de febrero de 2002. 
 
* Se entiende incluida el resto de normativa sectorial que pueda afectar al proyecto a desarrollar. Todas las 
referencias normativas citadas en el presente documento se entienden actualizadas a las que se encuentren 
vigentes en el momento de su aplicación. 

 
 

1.4 PROGRAMA DE NECESIDADES Y DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA 
ACTUACIÓN: 

 

El proyecto pretende el tratamiento paisajístico del entorno de la GC-1. La actuación 
comprende tres fases independientes y se aborda en cuatro zonas: 

 
FASE 1 
En esta fase se tratará el espacio horizontal, aumentando las zonas ajardinadas y 
ordenando las zonas peatonales para dar continuidad al recorrido 
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•  Zona A: 
En esta zona se actúa sobre un vial de 10 metros de ancho que actualmente está 
organizado en dos carriles y dos líneas de aparcamiento. Se proyecta 
reorganizarlo en un solo carril de 6 metros, y una línea de aparcamientos en 
batería y un aumento de 1.50 metros de la línea de ajardinado existente. En la 
zona del edificio de Ikea (A_07) el aparcamiento será en línea para permitir el 
acceso de los camiones con mayor facilidad. 
Esta reorganización permite aumentar las plazas de aparcamiento de 75 a 91. 
 
•  Zona B: 
En esta la actuación es más heterogénea para lograr una continuidad mayor. 
Comienza continuando la acera del puente que se interrumpe al acabar este, 
continuando a 3.60 metros de la fachada de las edificaciones B_02 y B_03 para 
posteriormente conectar con la acera existente en las edificaciones B_04 y B05. 
Este tramo existente se reduce su ancho un metro para aumentar el ajardinado. 
Mediante un paso de peatones se conecta al siguiente tramo de acera de 1.50 
metros de ancho que discurre por el actual aparcamiento del edificio B_06. 
Las zonas ajardinadas se crearán en el primer tramo (B_02 y B_03) mediante 
jardineras que facilitarán el acuerdo entre la nueva acera y los accesos de las 
edificaciones situados a distintos niveles. En el segundo tramo se adosará una línea 
de jardinera de 3 metros a la acera, igualmente otra línea discurrirá paralela a la 
acera de la edificación B_06. El aparcamiento de este edificio quedará 
reordenado mediante plazas en batería. 
 
•  Zona C: 
La actuación aquí se limita a crear una línea de jardineras adosada al muro de 
contención que separa los dos viales que existen, interrumpidas solamente en las 
conexiones entre estos. 
 
•  Zona D: 
En esta zona sólo se dotará de bordillo a las jardineras existentes. 
 

Para todas las jardineras creadas se han elegido las especies Acacia floribunda (A. 
retinoides) (mimosa) y Nerium oleander (adelfa) por su escaso mantenimiento y 
necesidades hídricas. 
 
 
FASE 2 
Esta fase tiene dos actuaciones principales: 
 

• Tratamiento cromático de las edificaciones mediante el pintado de sus 
paramentos 

 
Edificio A Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio B Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio C Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio D Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio E Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio F Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio G Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio H Acabado de edificio en estructura: 

-Cerramiento de huecos con bloque  de hormigón BH15 
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-Revoco a la tirolesa mortero 1:3:7  
-Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 

Edificio I Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio J Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio K Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio L Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio M Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio P Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
 
 

• La retirada de carteles publicitarios. 
 
En lo que respecta a la retirada de soportes publicitarios se han catalogado 12 
elementos: 
 

 

 
SP01 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

4 m² 

  

 

 
SP02 
Letras en relieve adosadas a soporte 
de perfiles metálicos 
 

9 m² 
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SP03 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

6 m² 

  

 

 
SP04 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

45 m² 

  

 

 
 
SP05 
Estructura de perfiles metálicos 
 

1 m² 
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SP06 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

24 m² 
 
Carteles adosados a fachada 
 

75 m² 

  

 

 
SP07 
Lona PVC microperforada 
 

250 m² 
 

  

 

 
SP08 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

8 m² 
 

Pantallas LED sobre soporte metálico 
 

16 m² 
 

  

 

 
 
SP09 
Panel adosado a fachada 
 

12 m² 
 

  



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 

 

 
SP10 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

25 m² 
 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

6 m² 
 

  

 

 
SP11 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

50 m² 
 

  

 

 
SP12 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

50 m² 
 

 
 
 
FASE 3 
Esta fase comprende la instalación de un elemento adosado a las fachadas que 
dotará de unidad y continuidad al frente de manzana. Este elemento estará 
configurado por mallas para fachada textil montadas sobre bastidores de aluminio. Las 
mallas microperforadas permiten mantener la visión hacia el exterior así como permitir 
la ventilación, pudiendo pasar por delante de los huecos de las fachadas actuales. A 
su vez son resistentes al fuego y bloquean el 81% del calor solar, consiguiendo además 
de la mejora estética un mejor comportamiento térmico. Este material es imprimible 
permitiendo a los propietarios mantener, con ciertas restricciones, su imagen sin 
sacrificar la uniformidad del frente de manzana. 
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Consideraciones de durabilidad: 
La actuación comprende un plan de mantenimiento puesto que los materiales 
empleados, concretamente, la malla textil microperforada tiene ciertas limitaciones de 
durabilidad. La garantía de este material se limita a 10 años y se recomienda un 
mantenimiento para mantener la tensión adecuada y limpieza. 

 
Características constructivas: 

 
- Peatonales:  
Las aceras estarán compuestas por pavimento de loseta de hormigón colocadas 
sobre solera de hormigón y rematadas por bordillo de hormigón para acera. 
 
- Jardineras:  
Las jardineras estarán conformadas, previa demolición del firme por un bordillo de 
hormigón para jardines y rellenas con tierra vegetal, plantado de especies vegetales 
descritas anteriormente y finalizadas con una capa de picón fino avitolado. 
 
- Sistema fachada textil: 
Sistema de tensado que permita el retensado en el tiempo quedando oculto y 
protegido este. La tela nunca deberá ser perforada por el sistema de tensado para 
garantizar su durabilidad en el tiempo.  
La empresa que fabrique e instale la fachada textil deberá, con anterioridad a la 
oferta, ser instalador autorizado de las membranas Serge Ferarri, y disponer del sello 
“TENSINET GOOD PRACTISE”, habiendo suscrito el código de buenas prácticas para la 
fabricación y montaje de arquitectura textil elaborado por la asociación europea 
Tensinet (listado de empresas disponible en www.tensinet.com). 

 
  
•  Marco de aluminio 
 
- Marco de perfil extrusionado, de aleación de aluminio EN AW 6063 T5, protegido por 
un tratamiento de anodizado, de espesor 15 nm.  
- Las paredes del marco tendrán espesor mínimo de 3mm y la pared de anclaje del 
textil, de 5mm. Inercia del perfil en sentido paralelo a fachada, 63.65cm4. 
- Los bastidores y la carga de pretensado de la membrana se deberán calcular para 
la resistencia al viento en la zona en que se ubique el proyecto.  
- Deberán incorporar un sistema de tensión que permita la regulación a una 
determinada carga de pretensado variable en cada proyecto. 
- Sistema que debe además posibilitar el retensado posterior en obra a lo largo del 
tiempo en caso de ser necesario.  
- El perfil que forma el marco debe incorporar un sistema de sellado trasero que evite 
la entrada de partículas, restos de escombros, piedras, etc. entre el marco y el textil. 
- Perfil con cavidad interna para alojamiento de barra de refuerzo en bastidores de 
gran formato, y reducción de la superficie de tejido en contacto con la cara frontal 
del perfil para reducir su impacto visual. 
- Deberá así mismo incorporar tapa protectora lateral que proteja totalmente el textil 
desde el borde de la cara frontal, canto completo del bastidor, y hasta la cara 
trasera. 
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- Las barras de refuerzo de los paneles serán tubos de sección cuadrada lisa de 
aluminio anodizado, que se fijarán al perfil principal BATENSO y deberán tener 
posibilidad de regulación de su posición en obra sin desmontar el bastidor. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
•  Malla tensada 

 
- El sistema funciona con cualquier tipo de membrana, tipo malla, microperforada de 
poliéster de PVC de color a definir dentro de la gama disponible. Se trata de tejidos 
con resistencia al fuego.  
- Totalmente acabada, confeccionada -en caso de ser necesario- mediante 
soldadura por electrodo de maquinaria de alta frecuencia y anclada al perímetro 
del bastidor. 
-Membrana tipo malla microperforada de POLIÉSTER REVESTIDO DE PVC con un 28% 
de porosidad tipo modelo FRONTSIDE VIEW 381 color a definir dentro de la gama y 
stock de Serge Ferrari, peso g/m2 550. Resistencia a la rotura daN/5cm 330/330, 
Grosor total 0,6mm, Fabricada con tecnología Precontraint, exigida para el sistema. 
Normas resistencia al fuego acorde a DIN 4102 A2 (Resistencia al fuego M1), CTE 
BS2d0 según Euroclases. Totalmente acabada, confeccionada mediante soldadura 
por electrodo de maquinaria de alta frecuencia con keder perimetral para el 
tensado perimetral al bastidor de aluminio.  
- El sistema completo panel-textil debe justificar mediante ensayo en laboratorio una 
resistencia a tracción de al menos 250 daN/5cm. 
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• Sistemas propuestos para anclaje en fachada: 

 
 

 
 
 

o Sistema BATENSO con subestructura carril Halfen en fachada. 
 
 

 
 
 

o Sistema BATENSO con subestructura de ménsulas en fachada donde sea 
posible 
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- Otros: 

 
PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LA EJECUCIÓN: 
La acreditación de las cualidades exigidas a los materiales será objeto del control de 
recepción en obra. Las prescipciones para la puesta en obra de materiales y 
elementos prefabricados se ajustarán a los DB que les sean de aplicación, así como a 
las instrucciones del fabricante. En particular, se hará estricta observación de la 
disposición de juntas constructivas y estructurales, así como a los remates en 
encuentros de materiales impermeabilizantes con fábricas, chimeneas, carpinterías y 
elementos de desagüe, contenidas en este proyecto y en los DB correspondientes.  

 
 
 

1.5 NORMATIVA OBSERVADA PARA LA REDACCIÓN DEL PROYECTO: 
En cumplimiento del Decreto 462/1971, de 2 de marzo, se relacionan a 
continuación las normas a las que se ha ajustado la redacción del presente proyecto: 

 
1.5.1 CUMPLIMIENTO DEL CTE: DB-SE Seguridad estructural 
DB-SI Seguridad en caso de incendio 
DB-SUA Seguridad de utilización y Accesibilidad 
DB-HS Salubridad 
DB-HE Ahorro de energía 
DB-HR Protección frente al ruido 

 
1.5.2 CUMPLIMIENTO DE OTRAS 
NORMATIVAS: 

 
NORMATIVA TÉCNICA DE APLICACIÓN EN PROYECTOS Y EN EJECUCIÓN DE OBRAS 
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1. GENERALES 
 

1.1  CONSTRUCCIÓN 
 

 
B.O.E. 27.06.13 LEY DE REHABILITACIÓN, REGENERACIÓN Y RENOVACIÓN URBANAS 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
De 
Jefatura del Estado. 

 

B.O.E. 13.04.13 PROCEDIMIENTO  BÁSICO  PARA  LA  CERTIFICACIÓN  DE  EFICIENCIA  
ENERGÉTICA  DE EDIFICIOS 
REAL DECRETO 235/2013, de 5 de abril, por el que se aprueba el procedimiento 
básico 
de certificación de eficiencia energética de los edificios, del Ministerio de la 
Presidencia. 

 

B.O.E. 27.12.12 SUPRESIÓN DE LICENCIAS MUNICIPALES EN ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES Y 
OBRAS PREVIAS 
Ley 12/2012 de 26 de diciembre. 

B.O.C. 28.02.12 REGLAMENTO DE REGISTRO DEL CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGÉTICA DE 
EDIFICIOS EN CANARIAS 
DECRETO 13/2012, de 17 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento por el 
que se regula el procedimiento de registro del certificado de eficiencia 
energética de edificios en el ámbito de la Comunidad Autónoma de Canarias. 
De la Consejería de Empleo, Industria y Comercio. 

 

B.O.E. 07.07.11 IMPULSO DE LA REHABILITACIÓN (ITE) 
REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de medidas de apoyo a los deudores 
hipotecarios, de control del gasto público y cancelación de deudas con 
empresas y autónomos  contraídas  por   las   entidades  locales,  de   fomento  
de   la   actividad empresarial e impulso de la rehabilitación y de simplificación 
administrativa. De Jefatura del Estado. 
*Derogados  los  artículos  17,  18,  19,  20,  21,  22,  23,  24  y  25,  la  
disposición adicional tercera, las disposiciones transitorias primera y 
segunda y disposición final segunda. 

 

B.O.E. 19.10.06 SUBCONTRATACIÓN EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCIÓN 
LEY 32/2006 reguladora de la subcontratación en el  Sector de la 
Construcción, de 
Jefatura del 
Estado. 

 

B.O.E. 25.08.07 REGULACIÓN DE LA SUBCONTRATACIÓN EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCIÓN 
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, 
de 18 de octubre, reguladora de la subcontratación en el sector de la 
construcción. 

 

B.O.C. 18.08.06              DECRETO 117/2006, POR EL QUE SE REGULA EN EL ÁMBITO DE LA COMUNIDAD 
AUTÓNOMA DE CANARIAS LAS CONDICIONES DE HABITABILIDAD DE LAS 
VIVIENDAS Y EL PROCEDIMIENTO PARA LA CONCESIÓN DE LAS CÉDULAS DE 
HABITABILIDAD 
DECRETO 117/2006, de 1 de agosto, de la Consejería de Infraestructuras, 
Transporte y 
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DECRETO 117/2006, de 1 de agosto, de la Consejería de Infraestructuras, 
Transporte y 
Vivi
en
da. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 
*Derogado el apartado 5 del 
artículo 2. 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
(Artículos 1 y 2 y Anejo III de la Parte I). 

 
B.O.E. 23.10.07 MODIFICACIÓN CÓDIGO TÉCNICO 

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el 
documento básico “DB HR Protección frente al ruido”   del Código Técnico de 
la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 

 
B.O.E. 20.12.07 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL REAL DECRETO 1371/2007 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el 
que se aprueba el documento básico "DB HR Protección frente al ruido" del 
Código Técnico de la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 
de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 

 
B.O.E. 25.01.08 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 

 
B.O.E. 18.10.08              MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1371/2007 Y AMPLIACIÓN DEL PERIODO 

TRANSITORIO DEL DB HR PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO 
REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real 
Decreto 
1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento básico "DB HR 
Protección frente al ruido" del Código Técnico de la Edificación y se modifica 
el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación. 

 
B.O.E. 23.04.09 MODIFICACIÓN DE DETERMINADOS DOCUMENTOS BÁSICOS DEL CTE 

ORDEN VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados 
documentos básicos del Código Técnico de la Edificación aprobados por el Real 
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. 

 
B.O.E. 11.03.10 MODIFICACIÓN DEL CTE EN MATERIA DE ACCESIBILIDAD 

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Código 
Técnico de la Edificación aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, en materia de accesibilidad y no discriminación de las personas con 
discapacidad. 

 
B.O.E. 30.07.10 NULIDAD DE ARTÍCULO Y PÁRRAFOS DEL CTE 

SENTENCIA de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la 
que se declara la nulidad del artículo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación, así como la 
definición del párrafo segundo de uso administrativo y la definición completa 
de uso pública concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado 
Código. 

 
B.O.C. 10.02.03 LEY DE VIVIENDA DE CANARIAS 

LEY 2/2003, de 30 de enero, de Vivienda de Canarias, de Presidencia del 
Gobierno 

 
B.O.C. 10.02.03 MODIFICACIÓN DE LA LEY DE VIVIENDA DE CANARIAS 
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LEY 1/2006, de 7 de febrero, por la que se modifica la Ley 2/2003 de 
Vivienda de 
C
an
ari
as 

 
B.O.C. 24.03.99 LEY DE PATRIMONIO HISTÓRICO DE CANARIAS 

LEY  4/1999,  de  15  de  marzo  de  La  Dirección  General  de  Patrimonio  
Histórico, Viceconsejería de Cultura y Deportes. 

 
B.O.E. 06.11.99 LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del 
Estado 

 
B.O.E. 31.12.02 MODIFICACIÓN LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y  del 
Orden 
Social. Aprobada por Las Cortes Generales 
(Artículo 105). 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY  8/2013,  de  26  de  junio,  de  rehabilitación, regeneración y  renovación 
urbanas. (Artículos 2 y 3). 

 
B.O.E. 23.07.92 LEY DE INDUSTRIA 

LEY 21/1992, de 16 de julio, de 
Industria 

 
 

B.O.E. 31.05.89 NORMA SOBRE ESTADÍSTICA DE EDIFICACIÓN Y VIVIENDA 
ORDEN de 29 de mayo del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del 
Go
bier
no. 

 
B.O.E. 13.10.86 MODELO  LIBRO  DE  INCIDENCIAS  EN  OBRAS  CON  ESTUDIO  DE  SEGURIDAD  Y  

SALUD OBLIGATORIO 
ORDEN de 20 de septiembre del Ministerio de 
Trabajo y SS 

 
B.O.E. 10.02.72 CERTIFICADO FINAL DE DIRECCIÓN DE OBRAS 

ORDEN de 28 de enero de 1972, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 24.03.71 NORMAS  SOBRE  LA  REDACCIÓN  DE  PROYECTOS  Y  LA  DIRECCIÓN  DE  

OBRAS  DE EDIFICACIÓN 
DECRETO 462/1971, de 11 de marzo de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 07.02.85 MODIFICACIÓN DE LOS DECRETOS 462/1971 Y 469/1972 REFERENTES A 

DIRECCIÓN DE OBRAS DE EDIFICACIÓN Y CÉDULA DE HABITABILIDAD 
REAL DECRETO 129/1985, de 23 de enero, del Ministerio de Obras Públicas y 
Urbanismo. 

 
B.O.E. 17.06.71 NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ÓRDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACIÓN 

ORDEN de 9 de junio de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 24.07.71 DETERMINACIÓN DEL ÁMBITO DE APLICACIÓN DE LA ORDEN DE 9 DE JUNIO DE 1971 

ORDEN de 17 de julio de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 
 

B.O.E. 26.05.70 LIBRO DE ÓRDENES Y VISITAS EN V.P.O. 
ORDEN de 19 de mayo de 1970, del Ministerio de la 
Vivienda. 
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1.2  URBANISMO 

B.O.E. 26.06.08 TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE SUELO 
REAL DECRETO LEGISLATIVO 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el 
texto refundido de la ley del suelo. Del Ministerio de Vivienda. 
*Derogados  artículo  13,  disposición  adicional  undécima,  disposiciones  
transitorias segunda y quinta. 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE SUELO 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
(Artículos 2, 5, 6, 8 a 10, 12, 14 a 17, 20, 36, 37, 39, 51 y 53, disposición adicional 
tercera y disposición final primera). 

 
B.O.C. 15.05.00 TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL TERRITORIO DE CANARIAS 

Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
DECRETO LEGISLATIVO 1/2000, de 8 de mayo, por el que se aprueba el Texto 
Refundido de Las Leyes de Ordenación del Territorio de Canarias y de 
Espacios Naturales de 
Canarias. De la Presidencia del 
Gobierno. 

 
B.O.C. 12.05.09 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY  7/2009, de  6  de  mayo, de  modificación del  Texto Refundido de  Las  
Leyes de 
Ordenación  del  Territorio  de  Canarias  y  de  Espacios  Naturales  de  Canarias,  
sobre declaración y ordenación de áreas urbanas en el litoral canario. 

 
B.O.C. 15.04.11 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY 7/2011, de 5 de abril, de actividades clasificadas y espectáculos públicos y 
otras 
medidas administrativas 
complementarias. 

 
B.O.C. 06.05.13 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY  1/2013,  de  25  de  abril,  de  modificación del  Texto  Refundido  de  las  
Leyes  de 
Ordenación del Territorio de Canarias y de Espacios Naturales de Canarias, 
aprobado por Decreto Legislativo 1/2000, de 8 de mayo. 

 
MODIFICACIONES 
POSTERIORES 

 
 

2. BARRERAS ARQUITECTÓNICAS 
 
 

B.O.E. 03.12.13 LEY GENERAL DE DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD 
 

REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el 
Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con 
discapacidad y de su inclusión social 

 
B.O.E. 11.03.10 CONDICIONES BÁSICAS DE ACCESIBILIDAD ESPACIOS PÚBLICOS URBANIZADOS 

ORDEN VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento 
técnico de condiciones básicas de accesibilidad y no discriminación para el 
acceso y utilización de 
los espacios públicos 
urbanizados. 

 
B.O.E. 11.05.07 CONDICIONES BÁSICAS DE ACCESIBILIDAD ESPACIOS PÚBLICOS Y EDIFICACIONES 

REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abril, por el que se aprueban las condiciones 
básicas de accesibilidad y no discriminación de las personas con discapacidad 
para el acceso y 
utilización de los  espacios públicos urbanizados y  edificaciones, del  Ministerio 
de la 
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Presid
encia
. 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SUA Seguridad de Utilización y Accesibilidad 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

B.O.C. 21 11.97 REGLAMENTO   DE   ACCESIBILIDAD   Y   SUPRESIÓN   DE   BARRERAS   FÍSICAS   Y   
DE   LA COMUNICACIÓN 
DECRETO 227/1997, de 18 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de 
la Ley 
8/1995,  de  6  de  abril,  de  accesibilidad  y  supresión  de  barreras  físicas  y  
de  la comunicación,  de  La  Consejería  de  Empleo  y  Asuntos  Sociales  del  
Gobierno  de 
Ca
nar
ias. 

 
B.O.C. 18.07.01 MODIFICACIÓN REGLAMENTO DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESIÓN DE BARRERAS FÍSICAS 

Y DE LA COMUNICACIÓN 
DECRETO 148/2001, de 9 de julio, por el que se modifica el Decreto 227/1997, de 
18 de septiembre,  que  aprueba  el  Reglamento  de  la  Ley  8/1995,  de  6  
de  abril,  de 
accesibilidad y supresión de barreras físicas y de la 
comunicación. 

 
B.O.E. 31.05.95 LÍMITES DEL DOMINIO SOBRE INMUEBLES PARA ELIMINAR BARRERAS 

ARQUITECTÓNICAS A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD 
LEY 15/1995, de 30 de mayo, sobre Límites del dominio sobre inmuebles para 
eliminar barreras arquitectónicas a las personas con discapacidad, de Jefatura de 
Estado 

 
B.O.C. 24.04.95 LEY DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESIÓN DE BARRERAS FÍSICAS Y DE LA COMUNICACIÓN 

LEY 8/1995, de 6 de abril, del Gobierno de 
Canarias 

 
 

B.O.E. 28.02.80 VIVIENDAS DE PROTECCIÓN OFICIAL DESTINADAS A MINUSVÁLIDOS 
REAL DECRETO 355/1980, de 25 de enero, sobre reserva y situación de las 
viviendas de protección oficial   destinadas a minusválidos, del Ministerio de 
Obras Públicas y Urbanismo. 

 
 

3. CIMENTACIONES 
 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-C Seguridad Estructural Cimientos 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
 

4. ESTRUCTURAS 
 
 

4.1  ACCIONES EN LA EDIFICACIÓN 
 
 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-AE Seguridad Estructural Acciones 
en la edificación 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
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Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E 11.10.02 NCSE-02 NORMA DE CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y 
EDIFICACIÓN 

REAL DECRETO 997/2002 de 27-09-2002 del Ministerio de 
Fomento 
Corrección 
posterior. 

 
4.2  ACERO 

 
B.O.E. 23.06.11 INSTRUCCIÓN DE ACERO ESTRUCTURAL (EAE) 

REAL DECRETO 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instrucción de 
Acero 
Estructural (EAE). Del Ministerio de la 
Presidencia. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-A Seguridad Estructural Acero 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
4.3  FÁBRICA 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-F Seguridad Estructural Fábricas 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
4.4  HORMIGÓN 

 

 
B.O.E 22.08.08 INSTRUCCIÓN DE HORMIGÓN ESTRUCTURAL (EHE) 

REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, Ministerio de la 
Presidencia. 

 
4.5  MADERA 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-M Seguridad Estructural Madera 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
 

5. PROTECCIÓN Y SEGURIDAD 
 

5.1  AISLAMIENTO ACÚSTICO 
 

B.O.E. 26.07.12 DESARROLLO DE LA LEY DEL RUIDO 
REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 
37/2003, de 
17 de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de 
calidad y emisiones acústicas. Del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 26.07.12 MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1367/2007 

REAL  DECRETO  1038/2012,  de  6  de  julio,  por  el  que  se  modifica  el  Real  
Decreto 
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1367/2007,  de  19  de  octubre,  por  el  que  se  desarrolla  la  Ley  37/2003,  de  17  
de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de 
calidad y emisiones acústicas. Del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 23.10.07 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HR Protección frente al ruido 

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el 
Documento Básico “DB HR Protección frente al ruido”   del Código Técnico de 
la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 
Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
B.O.E. 18.11.03 LEY DEL RUIDO 

LEY 37/2003 de 17 de 
noviembre 

 
5.2  AISLAMIENTO TÉRMICO 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HE Ahorro de energía 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E. 12. 09. 13 ACTUALIZACIÓN DEL DB HE Ahorro de energía 

ORDEN FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por el que se actualiza el 
Documento Básico DB-HE “Ahorro de Energía”, del Código Técnico de la 
Edificación, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. 

 
B.O.E. 8. 11. 13 CORRECCION ERRORES DE LA ORDEN FOM/1635/2013 

Corrección de errores de la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por el 
que se actualiza el Documento Básico DB-HE “Ahorro de Energía”, del Código 
Técnico de la 
Edificación, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo. 

 
5.3  SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 

 

 
B.O.C. 19.02.09           NORMAS TÉCNICAS Y PROCEDIMIENTOS SOBRE INSTALACIONES, APARATOS Y 

SISTEMAS CONTRA INCENDIOS 
DECRETO   16/2009,   de   3   de   febrero,   por   el   que   se   aprueban   normas   
sobre documentación,  tramitación  y  prescripciones  técnicas  relativas  a  as  
instalaciones, 
aparatos y sistemas contra incendios, instaladores y mantenedores de instalaciones, 
de 
la Consejería de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SI Seguridad en caso de incendio 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico de 
la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E. 02.04.05 CLASIFICACIÓN PRODUCTOS PROPIEDADES REACCIÓN Y RESISTENCIA AL FUEGO 

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificación 
de los productos de construcción y de los elementos constructivos en función de 
sus propiedades de reacción y de resistencia frente al fuego. 

 
B.O.E. 12.02.08 MODIFICACIÓN REAL DECRETO 312/2005, DE 18 DE MARZO 

REAL DECRETO 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 
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312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificación de los 
productos de construcción y de los elementos constructivos en función de sus 
propiedades de 
reacción y de resistencia frente al fuego. 

 
B.O.E. 14.12.93 REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS 

REAL DECRETO 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energía 
 

B.O.E. 28.04.98             NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL R.D. 1942/1993, DE 5 DE 
NOVIEMBRE, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE 
PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO I Y LOS APÉNDICES DEL 
MISMO 
ORDEN, de 16 de abril de 1998, del Ministerio de Industria y Energía 

 
5.4  SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD 

 
 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SUA Seguridad de utilización y Accesibilidad 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico de 
la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
5.5  SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

 

 
B.O.E. 25.10.97 DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia 
 

B.O.E. 29.05.06 MODIFICACIÓN DE DECRETOS 39/1997 Y 1627/1997 
REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real 
Decreto 
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de 
prevención y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se 
establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de 
construcción. 

 
B.O.E.  07.08.97 UTILIZACIÓN DE EQUIPOS DE TRABAJO 

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
 

B.O.E.  12.06.97 UTILIZACIÓN DE EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL 
REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  23.04.97 SEÑALIZACIÓN DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO 

REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
 

B.O.E.  23.04.97 SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO 
REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  23.04.97 MANIPULACIÓN DE CARGAS 
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REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  16.03.71 ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO (EXCEPTO TÍTULOS I, II Y III) 

ORDEN de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
 

6. INSTALACIONES 
 
 

6.1  AUDIOVISUALES 
 

 
B.O.C. 08.06.11 DIRECTRICES DE ORDENACIÓN TERRITORIAL DE LAS TELECOMUNICACIONES DE CANARIAS 

DECRETO  124/2011,  de  17  de  mayo,  por  el  que  se  aprueban  las  Directrices  de 
Ordenación Territorial de  las  Telecomunicaciones de  Canarias. De  la  Consejería de 
Presidencia,  Justicia  y  Seguridad  del  Gobierno  de  Canarias.  De  la  Consejería  de 
Presidencia, Justicia y Seguridad del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 16.06.11 DESARROLLO DEL  REGLAMENTO REGULADOR DE  LAS  INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE 

TELECOMUNICACIONES 
ORDEN ITC/1644/2011, de 10 de junio, por la que se desarrolla el Reglamento regulador 
de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de 
telecomunicación  en  el  interior  de  las  edificaciones,  aprobado  por  Real  Decreto 
346/2011, de 11 de marzo. 

 
B.O.E. 01.04.11 REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE 

TELECOMUNICACIONES EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS 
REAL  DECRETO  346/2011,  de  11  de  marzo,  por  el  que  se  aprueba  el  Reglamento 
regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones en el interior de las 
edificaciones 

 
B.O.E. 18.10.11 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL REAL DECRETO 346/2001 

Corrección de errores del Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba 
el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el 
acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones. Del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E. 04.11.03 GENERAL DE TELECOMUNICACIONES 

LEY 32/2003 de 3 de Noviembre de 2003, de la Jefatura de Estado 
Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
B.O.E  27.05.03           ORDEN CTE/1296/2003, POR LA QUE SE DESARROLLA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS 

INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES   PARA EL ACCESO A LOS 
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIÓN EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y LA ACTIVIDAD DE 
INSTALACIÓN DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES 
ORDEN CTE/1296/2003, de 14 de mayo, del Ministerio de Ciencia y Tecnología 
*Derogada por la Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio. 
*Puede   seguir   aplicándose   en   proyectos   y   documentos   presentados   ante   la 
Administración hasta el 15 de enero de 2012. 

 
6.2  APARATOS ELEVADORES 

 

 
B.O.E. 25.09.98 ASCENSORES CON MÁQUINA EN FOSO 

RESOLUCIÓN de 10 de septiembre de 1998, de la Dirección de Tecnología y Seguridad 
Industrial 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
B.O.E. 23.04.97 ASCENSORES SIN CUARTOS DE MÁQUINAS 

RESOLUCIÓN de 3 de abril de 1997, de la Dirección de Tecnología y Seguridad Industrial 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
B.O.E. 11.12.85 REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y SU MANUTENCIÓN 

REAL  DECRETO  2291/1985  de  8  de  noviembre  del  Ministerio  de  Industria  y  Energía. 
Modificaciones y correcciones posteriores 
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B.O.E. 22.02.13 INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA AEM 1 ASCENSORES 
REAL DECRETO 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instrucción 
Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de 
elevación y manutención, aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de 
noviembre. Del Ministerio de Industria, energía y turismo. 

 
6.3  CLIMATIZACIÓN Y AGUA CALIENTE SANITARIA 

 

 
B.O.E  08.03.11 REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN INSTALACIONES FRIGORÍFICAS 

REAL DECRETO 138/2011,de 4 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento 
de seguridad para instalaciones frigoríficas y sus instrucciones técnicas 
complementarias. Del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E  28.07.11 CORRECCIÓN  DE   ERRORES  DEL   REGLAMENTO  DE   SEGURIDAD  EN   

INSTALACIONES FRIGORÍFICAS 
CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 138/2011,de 4 de febrero, por el que se 
aprueban el Reglamento de seguridad para instalaciones frigoríficas y sus 
instrucciones técnicas complementarias. Del Ministerio de Industria, Turismo y 
Comercio. 

 
B.O.E  29. 08. 07 REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE) 

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios, del Ministerio del Ministerio 
de la Presidencia. 

 
B.O.E  28. 02. 08 CORRECCIÓN  DE  ERRORES  DEL  REGLAMENTO  DE  INSTALACIONES  TÉRMICAS  

EN  LOS EDIFICIOS (RITE) 
CORRECCIÓN de errores de Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se 
aprueba  el  Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios, del  
Ministerio del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E  11. 12. 09 MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS 

(RITE) REAL DECRETO 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se modifica el 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios aprobado por Real 
Decreto 1027/2007, de 20 de julio. Del Ministerio de la presidencia. 

 
B.O.E  12. 02. 10 CORRECCIÓN DE ERRORES 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, por el 
que se modifica el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios 
aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. 

 
B.O.E  13. 04. 13 MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS 

(RITE) REAL DECRETO 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican 
determinados artículos e instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones 
Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. Del 
Ministerio de la Presidencia. 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB  HE  4  Contribución solar mínima de 

agua caliente sanitaria 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la Edificación, del Ministerio de la vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
B.O.C  30. 05. 01 LEY SOBRE CONSTRUCCIÓN DE EDIFICIOS APTOS PARA LA UTILIZACIÓN DE ENERGÍA 

SOLAR LEY 1/2001 de 21 de mayo, sobre construcción de edificios para la 
utilización de energía solar. De la Presidencia del Gobierno 

 
B.O.C. 15. 06. 01 CORRECCIÓN DE ERRORES DE LA LEY 1/2001 

 
6.4  ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO 
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B.O.C. 24.11.09 REGULACIÓN DE LAS INSTALACIONES ELÉCTRICAS EN CANARIAS 
DECRETO 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento 
por el que se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecución 
y puesta en servicio de las instalaciones eléctricas en Canarias. De la Consejería 
de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 19.11.08 EFICIENCIA ENERGÉTICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR 

REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus 
Instrucciones técnicascomplementarias EA-01 a EA-07, del Ministerio de Industria, 
Turismo y Comercio. 

 
B.O.C. 17.11.06 REGULACIÓN DE LAS INSTALACIONES ELÉCTRICAS EN CANARIAS 

DECRETO 161/2006, de 8 de noviembre, por el que se regulan la autorización, 
conexión y mantenimiento de las instalaciones eléctricas en el ámbito de la 
Comunidad Autónoma de Canarias. 

 
B.O.C. 24.01.07 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL DECRETO 161/2006 

 
B.O.E.: 23.12.05 MODIFICACIÓN DE DETERMINADAS DISPOSICIONES RELATIVAS AL SECTOR ELÉCTRICO 

REAL DECRETO 1454/2005, de 2 de diciembre, por el que se modifican 
determinadas disposiciones relativas al sector eléctrico. 

 
B.O.C. 22.10.04 NORMAS PARTICULARES ENDESA 

ORDEN de 13 de octubre de 2004, por la que se aprueban las normas particulares 
para las instalaciones de enlace de la empresa Endesa Distribución Eléctrica, 
S. L., en el ámbito territorial de la Comunidad Autónoma de Canarias. 

 
B.O.E. 18.09.02 REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA TENSIÓN Y  SUS  INSTRUCCIONES 

TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS (ITC) BT 01 A BT 51 
REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto 2002, por el que se aprueba el 
Reglamento electrotécnico para baja tensión. Del Ministerio de Ciencia y 
Tecnología Modificaciones y correcciones posteriores 

 
GUÍA TÉCNICA DE APLICACIÓN AL REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA 
TENSIÓN (Esta guía tiene carácter no vinculante). 
Dirección General de Política Territorial, Servicios del Ministerio de Ciencia y 
Tecnología 

 
GUÍA DE CONTENIDOS MÍNIMOS EN LOS PROYECTOS DE INSTALACIONES 
RECEPTORAS DE BAJA TENSIÓN 
Consejería de Presidencia e Innovación Tecnológica del Gobierno de 
Canarias. 

 
B.O.C. 08.12.97 REGULACIÓN DEL SECTOR ELÉCTRICO CANARIO 

LEY  11/1997,  de  2  de  diciembre,  de  regulación  del  Sector  Eléctrico  
Canario.  De Presidencia del Gobierno. 

 
 

B.O.E. 12.02.11 REGULACIÓN DEL SECTOR ELÉCTRICO CANARIO 
LEY 2/2011, de 26 de enero, por la que se modifican la Ley 11/1997, de 2 de 
diciembre, de regulación del sector eléctrico canario y la Ley 19/2003, de 14 de 
abril, por la que se aprueban las directrices de ordenación general y las 
directrices de ordenación del turismo en Canarias. 

 
6.5  FONTANERÍA Y SANEAMIENTO 

 

 
B.O.C. 22.06.11 INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO Y EVACUACIÓN DE AGUAS 

DECRETO  134/2011, de 17 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento por el 
que se regulan las instalaciones interiores de suministro de aguay de evacuación 
de aguas enlos edificios. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS 4 Suministro de agua 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la Edificación, del Ministerio de la vivienda.Modificaciones y correcciones 
posteriores. 
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B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS 5 Evacuación de aguas 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de laEdificación, del Ministerio de la Vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
 

6.6  GASES COMBUSTIBLES 
 
 

B.O.E. 04.09.06 REGLAMENTO TÉCNICO DE DISTRIBUCIÓN Y UTILIZACIÓN DE COMBUSTIBLES 
GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11 
REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento 
técnico de distribución   y   utilización   de   combustibles   gaseosos   y   sus   
instrucciones   técnicas 
complementarias ICG 01 a 11, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 
Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
B.O.E  21.11.73 REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PÚBLICO DE GASES COMBUSTIBLES 

DECRETO 2913/1973, de 26 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
general del servicio público de gases combustibles. 
*Derogado, en aquello que contradiga o se oponga a lo dispuesto en el Real 
Decreto 
919/2006, de 28 de julio, por el que aprueba el Reglamento técnico de 
distribución y utilización de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas 
complementarias ICG 
01 a 11.Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
6.7  SALUBRIDAD 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS Salubridad 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de laEdificación, del Ministerio de la Vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
7. RESIDUOS 

 
 

B.O.E. 13.02.08 PRODUCCIÓN Y GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición, del Ministerio de la 
Presidencia. 

 
B.O.E. 01.03.02 ORDEN MAM/304/2002 SOBRE RESIDUOS 

ORDEN MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones 
de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, del 
Ministerio de Medio Ambiente. 

 
B.O.E. 12.03.03 CORRECCIÓN DE ERRORES DE LA ORDEN MAM/304/2002 

CORRECCIÓN DE ERRORES de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la 
que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista 
europea de residuos. 

 
B.O.E. 29.01.02 ELIMINACIÓN DE RESIDUOS MEDIANTE DEPÓSITO EN VERTEDERO 

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la 
eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. Del Ministerio de medio 
ambiente. 

 
B.O.E. 23.04.13 MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1481/2001 

ORDEN AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, II y III 
del Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la 
eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. Del Ministerio de 
agricultura, alimentación y medio ambiente. 

 
B.O.E. 20.05.86 LEY DE RESIDUOS 

LEY 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, e 
Jefatura delEstado. 
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B.O.E. 20.05.86 LEY BÁSICA DE RESIDUOS TÓXICOS Y PELIGROSOS 

LEY 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, e 
Jefatura delEstado. 

 
 

B.O.E. 20.05.86 REGLAMENTO DE LA LEY BÁSICA DE RESIDUOS TÓXICOS Y PELIGROSOS 
REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, que aprueba el Reglamento para la 
ejecución de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y 
Peligrosos (Modificadopor  el  Real  Decreto  952/1997,  de  20  de  junio),  del  
Ministerio  de  Obras  Públicas  y Urbanismo. 

 
B.O.E. 20.05.86 MODIFICACIÓN  DEL   REGLAMENTO  DE   LA   LEY   BÁSICA   DE   RESIDUOS   

TÓXICOS   Y PELIGROSOS 
REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 
833/1988, de 20 de julio, que aprueba el Reglamento para la ejecución de la Ley 
20/1986, de 14 de  mayo,  Básica  de  Residuos  Tóxicos  y  Peligrosos,  del  Ministerio  
de  Medio Ambiente. 

 

 
8. ACTIVIDADES CLASIFICADAS 

B.O.C. 15.06.12 RELACIÓN DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS EN CANARIAS 
DECRETO 52/2012, de 7 de junio, por el que se establece la relación de 
actividades clasificadas y se determinan aquéllas a las que resulta de aplicación 
el régimen de autorización administrativa previa. De la Consejería de Presidencia, 
Justicia e Igualdad. 

 
B.O.C. 15.06.12 REQUISITOS Y PROCEDIMIENTO DE COMUNICACIÓN PREVIA APLICABLE A LAS 

ACTIVIDADES CLASIFICADAS EN CANARIAS 
DECRETO 53/2012, de 7 de junio, por el que se regulan los requisitos y el 
procedimiento aplicable al régimen de comunicación previa en material de 
actividades clasificadas. 
De la Consejería de Presidencia, Justicia e 
Igualdad. 

 
B.O.C. 15.04.11 ACTIVIDADES CLASIFICADAS Y ESPECTÁCULOS PÚBLICOS 

LEY 7/2011, de 5 de abril, de actividades clasificadas y espectáculos públicos y 
otras medidas administrativas complementarias. De Presidencia del Gobierno de 
Canarias. 

 
B.O.C. 30.07.10 REGULACIÓN DE LA ACTIVIDAD DE RESTAURACIÓN Y LOS ESTABLECIMIENTOS 

DONDE SE DESARROLLA 
DECRETO  90/2010,  de  22  de  julio,  por  el  que  se  regula  la  actividad  
turística  de restauración y los establecimientos donde se desarrolla. 

 
 

9. PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN. 
ESPECIFICACIONES 

B.O.E.  04.08.09 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 
REAL DECRETO 1220/2009, de 17 de julio, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos industriales, del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.  01.05.07 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 

REAL DECRETO 442/2007, de 3 de abril, por el que se derogan diferentes 
disposiciones en materia de normalización y homologación de productos 
industriales, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.  05.08.06 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 

REAL DECRETO 846/2006, de 7 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y 
Comercio. 

 
B.O.E.  27.06.03 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 683/2003, de 12 de junio, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos de construcción, 
por el Ministerio de Asuntos Exteriores. 
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B.O.E.   02.12.00 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 
REAL DECRETO 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos industriales, del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.   19.08.95 LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones 
para la libre   circulación  de   productos   de   construcción,  en   aplicación  de   
la   Directiva89/106/CEE. 

 
B.O.E.   19.08.95 LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicación 
de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulación de productos 
de construcción, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. 

 
B.O.E.   07.10.95 CORRECCIÓN DE ERRORES LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

CORRECCIÓN de errores del   REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, por el 
que se modifica,  en  aplicación  de  la  Directiva  93/68/CEE,  las  disposiciones  
para  la  libre circulación de productos de construcción, aprobadas por el Real 
Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. 

 
D.O.C.E. 11.02.89 PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

DIRECTIVA 89/106/CEE, del Consejo, de 21 de diciembre, relativa a la 
aproximación de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los 
estados miembros sobre los productos de construcción 

 
D.O.C.E. 30.08.93 MODIFICACIÓN DE LA DIRECTIVA 89/106/CEE DIRECTIVA 93/68/CEE, del Consejo, de 22 
 de julio de 1993. 

 
9.1   CEMENTOS 

 

 
B.O.E. 25.06.16 INSTRUCCIÓN PARA LA RECEPCIÓN DE CEMENTOS. (RC-16) 

REAL DECRETO 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la instrucción 
para la recepción de cementos (RC-16) del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 25.01.89          CERTIFICACIÓN  DE  CONFORMIDAD  A  NORMAS  COMO  ALTERNATIVA  DE  LA 

HOMOLOGACIÓN DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACIÓN DE HORMIGONES Y 
MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS 
ORDEN de 17 de enero de 1989, por la que se establece la certificación de 
conformidad a normas como alternativa de la homologación de los cementos 
para la fabricación de hormigones y morteros para todo tipo de obras y 
productos prefabricados, del Ministerio de Industria y Energía. 

 
B.O.E. 04.11.88             DECLARACIÓN DE LA OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACIÓN DE LOS CEMENTOS 

PARA LA FABRICACIÓN DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS 
Y PRODUCTOS PREFABRICADOS 
REAL DECRETO 1313/1988, de 28 de octubre, por el que se declara obligatoria la 
homologación de los cementos para la fabricación de hormigones y morteros 
para todo tipo de obras y productos prefabricados, del Ministerio de Industria y 
Energía. Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
 
 

En Santa Cruz de Tenerife, a 18 de noviembre de 2019 
 
 
 
 
 

El Arquitecto 
 
  
 
 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 
 

 
 

1.6 PRESTACIONES DEL EDIFICIO EN RELACIÓN CON LAS EXIGENCIAS BÁSICAS DEL CTE: 
 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL (SE): 
 
 EXIGENCIA BÁSICA SE1: Resistencia y estabilidad 

No se interviene en el sistema estructural. 
 
 EXIGENCIA BÁSICA SE2: Aptitud al servicio 

No se interviene en el sistema estructural. 
 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO (SI): 
  

EXIGENCIA BÁSICA SI 1: Propagación interior. 
No se proyectan actuaciones interiores 

  
EXIGENCIA BÁSICA SI 2: Propagación exterior. 
La actuación objeto del presente proyecto garantiza la limitación del riesgo de 
propagación de un incendio por el exterior del mismo, así como a otros edificios. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 3: Evacuación de ocupantes. 
La actuación no interfiere en los medios de evacuación adecuados para que los 
ocupantes de las edificaciones puedan abandonar el mismo o alcanzar un lugar 
seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.  

  
EXIGENCIA BÁSICA SI 4: Instalaciones de protección contra incendios. 
La actuación no interfiere en los equipos e instalaciones exigidos en función de su uso 
y condición para hacer posible la detección, el control y la extinción de un incendio, 
así como la transmisión de la alarma a los ocupantes.  
  
EXIGENCIA BÁSICA SI 5: Intervención de bomberos. 
La actuación no interfiere en las condiciones que le son exigidas para facilitar la 
intervención de los equipos de rescate y de extinción de incendios. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 6: Resistencia al fuego de la estructura. 
No se interviene en el sistema estructural. 
  

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD (SUA): 
  

EXIGENCIA BÁSICA SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caídas. 
La actuación ofrece las siguientes prestaciones:   
- Está  limitado el riesgo de caída de los usuarios. 
- Los suelos favorecen que las personas no resbalen, tropiecen o sea dificultosa su 
movilidad. 
- Está limitado el riesgo de caída en huecos, en cambios de nivel, en escaleras y en 
rampas. 
 

 EXIGENCIA BÁSICA SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento. 
El diseño adecuado de los elementos fijos y móviles la actuación garantiza que el 
riesgo de que los usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con ellos, quede 
limitado a condiciones de seguridad. 
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EXIGENCIA BÁSICA SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento. 
La actuación no interfiere en las limitaciones ante la posibilidad de que los usuarios 
puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos. 

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminación 
inadecuada. 
La actuación no interfiere en la iluminación existente. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta 
ocupación. 
La actuación no varía el uso y la capacidad de los edificios objeto de este proyecto..  

 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento. 
No procede.  

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehículos en 
movimiento. 
El riesgo causado por vehículos en movimiento queda limitado en la actuación 
objeto del presente proyecto; en este sentido se han proyectado los pavimentos, la 
señalización y la protección de las zonas de circulación rodada y de las personas. 

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 8: Seguridad frente al riesgo relacionado con la acción del 
rayo. 
La actuación no interfiere en la limitación del riesgo de electrocución y de incendio 
causado por la acción del rayo.  
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 9: Accesibilidad.  
La actuación objeto del presente proyecto facilita el acceso y utilización no 
discriminatoria, independiente y segura a las personas con discapacidad.  

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SALUBRIDAD (HS): 
  

EXIGENCIA BÁSICA HS1: Protección frente a la humedad. 
La actuación no interfiere en los medios necesarios para impedir la penetración del 
agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentías, del terreno o de 
condensaciones, o, en todo caso, de medios que permitan su evacuación sin 
producir daños, quedando así limitado el riesgo de presencia inadecuada de agua o 
humedad en el interior del mismo. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS2: Recogida y evacuación de residuos. 
La actuación no interfiere en los espacios y medios para extraer los residuos ordinarios 
generados en el mismo de manera acorde con el sistema público de recogida, de 
tal forma que resulte fácil la separación en origen de dichos residuos, la recogida 
selectiva de los mismos y su posterior gestión. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS3: Calidad del aire interior. 
La actuación no interfiere en los medios necesarios para que sus recintos puedan 
ventilarse adecuadamente. 
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EXIGENCIA BÁSICA HS4: Suministro de agua. 
La actuación no interfiere en los medios adecuados para el suministro de forma 
sostenible de agua apta el consumo 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS5: Evacuación de aguas. 
La actuación no interfiere en los medios para la correcta extracción de las aguas 
residuales. 

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE AHORRO DE ENERGÍA (HE): 
  

En la actuación prevista no son exigibles las siguientes exigencias: 
 
EXIGENCIA BÁSICA HE 0: Limitación del consumo energético. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HE 1: Limitación de demanda energética. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminación. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 4: Contribución solar mínima de agua caliente sanitaria. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 5: Contribución fotovoltaica mínima de energía eléctrica. 
 

EXIGENCIAS BÁSICAS DE PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO (HR) 
 
En la actuación prevista no son exigibles estas exigencias. 

 
 
1.7 OTRAS PRESTACIONES DEL EDIFICIO: 
 
REQUISITOS BÁSICOS RELATIVOS A LA FUNCIONALIDAD: 
  

ACCESIBILIDAD. 
En la actuación prevista cumple con todos los requisitos exigidos en función de sus 
características en cuanto a accesibilidad.  

 
REQUISITOS BÁSICOS RELATIVOS A LA SEGURIDAD: 
  

SEGURIDAD ESTRUCTURAL. 
El edificio se ha proyectado para que cumpla todos los requisitos necesarios para 
que no se produzcan daños, ni en el propio edificio ni en alguna de sus partes, que 
tengan su origen en la cimentación, soportes, vigas, forjados, muros de carga o 
cualquier otro elemento estructural, ni afecten a éstos, garantizándose así la 
resistencia mecánica y la estabilidad del edificio. 

 
OTROS ASPECTOS. 

En la actuación objeto del presente proyecto cumple asimismo los requisitos 
establecidos en todas las normativas de obligado cumplimiento que le son de aplicación, 
según la relación expresada en apartados anteriores. 
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1.8 JUSTIFICACIÓN DE CLASIFICACIÓN DEL CONTRATISTA 
 
La Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se 
transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y 
del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014. 
 
En el Artículo 13. Contrato de obras. 
“1. Son contratos de obras aquellos que tienen por objeto uno de los siguientes: 
a) La ejecución de una obra, aislada o conjuntamente con la redacción del 
proyecto, o la realización de alguno de los trabajos enumerados en el Anexo I.” 
 
En el Artículo 77. Exigencia y efectos de la clasificación, expone lo siguiente: 
“1. La clasificación de los empresarios como contratistas de obras o como 
contratistas de servicios de los poderes adjudicadores será exigible y surtirá efectos 
para la acreditación de su solvencia para contratar en los siguientes casos y 
términos: 
a) Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea igual o superior a 500.000 euros 
será requisito indispensable que el empresario se encuentre debidamente 
clasificado como contratista de obras de los poderes adjudicadores. Para dichos 
contratos, la clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en 
función del objeto del contrato corresponda, con categoría igual o superior a la 
exigida para el contrato, acreditará sus condiciones de solvencia para contratar. 
Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea inferior a 500.000 euros la 
clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en función del objeto del 
contrato corresponda, y que será recogido en los pliegos del contrato, acreditará 
su solvencia económica y financiera y solvencia técnica para contratar. En tales 
casos, el empresario podrá acreditar su solvencia indistintamente mediante su 
clasificación como contratista de obras en el grupo o subgrupo de clasificación 
correspondiente al contrato o bien acreditando el cumplimiento de los requisitos 
específicos de solvencia exigidos en el anuncio de licitación o en la invitación a 
participar en el procedimiento y detallados en los pliegos del contrato. Si los 
pliegos no concretaran los requisitos de solvencia económica y financiera o los 
requisitos de solvencia técnica o profesional, la acreditación de la solvencia se 
efectuará conforme a los criterios, requisitos y medios recogidos en el segundo inciso 
del apartado 3 del artículo 87, que tendrán carácter supletorio de lo que al respecto 
de los mismos haya sido omitido o no concretado en los pliegos.” 
 
En el Artículo 79. Criterios aplicables y condiciones para la clasificación, expone: 
“1. La clasificación de las empresas se hará en función de su solvencia, 
valorada conforme a los criterios reglamentariamente establecidos de entre los 
recogidos en los artículos 87, 88 y 90, y determinará los contratos a cuya 
adjudicación puedan concurrir u optar por razón de su objeto y de su cuantía. A 
estos efectos, los contratos se dividirán en grupos generales y subgrupos, por su 
peculiar naturaleza, y dentro de estos por categorías, en función de su cuantía. 
La expresión de la cuantía se efectuará por referencia al valor estimado del 
contrato, cuando la duración de este sea igual o inferior a un año, y por referencia 
al valor medio anual del mismo, cuando se trate de contratos de duración superior.” 
“5. En aquellas obras cuya naturaleza se corresponda con algunos de los tipos 
establecidos como subgrupo y no presenten singularidades diferentes a las normales 
y generales a su clase, se exigirá solamente la clasificación en el subgrupo genérico 
correspondiente. 
Cuando en el caso anterior, las obras presenten singularidades no normales o 
generales a las de su clase y sí, en cambio, asimilables a tipos de obra 
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correspondientes a otros subgrupos diferentes del principal, la exigencia de 
clasificación se extenderá también a estos subgrupos con las limitaciones siguientes: 
a) El número de subgrupos exigibles, salvo casos excepcionales, no podrá ser 

superior a cuatro. 
b) El importe de la obra parcial que por su singularidad dé lugar a la exigencia de 
clasificación en el subgrupo correspondiente deberá ser superior al 20 por 100 del 
precio total del contrato, salvo casos excepcionales, que deberán acreditarse 
razonadamente en los pliegos.” 
 

En el Artículo 101. Valor estimado, expone: 
“1. A todos los efectos previstos en esta Ley, el valor estimado de los contratos será 
determinado como sigue: 
a) En el caso de los contratos de obras, suministros y servicios, el órgano de 
contratación tomará el importe total, sin incluir el Impuesto sobre el Valor Añadido, 

pagadero según sus estimaciones. 

b) En el caso de los contratos de concesión de obras y de concesión de servicios, el 
órgano de contratación tomará el importe neto de la cifra de negocios, sin incluir 
el Impuesto sobre el Valor Añadido, que según sus estimaciones, generará la 
empresa concesionaria durante la ejecución del mismo como contraprestación por 
las obras y los servicios objeto del contrato, así como de los suministros relacionados 
con estas obras y servicios. 
2. En el cálculo del valor estimado deberán tenerse en cuenta, como mínimo, 

además de los costes derivados de la aplicación de las normativas laborales 
vigentes, otros costes que se deriven de la ejecución material de los servicios, los 
gastos generales de estructura y el beneficio industrial” 

 
En el ANEXO I: Trabajos contemplados en el artículo 13 se recoge, entre otros: 
“En caso de diferentes interpretaciones entre CPV y NACE, se aplicará la 
nomenclatura CPV.” 
 
El CPV correspondiente del listado oficial de códigos será: 
 

•  45200000-9: Trabajos generales de construcción de inmuebles y obras de 

ingeniería civil. 
 

Así mismo en el Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican 
determinados preceptos del Reglamento General de la Ley de Contratos de las 
Administraciones Públicas, aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de 
octubre, se establecen entre otros: 

 
El Artículo 26 queda redactado del siguiente modo: 
“Artículo 26. Categorías de clasificación de los contratos de obras.” 

“Las categorías de los contratos de obras serán las siguientes: 

- Categoría 1, si su cuantía es inferior o igual a 150.000 euros. 

- Categoría 2, si su cuantía es superior a 150.000 euros e inferior o igual a 360.000 

euros. 

- Categoría 3, si su cuantía es superior a 360.000 euros e inferior o igual a 840.000 
euros. 

- Categoría 4, si su cuantía es superior a 840.000 euros e inferior o igual a 2.400.000 
euros. 

- Categoría 5, si su cuantía es superior a 2.400.000 euros e inferior o igual a cinco 

millones de euros. 

- Categoría 6, si su cuantía es superior a cinco millones de euros.” 
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El Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
general de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas, establece: 
 
En el Artículo 25. Grupos y subgrupos en la clasificación de contratistas de obras: 

“1. Los grupos y subgrupos de aplicación para la clasificación de empresas en los 
contratos de obras, a los efectos previstos en el artículo 25 de la Ley, son los 
siguientes:” 

Grupo C) Edificaciones 

Subgrupo 1. Demoliciones. 

Subgrupo 2. Estructuras de fábrica u hormigón. 

Subgrupo 3. Estructuras metálicas. 

Subgrupo 4. Albañilería, revocos y revestidos. 
Subgrupo 5. Cantería y marmolería. 

Subgrupo 6. Pavimentos, solados y alicatados. 

Subgrupo 7. Aislamientos e impermeabilizaciones. 

Subgrupo 8. Carpintería de madera. 

Subgrupo 9. Carpintería metálica. 

Grupo G) Viales y pistas 

Subgrupo 1. Autopistas, autovías. 

Subgrupo 2. Pistas de aterrizaje. 

Subgrupo 3. Con firmes de hormigón hidráulico. 

Subgrupo 4. Con firmes de mezclas bituminosas. 

Subgrupo 5. Señalizaciones y balizamientos viales. 

Subgrupo 6. Obras viales sin cualificación específica. 
Grupo K) Especiales 

Subgrupo 1. Cimentaciones especiales. 

Subgrupo 2. Sondeos, inyecciones y pilotajes. 

Subgrupo 3. Tablestacados. 

Subgrupo 4. Pinturas y metalizaciones. 

Subgrupo 5. Ornamentaciones y decoraciones. 

Subgrupo 6. Jardinería y plantaciones. 

Subgrupo 7. Restauración de bienes inmuebles histórico-artísticos. 

Subgrupo 8. Estaciones de tratamiento de aguas. 

Subgrupo 9. Instalaciones contra incendios. 
 
 
Por tanto, en aplicación de los mencionados artículos, y según la cuantía del 
Presupuesto Total previsto (valor estimado del contrato, y por tanto sin incluir IGIC) 

para la ejecución de las obras correspondientes al Proyecto de ejecución de 
renovación de las fachadas industriales en la Zona Industrial de Salinetas, localizado 
en Telde, redactado por el Arquitecto Carlos Bollo Sáenz y fijado en la cantidad total 
de 123.652,04 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 1, la cantidad 
total de 122.537,47 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 2 y la 
cantidad total de 445.266,70 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 
3, resulta no exigible la clasificación de los empresarios como contratistas de las 
obras previstas en el proyecto referido. 
 
No obstante, la clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en función 
del objeto del contrato corresponda, y que será recogido en los pliegos del 

contrato, acreditará su solvencia económica y financiera y solvencia técnica para 
contratar. Es por ello que se especifica a continuación: 
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Para la fase 1 se propone Grupo G, subgrupo Subgrupo 6, categoría 1, para la fase 2 
se propone Grupo C, subgrupo Subgrupo 4, categoría 1 y para la fase 3 se propone 
Grupo C, subgrupo Subgrupo 4, categoría 3. 
 

Según Anexo I de la Ley de Contratos del Sector público 9/2017, del 8 de noviembre, 
el Código CPV de los trabajos a realizar es 45210000 para la fase 1, 45440000 para la 
fase 2 y 45212212 para la fase 3. 
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1.9 PLAZO DE EJECUCIÓN 
El plazo de ejecución para las fases 1, 2 y 3 será: 
  

o FASE 1: 91 días 

o FASE 2: 122 días 

o FASE 3: X días 

 
1.10 PLAN DE OBRA 

 
 

FASE 1 

 

 
 
FASE 2 
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FASE 3 
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA 
 
 
2.1 FASES 

 
2.1.1 FASE 1 

 
2.1.1.1 VIALES 
 

o DESCRIPCION 
Para los viales peatonales se prescribe pavimento de loseta de hormigón, 
de 33x33 cm, colocadas con mortero 1:6 de cemento y arena, sobre solera 
de hormigón de fck=10 N/mm² de 7 cm de espesor medio. 
Irán rematados mediante bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-
15 cm, colocado con mortero de cemento 1:5. 
Los pavimentos cumplirán con los requerimientos del DB SU descritos en el 
apartado 3. 
La señalización horizontal estará ejecutada con pintura antideslizante y 
rugosa. 

 
2.1.1.2 JARDINERÍA 
 

o DESCRIPCION 
Las jardineras estarán delimitadas perimetralmente mediante bordillo de 
hormigón, para jardines, de 100x25x10 cm colocado con mortero 1:5, 
rejuntado.  
Se rellenarán con tierra vegetal fertilizada y cribada suministrada a granel, 
y cubrición decorativa de picón fino avitolado de granulometría 
comprendida entre 7 y 15 mm, extendida sobre malla de polipropileno no 
tejido, de 150 mm/s de permeabilidad al agua, expresada como índice de 
velocidad, según ISO 11058, y 90 g/m² de masa superficial, con función 
antihierbas, hasta formar una capa uniforme de 6 cm de espesor mínimo. 
 

o ESPECIES VEGETALES 
Se utilizarán especies adecuadas a las condiciones ecológicas de la zona, 
preferentemente de su piso de vegetación, que requieran el mínimo 
mantenimiento. 
Se deberán realizar hoyos de plantación de dimensiones suficientes, 
apartando tierra vegetal libre de semillas y elementos patógenos. 
 
Se proponen dos especies de portes distintos:  
 

 Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo (perímetro) 
de 10/12 cm, en contenedor de 17 l,  con un hoyo de 0,60x0,60x0,60 
m, entutorado. 

 Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de 4 l, de 
hoyo de 0,40x0,40x0,40 m. 
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2.1.1.3 RIEGO 
 

o DESCRIPCION 
Se incluye una línea de distribución de polietileno de baja densidad PE-40 y 
una red de microirrigación mediante tubería de polietileno de baja 
densidad de D=16 mm con acople de goteros cada 50 cm. 

 
2.1.2 FASE 2 
 

2.1.2.1 RETIRADA DE CARTELERÍA 
 

o DESCRIPCION 
Descritos en apartados anteriores y documentación gráfica. 
 

2.1.2.2 TRATAMIENTO CROMÁTICO DE FACHADAS 
 

o DESCRIPCION 
Descritos en apartados anteriores y documentación gráfica. 

 
2.1.3 FASE 3 
 

2.1.3.1 FACHADA TEXTIL 
 

o DESCRIPCION 
El elemento propuesto para adosar a la fachada se compone de: 
- Malla de composites ligeros microperforadas para fachadas textiles. 
- Bastidor de perfiles de aluminio extrusionado. 

 
o COMPORTAMIENTO FÍSICO: 
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2.2 DURABILIDAD FRENTE A LA AGRESIÓN DEL MEDIO DE LOS ELEMENTOS COMPONENTES DE LA 
ENVOLVENTE DEL EDIFICIO 
 
El mantenimiento de todos los elementos de la envolvente del edificio debe observar las 
prescripciones del plan de mantenimiento que obligatoriamente ha de estudiar el usuario 
para cumplir las revisiones periódicas pertinentes. 
 
 
3. JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE LAS EXIGENCIAS DEL CTE 
 
3.1 DB SE, SEGURIDAD ESTRUCTURAL 
No procede 
 
3.2 DB SI, SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 
  
EXIGENCIA BÁSICA SI 1: Propagación interior. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 2: Propagación exterior. 
La clase de reacción al fuego de los materiales que ocupan más de 10% de la superficie del 
acabado exterior de las fachadas y/o de las superficies interiores de las cámaras ventiladas 
de las mismas, será al menos B-s3 d2 hasta una altura de 3,5 m en aquellas fachadas cuyo 
arranque es accesible al público, y en toda la altura de la fachada cuando excede de 18 m 
de altura. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 3: Evacuación. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 4: Instalación de protección contra incendios. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 5: Intervención de bomberos. 
Los elementos instalados en fachada no impiden ni dificultan la accesibilidad al interior del 
edificio a través de los huecos existentes. 
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EXIGENCIA BÁSICA SI 6: Resistencia estructural al incendio.  
No procede. 
 
3.3 DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD. 

 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caídas. 
En cuanto a la resbaladicidad de los suelos, el CTE no establece ninguna indicación para las 
zonas de uso restringido, si bien se observan en el apartado correspondiente de esta 
memoria las prescripciones establecidas en el Decreto 117/2006 sobre condiciones de 
habitabilidad en las viviendas. 
 
Para el resto de las zonas de uso no restringido se establecen las siguientes clases de suelos: 
- Zonas interiores secas con pendiente inferior al 6%:     clase 1 
- Zonas interiores secas con pendiente igual o superior al 6%:    clase 2 
- Zonas interiores húmedas con pendiente inferior al 6%:    clase 2 
- Zonas interiores húmedas con pendiente igual o superior al 6%:   clase 3 
- Zonas exteriores, piscinas y duchas:      clase 3 

 
La clase se determinará en función de su resistencia al deslizamiento, según la norma UNE-
ENV 12633:2003. 
 
En cuanto a las posibles discontinuidades en el pavimento, excepto en las zonas de uso 
restringido y en las exteriores, el suelo no tendrá juntas que presenten un resalto de más de 4 
mm; los elementos salientes del nivel del pavimento que sean puntuales y de pequeña 
dimensión, no sobresalen del pavimento más de 12 mm, y aquéllos que sobresalen más de 6 
mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulación de las personas, no forman un ángulo 
con el pavimento que exceda de 45º; no existen desniveles de menos de 50 mm que no se 
hayan resuelto con pendiente inferior al 25%; no existe, en zona interior de la vivienda, hueco 
o perforación en el suelo por el que se pueda introducir una esfera de 15 mm. de diámetro. 
 
No existen barreras para delimitar zonas de circulación que no tengan al menos 80 cm de 
altura. 
 
No existen escalones aislados, excepto en el acceso y/o salida del edificio y en las zonas 
comunes del edificio por ser éste de uso residencial vivienda. 
 
En cuanto a los desniveles, existen barreras de protección en los desniveles mayores de 550 
mm. Aquéllas proyectadas en los balcones, tienen 900 mm de altura, cumpliendo el mínimo 
establecido de 900 mm, por ser la diferencia de cota que protege menor a 6 m. En la terraza 
tiene 1100 mm,, cumpliendo el mínimo establecido de 1100 mm, por ser la diferencia de 
cota que protege mayor a 6 m Todas ellas tendrán que ser construidas para tener una 
resistencia y una rigidez suficientes para resistir una fuerza horizontal uniformemente 
distribuida de 0,8 kN/m, aplicada sobre el borde superior de cada una de las barreras.  
 
Las barreras situadas en cualquier zona del edificio (Uso residencial vivienda), incluidas las de 
escaleras y rampas, no tienen puntos de apoyo ni salientes sensiblemente horizontales con 
más de 5 cm de saliente, en una altura comprendida entre 300 mm y 500 mm sobre el nivel 
del suelo o sobre la línea de inclinación de la escalera.  No existen salientes con una 
superficie sensiblemente horizontal de más de 15 cm de fondo, en la altura comprendida 
entre 500 y 800 mm sobre el nivel del suelo. 
No tienen aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 100 mm de diámetro, 
exceptuando las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella con el límite 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 
 

 
 

inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este límite y la línea de inclinación de 
la escalera no exceda de 50 mm.  
 
En las zonas de Uso Público se facilita la percepción de las diferencias de nivel que no 
excedan de 55 cm y sean susceptibles de causar caídas, mediante diferenciación visual y 
táctil de 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura la del itinerario y 
acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera, empezando la diferenciación al menos 
a 25 cm del borde 
 
Las  escaleras de uso general, tienen un ancho útil de 1000 mm, cumpliendo con el mínimo 
exigido para su uso. Las contrahuellas son de 180 mm, y las huellas de 280 mm, cumpliendo 
en ambos casos con los mínimos establecidos. La huella (H) y la contrahuella (C) cumplen a 
lo largo de una misma escalera la relación 540 mm ≤ 2C + H ≤ 700 mm. La escalera interior 
está dividida en 4 tramos rectos, cada uno de los cuales salva una altura de 1.08m y 0.36mm 
(3,20 m como máximo). En una misma escalera, entre dos plantas consecutivas, todos los 
peldaños tienen la misma contrahuella, y todos los peldaños de los tramos rectos tienen la 
misma huella. Asimismo, entre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuella 
no varía más de 10 mm. 
 
Las mesetas dispuestas entre tramos de una escalera con la misma dirección tienen al 
menos la anchura de la escalera, y una longitud de 1000 mm como mínimo medida en su 
eje.  
Dispone de pasamanos la escalera de uso general que salvan una altura mayor que 500 
mm: en uno de sus lados, ya que su anchura es inferior a 1200 mm. El pasamanos cumple 
con las características exigidas en el punto 4.2.4 de SU 1. 
La única rampa del edificio, situada en el acceso general a las viviendas, sirve para 
peatones y tiene una pendiente de 6 %, un ancho de 2.10 m y una longitud de 4.12m, según 
se especifica en la documentación gráfica y cumpliendo con las limitaciones exigidas.  
 
Por ser uso residencial vivienda, toda la superficie exterior de los acristalamientos con vidrio 
transparente del edificio, excepto cuando sean practicables o fácilmente desmontables 
permitiendo su limpieza desde el interior, se encuentra comprendida en un radio de 850 mm 
desde algún punto del borde de la zona practicable situado a una altura no mayor de 1300 
mm. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminación inadecuada. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta 
ocupación. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehículos en movimiento. 
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Esta exigencia no es de aplicación por no actuar en zonas de aparcamiento adscritas a 
algún edificio. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la acción del rayo. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 9: Accesibilidad. 
La intervención propuesta no afecta a la accesibilidad de los edificios afectados, en todo 
caso se mejora los accesos existentes a estos. 
 
  
3.4 DB HS SALUBRIDAD 
 
3.4.1.-EXIGENCIA BÁSICA HS 1: Protección frente a la humedad. 
No procede. 

      
Generalidades  
Todos los productos utilizados en la obra cumplirán las características exigidas en el punto 4 
de HS 1. Asimismo la ejecución de la obra, el control de la misma y el mantenimiento y 
conservación del edificio terminado cumplirán las prescripciones establecidas en los puntos 
5 y 6 de HS 1. 
 
3.4.2.-EXIGENCIA BÁSICA HS 2: Recogida y evacuación de residuos. 
No procede. 
 
3.4.3.-EXIGENCIA BÁSICA HS 3: Calidad del aire interior. 
No procede. 
 
3.4.4.-EXIGENCIA BÁSICA HS 4: Suministro de agua. 
No procede. 
 
3.4.5.-EXIGENCIA BÁSICA HS 5: Evacuación de aguas. 
No procede. 
 
3.5 DB HE AHORRO DE ENERGÍA 
No procede. 

 
3.6 DB HR PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO 
No procede. 
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4. JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE OTRA NORMATIVA DE APLICACIÓN 
 
 
4.1 BARRERAS ARQUITECTÓNICAS Y ACCESIBILIDAD (Decreto 227/1997, de 18 de septiembre) 
La planificación, trazado y realización de la red viaria peatonal se hará de forma que estos 
resulten accesibles para las personas con limitaciones, movilidad o comunicación reducidas. 
Los desniveles de sus perfiles, longitudinal y transversal, así como elementos comunes de 
urbanización y mobiliario urbano que se instale, se ajustarán a las condiciones de 
adaptabilidad que se especifica en el anexo I del Reglamento: 
 
Itinerarios adaptados 

- La banda libre o peatonal tiene una anchura mínima de 1,40m. 
- La pendiente longitudinal en todo el recorrido no supera el 6% y la transversal el 1.5%. 
- No existen escaleras, ni peldaños, ni interrupción brusca del itinerario. 
- Los elementos arquitectónicos u ornamentales no podrán sobresalir más de 10cm si 

están a menos de 2.10 , del suelo. 
- Los elementos comunes de urbanización, así como de mobiliario que formen parte 

del recorrido, son adaptados 
Aceras 

- La banda de acceso tiene 10 cm de ancho como mínimo. 
- La banda extrema tiene 0.50 m como mínimo. En esta estarán situados los elementos 

verticales de iluminación, señalización, mobiliario urbano. 
 
Pavimento adaptados 

- Es duro, no deslizante, su ejecución no deberá presentar resaltes o hendiduras en las 
losas que lo constituyen. Se admiten hasta 4 mm de alto y separaciones de hasta 5 
mm. 

- Cualquier elemento implantado en el pavimento: rejas, tapas de registro, imbornales, 
cubiertas de alcorques, etc deberán estar perfectamente enrasadas con el 
pavimento. 

- Las rejas de ventilación y los imbornales se colocarán en dirección transversal a la de 
la marcha. La separación entre barras o varillas y barrotes, será igual o menor de 2 
cm y, si son planchas metálicas, losas de hormigón o cualquier otro material, los 
orificios tendrán un diámetro máximo de 2,5 cm. 

Vados 
- Tienen una anchura de paso libre mínima de 1.20 m. 
- El paso está expedito. 
- El borde de la rampa está enrasado con la calzada o presenta un reborde máximo 

de 1 cm ó 2 cm si el canto está redondeado. 
- La pendiente es menor del 8%. 
- El suelo es de distinta textura que la acera. 
- Antes y después del vado se dispondrán dos bandas de 1m de ancho soladas con 

pavimento especial señalizador. 
 
Árboles setos y jardinería. 

- El crecimiento del arbolado estará controlado a fin de evitar un crecimiento 
desordenado de sus ramas. 

- Se podarán periódicamente todas las ramas que estén por debajo de los 2.10 m. 
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Pasos de peatones. 
- Tiene una rampa con una pendiente máxima del 8% y reborde de 2 cm en encuentro 

con la calzada, biselado o redondeado. 
- El vado está expedito. 
- La anchura del vado es de 4.00 m, así como el paso de la calzada y este vendrá 

diferenciado mediante franjas blancas, paralelas al bordillo, ejecutadas con pintura 
antideslizante y rugosa. 

- El vado y las franjas de aviso están soladas con pavimento especial señalizador duro 
y no deslizante. 
 

Aparcamiento 
- Existen plazas especialmente reservadas para minusválidos próximas a los accesos de 

peatones y debidamente señalizadas mediante símbolos normalizados. 
- Las plazas reservadas tienen unas dimensiones mínimas de 3.30 x 5.00 m, cuando los 

vehículos se colocan en batería y de 2.30 x 5.00 m si se disponen en fila. 
- Están identificadas con el símbolo internacional de accesibilidad en el suelo y una 

señal vertical visible con el mismo símbolo. 
 
 
4.3 NORMA DE CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE NCSE-02 (Real Decreto 997/2002, de 27 de 
septiembre) 
 
A los efectos de la NCSE-02 la construcción objeto del presente proyecto se considera de 
importancia Normal, por el uso al que se destina y los daños que podría ocasionar su 
destrucción. 
 
 
4.4 INFORME DE COORDINACIÓN CON RESPECTO A LAS DISPOSICIONES MÍNIMAS EN 
SEGURIDAD Y    SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN (Decreto 1627/1997, de 24 de 
octubre) 
 
Generalidades 

1. Obra: REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE. 
2. Promotor: CABILDO INSULAR DE GRAN CANARIA/ C/ Profesor Agustín Miralles Carló nº 14. 
3. Proyectista: CARLOS BOLLO SÁENZ/ARQUITECTO. 
4. Coordinador en materia de seguridad y salud durante la redacción del proyecto de obra: 
FABIAN DÍAZ RODRÍGUEZ/ ARQUITECTO TÉCNICO. 
   
5. Declaración responsable: 
D. Carlos Bollo Sáenz declara bajo su responsabilidad que ha coordinado a los distintos 
proyectistas de la obra, de acuerdo con lo previsto en los artículos 2.1.e y 8 del RD 
1.627/1997.) 
 
En Santa Cruz de Tenerife a 18 de noviembre de 2019 
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6. Constructor/es y coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la 
obra: 
Si en la ejecución de la obra interviene más de una empresa, o una empresa y trabajadores 
autónomos o diversos trabajadores autónomos, antes del inicio de los trabajos o tan pronto 
como se constate dicha circunstancia, el promotor designará un coordinador en materia de 
seguridad y salud durante la ejecución de la obra. 
 
Determinación del tipo de estudio de seguridad y salud 
7. Presupuesto de ejecución por contrata (euros): 
 

•  FASE 1: 115.274,21. 
•  FASE 2: 131.301,42. 
•  FASE 3: 476.435,37 

 
8. Tipo de estudio de seguridad y salud: 
En la obra se da alguna/s de las circunstancias siguientes: 
- Presupuesto de contrata incluido en el proyecto igual o superior a 450.759,08 euros.  
- Duración estimada de la obra superior a 30 días laborables, empleándose en algún 
momento más de 20 trabajadores simultáneamente.  
- Volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los días de trabajo 
del total de los trabajadores en la obra, superior a 500 jornadas. 
- Obras de túneles, galerías, conducciones subterráneas y presas.  
 
En consecuencia, el estudio de seguridad y salud se redactará con el contenido que indica 
el artículo 5 del RD 1.627/1997." 
 
En Santa Cruz de Tenerife a 18 de noviembre de 2019 
 
 
 
 
 
 
 
Fdo: el arquitecto 
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Documento 2. Anejos a la memoria 
 

 
1. Plan de control de calidad 
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Plan de control de calidad  
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Se prescribe el presente Plan de Control de Calidad, como anejo al presente proyecto, con 
el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 
 
Antes del comienzo de la obra el Director de la Ejecución de la obra realizará la 
planificación del control de calidad correspondiente a la obra objeto del presente proyecto, 
atendiendo a las características del mismo, a lo estipulado en el Pliego de condiciones de 
éste, y a las indicaciones del Director de Obra, además de a las especificaciones de la 
normativa de aplicación vigente. Todo contemplando los siguientes aspectos: 
 
El control de calidad de la obra incluirá: 
A. El control de recepción de productos, equipos y sistemas 
B. El control de la ejecución de la obra 
C. El control de la obra terminada 
 
Para ello: 
1) El director de la ejecución de la obra recopilará la documentación del control realizado, 

verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y 
modificaciones. 

2) El constructor recabará de los suministradores de productos y facilitará al director de 
obra y al director de la ejecución de la obra la documentación de los productos 
anteriormente señalada, así como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las 
garantías correspondientes cuando proceda; y 

3) La documentación de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las 
unidades de obra podrá servir, si así lo autorizara el director de la ejecución de la obra, 
como parte del control de calidad de la obra. 

 
Una vez finalizada la obra, la documentación del seguimiento del control será depositada 
por el director de la ejecución de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su 
caso, en la Administración Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a 
emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legítimo. 
 
1. Control de recepción en obra de productos, equipos y sistemas: 
El control de recepción abarcará ensayos de comprobación sobre aquellos productos a los 
que así se les exija en la reglamentación vigente, en el documento de proyecto o por la 
Dirección Facultativa. Este control se efectuará sobre el muestreo del producto, 
sometiéndose a criterios de aceptación y rechazo, y adoptándose en consecuencia las 
decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Dirección Facultativa. 
 
El Director de Ejecución de la obra cursará instrucciones al constructor para que aporte 
certificados de calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se 
incorporen a la obra. 
 
Durante la obra se realizarán los siguientes controles: 
 
1.1 Control de la documentación de los suministros 
Los suministradores entregarán al constructor, quien los facilitará al director de ejecución de 
la obra, los documentos de identificación del producto exigidos por la normativa de 
obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la dirección facultativa. Esta 
documentación comprenderá, al menos, los siguientes documentos: 
-  Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado. 
-  El certificado de garantía del fabricante, firmado por persona física. 
-  Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas 

reglamentariamente, incluida la documentación correspondiente al marcado CE de los 
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productos de construcción, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones 
que sean transposición de las Directivas Europeas que afecten a los productos 
suministrados. 

 
1.2 Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad 
El suministrador proporcionará la documentación precisa sobre: 
-  Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, 

que aseguren las características técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y 
documentará, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo 
establecido en el artículo 5.2.3 del capítulo 2 del CTE. 

-  Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y 
sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el artículo 5.2.5 del capítulo 2 
del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus características técnicas. 

El director de la ejecución de la obra verificará que esta documentación es suficiente para 
la aceptación de los productos, equipos y sistemas amparados por ella. 
 
1.3 Control mediante ensayos  
Para verificar el cumplimiento de las exigencias básicas del CTE puede ser necesario, en 
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, según lo 
establecido en la reglamentación vigente, o bien según lo especificado en el proyecto u 
ordenados por la dirección facultativa. 
 
La realización de este control se efectuará de acuerdo con los criterios establecidos en el 
proyecto o indicados por la dirección facultativa sobre el muestreo del producto, los 
ensayos a realizar, los criterios de aceptación y rechazo y las acciones a adoptar. 
 
2. Control de ejecución de la obra: 
De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentación y contención, se 
deberá contar con el visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién deberá ser 
puesto en conocimiento por el Director de Ejecución de la Obra cualquier resultado 
anómalo para adoptar las medidas pertinentes para su corrección. 
Durante la construcción, el director de la ejecución de la obra controlará la ejecución de 
cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta 
ejecución y disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, así como las 
verificaciones y demás controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado 
en el proyecto, la legislación aplicable, las normas de buena práctica constructiva y las 
instrucciones de la dirección facultativa. En la recepción de la obra ejecutada se tendrán 
en cuenta las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de 
la edificación. 
Se comprobará que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la 
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. 
En el control de ejecución de la obra se adoptarán los métodos y procedimientos que se 
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, 
equipos y sistemas innovadores, previstas en el artículo 5.2.5 del CTE. 
 
En concreto, para: 
2.1 EL HORMIGÓN ESTRUCTURAL 
Se llevará a cabo según control estadístico, debiéndose presentar su planificación previo al 
comienzo de la obra. 
 
2.2 EL ACERO PARA HORMIGÓN ARMADO 
Se llevará a cabo según control a nivel normal, debiéndose presentar su planificación previo 
al comienzo de la obra. 
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2.3 OTROS MATERIALES 
El Director de la Ejecución de la obra establecerá, de conformidad con el Director de la 
Obra, la relación de ensayos y el alcance del control preciso. 
 
 
3. Control de la obra terminada: 
Se realizarán las pruebas de servicio prescritas por la legislación aplicable, programadas en 
el Plan de control y especificadas en el Pliego de condiciones, así como aquéllas ordenadas 
por la Dirección Facultativa. 
De la acreditación del control de recepción en obra, del control de ejecución y del control 
de recepción de la obra terminada, se dejará constancia en la documentación de la obra 
ejecutada. 
 
En Santa Cruz de Tenerife, a 18 de noviembre de 2019 
 
 
Fdo: el arquitecto 
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PROYECTO: 
Proyecto Básico y de Ejecución de REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS 
URBANOS, FASES 1, 2 y 3, con la determinación completa de detalles y especificaciones 
de todos los materiales, elementos, sistemas constructivos y equipos. Su contenido será 
suficiente para obtener las autorizaciones administrativas de eficacia diferida. 

 
SITUACIÓN: 
Zona industrial de Salinetas,  término municipal de Telde, Provincia de Las 
Palmas. 

 
PROMOTOR: 
El  presente  trabajo  lo  encarga  el Cabildo Insular de Gran Canaria,  con  CIF 
P3500001G, domicilio en C/ Profesor Agustín Miralles Carló nº 14  C.P: 35003 Término 
municipal de Las Palmas de Gran Canaria, provincia de Las Palmas. 

 
PROYECTISTA: 
El autor del proyecto es D. CARLOS BOLLO SÁENZ, colegiado nº 3149 del C.O.A.C, con 
domicilio profesional en Calle POETA VIANA 11, C.P: 38006, en el Término Municipal de 
SANTA CRUZ DE TENERIFE, Provincia de SANTA CRUZ DE TENERIFE. 
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En la redacción del presente proyecto han participado los siguientes colaboradores: 
 
D Fabián Díaz Rodríguez, de profesión arquitecto técnico,  como autor de proyecto de 
seguridad y salud. 
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA 
 
 
1.1 ANTECEDENTES: 

 
Habiendo sido aprobado definitivamente en sesión celebrada el 2 de abril de 2014, por el 
Consejero de Obras Públicas, Transportes y Política Territorial del Gobierno de Canarias el 
documento del Plan Territorial Especial de Ordenación del Paisaje de Gran Canaria (en 
adelante PTE-5), en donde se determina la necesidad de desarrollar Proyectos dirigidos a 
la recuperación, rehabilitación y potenciación de un aspecto, factor, característica, o 
cualidad propia del territorio, e identificativa del Paisaje dentro de cada una de las 
Actuaciones Estructurantes precisadas en la Normativa y en los Planos de Ordenación 
correspondientes, y de cara a una gestión y ejecución eficaz respecto a las actuaciones 
programadas de dicho Plan Territorial, especialmente con respecto a la reordenación y 
regeneración paisajística del entorno de la Autovía GC-1 en el tramo: Las Palmas de Gran 
Canaria – Aeropuerto; y redactado el Proyecto Director de Regeneración Paisajística de 
la GC-1 (Tramo: Las Palmas de Gran Canaria - Aeropuerto) que contiene un conjunto de 
actuaciones dirigidas a la mejora paisajística del ámbito (entorno de la GC-1 entre Las 
Palmas de Gran Canaria y el Aeropuerto) con un nivel de definición que permite que las 
actuaciones propuestas sean desarrolladas a posteriori por un Proyecto de Ejecución 
específico, y de común acuerdo con la estrategia establecida por la Sra. Consejera de 
Área de Política Territorial y Arquitectura, se determina la necesidad de la redacción de 
varios Proyectos de ejecución de regeneración de fachadas y entornos urbanos en Hoya 
La Plata (T.M. LPGC) y en zonas industriales de Bocabarranco, Salinetas y el Goro (T.M. 
Telde), como desarrollo y en cumplimiento de las determinaciones del PTE-5 y las incluidas 
en el Proyecto Director de Regeneración Paisajística de la GC-1 (Tramo: Las Palmas de 
Gran Canaria – Aeropuerto). 
 
1.2 DATOS DEL EMPLAZAMIENTO: 

 
La zona de actuación comprende las fachadas y entornos urbanos del margen litoral de 
la GC-1, en la zona que va desde el Barranco de Silva el Barranco del Negro.  

 
 

1.3 NORMATIVA URBANÍSTICA APLICABLE: 
 

Con carácter general, pero no exhaustivo, el marco legal al que se somete la redacción 
del Proyecto de Ejecución está conformado por la siguiente normativa: 
 
Legislación de carácter territorial y urbanístico: 
− Real Decreto Legislativo 7/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley de Suelo y Rehabilitación Urbana. 
− Ley 4/2017, de 13 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales Protegidos de Canarias. 
− Ley 19/2003, de 14 de abril, por la que se aprueban las Directrices de Ordenación 
General y las Directrices del Turismo. 
− Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de Armonización y Simplificación en materia de 
Protección del Territorio y de los Recursos Naturales. 
− Ley de 16 de diciembre de 1954 sobre expropiación forzosa 
 
Legislación y normativa de edificación: 
− Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenación de la Edificación y desarrollados por el 
Real Decrero 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la 
Edificación. 
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Legislación y normativa sectorial de carreteras: 
− Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias. 

− Decreto 131/1995, de 11 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Carreteras 
de Canarias. 
− Norma 3.1-IC Trazado, de la Instrucción de Carreteras. 

− Norma 6.1-IC Secciones de firme, de la instrucción de Carreteras. 

− Norma 8.1-IC Señalización vertical, de la Instrucción de Carreteras. 
− Norma 8.2-IC Marcas Viales, de la Instrucción de Carreteras. 

− Norma 8.3-IC Señalización de obras, de la Instrucción de Carreteras. 
− Orden Circular 35/2014, sobre Criterios de Aplicación de Sistemas de Contención de 
Vehículos. 
 
Legislación y normativa sectorial de aguas: 
− Ley 12/1990, de 26 de julio de Aguas de Canarias. 

− Decreto 2/2019 de 21 de enero, por el que se aprueba definitivamente el Plan Insular de 
la Demarcación 
Hidrográfica de Gran Canaria. 
− Plan Hidrológico de Gran Canaria. 
− Decreto 86/2002, de 2 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Dominio Público 
Hidráulico (DPH): de los bienes que integran el DPH y las servidumbres legales. 

 
Legislación y normativa sectorial de instalaciones eléctricas: 
− Decreto 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que 
se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecución y puesta en servicio 
de las instalaciones eléctricas en Canarias. 
 

Instrumentos de planeamiento: 
− Plan Insular de Ordenación de Gran Canaria. aprobado definitivamente por el 
Gobierno de Canarias mediante el Decreto 277/2003, de 11 de noviembre, y Decreto 
68/2004, de 25 de mayo, por el que se subsanan las deficiencias no sustanciales del Plan 
Insular de Ordenación de Gran Canaria, y en vigor, a partir de la última publicación 

parcial de la normativa del PIO en el BOC, el 24 de junio de 2004. 
− Plan General de Ordenación de Las Palmas de Gran Canaria, aprobado 
definitivamente por Acuerdo de la Comisión de Ordenación del Territorio y Medio 
Ambiente de Canarias de 29 de octubre de 2014. 
− Plan General de Ordenación de Telde, aprobado definitivamente, de forma parcial, por 
Acuerdo de la Comisión de Ordenación del Territorio y Medio Ambiente de Canarias de 4 

de febrero de 2002. 
 
* Se entiende incluida el resto de normativa sectorial que pueda afectar al proyecto a desarrollar. Todas las 
referencias normativas citadas en el presente documento se entienden actualizadas a las que se encuentren 
vigentes en el momento de su aplicación. 

 
 

1.4 PROGRAMA DE NECESIDADES Y DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA 
ACTUACIÓN: 

 

El proyecto pretende el tratamiento paisajístico del entorno de la GC-1. La actuación 
comprende tres fases independientes y se aborda en cuatro zonas: 

 
FASE 1 
En esta fase se tratará el espacio horizontal, aumentando las zonas ajardinadas y 
ordenando las zonas peatonales para dar continuidad al recorrido 
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•  Zona A: 
En esta zona se actúa sobre un vial de 10 metros de ancho que actualmente está 
organizado en dos carriles y dos líneas de aparcamiento. Se proyecta 
reorganizarlo en un solo carril de 6 metros, y una línea de aparcamientos en 
batería y un aumento de 1.50 metros de la línea de ajardinado existente. En la 
zona del edificio de Ikea (A_07) el aparcamiento será en línea para permitir el 
acceso de los camiones con mayor facilidad. 
Esta reorganización permite aumentar las plazas de aparcamiento de 75 a 91. 
 
•  Zona B: 
En esta la actuación es más heterogénea para lograr una continuidad mayor. 
Comienza continuando la acera del puente que se interrumpe al acabar este, 
continuando a 3.60 metros de la fachada de las edificaciones B_02 y B_03 para 
posteriormente conectar con la acera existente en las edificaciones B_04 y B05. 
Este tramo existente se reduce su ancho un metro para aumentar el ajardinado. 
Mediante un paso de peatones se conecta al siguiente tramo de acera de 1.50 
metros de ancho que discurre por el actual aparcamiento del edificio B_06. 
Las zonas ajardinadas se crearán en el primer tramo (B_02 y B_03) mediante 
jardineras que facilitarán el acuerdo entre la nueva acera y los accesos de las 
edificaciones situados a distintos niveles. En el segundo tramo se adosará una línea 
de jardinera de 3 metros a la acera, igualmente otra línea discurrirá paralela a la 
acera de la edificación B_06. El aparcamiento de este edificio quedará 
reordenado mediante plazas en batería. 
 
•  Zona C: 
La actuación aquí se limita a crear una línea de jardineras adosada al muro de 
contención que separa los dos viales que existen, interrumpidas solamente en las 
conexiones entre estos. 
 
•  Zona D: 
En esta zona sólo se dotará de bordillo a las jardineras existentes. 
 

Para todas las jardineras creadas se han elegido las especies Acacia floribunda (A. 
retinoides) (mimosa) y Nerium oleander (adelfa) por su escaso mantenimiento y 
necesidades hídricas. 
 
 
FASE 2 
Esta fase tiene dos actuaciones principales: 
 

• Tratamiento cromático de las edificaciones mediante el pintado de sus 
paramentos 

 
Edificio A Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio B Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio C Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio D Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio E Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio F Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio G Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio H Acabado de edificio en estructura: 

-Cerramiento de huecos con bloque  de hormigón BH15 
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-Revoco a la tirolesa mortero 1:3:7  
-Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 

Edificio I Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio J Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio K Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio L Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio M Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio P Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
 
 

• La retirada de carteles publicitarios. 
 
En lo que respecta a la retirada de soportes publicitarios se han catalogado 12 
elementos: 
 

 

 
SP01 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

4 m² 

  

 

 
SP02 
Letras en relieve adosadas a soporte 
de perfiles metálicos 
 

9 m² 
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SP03 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

6 m² 

  

 

 
SP04 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

45 m² 

  

 

 
 
SP05 
Estructura de perfiles metálicos 
 

1 m² 
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SP06 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

24 m² 
 
Carteles adosados a fachada 
 

75 m² 

  

 

 
SP07 
Lona PVC microperforada 
 

250 m² 
 

  

 

 
SP08 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

8 m² 
 

Pantallas LED sobre soporte metálico 
 

16 m² 
 

  

 

 
 
SP09 
Panel adosado a fachada 
 

12 m² 
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SP10 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

25 m² 
 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

6 m² 
 

  

 

 
SP11 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

50 m² 
 

  

 

 
SP12 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

50 m² 
 

 
 
 
FASE 3 
Esta fase comprende la instalación de un elemento adosado a las fachadas que 
dotará de unidad y continuidad al frente de manzana. Este elemento estará 
configurado por mallas para fachada textil montadas sobre bastidores de aluminio. Las 
mallas microperforadas permiten mantener la visión hacia el exterior así como permitir 
la ventilación, pudiendo pasar por delante de los huecos de las fachadas actuales. A 
su vez son resistentes al fuego y bloquean el 81% del calor solar, consiguiendo además 
de la mejora estética un mejor comportamiento térmico. Este material es imprimible 
permitiendo a los propietarios mantener, con ciertas restricciones, su imagen sin 
sacrificar la uniformidad del frente de manzana. 
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Consideraciones de durabilidad: 
La actuación comprende un plan de mantenimiento puesto que los materiales 
empleados, concretamente, la malla textil microperforada tiene ciertas limitaciones de 
durabilidad. La garantía de este material se limita a 10 años y se recomienda un 
mantenimiento para mantener la tensión adecuada y limpieza. 

 
Características constructivas: 

 
- Peatonales:  
Las aceras estarán compuestas por pavimento de loseta de hormigón colocadas 
sobre solera de hormigón y rematadas por bordillo de hormigón para acera. 
 
- Jardineras:  
Las jardineras estarán conformadas, previa demolición del firme por un bordillo de 
hormigón para jardines y rellenas con tierra vegetal, plantado de especies vegetales 
descritas anteriormente y finalizadas con una capa de picón fino avitolado. 
 
- Sistema fachada textil: 
Sistema de tensado que permita el retensado en el tiempo quedando oculto y 
protegido este. La tela nunca deberá ser perforada por el sistema de tensado para 
garantizar su durabilidad en el tiempo.  
La empresa que fabrique e instale la fachada textil deberá, con anterioridad a la 
oferta, ser instalador autorizado de las membranas Serge Ferarri, y disponer del sello 
“TENSINET GOOD PRACTISE”, habiendo suscrito el código de buenas prácticas para la 
fabricación y montaje de arquitectura textil elaborado por la asociación europea 
Tensinet (listado de empresas disponible en www.tensinet.com). 

 
  
•  Marco de aluminio 
 
- Marco de perfil extrusionado, de aleación de aluminio EN AW 6063 T5, protegido por 
un tratamiento de anodizado, de espesor 15 nm.  
- Las paredes del marco tendrán espesor mínimo de 3mm y la pared de anclaje del 
textil, de 5mm. Inercia del perfil en sentido paralelo a fachada, 63.65cm4. 
- Los bastidores y la carga de pretensado de la membrana se deberán calcular para 
la resistencia al viento en la zona en que se ubique el proyecto.  
- Deberán incorporar un sistema de tensión que permita la regulación a una 
determinada carga de pretensado variable en cada proyecto. 
- Sistema que debe además posibilitar el retensado posterior en obra a lo largo del 
tiempo en caso de ser necesario.  
- El perfil que forma el marco debe incorporar un sistema de sellado trasero que evite 
la entrada de partículas, restos de escombros, piedras, etc. entre el marco y el textil. 
- Perfil con cavidad interna para alojamiento de barra de refuerzo en bastidores de 
gran formato, y reducción de la superficie de tejido en contacto con la cara frontal 
del perfil para reducir su impacto visual. 
- Deberá así mismo incorporar tapa protectora lateral que proteja totalmente el textil 
desde el borde de la cara frontal, canto completo del bastidor, y hasta la cara 
trasera. 
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- Las barras de refuerzo de los paneles serán tubos de sección cuadrada lisa de 
aluminio anodizado, que se fijarán al perfil principal BATENSO y deberán tener 
posibilidad de regulación de su posición en obra sin desmontar el bastidor. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
•  Malla tensada 

 
- El sistema funciona con cualquier tipo de membrana, tipo malla, microperforada de 
poliéster de PVC de color a definir dentro de la gama disponible. Se trata de tejidos 
con resistencia al fuego.  
- Totalmente acabada, confeccionada -en caso de ser necesario- mediante 
soldadura por electrodo de maquinaria de alta frecuencia y anclada al perímetro 
del bastidor. 
-Membrana tipo malla microperforada de POLIÉSTER REVESTIDO DE PVC con un 28% 
de porosidad tipo modelo FRONTSIDE VIEW 381 color a definir dentro de la gama y 
stock de Serge Ferrari, peso g/m2 550. Resistencia a la rotura daN/5cm 330/330, 
Grosor total 0,6mm, Fabricada con tecnología Precontraint, exigida para el sistema. 
Normas resistencia al fuego acorde a DIN 4102 A2 (Resistencia al fuego M1), CTE 
BS2d0 según Euroclases. Totalmente acabada, confeccionada mediante soldadura 
por electrodo de maquinaria de alta frecuencia con keder perimetral para el 
tensado perimetral al bastidor de aluminio.  
- El sistema completo panel-textil debe justificar mediante ensayo en laboratorio una 
resistencia a tracción de al menos 250 daN/5cm. 
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• Sistemas propuestos para anclaje en fachada: 

 
 

 
 
 

o Sistema BATENSO con subestructura carril Halfen en fachada. 
 
 

 
 
 

o Sistema BATENSO con subestructura de ménsulas en fachada donde sea 
posible 
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- Otros: 

 
PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LA EJECUCIÓN: 
La acreditación de las cualidades exigidas a los materiales será objeto del control de 
recepción en obra. Las prescipciones para la puesta en obra de materiales y 
elementos prefabricados se ajustarán a los DB que les sean de aplicación, así como a 
las instrucciones del fabricante. En particular, se hará estricta observación de la 
disposición de juntas constructivas y estructurales, así como a los remates en 
encuentros de materiales impermeabilizantes con fábricas, chimeneas, carpinterías y 
elementos de desagüe, contenidas en este proyecto y en los DB correspondientes.  

 
 
 

1.5 NORMATIVA OBSERVADA PARA LA REDACCIÓN DEL PROYECTO: 
En cumplimiento del Decreto 462/1971, de 2 de marzo, se relacionan a 
continuación las normas a las que se ha ajustado la redacción del presente proyecto: 

 
1.5.1 CUMPLIMIENTO DEL CTE: DB-SE Seguridad estructural 
DB-SI Seguridad en caso de incendio 
DB-SUA Seguridad de utilización y Accesibilidad 
DB-HS Salubridad 
DB-HE Ahorro de energía 
DB-HR Protección frente al ruido 

 
1.5.2 CUMPLIMIENTO DE OTRAS 
NORMATIVAS: 

 
NORMATIVA TÉCNICA DE APLICACIÓN EN PROYECTOS Y EN EJECUCIÓN DE OBRAS 
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1. GENERALES 
 

1.1  CONSTRUCCIÓN 
 

 
B.O.E. 27.06.13 LEY DE REHABILITACIÓN, REGENERACIÓN Y RENOVACIÓN URBANAS 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
De 
Jefatura del Estado. 

 

B.O.E. 13.04.13 PROCEDIMIENTO  BÁSICO  PARA  LA  CERTIFICACIÓN  DE  EFICIENCIA  
ENERGÉTICA  DE EDIFICIOS 
REAL DECRETO 235/2013, de 5 de abril, por el que se aprueba el procedimiento 
básico 
de certificación de eficiencia energética de los edificios, del Ministerio de la 
Presidencia. 

 

B.O.E. 27.12.12 SUPRESIÓN DE LICENCIAS MUNICIPALES EN ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES Y 
OBRAS PREVIAS 
Ley 12/2012 de 26 de diciembre. 

B.O.C. 28.02.12 REGLAMENTO DE REGISTRO DEL CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGÉTICA DE 
EDIFICIOS EN CANARIAS 
DECRETO 13/2012, de 17 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento por el 
que se regula el procedimiento de registro del certificado de eficiencia 
energética de edificios en el ámbito de la Comunidad Autónoma de Canarias. 
De la Consejería de Empleo, Industria y Comercio. 

 

B.O.E. 07.07.11 IMPULSO DE LA REHABILITACIÓN (ITE) 
REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de medidas de apoyo a los deudores 
hipotecarios, de control del gasto público y cancelación de deudas con 
empresas y autónomos  contraídas  por   las   entidades  locales,  de   fomento  
de   la   actividad empresarial e impulso de la rehabilitación y de simplificación 
administrativa. De Jefatura del Estado. 
*Derogados  los  artículos  17,  18,  19,  20,  21,  22,  23,  24  y  25,  la  
disposición adicional tercera, las disposiciones transitorias primera y 
segunda y disposición final segunda. 

 

B.O.E. 19.10.06 SUBCONTRATACIÓN EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCIÓN 
LEY 32/2006 reguladora de la subcontratación en el  Sector de la 
Construcción, de 
Jefatura del 
Estado. 

 

B.O.E. 25.08.07 REGULACIÓN DE LA SUBCONTRATACIÓN EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCIÓN 
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, 
de 18 de octubre, reguladora de la subcontratación en el sector de la 
construcción. 

 

B.O.C. 18.08.06              DECRETO 117/2006, POR EL QUE SE REGULA EN EL ÁMBITO DE LA COMUNIDAD 
AUTÓNOMA DE CANARIAS LAS CONDICIONES DE HABITABILIDAD DE LAS 
VIVIENDAS Y EL PROCEDIMIENTO PARA LA CONCESIÓN DE LAS CÉDULAS DE 
HABITABILIDAD 
DECRETO 117/2006, de 1 de agosto, de la Consejería de Infraestructuras, 
Transporte y 
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DECRETO 117/2006, de 1 de agosto, de la Consejería de Infraestructuras, 
Transporte y 
Vivi
en
da. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 
*Derogado el apartado 5 del 
artículo 2. 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
(Artículos 1 y 2 y Anejo III de la Parte I). 

 
B.O.E. 23.10.07 MODIFICACIÓN CÓDIGO TÉCNICO 

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el 
documento básico “DB HR Protección frente al ruido”   del Código Técnico de 
la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 

 
B.O.E. 20.12.07 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL REAL DECRETO 1371/2007 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el 
que se aprueba el documento básico "DB HR Protección frente al ruido" del 
Código Técnico de la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 
de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 

 
B.O.E. 25.01.08 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 

 
B.O.E. 18.10.08              MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1371/2007 Y AMPLIACIÓN DEL PERIODO 

TRANSITORIO DEL DB HR PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO 
REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real 
Decreto 
1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento básico "DB HR 
Protección frente al ruido" del Código Técnico de la Edificación y se modifica 
el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación. 

 
B.O.E. 23.04.09 MODIFICACIÓN DE DETERMINADOS DOCUMENTOS BÁSICOS DEL CTE 

ORDEN VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados 
documentos básicos del Código Técnico de la Edificación aprobados por el Real 
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. 

 
B.O.E. 11.03.10 MODIFICACIÓN DEL CTE EN MATERIA DE ACCESIBILIDAD 

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Código 
Técnico de la Edificación aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, en materia de accesibilidad y no discriminación de las personas con 
discapacidad. 

 
B.O.E. 30.07.10 NULIDAD DE ARTÍCULO Y PÁRRAFOS DEL CTE 

SENTENCIA de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la 
que se declara la nulidad del artículo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación, así como la 
definición del párrafo segundo de uso administrativo y la definición completa 
de uso pública concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado 
Código. 

 
B.O.C. 10.02.03 LEY DE VIVIENDA DE CANARIAS 

LEY 2/2003, de 30 de enero, de Vivienda de Canarias, de Presidencia del 
Gobierno 

 
B.O.C. 10.02.03 MODIFICACIÓN DE LA LEY DE VIVIENDA DE CANARIAS 
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LEY 1/2006, de 7 de febrero, por la que se modifica la Ley 2/2003 de 
Vivienda de 
C
an
ari
as 

 
B.O.C. 24.03.99 LEY DE PATRIMONIO HISTÓRICO DE CANARIAS 

LEY  4/1999,  de  15  de  marzo  de  La  Dirección  General  de  Patrimonio  
Histórico, Viceconsejería de Cultura y Deportes. 

 
B.O.E. 06.11.99 LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del 
Estado 

 
B.O.E. 31.12.02 MODIFICACIÓN LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y  del 
Orden 
Social. Aprobada por Las Cortes Generales 
(Artículo 105). 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY  8/2013,  de  26  de  junio,  de  rehabilitación, regeneración y  renovación 
urbanas. (Artículos 2 y 3). 

 
B.O.E. 23.07.92 LEY DE INDUSTRIA 

LEY 21/1992, de 16 de julio, de 
Industria 

 
 

B.O.E. 31.05.89 NORMA SOBRE ESTADÍSTICA DE EDIFICACIÓN Y VIVIENDA 
ORDEN de 29 de mayo del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del 
Go
bier
no. 

 
B.O.E. 13.10.86 MODELO  LIBRO  DE  INCIDENCIAS  EN  OBRAS  CON  ESTUDIO  DE  SEGURIDAD  Y  

SALUD OBLIGATORIO 
ORDEN de 20 de septiembre del Ministerio de 
Trabajo y SS 

 
B.O.E. 10.02.72 CERTIFICADO FINAL DE DIRECCIÓN DE OBRAS 

ORDEN de 28 de enero de 1972, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 24.03.71 NORMAS  SOBRE  LA  REDACCIÓN  DE  PROYECTOS  Y  LA  DIRECCIÓN  DE  

OBRAS  DE EDIFICACIÓN 
DECRETO 462/1971, de 11 de marzo de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 07.02.85 MODIFICACIÓN DE LOS DECRETOS 462/1971 Y 469/1972 REFERENTES A 

DIRECCIÓN DE OBRAS DE EDIFICACIÓN Y CÉDULA DE HABITABILIDAD 
REAL DECRETO 129/1985, de 23 de enero, del Ministerio de Obras Públicas y 
Urbanismo. 

 
B.O.E. 17.06.71 NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ÓRDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACIÓN 

ORDEN de 9 de junio de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 24.07.71 DETERMINACIÓN DEL ÁMBITO DE APLICACIÓN DE LA ORDEN DE 9 DE JUNIO DE 1971 

ORDEN de 17 de julio de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 
 

B.O.E. 26.05.70 LIBRO DE ÓRDENES Y VISITAS EN V.P.O. 
ORDEN de 19 de mayo de 1970, del Ministerio de la 
Vivienda. 
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1.2  URBANISMO 

B.O.E. 26.06.08 TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE SUELO 
REAL DECRETO LEGISLATIVO 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el 
texto refundido de la ley del suelo. Del Ministerio de Vivienda. 
*Derogados  artículo  13,  disposición  adicional  undécima,  disposiciones  
transitorias segunda y quinta. 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE SUELO 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
(Artículos 2, 5, 6, 8 a 10, 12, 14 a 17, 20, 36, 37, 39, 51 y 53, disposición adicional 
tercera y disposición final primera). 

 
B.O.C. 15.05.00 TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL TERRITORIO DE CANARIAS 

Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
DECRETO LEGISLATIVO 1/2000, de 8 de mayo, por el que se aprueba el Texto 
Refundido de Las Leyes de Ordenación del Territorio de Canarias y de 
Espacios Naturales de 
Canarias. De la Presidencia del 
Gobierno. 

 
B.O.C. 12.05.09 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY  7/2009, de  6  de  mayo, de  modificación del  Texto Refundido de  Las  
Leyes de 
Ordenación  del  Territorio  de  Canarias  y  de  Espacios  Naturales  de  Canarias,  
sobre declaración y ordenación de áreas urbanas en el litoral canario. 

 
B.O.C. 15.04.11 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY 7/2011, de 5 de abril, de actividades clasificadas y espectáculos públicos y 
otras 
medidas administrativas 
complementarias. 

 
B.O.C. 06.05.13 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY  1/2013,  de  25  de  abril,  de  modificación del  Texto  Refundido  de  las  
Leyes  de 
Ordenación del Territorio de Canarias y de Espacios Naturales de Canarias, 
aprobado por Decreto Legislativo 1/2000, de 8 de mayo. 

 
MODIFICACIONES 
POSTERIORES 

 
 

2. BARRERAS ARQUITECTÓNICAS 
 
 

B.O.E. 03.12.13 LEY GENERAL DE DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD 
 

REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el 
Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con 
discapacidad y de su inclusión social 

 
B.O.E. 11.03.10 CONDICIONES BÁSICAS DE ACCESIBILIDAD ESPACIOS PÚBLICOS URBANIZADOS 

ORDEN VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento 
técnico de condiciones básicas de accesibilidad y no discriminación para el 
acceso y utilización de 
los espacios públicos 
urbanizados. 

 
B.O.E. 11.05.07 CONDICIONES BÁSICAS DE ACCESIBILIDAD ESPACIOS PÚBLICOS Y EDIFICACIONES 

REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abril, por el que se aprueban las condiciones 
básicas de accesibilidad y no discriminación de las personas con discapacidad 
para el acceso y 
utilización de los  espacios públicos urbanizados y  edificaciones, del  Ministerio 
de la 
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Presid
encia
. 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SUA Seguridad de Utilización y Accesibilidad 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

B.O.C. 21 11.97 REGLAMENTO   DE   ACCESIBILIDAD   Y   SUPRESIÓN   DE   BARRERAS   FÍSICAS   Y   
DE   LA COMUNICACIÓN 
DECRETO 227/1997, de 18 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de 
la Ley 
8/1995,  de  6  de  abril,  de  accesibilidad  y  supresión  de  barreras  físicas  y  
de  la comunicación,  de  La  Consejería  de  Empleo  y  Asuntos  Sociales  del  
Gobierno  de 
Ca
nar
ias. 

 
B.O.C. 18.07.01 MODIFICACIÓN REGLAMENTO DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESIÓN DE BARRERAS FÍSICAS 

Y DE LA COMUNICACIÓN 
DECRETO 148/2001, de 9 de julio, por el que se modifica el Decreto 227/1997, de 
18 de septiembre,  que  aprueba  el  Reglamento  de  la  Ley  8/1995,  de  6  
de  abril,  de 
accesibilidad y supresión de barreras físicas y de la 
comunicación. 

 
B.O.E. 31.05.95 LÍMITES DEL DOMINIO SOBRE INMUEBLES PARA ELIMINAR BARRERAS 

ARQUITECTÓNICAS A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD 
LEY 15/1995, de 30 de mayo, sobre Límites del dominio sobre inmuebles para 
eliminar barreras arquitectónicas a las personas con discapacidad, de Jefatura de 
Estado 

 
B.O.C. 24.04.95 LEY DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESIÓN DE BARRERAS FÍSICAS Y DE LA COMUNICACIÓN 

LEY 8/1995, de 6 de abril, del Gobierno de 
Canarias 

 
 

B.O.E. 28.02.80 VIVIENDAS DE PROTECCIÓN OFICIAL DESTINADAS A MINUSVÁLIDOS 
REAL DECRETO 355/1980, de 25 de enero, sobre reserva y situación de las 
viviendas de protección oficial   destinadas a minusválidos, del Ministerio de 
Obras Públicas y Urbanismo. 

 
 

3. CIMENTACIONES 
 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-C Seguridad Estructural Cimientos 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
 

4. ESTRUCTURAS 
 
 

4.1  ACCIONES EN LA EDIFICACIÓN 
 
 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-AE Seguridad Estructural Acciones 
en la edificación 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
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Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E 11.10.02 NCSE-02 NORMA DE CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y 
EDIFICACIÓN 

REAL DECRETO 997/2002 de 27-09-2002 del Ministerio de 
Fomento 
Corrección 
posterior. 

 
4.2  ACERO 

 
B.O.E. 23.06.11 INSTRUCCIÓN DE ACERO ESTRUCTURAL (EAE) 

REAL DECRETO 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instrucción de 
Acero 
Estructural (EAE). Del Ministerio de la 
Presidencia. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-A Seguridad Estructural Acero 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
4.3  FÁBRICA 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-F Seguridad Estructural Fábricas 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
4.4  HORMIGÓN 

 

 
B.O.E 22.08.08 INSTRUCCIÓN DE HORMIGÓN ESTRUCTURAL (EHE) 

REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, Ministerio de la 
Presidencia. 

 
4.5  MADERA 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-M Seguridad Estructural Madera 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
 

5. PROTECCIÓN Y SEGURIDAD 
 

5.1  AISLAMIENTO ACÚSTICO 
 

B.O.E. 26.07.12 DESARROLLO DE LA LEY DEL RUIDO 
REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 
37/2003, de 
17 de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de 
calidad y emisiones acústicas. Del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 26.07.12 MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1367/2007 

REAL  DECRETO  1038/2012,  de  6  de  julio,  por  el  que  se  modifica  el  Real  
Decreto 
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1367/2007,  de  19  de  octubre,  por  el  que  se  desarrolla  la  Ley  37/2003,  de  17  
de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de 
calidad y emisiones acústicas. Del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 23.10.07 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HR Protección frente al ruido 

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el 
Documento Básico “DB HR Protección frente al ruido”   del Código Técnico de 
la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 
Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
B.O.E. 18.11.03 LEY DEL RUIDO 

LEY 37/2003 de 17 de 
noviembre 

 
5.2  AISLAMIENTO TÉRMICO 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HE Ahorro de energía 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E. 12. 09. 13 ACTUALIZACIÓN DEL DB HE Ahorro de energía 

ORDEN FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por el que se actualiza el 
Documento Básico DB-HE “Ahorro de Energía”, del Código Técnico de la 
Edificación, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. 

 
B.O.E. 8. 11. 13 CORRECCION ERRORES DE LA ORDEN FOM/1635/2013 

Corrección de errores de la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por el 
que se actualiza el Documento Básico DB-HE “Ahorro de Energía”, del Código 
Técnico de la 
Edificación, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo. 

 
5.3  SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 

 

 
B.O.C. 19.02.09           NORMAS TÉCNICAS Y PROCEDIMIENTOS SOBRE INSTALACIONES, APARATOS Y 

SISTEMAS CONTRA INCENDIOS 
DECRETO   16/2009,   de   3   de   febrero,   por   el   que   se   aprueban   normas   
sobre documentación,  tramitación  y  prescripciones  técnicas  relativas  a  as  
instalaciones, 
aparatos y sistemas contra incendios, instaladores y mantenedores de instalaciones, 
de 
la Consejería de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SI Seguridad en caso de incendio 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico de 
la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E. 02.04.05 CLASIFICACIÓN PRODUCTOS PROPIEDADES REACCIÓN Y RESISTENCIA AL FUEGO 

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificación 
de los productos de construcción y de los elementos constructivos en función de 
sus propiedades de reacción y de resistencia frente al fuego. 

 
B.O.E. 12.02.08 MODIFICACIÓN REAL DECRETO 312/2005, DE 18 DE MARZO 

REAL DECRETO 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 
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312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificación de los 
productos de construcción y de los elementos constructivos en función de sus 
propiedades de 
reacción y de resistencia frente al fuego. 

 
B.O.E. 14.12.93 REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS 

REAL DECRETO 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energía 
 

B.O.E. 28.04.98             NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL R.D. 1942/1993, DE 5 DE 
NOVIEMBRE, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE 
PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO I Y LOS APÉNDICES DEL 
MISMO 
ORDEN, de 16 de abril de 1998, del Ministerio de Industria y Energía 

 
5.4  SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD 

 
 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SUA Seguridad de utilización y Accesibilidad 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico de 
la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
5.5  SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

 

 
B.O.E. 25.10.97 DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia 
 

B.O.E. 29.05.06 MODIFICACIÓN DE DECRETOS 39/1997 Y 1627/1997 
REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real 
Decreto 
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de 
prevención y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se 
establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de 
construcción. 

 
B.O.E.  07.08.97 UTILIZACIÓN DE EQUIPOS DE TRABAJO 

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
 

B.O.E.  12.06.97 UTILIZACIÓN DE EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL 
REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  23.04.97 SEÑALIZACIÓN DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO 

REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
 

B.O.E.  23.04.97 SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO 
REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  23.04.97 MANIPULACIÓN DE CARGAS 
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REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  16.03.71 ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO (EXCEPTO TÍTULOS I, II Y III) 

ORDEN de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
 

6. INSTALACIONES 
 
 

6.1  AUDIOVISUALES 
 

 
B.O.C. 08.06.11 DIRECTRICES DE ORDENACIÓN TERRITORIAL DE LAS TELECOMUNICACIONES DE CANARIAS 

DECRETO  124/2011,  de  17  de  mayo,  por  el  que  se  aprueban  las  Directrices  de 
Ordenación Territorial de  las  Telecomunicaciones de  Canarias. De  la  Consejería de 
Presidencia,  Justicia  y  Seguridad  del  Gobierno  de  Canarias.  De  la  Consejería  de 
Presidencia, Justicia y Seguridad del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 16.06.11 DESARROLLO DEL  REGLAMENTO REGULADOR DE  LAS  INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE 

TELECOMUNICACIONES 
ORDEN ITC/1644/2011, de 10 de junio, por la que se desarrolla el Reglamento regulador 
de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de 
telecomunicación  en  el  interior  de  las  edificaciones,  aprobado  por  Real  Decreto 
346/2011, de 11 de marzo. 

 
B.O.E. 01.04.11 REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE 

TELECOMUNICACIONES EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS 
REAL  DECRETO  346/2011,  de  11  de  marzo,  por  el  que  se  aprueba  el  Reglamento 
regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones en el interior de las 
edificaciones 

 
B.O.E. 18.10.11 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL REAL DECRETO 346/2001 

Corrección de errores del Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba 
el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el 
acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones. Del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E. 04.11.03 GENERAL DE TELECOMUNICACIONES 

LEY 32/2003 de 3 de Noviembre de 2003, de la Jefatura de Estado 
Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
B.O.E  27.05.03           ORDEN CTE/1296/2003, POR LA QUE SE DESARROLLA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS 

INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES   PARA EL ACCESO A LOS 
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIÓN EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y LA ACTIVIDAD DE 
INSTALACIÓN DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES 
ORDEN CTE/1296/2003, de 14 de mayo, del Ministerio de Ciencia y Tecnología 
*Derogada por la Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio. 
*Puede   seguir   aplicándose   en   proyectos   y   documentos   presentados   ante   la 
Administración hasta el 15 de enero de 2012. 

 
6.2  APARATOS ELEVADORES 

 

 
B.O.E. 25.09.98 ASCENSORES CON MÁQUINA EN FOSO 

RESOLUCIÓN de 10 de septiembre de 1998, de la Dirección de Tecnología y Seguridad 
Industrial 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
B.O.E. 23.04.97 ASCENSORES SIN CUARTOS DE MÁQUINAS 

RESOLUCIÓN de 3 de abril de 1997, de la Dirección de Tecnología y Seguridad Industrial 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
B.O.E. 11.12.85 REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y SU MANUTENCIÓN 

REAL  DECRETO  2291/1985  de  8  de  noviembre  del  Ministerio  de  Industria  y  Energía. 
Modificaciones y correcciones posteriores 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 
 

 
 

B.O.E. 22.02.13 INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA AEM 1 ASCENSORES 
REAL DECRETO 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instrucción 
Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de 
elevación y manutención, aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de 
noviembre. Del Ministerio de Industria, energía y turismo. 

 
6.3  CLIMATIZACIÓN Y AGUA CALIENTE SANITARIA 

 

 
B.O.E  08.03.11 REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN INSTALACIONES FRIGORÍFICAS 

REAL DECRETO 138/2011,de 4 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento 
de seguridad para instalaciones frigoríficas y sus instrucciones técnicas 
complementarias. Del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E  28.07.11 CORRECCIÓN  DE   ERRORES  DEL   REGLAMENTO  DE   SEGURIDAD  EN   

INSTALACIONES FRIGORÍFICAS 
CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 138/2011,de 4 de febrero, por el que se 
aprueban el Reglamento de seguridad para instalaciones frigoríficas y sus 
instrucciones técnicas complementarias. Del Ministerio de Industria, Turismo y 
Comercio. 

 
B.O.E  29. 08. 07 REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE) 

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios, del Ministerio del Ministerio 
de la Presidencia. 

 
B.O.E  28. 02. 08 CORRECCIÓN  DE  ERRORES  DEL  REGLAMENTO  DE  INSTALACIONES  TÉRMICAS  

EN  LOS EDIFICIOS (RITE) 
CORRECCIÓN de errores de Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se 
aprueba  el  Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios, del  
Ministerio del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E  11. 12. 09 MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS 

(RITE) REAL DECRETO 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se modifica el 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios aprobado por Real 
Decreto 1027/2007, de 20 de julio. Del Ministerio de la presidencia. 

 
B.O.E  12. 02. 10 CORRECCIÓN DE ERRORES 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, por el 
que se modifica el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios 
aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. 

 
B.O.E  13. 04. 13 MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS 

(RITE) REAL DECRETO 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican 
determinados artículos e instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones 
Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. Del 
Ministerio de la Presidencia. 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB  HE  4  Contribución solar mínima de 

agua caliente sanitaria 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la Edificación, del Ministerio de la vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
B.O.C  30. 05. 01 LEY SOBRE CONSTRUCCIÓN DE EDIFICIOS APTOS PARA LA UTILIZACIÓN DE ENERGÍA 

SOLAR LEY 1/2001 de 21 de mayo, sobre construcción de edificios para la 
utilización de energía solar. De la Presidencia del Gobierno 

 
B.O.C. 15. 06. 01 CORRECCIÓN DE ERRORES DE LA LEY 1/2001 

 
6.4  ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO 
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B.O.C. 24.11.09 REGULACIÓN DE LAS INSTALACIONES ELÉCTRICAS EN CANARIAS 
DECRETO 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento 
por el que se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecución 
y puesta en servicio de las instalaciones eléctricas en Canarias. De la Consejería 
de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 19.11.08 EFICIENCIA ENERGÉTICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR 

REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus 
Instrucciones técnicascomplementarias EA-01 a EA-07, del Ministerio de Industria, 
Turismo y Comercio. 

 
B.O.C. 17.11.06 REGULACIÓN DE LAS INSTALACIONES ELÉCTRICAS EN CANARIAS 

DECRETO 161/2006, de 8 de noviembre, por el que se regulan la autorización, 
conexión y mantenimiento de las instalaciones eléctricas en el ámbito de la 
Comunidad Autónoma de Canarias. 

 
B.O.C. 24.01.07 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL DECRETO 161/2006 

 
B.O.E.: 23.12.05 MODIFICACIÓN DE DETERMINADAS DISPOSICIONES RELATIVAS AL SECTOR ELÉCTRICO 

REAL DECRETO 1454/2005, de 2 de diciembre, por el que se modifican 
determinadas disposiciones relativas al sector eléctrico. 

 
B.O.C. 22.10.04 NORMAS PARTICULARES ENDESA 

ORDEN de 13 de octubre de 2004, por la que se aprueban las normas particulares 
para las instalaciones de enlace de la empresa Endesa Distribución Eléctrica, 
S. L., en el ámbito territorial de la Comunidad Autónoma de Canarias. 

 
B.O.E. 18.09.02 REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA TENSIÓN Y  SUS  INSTRUCCIONES 

TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS (ITC) BT 01 A BT 51 
REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto 2002, por el que se aprueba el 
Reglamento electrotécnico para baja tensión. Del Ministerio de Ciencia y 
Tecnología Modificaciones y correcciones posteriores 

 
GUÍA TÉCNICA DE APLICACIÓN AL REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA 
TENSIÓN (Esta guía tiene carácter no vinculante). 
Dirección General de Política Territorial, Servicios del Ministerio de Ciencia y 
Tecnología 

 
GUÍA DE CONTENIDOS MÍNIMOS EN LOS PROYECTOS DE INSTALACIONES 
RECEPTORAS DE BAJA TENSIÓN 
Consejería de Presidencia e Innovación Tecnológica del Gobierno de 
Canarias. 

 
B.O.C. 08.12.97 REGULACIÓN DEL SECTOR ELÉCTRICO CANARIO 

LEY  11/1997,  de  2  de  diciembre,  de  regulación  del  Sector  Eléctrico  
Canario.  De Presidencia del Gobierno. 

 
 

B.O.E. 12.02.11 REGULACIÓN DEL SECTOR ELÉCTRICO CANARIO 
LEY 2/2011, de 26 de enero, por la que se modifican la Ley 11/1997, de 2 de 
diciembre, de regulación del sector eléctrico canario y la Ley 19/2003, de 14 de 
abril, por la que se aprueban las directrices de ordenación general y las 
directrices de ordenación del turismo en Canarias. 

 
6.5  FONTANERÍA Y SANEAMIENTO 

 

 
B.O.C. 22.06.11 INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO Y EVACUACIÓN DE AGUAS 

DECRETO  134/2011, de 17 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento por el 
que se regulan las instalaciones interiores de suministro de aguay de evacuación 
de aguas enlos edificios. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS 4 Suministro de agua 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la Edificación, del Ministerio de la vivienda.Modificaciones y correcciones 
posteriores. 
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B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS 5 Evacuación de aguas 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de laEdificación, del Ministerio de la Vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
 

6.6  GASES COMBUSTIBLES 
 
 

B.O.E. 04.09.06 REGLAMENTO TÉCNICO DE DISTRIBUCIÓN Y UTILIZACIÓN DE COMBUSTIBLES 
GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11 
REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento 
técnico de distribución   y   utilización   de   combustibles   gaseosos   y   sus   
instrucciones   técnicas 
complementarias ICG 01 a 11, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 
Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
B.O.E  21.11.73 REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PÚBLICO DE GASES COMBUSTIBLES 

DECRETO 2913/1973, de 26 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
general del servicio público de gases combustibles. 
*Derogado, en aquello que contradiga o se oponga a lo dispuesto en el Real 
Decreto 
919/2006, de 28 de julio, por el que aprueba el Reglamento técnico de 
distribución y utilización de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas 
complementarias ICG 
01 a 11.Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
6.7  SALUBRIDAD 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS Salubridad 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de laEdificación, del Ministerio de la Vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
7. RESIDUOS 

 
 

B.O.E. 13.02.08 PRODUCCIÓN Y GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición, del Ministerio de la 
Presidencia. 

 
B.O.E. 01.03.02 ORDEN MAM/304/2002 SOBRE RESIDUOS 

ORDEN MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones 
de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, del 
Ministerio de Medio Ambiente. 

 
B.O.E. 12.03.03 CORRECCIÓN DE ERRORES DE LA ORDEN MAM/304/2002 

CORRECCIÓN DE ERRORES de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la 
que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista 
europea de residuos. 

 
B.O.E. 29.01.02 ELIMINACIÓN DE RESIDUOS MEDIANTE DEPÓSITO EN VERTEDERO 

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la 
eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. Del Ministerio de medio 
ambiente. 

 
B.O.E. 23.04.13 MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1481/2001 

ORDEN AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, II y III 
del Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la 
eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. Del Ministerio de 
agricultura, alimentación y medio ambiente. 

 
B.O.E. 20.05.86 LEY DE RESIDUOS 

LEY 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, e 
Jefatura delEstado. 
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B.O.E. 20.05.86 LEY BÁSICA DE RESIDUOS TÓXICOS Y PELIGROSOS 

LEY 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, e 
Jefatura delEstado. 

 
 

B.O.E. 20.05.86 REGLAMENTO DE LA LEY BÁSICA DE RESIDUOS TÓXICOS Y PELIGROSOS 
REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, que aprueba el Reglamento para la 
ejecución de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y 
Peligrosos (Modificadopor  el  Real  Decreto  952/1997,  de  20  de  junio),  del  
Ministerio  de  Obras  Públicas  y Urbanismo. 

 
B.O.E. 20.05.86 MODIFICACIÓN  DEL   REGLAMENTO  DE   LA   LEY   BÁSICA   DE   RESIDUOS   

TÓXICOS   Y PELIGROSOS 
REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 
833/1988, de 20 de julio, que aprueba el Reglamento para la ejecución de la Ley 
20/1986, de 14 de  mayo,  Básica  de  Residuos  Tóxicos  y  Peligrosos,  del  Ministerio  
de  Medio Ambiente. 

 

 
8. ACTIVIDADES CLASIFICADAS 

B.O.C. 15.06.12 RELACIÓN DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS EN CANARIAS 
DECRETO 52/2012, de 7 de junio, por el que se establece la relación de 
actividades clasificadas y se determinan aquéllas a las que resulta de aplicación 
el régimen de autorización administrativa previa. De la Consejería de Presidencia, 
Justicia e Igualdad. 

 
B.O.C. 15.06.12 REQUISITOS Y PROCEDIMIENTO DE COMUNICACIÓN PREVIA APLICABLE A LAS 

ACTIVIDADES CLASIFICADAS EN CANARIAS 
DECRETO 53/2012, de 7 de junio, por el que se regulan los requisitos y el 
procedimiento aplicable al régimen de comunicación previa en material de 
actividades clasificadas. 
De la Consejería de Presidencia, Justicia e 
Igualdad. 

 
B.O.C. 15.04.11 ACTIVIDADES CLASIFICADAS Y ESPECTÁCULOS PÚBLICOS 

LEY 7/2011, de 5 de abril, de actividades clasificadas y espectáculos públicos y 
otras medidas administrativas complementarias. De Presidencia del Gobierno de 
Canarias. 

 
B.O.C. 30.07.10 REGULACIÓN DE LA ACTIVIDAD DE RESTAURACIÓN Y LOS ESTABLECIMIENTOS 

DONDE SE DESARROLLA 
DECRETO  90/2010,  de  22  de  julio,  por  el  que  se  regula  la  actividad  
turística  de restauración y los establecimientos donde se desarrolla. 

 
 

9. PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN. 
ESPECIFICACIONES 

B.O.E.  04.08.09 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 
REAL DECRETO 1220/2009, de 17 de julio, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos industriales, del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.  01.05.07 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 

REAL DECRETO 442/2007, de 3 de abril, por el que se derogan diferentes 
disposiciones en materia de normalización y homologación de productos 
industriales, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.  05.08.06 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 

REAL DECRETO 846/2006, de 7 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y 
Comercio. 

 
B.O.E.  27.06.03 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 683/2003, de 12 de junio, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos de construcción, 
por el Ministerio de Asuntos Exteriores. 
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B.O.E.   02.12.00 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 
REAL DECRETO 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos industriales, del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.   19.08.95 LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones 
para la libre   circulación  de   productos   de   construcción,  en   aplicación  de   
la   Directiva89/106/CEE. 

 
B.O.E.   19.08.95 LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicación 
de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulación de productos 
de construcción, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. 

 
B.O.E.   07.10.95 CORRECCIÓN DE ERRORES LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

CORRECCIÓN de errores del   REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, por el 
que se modifica,  en  aplicación  de  la  Directiva  93/68/CEE,  las  disposiciones  
para  la  libre circulación de productos de construcción, aprobadas por el Real 
Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. 

 
D.O.C.E. 11.02.89 PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

DIRECTIVA 89/106/CEE, del Consejo, de 21 de diciembre, relativa a la 
aproximación de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los 
estados miembros sobre los productos de construcción 

 
D.O.C.E. 30.08.93 MODIFICACIÓN DE LA DIRECTIVA 89/106/CEE DIRECTIVA 93/68/CEE, del Consejo, de 22 
 de julio de 1993. 

 
9.1   CEMENTOS 

 

 
B.O.E. 25.06.16 INSTRUCCIÓN PARA LA RECEPCIÓN DE CEMENTOS. (RC-16) 

REAL DECRETO 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la instrucción 
para la recepción de cementos (RC-16) del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 25.01.89          CERTIFICACIÓN  DE  CONFORMIDAD  A  NORMAS  COMO  ALTERNATIVA  DE  LA 

HOMOLOGACIÓN DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACIÓN DE HORMIGONES Y 
MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS 
ORDEN de 17 de enero de 1989, por la que se establece la certificación de 
conformidad a normas como alternativa de la homologación de los cementos 
para la fabricación de hormigones y morteros para todo tipo de obras y 
productos prefabricados, del Ministerio de Industria y Energía. 

 
B.O.E. 04.11.88             DECLARACIÓN DE LA OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACIÓN DE LOS CEMENTOS 

PARA LA FABRICACIÓN DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS 
Y PRODUCTOS PREFABRICADOS 
REAL DECRETO 1313/1988, de 28 de octubre, por el que se declara obligatoria la 
homologación de los cementos para la fabricación de hormigones y morteros 
para todo tipo de obras y productos prefabricados, del Ministerio de Industria y 
Energía. Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
 
 

En Santa Cruz de Tenerife, a 18 de noviembre de 2019 
 
 
 
 
 

El Arquitecto 
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1.6 PRESTACIONES DEL EDIFICIO EN RELACIÓN CON LAS EXIGENCIAS BÁSICAS DEL CTE: 
 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL (SE): 
 
 EXIGENCIA BÁSICA SE1: Resistencia y estabilidad 

No se interviene en el sistema estructural. 
 
 EXIGENCIA BÁSICA SE2: Aptitud al servicio 

No se interviene en el sistema estructural. 
 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO (SI): 
  

EXIGENCIA BÁSICA SI 1: Propagación interior. 
No se proyectan actuaciones interiores 

  
EXIGENCIA BÁSICA SI 2: Propagación exterior. 
La actuación objeto del presente proyecto garantiza la limitación del riesgo de 
propagación de un incendio por el exterior del mismo, así como a otros edificios. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 3: Evacuación de ocupantes. 
La actuación no interfiere en los medios de evacuación adecuados para que los 
ocupantes de las edificaciones puedan abandonar el mismo o alcanzar un lugar 
seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.  

  
EXIGENCIA BÁSICA SI 4: Instalaciones de protección contra incendios. 
La actuación no interfiere en los equipos e instalaciones exigidos en función de su uso 
y condición para hacer posible la detección, el control y la extinción de un incendio, 
así como la transmisión de la alarma a los ocupantes.  
  
EXIGENCIA BÁSICA SI 5: Intervención de bomberos. 
La actuación no interfiere en las condiciones que le son exigidas para facilitar la 
intervención de los equipos de rescate y de extinción de incendios. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 6: Resistencia al fuego de la estructura. 
No se interviene en el sistema estructural. 
  

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD (SUA): 
  

EXIGENCIA BÁSICA SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caídas. 
La actuación ofrece las siguientes prestaciones:   
- Está  limitado el riesgo de caída de los usuarios. 
- Los suelos favorecen que las personas no resbalen, tropiecen o sea dificultosa su 
movilidad. 
- Está limitado el riesgo de caída en huecos, en cambios de nivel, en escaleras y en 
rampas. 
 

 EXIGENCIA BÁSICA SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento. 
El diseño adecuado de los elementos fijos y móviles la actuación garantiza que el 
riesgo de que los usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con ellos, quede 
limitado a condiciones de seguridad. 
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EXIGENCIA BÁSICA SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento. 
La actuación no interfiere en las limitaciones ante la posibilidad de que los usuarios 
puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos. 

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminación 
inadecuada. 
La actuación no interfiere en la iluminación existente. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta 
ocupación. 
La actuación no varía el uso y la capacidad de los edificios objeto de este proyecto..  

 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento. 
No procede.  

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehículos en 
movimiento. 
El riesgo causado por vehículos en movimiento queda limitado en la actuación 
objeto del presente proyecto; en este sentido se han proyectado los pavimentos, la 
señalización y la protección de las zonas de circulación rodada y de las personas. 

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 8: Seguridad frente al riesgo relacionado con la acción del 
rayo. 
La actuación no interfiere en la limitación del riesgo de electrocución y de incendio 
causado por la acción del rayo.  
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 9: Accesibilidad.  
La actuación objeto del presente proyecto facilita el acceso y utilización no 
discriminatoria, independiente y segura a las personas con discapacidad.  

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SALUBRIDAD (HS): 
  

EXIGENCIA BÁSICA HS1: Protección frente a la humedad. 
La actuación no interfiere en los medios necesarios para impedir la penetración del 
agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentías, del terreno o de 
condensaciones, o, en todo caso, de medios que permitan su evacuación sin 
producir daños, quedando así limitado el riesgo de presencia inadecuada de agua o 
humedad en el interior del mismo. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS2: Recogida y evacuación de residuos. 
La actuación no interfiere en los espacios y medios para extraer los residuos ordinarios 
generados en el mismo de manera acorde con el sistema público de recogida, de 
tal forma que resulte fácil la separación en origen de dichos residuos, la recogida 
selectiva de los mismos y su posterior gestión. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS3: Calidad del aire interior. 
La actuación no interfiere en los medios necesarios para que sus recintos puedan 
ventilarse adecuadamente. 
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EXIGENCIA BÁSICA HS4: Suministro de agua. 
La actuación no interfiere en los medios adecuados para el suministro de forma 
sostenible de agua apta el consumo 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS5: Evacuación de aguas. 
La actuación no interfiere en los medios para la correcta extracción de las aguas 
residuales. 

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE AHORRO DE ENERGÍA (HE): 
  

En la actuación prevista no son exigibles las siguientes exigencias: 
 
EXIGENCIA BÁSICA HE 0: Limitación del consumo energético. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HE 1: Limitación de demanda energética. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminación. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 4: Contribución solar mínima de agua caliente sanitaria. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 5: Contribución fotovoltaica mínima de energía eléctrica. 
 

EXIGENCIAS BÁSICAS DE PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO (HR) 
 
En la actuación prevista no son exigibles estas exigencias. 

 
 
1.7 OTRAS PRESTACIONES DEL EDIFICIO: 
 
REQUISITOS BÁSICOS RELATIVOS A LA FUNCIONALIDAD: 
  

ACCESIBILIDAD. 
En la actuación prevista cumple con todos los requisitos exigidos en función de sus 
características en cuanto a accesibilidad.  

 
REQUISITOS BÁSICOS RELATIVOS A LA SEGURIDAD: 
  

SEGURIDAD ESTRUCTURAL. 
El edificio se ha proyectado para que cumpla todos los requisitos necesarios para 
que no se produzcan daños, ni en el propio edificio ni en alguna de sus partes, que 
tengan su origen en la cimentación, soportes, vigas, forjados, muros de carga o 
cualquier otro elemento estructural, ni afecten a éstos, garantizándose así la 
resistencia mecánica y la estabilidad del edificio. 

 
OTROS ASPECTOS. 

En la actuación objeto del presente proyecto cumple asimismo los requisitos 
establecidos en todas las normativas de obligado cumplimiento que le son de aplicación, 
según la relación expresada en apartados anteriores. 
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1.8 JUSTIFICACIÓN DE CLASIFICACIÓN DEL CONTRATISTA 
 
La Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se 
transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y 
del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014. 
 
En el Artículo 13. Contrato de obras. 
“1. Son contratos de obras aquellos que tienen por objeto uno de los siguientes: 
a) La ejecución de una obra, aislada o conjuntamente con la redacción del 
proyecto, o la realización de alguno de los trabajos enumerados en el Anexo I.” 
 
En el Artículo 77. Exigencia y efectos de la clasificación, expone lo siguiente: 
“1. La clasificación de los empresarios como contratistas de obras o como 
contratistas de servicios de los poderes adjudicadores será exigible y surtirá efectos 
para la acreditación de su solvencia para contratar en los siguientes casos y 
términos: 
a) Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea igual o superior a 500.000 euros 
será requisito indispensable que el empresario se encuentre debidamente 
clasificado como contratista de obras de los poderes adjudicadores. Para dichos 
contratos, la clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en 
función del objeto del contrato corresponda, con categoría igual o superior a la 
exigida para el contrato, acreditará sus condiciones de solvencia para contratar. 
Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea inferior a 500.000 euros la 
clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en función del objeto del 
contrato corresponda, y que será recogido en los pliegos del contrato, acreditará 
su solvencia económica y financiera y solvencia técnica para contratar. En tales 
casos, el empresario podrá acreditar su solvencia indistintamente mediante su 
clasificación como contratista de obras en el grupo o subgrupo de clasificación 
correspondiente al contrato o bien acreditando el cumplimiento de los requisitos 
específicos de solvencia exigidos en el anuncio de licitación o en la invitación a 
participar en el procedimiento y detallados en los pliegos del contrato. Si los 
pliegos no concretaran los requisitos de solvencia económica y financiera o los 
requisitos de solvencia técnica o profesional, la acreditación de la solvencia se 
efectuará conforme a los criterios, requisitos y medios recogidos en el segundo inciso 
del apartado 3 del artículo 87, que tendrán carácter supletorio de lo que al respecto 
de los mismos haya sido omitido o no concretado en los pliegos.” 
 
En el Artículo 79. Criterios aplicables y condiciones para la clasificación, expone: 
“1. La clasificación de las empresas se hará en función de su solvencia, 
valorada conforme a los criterios reglamentariamente establecidos de entre los 
recogidos en los artículos 87, 88 y 90, y determinará los contratos a cuya 
adjudicación puedan concurrir u optar por razón de su objeto y de su cuantía. A 
estos efectos, los contratos se dividirán en grupos generales y subgrupos, por su 
peculiar naturaleza, y dentro de estos por categorías, en función de su cuantía. 
La expresión de la cuantía se efectuará por referencia al valor estimado del 
contrato, cuando la duración de este sea igual o inferior a un año, y por referencia 
al valor medio anual del mismo, cuando se trate de contratos de duración superior.” 
“5. En aquellas obras cuya naturaleza se corresponda con algunos de los tipos 
establecidos como subgrupo y no presenten singularidades diferentes a las normales 
y generales a su clase, se exigirá solamente la clasificación en el subgrupo genérico 
correspondiente. 
Cuando en el caso anterior, las obras presenten singularidades no normales o 
generales a las de su clase y sí, en cambio, asimilables a tipos de obra 
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correspondientes a otros subgrupos diferentes del principal, la exigencia de 
clasificación se extenderá también a estos subgrupos con las limitaciones siguientes: 
a) El número de subgrupos exigibles, salvo casos excepcionales, no podrá ser 

superior a cuatro. 
b) El importe de la obra parcial que por su singularidad dé lugar a la exigencia de 
clasificación en el subgrupo correspondiente deberá ser superior al 20 por 100 del 
precio total del contrato, salvo casos excepcionales, que deberán acreditarse 
razonadamente en los pliegos.” 
 

En el Artículo 101. Valor estimado, expone: 
“1. A todos los efectos previstos en esta Ley, el valor estimado de los contratos será 
determinado como sigue: 
a) En el caso de los contratos de obras, suministros y servicios, el órgano de 
contratación tomará el importe total, sin incluir el Impuesto sobre el Valor Añadido, 

pagadero según sus estimaciones. 

b) En el caso de los contratos de concesión de obras y de concesión de servicios, el 
órgano de contratación tomará el importe neto de la cifra de negocios, sin incluir 
el Impuesto sobre el Valor Añadido, que según sus estimaciones, generará la 
empresa concesionaria durante la ejecución del mismo como contraprestación por 
las obras y los servicios objeto del contrato, así como de los suministros relacionados 
con estas obras y servicios. 
2. En el cálculo del valor estimado deberán tenerse en cuenta, como mínimo, 

además de los costes derivados de la aplicación de las normativas laborales 
vigentes, otros costes que se deriven de la ejecución material de los servicios, los 
gastos generales de estructura y el beneficio industrial” 

 
En el ANEXO I: Trabajos contemplados en el artículo 13 se recoge, entre otros: 
“En caso de diferentes interpretaciones entre CPV y NACE, se aplicará la 
nomenclatura CPV.” 
 
El CPV correspondiente del listado oficial de códigos será: 
 

•  45200000-9: Trabajos generales de construcción de inmuebles y obras de 

ingeniería civil. 
 

Así mismo en el Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican 
determinados preceptos del Reglamento General de la Ley de Contratos de las 
Administraciones Públicas, aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de 
octubre, se establecen entre otros: 

 
El Artículo 26 queda redactado del siguiente modo: 
“Artículo 26. Categorías de clasificación de los contratos de obras.” 

“Las categorías de los contratos de obras serán las siguientes: 

- Categoría 1, si su cuantía es inferior o igual a 150.000 euros. 

- Categoría 2, si su cuantía es superior a 150.000 euros e inferior o igual a 360.000 

euros. 

- Categoría 3, si su cuantía es superior a 360.000 euros e inferior o igual a 840.000 
euros. 

- Categoría 4, si su cuantía es superior a 840.000 euros e inferior o igual a 2.400.000 
euros. 

- Categoría 5, si su cuantía es superior a 2.400.000 euros e inferior o igual a cinco 

millones de euros. 

- Categoría 6, si su cuantía es superior a cinco millones de euros.” 
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El Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
general de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas, establece: 
 
En el Artículo 25. Grupos y subgrupos en la clasificación de contratistas de obras: 

“1. Los grupos y subgrupos de aplicación para la clasificación de empresas en los 
contratos de obras, a los efectos previstos en el artículo 25 de la Ley, son los 
siguientes:” 

Grupo C) Edificaciones 

Subgrupo 1. Demoliciones. 

Subgrupo 2. Estructuras de fábrica u hormigón. 

Subgrupo 3. Estructuras metálicas. 

Subgrupo 4. Albañilería, revocos y revestidos. 
Subgrupo 5. Cantería y marmolería. 

Subgrupo 6. Pavimentos, solados y alicatados. 

Subgrupo 7. Aislamientos e impermeabilizaciones. 

Subgrupo 8. Carpintería de madera. 

Subgrupo 9. Carpintería metálica. 

Grupo G) Viales y pistas 

Subgrupo 1. Autopistas, autovías. 

Subgrupo 2. Pistas de aterrizaje. 

Subgrupo 3. Con firmes de hormigón hidráulico. 

Subgrupo 4. Con firmes de mezclas bituminosas. 

Subgrupo 5. Señalizaciones y balizamientos viales. 

Subgrupo 6. Obras viales sin cualificación específica. 
Grupo K) Especiales 

Subgrupo 1. Cimentaciones especiales. 

Subgrupo 2. Sondeos, inyecciones y pilotajes. 

Subgrupo 3. Tablestacados. 

Subgrupo 4. Pinturas y metalizaciones. 

Subgrupo 5. Ornamentaciones y decoraciones. 

Subgrupo 6. Jardinería y plantaciones. 

Subgrupo 7. Restauración de bienes inmuebles histórico-artísticos. 

Subgrupo 8. Estaciones de tratamiento de aguas. 

Subgrupo 9. Instalaciones contra incendios. 
 
 
Por tanto, en aplicación de los mencionados artículos, y según la cuantía del 
Presupuesto Total previsto (valor estimado del contrato, y por tanto sin incluir IGIC) 

para la ejecución de las obras correspondientes al Proyecto de ejecución de 
renovación de las fachadas industriales en la Zona Industrial de Salinetas, localizado 
en Telde, redactado por el Arquitecto Carlos Bollo Sáenz y fijado en la cantidad total 
de 123.652,04 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 1, la cantidad 
total de 122.537,47 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 2 y la 
cantidad total de 445.266,70 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 
3, resulta no exigible la clasificación de los empresarios como contratistas de las 
obras previstas en el proyecto referido. 
 
No obstante, la clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en función 
del objeto del contrato corresponda, y que será recogido en los pliegos del 

contrato, acreditará su solvencia económica y financiera y solvencia técnica para 
contratar. Es por ello que se especifica a continuación: 
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Para la fase 1 se propone Grupo G, subgrupo Subgrupo 6, categoría 1, para la fase 2 
se propone Grupo C, subgrupo Subgrupo 4, categoría 1 y para la fase 3 se propone 
Grupo C, subgrupo Subgrupo 4, categoría 3. 
 

Según Anexo I de la Ley de Contratos del Sector público 9/2017, del 8 de noviembre, 
el Código CPV de los trabajos a realizar es 45210000 para la fase 1, 45440000 para la 
fase 2 y 45212212 para la fase 3. 
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1.9 PLAZO DE EJECUCIÓN 
El plazo de ejecución para las fases 1, 2 y 3 será: 
  

o FASE 1: 91 días 

o FASE 2: 122 días 

o FASE 3: X días 

 
1.10 PLAN DE OBRA 

 
 

FASE 1 

 

 
 
FASE 2 
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FASE 3 
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA 
 
 
2.1 FASES 

 
2.1.1 FASE 1 

 
2.1.1.1 VIALES 
 

o DESCRIPCION 
Para los viales peatonales se prescribe pavimento de loseta de hormigón, 
de 33x33 cm, colocadas con mortero 1:6 de cemento y arena, sobre solera 
de hormigón de fck=10 N/mm² de 7 cm de espesor medio. 
Irán rematados mediante bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-
15 cm, colocado con mortero de cemento 1:5. 
Los pavimentos cumplirán con los requerimientos del DB SU descritos en el 
apartado 3. 
La señalización horizontal estará ejecutada con pintura antideslizante y 
rugosa. 

 
2.1.1.2 JARDINERÍA 
 

o DESCRIPCION 
Las jardineras estarán delimitadas perimetralmente mediante bordillo de 
hormigón, para jardines, de 100x25x10 cm colocado con mortero 1:5, 
rejuntado.  
Se rellenarán con tierra vegetal fertilizada y cribada suministrada a granel, 
y cubrición decorativa de picón fino avitolado de granulometría 
comprendida entre 7 y 15 mm, extendida sobre malla de polipropileno no 
tejido, de 150 mm/s de permeabilidad al agua, expresada como índice de 
velocidad, según ISO 11058, y 90 g/m² de masa superficial, con función 
antihierbas, hasta formar una capa uniforme de 6 cm de espesor mínimo. 
 

o ESPECIES VEGETALES 
Se utilizarán especies adecuadas a las condiciones ecológicas de la zona, 
preferentemente de su piso de vegetación, que requieran el mínimo 
mantenimiento. 
Se deberán realizar hoyos de plantación de dimensiones suficientes, 
apartando tierra vegetal libre de semillas y elementos patógenos. 
 
Se proponen dos especies de portes distintos:  
 

 Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo (perímetro) 
de 10/12 cm, en contenedor de 17 l,  con un hoyo de 0,60x0,60x0,60 
m, entutorado. 

 Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de 4 l, de 
hoyo de 0,40x0,40x0,40 m. 
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2.1.1.3 RIEGO 
 

o DESCRIPCION 
Se incluye una línea de distribución de polietileno de baja densidad PE-40 y 
una red de microirrigación mediante tubería de polietileno de baja 
densidad de D=16 mm con acople de goteros cada 50 cm. 

 
2.1.2 FASE 2 
 

2.1.2.1 RETIRADA DE CARTELERÍA 
 

o DESCRIPCION 
Descritos en apartados anteriores y documentación gráfica. 
 

2.1.2.2 TRATAMIENTO CROMÁTICO DE FACHADAS 
 

o DESCRIPCION 
Descritos en apartados anteriores y documentación gráfica. 

 
2.1.3 FASE 3 
 

2.1.3.1 FACHADA TEXTIL 
 

o DESCRIPCION 
El elemento propuesto para adosar a la fachada se compone de: 
- Malla de composites ligeros microperforadas para fachadas textiles. 
- Bastidor de perfiles de aluminio extrusionado. 

 
o COMPORTAMIENTO FÍSICO: 
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2.2 DURABILIDAD FRENTE A LA AGRESIÓN DEL MEDIO DE LOS ELEMENTOS COMPONENTES DE LA 
ENVOLVENTE DEL EDIFICIO 
 
El mantenimiento de todos los elementos de la envolvente del edificio debe observar las 
prescripciones del plan de mantenimiento que obligatoriamente ha de estudiar el usuario 
para cumplir las revisiones periódicas pertinentes. 
 
 
3. JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE LAS EXIGENCIAS DEL CTE 
 
3.1 DB SE, SEGURIDAD ESTRUCTURAL 
No procede 
 
3.2 DB SI, SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 
  
EXIGENCIA BÁSICA SI 1: Propagación interior. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 2: Propagación exterior. 
La clase de reacción al fuego de los materiales que ocupan más de 10% de la superficie del 
acabado exterior de las fachadas y/o de las superficies interiores de las cámaras ventiladas 
de las mismas, será al menos B-s3 d2 hasta una altura de 3,5 m en aquellas fachadas cuyo 
arranque es accesible al público, y en toda la altura de la fachada cuando excede de 18 m 
de altura. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 3: Evacuación. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 4: Instalación de protección contra incendios. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 5: Intervención de bomberos. 
Los elementos instalados en fachada no impiden ni dificultan la accesibilidad al interior del 
edificio a través de los huecos existentes. 
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EXIGENCIA BÁSICA SI 6: Resistencia estructural al incendio.  
No procede. 
 
3.3 DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD. 

 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caídas. 
En cuanto a la resbaladicidad de los suelos, el CTE no establece ninguna indicación para las 
zonas de uso restringido, si bien se observan en el apartado correspondiente de esta 
memoria las prescripciones establecidas en el Decreto 117/2006 sobre condiciones de 
habitabilidad en las viviendas. 
 
Para el resto de las zonas de uso no restringido se establecen las siguientes clases de suelos: 
- Zonas interiores secas con pendiente inferior al 6%:     clase 1 
- Zonas interiores secas con pendiente igual o superior al 6%:    clase 2 
- Zonas interiores húmedas con pendiente inferior al 6%:    clase 2 
- Zonas interiores húmedas con pendiente igual o superior al 6%:   clase 3 
- Zonas exteriores, piscinas y duchas:      clase 3 

 
La clase se determinará en función de su resistencia al deslizamiento, según la norma UNE-
ENV 12633:2003. 
 
En cuanto a las posibles discontinuidades en el pavimento, excepto en las zonas de uso 
restringido y en las exteriores, el suelo no tendrá juntas que presenten un resalto de más de 4 
mm; los elementos salientes del nivel del pavimento que sean puntuales y de pequeña 
dimensión, no sobresalen del pavimento más de 12 mm, y aquéllos que sobresalen más de 6 
mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulación de las personas, no forman un ángulo 
con el pavimento que exceda de 45º; no existen desniveles de menos de 50 mm que no se 
hayan resuelto con pendiente inferior al 25%; no existe, en zona interior de la vivienda, hueco 
o perforación en el suelo por el que se pueda introducir una esfera de 15 mm. de diámetro. 
 
No existen barreras para delimitar zonas de circulación que no tengan al menos 80 cm de 
altura. 
 
No existen escalones aislados, excepto en el acceso y/o salida del edificio y en las zonas 
comunes del edificio por ser éste de uso residencial vivienda. 
 
En cuanto a los desniveles, existen barreras de protección en los desniveles mayores de 550 
mm. Aquéllas proyectadas en los balcones, tienen 900 mm de altura, cumpliendo el mínimo 
establecido de 900 mm, por ser la diferencia de cota que protege menor a 6 m. En la terraza 
tiene 1100 mm,, cumpliendo el mínimo establecido de 1100 mm, por ser la diferencia de 
cota que protege mayor a 6 m Todas ellas tendrán que ser construidas para tener una 
resistencia y una rigidez suficientes para resistir una fuerza horizontal uniformemente 
distribuida de 0,8 kN/m, aplicada sobre el borde superior de cada una de las barreras.  
 
Las barreras situadas en cualquier zona del edificio (Uso residencial vivienda), incluidas las de 
escaleras y rampas, no tienen puntos de apoyo ni salientes sensiblemente horizontales con 
más de 5 cm de saliente, en una altura comprendida entre 300 mm y 500 mm sobre el nivel 
del suelo o sobre la línea de inclinación de la escalera.  No existen salientes con una 
superficie sensiblemente horizontal de más de 15 cm de fondo, en la altura comprendida 
entre 500 y 800 mm sobre el nivel del suelo. 
No tienen aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 100 mm de diámetro, 
exceptuando las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella con el límite 
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inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este límite y la línea de inclinación de 
la escalera no exceda de 50 mm.  
 
En las zonas de Uso Público se facilita la percepción de las diferencias de nivel que no 
excedan de 55 cm y sean susceptibles de causar caídas, mediante diferenciación visual y 
táctil de 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura la del itinerario y 
acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera, empezando la diferenciación al menos 
a 25 cm del borde 
 
Las  escaleras de uso general, tienen un ancho útil de 1000 mm, cumpliendo con el mínimo 
exigido para su uso. Las contrahuellas son de 180 mm, y las huellas de 280 mm, cumpliendo 
en ambos casos con los mínimos establecidos. La huella (H) y la contrahuella (C) cumplen a 
lo largo de una misma escalera la relación 540 mm ≤ 2C + H ≤ 700 mm. La escalera interior 
está dividida en 4 tramos rectos, cada uno de los cuales salva una altura de 1.08m y 0.36mm 
(3,20 m como máximo). En una misma escalera, entre dos plantas consecutivas, todos los 
peldaños tienen la misma contrahuella, y todos los peldaños de los tramos rectos tienen la 
misma huella. Asimismo, entre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuella 
no varía más de 10 mm. 
 
Las mesetas dispuestas entre tramos de una escalera con la misma dirección tienen al 
menos la anchura de la escalera, y una longitud de 1000 mm como mínimo medida en su 
eje.  
Dispone de pasamanos la escalera de uso general que salvan una altura mayor que 500 
mm: en uno de sus lados, ya que su anchura es inferior a 1200 mm. El pasamanos cumple 
con las características exigidas en el punto 4.2.4 de SU 1. 
La única rampa del edificio, situada en el acceso general a las viviendas, sirve para 
peatones y tiene una pendiente de 6 %, un ancho de 2.10 m y una longitud de 4.12m, según 
se especifica en la documentación gráfica y cumpliendo con las limitaciones exigidas.  
 
Por ser uso residencial vivienda, toda la superficie exterior de los acristalamientos con vidrio 
transparente del edificio, excepto cuando sean practicables o fácilmente desmontables 
permitiendo su limpieza desde el interior, se encuentra comprendida en un radio de 850 mm 
desde algún punto del borde de la zona practicable situado a una altura no mayor de 1300 
mm. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminación inadecuada. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta 
ocupación. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehículos en movimiento. 
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Esta exigencia no es de aplicación por no actuar en zonas de aparcamiento adscritas a 
algún edificio. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la acción del rayo. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 9: Accesibilidad. 
La intervención propuesta no afecta a la accesibilidad de los edificios afectados, en todo 
caso se mejora los accesos existentes a estos. 
 
  
3.4 DB HS SALUBRIDAD 
 
3.4.1.-EXIGENCIA BÁSICA HS 1: Protección frente a la humedad. 
No procede. 

      
Generalidades  
Todos los productos utilizados en la obra cumplirán las características exigidas en el punto 4 
de HS 1. Asimismo la ejecución de la obra, el control de la misma y el mantenimiento y 
conservación del edificio terminado cumplirán las prescripciones establecidas en los puntos 
5 y 6 de HS 1. 
 
3.4.2.-EXIGENCIA BÁSICA HS 2: Recogida y evacuación de residuos. 
No procede. 
 
3.4.3.-EXIGENCIA BÁSICA HS 3: Calidad del aire interior. 
No procede. 
 
3.4.4.-EXIGENCIA BÁSICA HS 4: Suministro de agua. 
No procede. 
 
3.4.5.-EXIGENCIA BÁSICA HS 5: Evacuación de aguas. 
No procede. 
 
3.5 DB HE AHORRO DE ENERGÍA 
No procede. 

 
3.6 DB HR PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO 
No procede. 
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4. JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE OTRA NORMATIVA DE APLICACIÓN 
 
 
4.1 BARRERAS ARQUITECTÓNICAS Y ACCESIBILIDAD (Decreto 227/1997, de 18 de septiembre) 
La planificación, trazado y realización de la red viaria peatonal se hará de forma que estos 
resulten accesibles para las personas con limitaciones, movilidad o comunicación reducidas. 
Los desniveles de sus perfiles, longitudinal y transversal, así como elementos comunes de 
urbanización y mobiliario urbano que se instale, se ajustarán a las condiciones de 
adaptabilidad que se especifica en el anexo I del Reglamento: 
 
Itinerarios adaptados 

- La banda libre o peatonal tiene una anchura mínima de 1,40m. 
- La pendiente longitudinal en todo el recorrido no supera el 6% y la transversal el 1.5%. 
- No existen escaleras, ni peldaños, ni interrupción brusca del itinerario. 
- Los elementos arquitectónicos u ornamentales no podrán sobresalir más de 10cm si 

están a menos de 2.10 , del suelo. 
- Los elementos comunes de urbanización, así como de mobiliario que formen parte 

del recorrido, son adaptados 
Aceras 

- La banda de acceso tiene 10 cm de ancho como mínimo. 
- La banda extrema tiene 0.50 m como mínimo. En esta estarán situados los elementos 

verticales de iluminación, señalización, mobiliario urbano. 
 
Pavimento adaptados 

- Es duro, no deslizante, su ejecución no deberá presentar resaltes o hendiduras en las 
losas que lo constituyen. Se admiten hasta 4 mm de alto y separaciones de hasta 5 
mm. 

- Cualquier elemento implantado en el pavimento: rejas, tapas de registro, imbornales, 
cubiertas de alcorques, etc deberán estar perfectamente enrasadas con el 
pavimento. 

- Las rejas de ventilación y los imbornales se colocarán en dirección transversal a la de 
la marcha. La separación entre barras o varillas y barrotes, será igual o menor de 2 
cm y, si son planchas metálicas, losas de hormigón o cualquier otro material, los 
orificios tendrán un diámetro máximo de 2,5 cm. 

Vados 
- Tienen una anchura de paso libre mínima de 1.20 m. 
- El paso está expedito. 
- El borde de la rampa está enrasado con la calzada o presenta un reborde máximo 

de 1 cm ó 2 cm si el canto está redondeado. 
- La pendiente es menor del 8%. 
- El suelo es de distinta textura que la acera. 
- Antes y después del vado se dispondrán dos bandas de 1m de ancho soladas con 

pavimento especial señalizador. 
 
Árboles setos y jardinería. 

- El crecimiento del arbolado estará controlado a fin de evitar un crecimiento 
desordenado de sus ramas. 

- Se podarán periódicamente todas las ramas que estén por debajo de los 2.10 m. 
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Pasos de peatones. 
- Tiene una rampa con una pendiente máxima del 8% y reborde de 2 cm en encuentro 

con la calzada, biselado o redondeado. 
- El vado está expedito. 
- La anchura del vado es de 4.00 m, así como el paso de la calzada y este vendrá 

diferenciado mediante franjas blancas, paralelas al bordillo, ejecutadas con pintura 
antideslizante y rugosa. 

- El vado y las franjas de aviso están soladas con pavimento especial señalizador duro 
y no deslizante. 
 

Aparcamiento 
- Existen plazas especialmente reservadas para minusválidos próximas a los accesos de 

peatones y debidamente señalizadas mediante símbolos normalizados. 
- Las plazas reservadas tienen unas dimensiones mínimas de 3.30 x 5.00 m, cuando los 

vehículos se colocan en batería y de 2.30 x 5.00 m si se disponen en fila. 
- Están identificadas con el símbolo internacional de accesibilidad en el suelo y una 

señal vertical visible con el mismo símbolo. 
 
 
4.3 NORMA DE CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE NCSE-02 (Real Decreto 997/2002, de 27 de 
septiembre) 
 
A los efectos de la NCSE-02 la construcción objeto del presente proyecto se considera de 
importancia Normal, por el uso al que se destina y los daños que podría ocasionar su 
destrucción. 
 
 
4.4 INFORME DE COORDINACIÓN CON RESPECTO A LAS DISPOSICIONES MÍNIMAS EN 
SEGURIDAD Y    SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN (Decreto 1627/1997, de 24 de 
octubre) 
 
Generalidades 

1. Obra: REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE. 
2. Promotor: CABILDO INSULAR DE GRAN CANARIA/ C/ Profesor Agustín Miralles Carló nº 14. 
3. Proyectista: CARLOS BOLLO SÁENZ/ARQUITECTO. 
4. Coordinador en materia de seguridad y salud durante la redacción del proyecto de obra: 
FABIAN DÍAZ RODRÍGUEZ/ ARQUITECTO TÉCNICO. 
   
5. Declaración responsable: 
D. Carlos Bollo Sáenz declara bajo su responsabilidad que ha coordinado a los distintos 
proyectistas de la obra, de acuerdo con lo previsto en los artículos 2.1.e y 8 del RD 
1.627/1997.) 
 
En Santa Cruz de Tenerife a 18 de noviembre de 2019 
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6. Constructor/es y coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la 
obra: 
Si en la ejecución de la obra interviene más de una empresa, o una empresa y trabajadores 
autónomos o diversos trabajadores autónomos, antes del inicio de los trabajos o tan pronto 
como se constate dicha circunstancia, el promotor designará un coordinador en materia de 
seguridad y salud durante la ejecución de la obra. 
 
Determinación del tipo de estudio de seguridad y salud 
7. Presupuesto de ejecución por contrata (euros): 
 

•  FASE 1: 115.274,21. 
•  FASE 2: 131.301,42. 
•  FASE 3: 476.435,37 

 
8. Tipo de estudio de seguridad y salud: 
En la obra se da alguna/s de las circunstancias siguientes: 
- Presupuesto de contrata incluido en el proyecto igual o superior a 450.759,08 euros.  
- Duración estimada de la obra superior a 30 días laborables, empleándose en algún 
momento más de 20 trabajadores simultáneamente.  
- Volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los días de trabajo 
del total de los trabajadores en la obra, superior a 500 jornadas. 
- Obras de túneles, galerías, conducciones subterráneas y presas.  
 
En consecuencia, el estudio de seguridad y salud se redactará con el contenido que indica 
el artículo 5 del RD 1.627/1997." 
 
En Santa Cruz de Tenerife a 18 de noviembre de 2019 
 
 
 
 
 
 
 
Fdo: el arquitecto 
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Documento 2. Anejos a la memoria 
 

 
1. Plan de control de calidad 
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Plan de control de calidad  
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Se prescribe el presente Plan de Control de Calidad, como anejo al presente proyecto, con 
el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 
 
Antes del comienzo de la obra el Director de la Ejecución de la obra realizará la 
planificación del control de calidad correspondiente a la obra objeto del presente proyecto, 
atendiendo a las características del mismo, a lo estipulado en el Pliego de condiciones de 
éste, y a las indicaciones del Director de Obra, además de a las especificaciones de la 
normativa de aplicación vigente. Todo contemplando los siguientes aspectos: 
 
El control de calidad de la obra incluirá: 
A. El control de recepción de productos, equipos y sistemas 
B. El control de la ejecución de la obra 
C. El control de la obra terminada 
 
Para ello: 
1) El director de la ejecución de la obra recopilará la documentación del control realizado, 

verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y 
modificaciones. 

2) El constructor recabará de los suministradores de productos y facilitará al director de 
obra y al director de la ejecución de la obra la documentación de los productos 
anteriormente señalada, así como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las 
garantías correspondientes cuando proceda; y 

3) La documentación de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las 
unidades de obra podrá servir, si así lo autorizara el director de la ejecución de la obra, 
como parte del control de calidad de la obra. 

 
Una vez finalizada la obra, la documentación del seguimiento del control será depositada 
por el director de la ejecución de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su 
caso, en la Administración Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a 
emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legítimo. 
 
1. Control de recepción en obra de productos, equipos y sistemas: 
El control de recepción abarcará ensayos de comprobación sobre aquellos productos a los 
que así se les exija en la reglamentación vigente, en el documento de proyecto o por la 
Dirección Facultativa. Este control se efectuará sobre el muestreo del producto, 
sometiéndose a criterios de aceptación y rechazo, y adoptándose en consecuencia las 
decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Dirección Facultativa. 
 
El Director de Ejecución de la obra cursará instrucciones al constructor para que aporte 
certificados de calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se 
incorporen a la obra. 
 
Durante la obra se realizarán los siguientes controles: 
 
1.1 Control de la documentación de los suministros 
Los suministradores entregarán al constructor, quien los facilitará al director de ejecución de 
la obra, los documentos de identificación del producto exigidos por la normativa de 
obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la dirección facultativa. Esta 
documentación comprenderá, al menos, los siguientes documentos: 
-  Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado. 
-  El certificado de garantía del fabricante, firmado por persona física. 
-  Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas 

reglamentariamente, incluida la documentación correspondiente al marcado CE de los 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 
 

 
 

productos de construcción, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones 
que sean transposición de las Directivas Europeas que afecten a los productos 
suministrados. 

 
1.2 Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad 
El suministrador proporcionará la documentación precisa sobre: 
-  Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, 

que aseguren las características técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y 
documentará, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo 
establecido en el artículo 5.2.3 del capítulo 2 del CTE. 

-  Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y 
sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el artículo 5.2.5 del capítulo 2 
del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus características técnicas. 

El director de la ejecución de la obra verificará que esta documentación es suficiente para 
la aceptación de los productos, equipos y sistemas amparados por ella. 
 
1.3 Control mediante ensayos  
Para verificar el cumplimiento de las exigencias básicas del CTE puede ser necesario, en 
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, según lo 
establecido en la reglamentación vigente, o bien según lo especificado en el proyecto u 
ordenados por la dirección facultativa. 
 
La realización de este control se efectuará de acuerdo con los criterios establecidos en el 
proyecto o indicados por la dirección facultativa sobre el muestreo del producto, los 
ensayos a realizar, los criterios de aceptación y rechazo y las acciones a adoptar. 
 
2. Control de ejecución de la obra: 
De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentación y contención, se 
deberá contar con el visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién deberá ser 
puesto en conocimiento por el Director de Ejecución de la Obra cualquier resultado 
anómalo para adoptar las medidas pertinentes para su corrección. 
Durante la construcción, el director de la ejecución de la obra controlará la ejecución de 
cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta 
ejecución y disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, así como las 
verificaciones y demás controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado 
en el proyecto, la legislación aplicable, las normas de buena práctica constructiva y las 
instrucciones de la dirección facultativa. En la recepción de la obra ejecutada se tendrán 
en cuenta las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de 
la edificación. 
Se comprobará que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la 
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. 
En el control de ejecución de la obra se adoptarán los métodos y procedimientos que se 
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, 
equipos y sistemas innovadores, previstas en el artículo 5.2.5 del CTE. 
 
En concreto, para: 
2.1 EL HORMIGÓN ESTRUCTURAL 
Se llevará a cabo según control estadístico, debiéndose presentar su planificación previo al 
comienzo de la obra. 
 
2.2 EL ACERO PARA HORMIGÓN ARMADO 
Se llevará a cabo según control a nivel normal, debiéndose presentar su planificación previo 
al comienzo de la obra. 
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2.3 OTROS MATERIALES 
El Director de la Ejecución de la obra establecerá, de conformidad con el Director de la 
Obra, la relación de ensayos y el alcance del control preciso. 
 
 
3. Control de la obra terminada: 
Se realizarán las pruebas de servicio prescritas por la legislación aplicable, programadas en 
el Plan de control y especificadas en el Pliego de condiciones, así como aquéllas ordenadas 
por la Dirección Facultativa. 
De la acreditación del control de recepción en obra, del control de ejecución y del control 
de recepción de la obra terminada, se dejará constancia en la documentación de la obra 
ejecutada. 
 
En Santa Cruz de Tenerife, a 18 de noviembre de 2019 
 
 
Fdo: el arquitecto 
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Fdo: el arquitecto 
 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Documento 1. Memoria 
 

1. Memoria Descriptiva. 
  2. Memoria Constructiva. 
  3. Justificación del cumplimiento de las exigencias  básicas del CTE. 

4. Justificación del cumplimiento de otra normativa de aplicación. 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 

PROYECTO: 
Proyecto Básico y de Ejecución de REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS 
URBANOS, FASES 1, 2 y 3, con la determinación completa de detalles y especificaciones 
de todos los materiales, elementos, sistemas constructivos y equipos. Su contenido será 
suficiente para obtener las autorizaciones administrativas de eficacia diferida. 

 
SITUACIÓN: 
Zona industrial de Salinetas,  término municipal de Telde, Provincia de Las 
Palmas. 

 
PROMOTOR: 
El  presente  trabajo  lo  encarga  el Cabildo Insular de Gran Canaria,  con  CIF 
P3500001G, domicilio en C/ Profesor Agustín Miralles Carló nº 14  C.P: 35003 Término 
municipal de Las Palmas de Gran Canaria, provincia de Las Palmas. 

 
PROYECTISTA: 
El autor del proyecto es D. CARLOS BOLLO SÁENZ, colegiado nº 3149 del C.O.A.C, con 
domicilio profesional en Calle POETA VIANA 11, C.P: 38006, en el Término Municipal de 
SANTA CRUZ DE TENERIFE, Provincia de SANTA CRUZ DE TENERIFE. 
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA 
 
 
1.1 ANTECEDENTES: 

 
Habiendo sido aprobado definitivamente en sesión celebrada el 2 de abril de 2014, por el 
Consejero de Obras Públicas, Transportes y Política Territorial del Gobierno de Canarias el 
documento del Plan Territorial Especial de Ordenación del Paisaje de Gran Canaria (en 
adelante PTE-5), en donde se determina la necesidad de desarrollar Proyectos dirigidos a 
la recuperación, rehabilitación y potenciación de un aspecto, factor, característica, o 
cualidad propia del territorio, e identificativa del Paisaje dentro de cada una de las 
Actuaciones Estructurantes precisadas en la Normativa y en los Planos de Ordenación 
correspondientes, y de cara a una gestión y ejecución eficaz respecto a las actuaciones 
programadas de dicho Plan Territorial, especialmente con respecto a la reordenación y 
regeneración paisajística del entorno de la Autovía GC-1 en el tramo: Las Palmas de Gran 
Canaria – Aeropuerto; y redactado el Proyecto Director de Regeneración Paisajística de 
la GC-1 (Tramo: Las Palmas de Gran Canaria - Aeropuerto) que contiene un conjunto de 
actuaciones dirigidas a la mejora paisajística del ámbito (entorno de la GC-1 entre Las 
Palmas de Gran Canaria y el Aeropuerto) con un nivel de definición que permite que las 
actuaciones propuestas sean desarrolladas a posteriori por un Proyecto de Ejecución 
específico, y de común acuerdo con la estrategia establecida por la Sra. Consejera de 
Área de Política Territorial y Arquitectura, se determina la necesidad de la redacción de 
varios Proyectos de ejecución de regeneración de fachadas y entornos urbanos en Hoya 
La Plata (T.M. LPGC) y en zonas industriales de Bocabarranco, Salinetas y el Goro (T.M. 
Telde), como desarrollo y en cumplimiento de las determinaciones del PTE-5 y las incluidas 
en el Proyecto Director de Regeneración Paisajística de la GC-1 (Tramo: Las Palmas de 
Gran Canaria – Aeropuerto). 
 
1.2 DATOS DEL EMPLAZAMIENTO: 

 
La zona de actuación comprende las fachadas y entornos urbanos del margen litoral de 
la GC-1, en la zona que va desde el Barranco de Silva el Barranco del Negro.  

 
 

1.3 NORMATIVA URBANÍSTICA APLICABLE: 
 

Con carácter general, pero no exhaustivo, el marco legal al que se somete la redacción 
del Proyecto de Ejecución está conformado por la siguiente normativa: 
 
Legislación de carácter territorial y urbanístico: 
− Real Decreto Legislativo 7/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley de Suelo y Rehabilitación Urbana. 
− Ley 4/2017, de 13 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales Protegidos de Canarias. 
− Ley 19/2003, de 14 de abril, por la que se aprueban las Directrices de Ordenación 
General y las Directrices del Turismo. 
− Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de Armonización y Simplificación en materia de 
Protección del Territorio y de los Recursos Naturales. 
− Ley de 16 de diciembre de 1954 sobre expropiación forzosa 
 
Legislación y normativa de edificación: 
− Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenación de la Edificación y desarrollados por el 
Real Decrero 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la 
Edificación. 
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Legislación y normativa sectorial de carreteras: 
− Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias. 

− Decreto 131/1995, de 11 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Carreteras 
de Canarias. 
− Norma 3.1-IC Trazado, de la Instrucción de Carreteras. 

− Norma 6.1-IC Secciones de firme, de la instrucción de Carreteras. 

− Norma 8.1-IC Señalización vertical, de la Instrucción de Carreteras. 
− Norma 8.2-IC Marcas Viales, de la Instrucción de Carreteras. 

− Norma 8.3-IC Señalización de obras, de la Instrucción de Carreteras. 
− Orden Circular 35/2014, sobre Criterios de Aplicación de Sistemas de Contención de 
Vehículos. 
 
Legislación y normativa sectorial de aguas: 
− Ley 12/1990, de 26 de julio de Aguas de Canarias. 

− Decreto 2/2019 de 21 de enero, por el que se aprueba definitivamente el Plan Insular de 
la Demarcación 
Hidrográfica de Gran Canaria. 
− Plan Hidrológico de Gran Canaria. 
− Decreto 86/2002, de 2 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Dominio Público 
Hidráulico (DPH): de los bienes que integran el DPH y las servidumbres legales. 

 
Legislación y normativa sectorial de instalaciones eléctricas: 
− Decreto 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que 
se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecución y puesta en servicio 
de las instalaciones eléctricas en Canarias. 
 

Instrumentos de planeamiento: 
− Plan Insular de Ordenación de Gran Canaria. aprobado definitivamente por el 
Gobierno de Canarias mediante el Decreto 277/2003, de 11 de noviembre, y Decreto 
68/2004, de 25 de mayo, por el que se subsanan las deficiencias no sustanciales del Plan 
Insular de Ordenación de Gran Canaria, y en vigor, a partir de la última publicación 

parcial de la normativa del PIO en el BOC, el 24 de junio de 2004. 
− Plan General de Ordenación de Las Palmas de Gran Canaria, aprobado 
definitivamente por Acuerdo de la Comisión de Ordenación del Territorio y Medio 
Ambiente de Canarias de 29 de octubre de 2014. 
− Plan General de Ordenación de Telde, aprobado definitivamente, de forma parcial, por 
Acuerdo de la Comisión de Ordenación del Territorio y Medio Ambiente de Canarias de 4 

de febrero de 2002. 
 
* Se entiende incluida el resto de normativa sectorial que pueda afectar al proyecto a desarrollar. Todas las 
referencias normativas citadas en el presente documento se entienden actualizadas a las que se encuentren 
vigentes en el momento de su aplicación. 

 
 

1.4 PROGRAMA DE NECESIDADES Y DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA 
ACTUACIÓN: 

 

El proyecto pretende el tratamiento paisajístico del entorno de la GC-1. La actuación 
comprende tres fases independientes y se aborda en cuatro zonas: 

 
FASE 1 
En esta fase se tratará el espacio horizontal, aumentando las zonas ajardinadas y 
ordenando las zonas peatonales para dar continuidad al recorrido 
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•  Zona A: 
En esta zona se actúa sobre un vial de 10 metros de ancho que actualmente está 
organizado en dos carriles y dos líneas de aparcamiento. Se proyecta 
reorganizarlo en un solo carril de 6 metros, y una línea de aparcamientos en 
batería y un aumento de 1.50 metros de la línea de ajardinado existente. En la 
zona del edificio de Ikea (A_07) el aparcamiento será en línea para permitir el 
acceso de los camiones con mayor facilidad. 
Esta reorganización permite aumentar las plazas de aparcamiento de 75 a 91. 
 
•  Zona B: 
En esta la actuación es más heterogénea para lograr una continuidad mayor. 
Comienza continuando la acera del puente que se interrumpe al acabar este, 
continuando a 3.60 metros de la fachada de las edificaciones B_02 y B_03 para 
posteriormente conectar con la acera existente en las edificaciones B_04 y B05. 
Este tramo existente se reduce su ancho un metro para aumentar el ajardinado. 
Mediante un paso de peatones se conecta al siguiente tramo de acera de 1.50 
metros de ancho que discurre por el actual aparcamiento del edificio B_06. 
Las zonas ajardinadas se crearán en el primer tramo (B_02 y B_03) mediante 
jardineras que facilitarán el acuerdo entre la nueva acera y los accesos de las 
edificaciones situados a distintos niveles. En el segundo tramo se adosará una línea 
de jardinera de 3 metros a la acera, igualmente otra línea discurrirá paralela a la 
acera de la edificación B_06. El aparcamiento de este edificio quedará 
reordenado mediante plazas en batería. 
 
•  Zona C: 
La actuación aquí se limita a crear una línea de jardineras adosada al muro de 
contención que separa los dos viales que existen, interrumpidas solamente en las 
conexiones entre estos. 
 
•  Zona D: 
En esta zona sólo se dotará de bordillo a las jardineras existentes. 
 

Para todas las jardineras creadas se han elegido las especies Acacia floribunda (A. 
retinoides) (mimosa) y Nerium oleander (adelfa) por su escaso mantenimiento y 
necesidades hídricas. 
 
 
FASE 2 
Esta fase tiene dos actuaciones principales: 
 

• Tratamiento cromático de las edificaciones mediante el pintado de sus 
paramentos 

 
Edificio A Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio B Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio C Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio D Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio E Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio F Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio G Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio H Acabado de edificio en estructura: 

-Cerramiento de huecos con bloque  de hormigón BH15 
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-Revoco a la tirolesa mortero 1:3:7  
-Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 

Edificio I Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio J Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio K Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio L Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio M Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
Edificio P Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas 
 
 

• La retirada de carteles publicitarios. 
 
En lo que respecta a la retirada de soportes publicitarios se han catalogado 12 
elementos: 
 

 

 
SP01 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

4 m² 

  

 

 
SP02 
Letras en relieve adosadas a soporte 
de perfiles metálicos 
 

9 m² 
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SP03 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

6 m² 

  

 

 
SP04 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

45 m² 

  

 

 
 
SP05 
Estructura de perfiles metálicos 
 

1 m² 
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SP06 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

24 m² 
 
Carteles adosados a fachada 
 

75 m² 

  

 

 
SP07 
Lona PVC microperforada 
 

250 m² 
 

  

 

 
SP08 
Panel adosado a soporte de perfiles 
metálicos 
 

8 m² 
 

Pantallas LED sobre soporte metálico 
 

16 m² 
 

  

 

 
 
SP09 
Panel adosado a fachada 
 

12 m² 
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SP10 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

25 m² 
 
Letras en relieve adosadas a fachada 
 

6 m² 
 

  

 

 
SP11 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

50 m² 
 

  

 

 
SP12 
Cartel mural con estructura metálica 
fijada a la calzada 
 

50 m² 
 

 
 
 
FASE 3 
Esta fase comprende la instalación de un elemento adosado a las fachadas que 
dotará de unidad y continuidad al frente de manzana. Este elemento estará 
configurado por mallas para fachada textil montadas sobre bastidores de aluminio. Las 
mallas microperforadas permiten mantener la visión hacia el exterior así como permitir 
la ventilación, pudiendo pasar por delante de los huecos de las fachadas actuales. A 
su vez son resistentes al fuego y bloquean el 81% del calor solar, consiguiendo además 
de la mejora estética un mejor comportamiento térmico. Este material es imprimible 
permitiendo a los propietarios mantener, con ciertas restricciones, su imagen sin 
sacrificar la uniformidad del frente de manzana. 
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Consideraciones de durabilidad: 
La actuación comprende un plan de mantenimiento puesto que los materiales 
empleados, concretamente, la malla textil microperforada tiene ciertas limitaciones de 
durabilidad. La garantía de este material se limita a 10 años y se recomienda un 
mantenimiento para mantener la tensión adecuada y limpieza. 

 
Características constructivas: 

 
- Peatonales:  
Las aceras estarán compuestas por pavimento de loseta de hormigón colocadas 
sobre solera de hormigón y rematadas por bordillo de hormigón para acera. 
 
- Jardineras:  
Las jardineras estarán conformadas, previa demolición del firme por un bordillo de 
hormigón para jardines y rellenas con tierra vegetal, plantado de especies vegetales 
descritas anteriormente y finalizadas con una capa de picón fino avitolado. 
 
- Sistema fachada textil: 
Sistema de tensado que permita el retensado en el tiempo quedando oculto y 
protegido este. La tela nunca deberá ser perforada por el sistema de tensado para 
garantizar su durabilidad en el tiempo.  
La empresa que fabrique e instale la fachada textil deberá, con anterioridad a la 
oferta, ser instalador autorizado de las membranas Serge Ferarri, y disponer del sello 
“TENSINET GOOD PRACTISE”, habiendo suscrito el código de buenas prácticas para la 
fabricación y montaje de arquitectura textil elaborado por la asociación europea 
Tensinet (listado de empresas disponible en www.tensinet.com). 

 
  
•  Marco de aluminio 
 
- Marco de perfil extrusionado, de aleación de aluminio EN AW 6063 T5, protegido por 
un tratamiento de anodizado, de espesor 15 nm.  
- Las paredes del marco tendrán espesor mínimo de 3mm y la pared de anclaje del 
textil, de 5mm. Inercia del perfil en sentido paralelo a fachada, 63.65cm4. 
- Los bastidores y la carga de pretensado de la membrana se deberán calcular para 
la resistencia al viento en la zona en que se ubique el proyecto.  
- Deberán incorporar un sistema de tensión que permita la regulación a una 
determinada carga de pretensado variable en cada proyecto. 
- Sistema que debe además posibilitar el retensado posterior en obra a lo largo del 
tiempo en caso de ser necesario.  
- El perfil que forma el marco debe incorporar un sistema de sellado trasero que evite 
la entrada de partículas, restos de escombros, piedras, etc. entre el marco y el textil. 
- Perfil con cavidad interna para alojamiento de barra de refuerzo en bastidores de 
gran formato, y reducción de la superficie de tejido en contacto con la cara frontal 
del perfil para reducir su impacto visual. 
- Deberá así mismo incorporar tapa protectora lateral que proteja totalmente el textil 
desde el borde de la cara frontal, canto completo del bastidor, y hasta la cara 
trasera. 
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- Las barras de refuerzo de los paneles serán tubos de sección cuadrada lisa de 
aluminio anodizado, que se fijarán al perfil principal BATENSO y deberán tener 
posibilidad de regulación de su posición en obra sin desmontar el bastidor. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
•  Malla tensada 

 
- El sistema funciona con cualquier tipo de membrana, tipo malla, microperforada de 
poliéster de PVC de color a definir dentro de la gama disponible. Se trata de tejidos 
con resistencia al fuego.  
- Totalmente acabada, confeccionada -en caso de ser necesario- mediante 
soldadura por electrodo de maquinaria de alta frecuencia y anclada al perímetro 
del bastidor. 
-Membrana tipo malla microperforada de POLIÉSTER REVESTIDO DE PVC con un 28% 
de porosidad tipo modelo FRONTSIDE VIEW 381 color a definir dentro de la gama y 
stock de Serge Ferrari, peso g/m2 550. Resistencia a la rotura daN/5cm 330/330, 
Grosor total 0,6mm, Fabricada con tecnología Precontraint, exigida para el sistema. 
Normas resistencia al fuego acorde a DIN 4102 A2 (Resistencia al fuego M1), CTE 
BS2d0 según Euroclases. Totalmente acabada, confeccionada mediante soldadura 
por electrodo de maquinaria de alta frecuencia con keder perimetral para el 
tensado perimetral al bastidor de aluminio.  
- El sistema completo panel-textil debe justificar mediante ensayo en laboratorio una 
resistencia a tracción de al menos 250 daN/5cm. 
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• Sistemas propuestos para anclaje en fachada: 

 
 

 
 
 

o Sistema BATENSO con subestructura carril Halfen en fachada. 
 
 

 
 
 

o Sistema BATENSO con subestructura de ménsulas en fachada donde sea 
posible 
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- Otros: 

 
PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LA EJECUCIÓN: 
La acreditación de las cualidades exigidas a los materiales será objeto del control de 
recepción en obra. Las prescipciones para la puesta en obra de materiales y 
elementos prefabricados se ajustarán a los DB que les sean de aplicación, así como a 
las instrucciones del fabricante. En particular, se hará estricta observación de la 
disposición de juntas constructivas y estructurales, así como a los remates en 
encuentros de materiales impermeabilizantes con fábricas, chimeneas, carpinterías y 
elementos de desagüe, contenidas en este proyecto y en los DB correspondientes.  

 
 
 

1.5 NORMATIVA OBSERVADA PARA LA REDACCIÓN DEL PROYECTO: 
En cumplimiento del Decreto 462/1971, de 2 de marzo, se relacionan a 
continuación las normas a las que se ha ajustado la redacción del presente proyecto: 

 
1.5.1 CUMPLIMIENTO DEL CTE: DB-SE Seguridad estructural 
DB-SI Seguridad en caso de incendio 
DB-SUA Seguridad de utilización y Accesibilidad 
DB-HS Salubridad 
DB-HE Ahorro de energía 
DB-HR Protección frente al ruido 

 
1.5.2 CUMPLIMIENTO DE OTRAS 
NORMATIVAS: 

 
NORMATIVA TÉCNICA DE APLICACIÓN EN PROYECTOS Y EN EJECUCIÓN DE OBRAS 

 
ÍNDICE 

 
1 GENERALES 
1.1 CONSTRUCCIÓN 
1.2 URBANISMO 

 
2 BARRERAS ARQUITECTÓNICAS 

 
3 CIMENTACIONES 

 
4 ESTRUCTURAS 
4.1 ACCIONES EN LA EDIFICACIÓN 
4.2 ACERO 
4.3 FÁBRICA 
4.4 HORMIGÓN 
4.5 MADERA 

 
5 PROTECCIÓN Y SEGURIDAD 
5.1 AISLAMIENTO ACÚSTICO 
5.2 AISLAMIENTO TÉRMICO 
5.3 SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 
5.4 SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN 
5.5 SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

 
6 INSTALACIONES 
6.1 AUDIOVISUALES 
6.2 APARATOS ELEVADORES 
6.3 CLIMATIZACIÓN Y AGUA CALIENTE SANITARIA 
6.4 ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO 
6.5 FONTANERÍA Y SANEAMIENTO 
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6.6 GASES COMBUSTIBLES 
6.7 SALUBRIDAD 

 

7 RESIDUOS 
 

8 ACTIVIDADES CLASIFICADAS 
 

9 PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN. ESPECIFICACIONES 
9.1 CEMENTOS 

 

 
 

1. GENERALES 
 

1.1  CONSTRUCCIÓN 
 

 
B.O.E. 27.06.13 LEY DE REHABILITACIÓN, REGENERACIÓN Y RENOVACIÓN URBANAS 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
De 
Jefatura del Estado. 

 

B.O.E. 13.04.13 PROCEDIMIENTO  BÁSICO  PARA  LA  CERTIFICACIÓN  DE  EFICIENCIA  
ENERGÉTICA  DE EDIFICIOS 
REAL DECRETO 235/2013, de 5 de abril, por el que se aprueba el procedimiento 
básico 
de certificación de eficiencia energética de los edificios, del Ministerio de la 
Presidencia. 

 

B.O.E. 27.12.12 SUPRESIÓN DE LICENCIAS MUNICIPALES EN ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES Y 
OBRAS PREVIAS 
Ley 12/2012 de 26 de diciembre. 

B.O.C. 28.02.12 REGLAMENTO DE REGISTRO DEL CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGÉTICA DE 
EDIFICIOS EN CANARIAS 
DECRETO 13/2012, de 17 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento por el 
que se regula el procedimiento de registro del certificado de eficiencia 
energética de edificios en el ámbito de la Comunidad Autónoma de Canarias. 
De la Consejería de Empleo, Industria y Comercio. 

 

B.O.E. 07.07.11 IMPULSO DE LA REHABILITACIÓN (ITE) 
REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de medidas de apoyo a los deudores 
hipotecarios, de control del gasto público y cancelación de deudas con 
empresas y autónomos  contraídas  por   las   entidades  locales,  de   fomento  
de   la   actividad empresarial e impulso de la rehabilitación y de simplificación 
administrativa. De Jefatura del Estado. 
*Derogados  los  artículos  17,  18,  19,  20,  21,  22,  23,  24  y  25,  la  
disposición adicional tercera, las disposiciones transitorias primera y 
segunda y disposición final segunda. 

 

B.O.E. 19.10.06 SUBCONTRATACIÓN EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCIÓN 
LEY 32/2006 reguladora de la subcontratación en el  Sector de la 
Construcción, de 
Jefatura del 
Estado. 

 

B.O.E. 25.08.07 REGULACIÓN DE LA SUBCONTRATACIÓN EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCIÓN 
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, 
de 18 de octubre, reguladora de la subcontratación en el sector de la 
construcción. 

 

B.O.C. 18.08.06              DECRETO 117/2006, POR EL QUE SE REGULA EN EL ÁMBITO DE LA COMUNIDAD 
AUTÓNOMA DE CANARIAS LAS CONDICIONES DE HABITABILIDAD DE LAS 
VIVIENDAS Y EL PROCEDIMIENTO PARA LA CONCESIÓN DE LAS CÉDULAS DE 
HABITABILIDAD 
DECRETO 117/2006, de 1 de agosto, de la Consejería de Infraestructuras, 
Transporte y 
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DECRETO 117/2006, de 1 de agosto, de la Consejería de Infraestructuras, 
Transporte y 
Vivi
en
da. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 
*Derogado el apartado 5 del 
artículo 2. 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
(Artículos 1 y 2 y Anejo III de la Parte I). 

 
B.O.E. 23.10.07 MODIFICACIÓN CÓDIGO TÉCNICO 

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el 
documento básico “DB HR Protección frente al ruido”   del Código Técnico de 
la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 

 
B.O.E. 20.12.07 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL REAL DECRETO 1371/2007 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el 
que se aprueba el documento básico "DB HR Protección frente al ruido" del 
Código Técnico de la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 
de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 

 
B.O.E. 25.01.08 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 

 
B.O.E. 18.10.08              MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1371/2007 Y AMPLIACIÓN DEL PERIODO 

TRANSITORIO DEL DB HR PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO 
REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real 
Decreto 
1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento básico "DB HR 
Protección frente al ruido" del Código Técnico de la Edificación y se modifica 
el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación. 

 
B.O.E. 23.04.09 MODIFICACIÓN DE DETERMINADOS DOCUMENTOS BÁSICOS DEL CTE 

ORDEN VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados 
documentos básicos del Código Técnico de la Edificación aprobados por el Real 
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. 

 
B.O.E. 11.03.10 MODIFICACIÓN DEL CTE EN MATERIA DE ACCESIBILIDAD 

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Código 
Técnico de la Edificación aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, en materia de accesibilidad y no discriminación de las personas con 
discapacidad. 

 
B.O.E. 30.07.10 NULIDAD DE ARTÍCULO Y PÁRRAFOS DEL CTE 

SENTENCIA de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la 
que se declara la nulidad del artículo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación, así como la 
definición del párrafo segundo de uso administrativo y la definición completa 
de uso pública concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado 
Código. 

 
B.O.C. 10.02.03 LEY DE VIVIENDA DE CANARIAS 

LEY 2/2003, de 30 de enero, de Vivienda de Canarias, de Presidencia del 
Gobierno 

 
B.O.C. 10.02.03 MODIFICACIÓN DE LA LEY DE VIVIENDA DE CANARIAS 
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LEY 1/2006, de 7 de febrero, por la que se modifica la Ley 2/2003 de 
Vivienda de 
C
an
ari
as 

 
B.O.C. 24.03.99 LEY DE PATRIMONIO HISTÓRICO DE CANARIAS 

LEY  4/1999,  de  15  de  marzo  de  La  Dirección  General  de  Patrimonio  
Histórico, Viceconsejería de Cultura y Deportes. 

 
B.O.E. 06.11.99 LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del 
Estado 

 
B.O.E. 31.12.02 MODIFICACIÓN LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y  del 
Orden 
Social. Aprobada por Las Cortes Generales 
(Artículo 105). 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN (LOE) 

LEY  8/2013,  de  26  de  junio,  de  rehabilitación, regeneración y  renovación 
urbanas. (Artículos 2 y 3). 

 
B.O.E. 23.07.92 LEY DE INDUSTRIA 

LEY 21/1992, de 16 de julio, de 
Industria 

 
 

B.O.E. 31.05.89 NORMA SOBRE ESTADÍSTICA DE EDIFICACIÓN Y VIVIENDA 
ORDEN de 29 de mayo del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del 
Go
bier
no. 

 
B.O.E. 13.10.86 MODELO  LIBRO  DE  INCIDENCIAS  EN  OBRAS  CON  ESTUDIO  DE  SEGURIDAD  Y  

SALUD OBLIGATORIO 
ORDEN de 20 de septiembre del Ministerio de 
Trabajo y SS 

 
B.O.E. 10.02.72 CERTIFICADO FINAL DE DIRECCIÓN DE OBRAS 

ORDEN de 28 de enero de 1972, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 24.03.71 NORMAS  SOBRE  LA  REDACCIÓN  DE  PROYECTOS  Y  LA  DIRECCIÓN  DE  

OBRAS  DE EDIFICACIÓN 
DECRETO 462/1971, de 11 de marzo de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 07.02.85 MODIFICACIÓN DE LOS DECRETOS 462/1971 Y 469/1972 REFERENTES A 

DIRECCIÓN DE OBRAS DE EDIFICACIÓN Y CÉDULA DE HABITABILIDAD 
REAL DECRETO 129/1985, de 23 de enero, del Ministerio de Obras Públicas y 
Urbanismo. 

 
B.O.E. 17.06.71 NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ÓRDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACIÓN 

ORDEN de 9 de junio de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 

 
B.O.E. 24.07.71 DETERMINACIÓN DEL ÁMBITO DE APLICACIÓN DE LA ORDEN DE 9 DE JUNIO DE 1971 

ORDEN de 17 de julio de 1971, del Ministerio de la 
Vivienda. 
 

B.O.E. 26.05.70 LIBRO DE ÓRDENES Y VISITAS EN V.P.O. 
ORDEN de 19 de mayo de 1970, del Ministerio de la 
Vivienda. 
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1.2  URBANISMO 

B.O.E. 26.06.08 TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE SUELO 
REAL DECRETO LEGISLATIVO 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el 
texto refundido de la ley del suelo. Del Ministerio de Vivienda. 
*Derogados  artículo  13,  disposición  adicional  undécima,  disposiciones  
transitorias segunda y quinta. 

 
B.O.E. 27.06.13 MODIFICACIÓN TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE SUELO 

LEY 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitación, regeneración y renovación urbanas. 
(Artículos 2, 5, 6, 8 a 10, 12, 14 a 17, 20, 36, 37, 39, 51 y 53, disposición adicional 
tercera y disposición final primera). 

 
B.O.C. 15.05.00 TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL TERRITORIO DE CANARIAS 

Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
DECRETO LEGISLATIVO 1/2000, de 8 de mayo, por el que se aprueba el Texto 
Refundido de Las Leyes de Ordenación del Territorio de Canarias y de 
Espacios Naturales de 
Canarias. De la Presidencia del 
Gobierno. 

 
B.O.C. 12.05.09 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY  7/2009, de  6  de  mayo, de  modificación del  Texto Refundido de  Las  
Leyes de 
Ordenación  del  Territorio  de  Canarias  y  de  Espacios  Naturales  de  Canarias,  
sobre declaración y ordenación de áreas urbanas en el litoral canario. 

 
B.O.C. 15.04.11 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY 7/2011, de 5 de abril, de actividades clasificadas y espectáculos públicos y 
otras 
medidas administrativas 
complementarias. 

 
B.O.C. 06.05.13 MODIFICACIÓN DEL TEXTO REFUNDIDO DE LAS LEYES DE ORDENACIÓN DEL 

TERRITORIO DE CANARIAS Y DE ESPACIOS NATURALES DE CANARIAS 
LEY  1/2013,  de  25  de  abril,  de  modificación del  Texto  Refundido  de  las  
Leyes  de 
Ordenación del Territorio de Canarias y de Espacios Naturales de Canarias, 
aprobado por Decreto Legislativo 1/2000, de 8 de mayo. 

 
MODIFICACIONES 
POSTERIORES 

 
 

2. BARRERAS ARQUITECTÓNICAS 
 
 

B.O.E. 03.12.13 LEY GENERAL DE DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD 
 

REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el 
Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con 
discapacidad y de su inclusión social 

 
B.O.E. 11.03.10 CONDICIONES BÁSICAS DE ACCESIBILIDAD ESPACIOS PÚBLICOS URBANIZADOS 

ORDEN VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento 
técnico de condiciones básicas de accesibilidad y no discriminación para el 
acceso y utilización de 
los espacios públicos 
urbanizados. 

 
B.O.E. 11.05.07 CONDICIONES BÁSICAS DE ACCESIBILIDAD ESPACIOS PÚBLICOS Y EDIFICACIONES 

REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abril, por el que se aprueban las condiciones 
básicas de accesibilidad y no discriminación de las personas con discapacidad 
para el acceso y 
utilización de los  espacios públicos urbanizados y  edificaciones, del  Ministerio 
de la 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 

Presid
encia
. 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SUA Seguridad de Utilización y Accesibilidad 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

B.O.C. 21 11.97 REGLAMENTO   DE   ACCESIBILIDAD   Y   SUPRESIÓN   DE   BARRERAS   FÍSICAS   Y   
DE   LA COMUNICACIÓN 
DECRETO 227/1997, de 18 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de 
la Ley 
8/1995,  de  6  de  abril,  de  accesibilidad  y  supresión  de  barreras  físicas  y  
de  la comunicación,  de  La  Consejería  de  Empleo  y  Asuntos  Sociales  del  
Gobierno  de 
Ca
nar
ias. 

 
B.O.C. 18.07.01 MODIFICACIÓN REGLAMENTO DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESIÓN DE BARRERAS FÍSICAS 

Y DE LA COMUNICACIÓN 
DECRETO 148/2001, de 9 de julio, por el que se modifica el Decreto 227/1997, de 
18 de septiembre,  que  aprueba  el  Reglamento  de  la  Ley  8/1995,  de  6  
de  abril,  de 
accesibilidad y supresión de barreras físicas y de la 
comunicación. 

 
B.O.E. 31.05.95 LÍMITES DEL DOMINIO SOBRE INMUEBLES PARA ELIMINAR BARRERAS 

ARQUITECTÓNICAS A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD 
LEY 15/1995, de 30 de mayo, sobre Límites del dominio sobre inmuebles para 
eliminar barreras arquitectónicas a las personas con discapacidad, de Jefatura de 
Estado 

 
B.O.C. 24.04.95 LEY DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESIÓN DE BARRERAS FÍSICAS Y DE LA COMUNICACIÓN 

LEY 8/1995, de 6 de abril, del Gobierno de 
Canarias 

 
 

B.O.E. 28.02.80 VIVIENDAS DE PROTECCIÓN OFICIAL DESTINADAS A MINUSVÁLIDOS 
REAL DECRETO 355/1980, de 25 de enero, sobre reserva y situación de las 
viviendas de protección oficial   destinadas a minusválidos, del Ministerio de 
Obras Públicas y Urbanismo. 

 
 

3. CIMENTACIONES 
 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-C Seguridad Estructural Cimientos 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
 

4. ESTRUCTURAS 
 
 

4.1  ACCIONES EN LA EDIFICACIÓN 
 
 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-AE Seguridad Estructural Acciones 
en la edificación 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
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Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E 11.10.02 NCSE-02 NORMA DE CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y 
EDIFICACIÓN 

REAL DECRETO 997/2002 de 27-09-2002 del Ministerio de 
Fomento 
Corrección 
posterior. 

 
4.2  ACERO 

 
B.O.E. 23.06.11 INSTRUCCIÓN DE ACERO ESTRUCTURAL (EAE) 

REAL DECRETO 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instrucción de 
Acero 
Estructural (EAE). Del Ministerio de la 
Presidencia. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-A Seguridad Estructural Acero 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
4.3  FÁBRICA 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-F Seguridad Estructural Fábricas 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
4.4  HORMIGÓN 

 

 
B.O.E 22.08.08 INSTRUCCIÓN DE HORMIGÓN ESTRUCTURAL (EHE) 

REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, Ministerio de la 
Presidencia. 

 
4.5  MADERA 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SE-M Seguridad Estructural Madera 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
 

5. PROTECCIÓN Y SEGURIDAD 
 

5.1  AISLAMIENTO ACÚSTICO 
 

B.O.E. 26.07.12 DESARROLLO DE LA LEY DEL RUIDO 
REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 
37/2003, de 
17 de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de 
calidad y emisiones acústicas. Del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 26.07.12 MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1367/2007 

REAL  DECRETO  1038/2012,  de  6  de  julio,  por  el  que  se  modifica  el  Real  
Decreto 
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1367/2007,  de  19  de  octubre,  por  el  que  se  desarrolla  la  Ley  37/2003,  de  17  
de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de 
calidad y emisiones acústicas. Del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 23.10.07 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HR Protección frente al ruido 

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el 
Documento Básico “DB HR Protección frente al ruido”   del Código Técnico de 
la Edificación y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación, del Ministerio de la Vivienda. 
Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
B.O.E. 18.11.03 LEY DEL RUIDO 

LEY 37/2003 de 17 de 
noviembre 

 
5.2  AISLAMIENTO TÉRMICO 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HE Ahorro de energía 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico 
de la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E. 12. 09. 13 ACTUALIZACIÓN DEL DB HE Ahorro de energía 

ORDEN FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por el que se actualiza el 
Documento Básico DB-HE “Ahorro de Energía”, del Código Técnico de la 
Edificación, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. 

 
B.O.E. 8. 11. 13 CORRECCION ERRORES DE LA ORDEN FOM/1635/2013 

Corrección de errores de la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por el 
que se actualiza el Documento Básico DB-HE “Ahorro de Energía”, del Código 
Técnico de la 
Edificación, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo. 

 
5.3  SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 

 

 
B.O.C. 19.02.09           NORMAS TÉCNICAS Y PROCEDIMIENTOS SOBRE INSTALACIONES, APARATOS Y 

SISTEMAS CONTRA INCENDIOS 
DECRETO   16/2009,   de   3   de   febrero,   por   el   que   se   aprueban   normas   
sobre documentación,  tramitación  y  prescripciones  técnicas  relativas  a  as  
instalaciones, 
aparatos y sistemas contra incendios, instaladores y mantenedores de instalaciones, 
de 
la Consejería de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SI Seguridad en caso de incendio 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico de 
la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
B.O.E. 02.04.05 CLASIFICACIÓN PRODUCTOS PROPIEDADES REACCIÓN Y RESISTENCIA AL FUEGO 

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificación 
de los productos de construcción y de los elementos constructivos en función de 
sus propiedades de reacción y de resistencia frente al fuego. 

 
B.O.E. 12.02.08 MODIFICACIÓN REAL DECRETO 312/2005, DE 18 DE MARZO 

REAL DECRETO 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 
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312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificación de los 
productos de construcción y de los elementos constructivos en función de sus 
propiedades de 
reacción y de resistencia frente al fuego. 

 
B.O.E. 14.12.93 REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS 

REAL DECRETO 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energía 
 

B.O.E. 28.04.98             NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL R.D. 1942/1993, DE 5 DE 
NOVIEMBRE, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE 
PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO I Y LOS APÉNDICES DEL 
MISMO 
ORDEN, de 16 de abril de 1998, del Ministerio de Industria y Energía 

 
5.4  SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD 

 
 

B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB SUA Seguridad de utilización y Accesibilidad 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, el que se aprueba el Código Técnico de 
la 
Edificación, del Ministerio de la 
Vivienda. Modificaciones y 
correcciones posteriores. 

 
5.5  SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

 

 
B.O.E. 25.10.97 DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia 
 

B.O.E. 29.05.06 MODIFICACIÓN DE DECRETOS 39/1997 Y 1627/1997 
REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real 
Decreto 
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de 
prevención y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se 
establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de 
construcción. 

 
B.O.E.  07.08.97 UTILIZACIÓN DE EQUIPOS DE TRABAJO 

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
 

B.O.E.  12.06.97 UTILIZACIÓN DE EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL 
REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  23.04.97 SEÑALIZACIÓN DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO 

REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
 

B.O.E.  23.04.97 SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO 
REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  23.04.97 MANIPULACIÓN DE CARGAS 
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REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 
B.O.E.  16.03.71 ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO (EXCEPTO TÍTULOS I, II Y III) 

ORDEN de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
 

6. INSTALACIONES 
 
 

6.1  AUDIOVISUALES 
 

 
B.O.C. 08.06.11 DIRECTRICES DE ORDENACIÓN TERRITORIAL DE LAS TELECOMUNICACIONES DE CANARIAS 

DECRETO  124/2011,  de  17  de  mayo,  por  el  que  se  aprueban  las  Directrices  de 
Ordenación Territorial de  las  Telecomunicaciones de  Canarias. De  la  Consejería de 
Presidencia,  Justicia  y  Seguridad  del  Gobierno  de  Canarias.  De  la  Consejería  de 
Presidencia, Justicia y Seguridad del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 16.06.11 DESARROLLO DEL  REGLAMENTO REGULADOR DE  LAS  INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE 

TELECOMUNICACIONES 
ORDEN ITC/1644/2011, de 10 de junio, por la que se desarrolla el Reglamento regulador 
de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de 
telecomunicación  en  el  interior  de  las  edificaciones,  aprobado  por  Real  Decreto 
346/2011, de 11 de marzo. 

 
B.O.E. 01.04.11 REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE 

TELECOMUNICACIONES EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS 
REAL  DECRETO  346/2011,  de  11  de  marzo,  por  el  que  se  aprueba  el  Reglamento 
regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones en el interior de las 
edificaciones 

 
B.O.E. 18.10.11 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL REAL DECRETO 346/2001 

Corrección de errores del Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba 
el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el 
acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones. Del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E. 04.11.03 GENERAL DE TELECOMUNICACIONES 

LEY 32/2003 de 3 de Noviembre de 2003, de la Jefatura de Estado 
Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
B.O.E  27.05.03           ORDEN CTE/1296/2003, POR LA QUE SE DESARROLLA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS 

INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES   PARA EL ACCESO A LOS 
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIÓN EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y LA ACTIVIDAD DE 
INSTALACIÓN DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES 
ORDEN CTE/1296/2003, de 14 de mayo, del Ministerio de Ciencia y Tecnología 
*Derogada por la Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio. 
*Puede   seguir   aplicándose   en   proyectos   y   documentos   presentados   ante   la 
Administración hasta el 15 de enero de 2012. 

 
6.2  APARATOS ELEVADORES 

 

 
B.O.E. 25.09.98 ASCENSORES CON MÁQUINA EN FOSO 

RESOLUCIÓN de 10 de septiembre de 1998, de la Dirección de Tecnología y Seguridad 
Industrial 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
B.O.E. 23.04.97 ASCENSORES SIN CUARTOS DE MÁQUINAS 

RESOLUCIÓN de 3 de abril de 1997, de la Dirección de Tecnología y Seguridad Industrial 
Modificaciones y correcciones posteriores 

 
B.O.E. 11.12.85 REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y SU MANUTENCIÓN 

REAL  DECRETO  2291/1985  de  8  de  noviembre  del  Ministerio  de  Industria  y  Energía. 
Modificaciones y correcciones posteriores 
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B.O.E. 22.02.13 INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA AEM 1 ASCENSORES 
REAL DECRETO 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instrucción 
Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de 
elevación y manutención, aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de 
noviembre. Del Ministerio de Industria, energía y turismo. 

 
6.3  CLIMATIZACIÓN Y AGUA CALIENTE SANITARIA 

 

 
B.O.E  08.03.11 REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN INSTALACIONES FRIGORÍFICAS 

REAL DECRETO 138/2011,de 4 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento 
de seguridad para instalaciones frigoríficas y sus instrucciones técnicas 
complementarias. Del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E  28.07.11 CORRECCIÓN  DE   ERRORES  DEL   REGLAMENTO  DE   SEGURIDAD  EN   

INSTALACIONES FRIGORÍFICAS 
CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 138/2011,de 4 de febrero, por el que se 
aprueban el Reglamento de seguridad para instalaciones frigoríficas y sus 
instrucciones técnicas complementarias. Del Ministerio de Industria, Turismo y 
Comercio. 

 
B.O.E  29. 08. 07 REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE) 

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios, del Ministerio del Ministerio 
de la Presidencia. 

 
B.O.E  28. 02. 08 CORRECCIÓN  DE  ERRORES  DEL  REGLAMENTO  DE  INSTALACIONES  TÉRMICAS  

EN  LOS EDIFICIOS (RITE) 
CORRECCIÓN de errores de Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se 
aprueba  el  Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios, del  
Ministerio del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E  11. 12. 09 MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS 

(RITE) REAL DECRETO 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se modifica el 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios aprobado por Real 
Decreto 1027/2007, de 20 de julio. Del Ministerio de la presidencia. 

 
B.O.E  12. 02. 10 CORRECCIÓN DE ERRORES 

CORRECCIÓN de errores del Real Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, por el 
que se modifica el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios 
aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. 

 
B.O.E  13. 04. 13 MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS 

(RITE) REAL DECRETO 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican 
determinados artículos e instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones 
Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. Del 
Ministerio de la Presidencia. 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB  HE  4  Contribución solar mínima de 

agua caliente sanitaria 
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la Edificación, del Ministerio de la vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
B.O.C  30. 05. 01 LEY SOBRE CONSTRUCCIÓN DE EDIFICIOS APTOS PARA LA UTILIZACIÓN DE ENERGÍA 

SOLAR LEY 1/2001 de 21 de mayo, sobre construcción de edificios para la 
utilización de energía solar. De la Presidencia del Gobierno 

 
B.O.C. 15. 06. 01 CORRECCIÓN DE ERRORES DE LA LEY 1/2001 

 
6.4  ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO 
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B.O.C. 24.11.09 REGULACIÓN DE LAS INSTALACIONES ELÉCTRICAS EN CANARIAS 
DECRETO 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento 
por el que se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecución 
y puesta en servicio de las instalaciones eléctricas en Canarias. De la Consejería 
de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias. 

 
B.O.E. 19.11.08 EFICIENCIA ENERGÉTICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR 

REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus 
Instrucciones técnicascomplementarias EA-01 a EA-07, del Ministerio de Industria, 
Turismo y Comercio. 

 
B.O.C. 17.11.06 REGULACIÓN DE LAS INSTALACIONES ELÉCTRICAS EN CANARIAS 

DECRETO 161/2006, de 8 de noviembre, por el que se regulan la autorización, 
conexión y mantenimiento de las instalaciones eléctricas en el ámbito de la 
Comunidad Autónoma de Canarias. 

 
B.O.C. 24.01.07 CORRECCIÓN DE ERRORES DEL DECRETO 161/2006 

 
B.O.E.: 23.12.05 MODIFICACIÓN DE DETERMINADAS DISPOSICIONES RELATIVAS AL SECTOR ELÉCTRICO 

REAL DECRETO 1454/2005, de 2 de diciembre, por el que se modifican 
determinadas disposiciones relativas al sector eléctrico. 

 
B.O.C. 22.10.04 NORMAS PARTICULARES ENDESA 

ORDEN de 13 de octubre de 2004, por la que se aprueban las normas particulares 
para las instalaciones de enlace de la empresa Endesa Distribución Eléctrica, 
S. L., en el ámbito territorial de la Comunidad Autónoma de Canarias. 

 
B.O.E. 18.09.02 REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA TENSIÓN Y  SUS  INSTRUCCIONES 

TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS (ITC) BT 01 A BT 51 
REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto 2002, por el que se aprueba el 
Reglamento electrotécnico para baja tensión. Del Ministerio de Ciencia y 
Tecnología Modificaciones y correcciones posteriores 

 
GUÍA TÉCNICA DE APLICACIÓN AL REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA 
TENSIÓN (Esta guía tiene carácter no vinculante). 
Dirección General de Política Territorial, Servicios del Ministerio de Ciencia y 
Tecnología 

 
GUÍA DE CONTENIDOS MÍNIMOS EN LOS PROYECTOS DE INSTALACIONES 
RECEPTORAS DE BAJA TENSIÓN 
Consejería de Presidencia e Innovación Tecnológica del Gobierno de 
Canarias. 

 
B.O.C. 08.12.97 REGULACIÓN DEL SECTOR ELÉCTRICO CANARIO 

LEY  11/1997,  de  2  de  diciembre,  de  regulación  del  Sector  Eléctrico  
Canario.  De Presidencia del Gobierno. 

 
 

B.O.E. 12.02.11 REGULACIÓN DEL SECTOR ELÉCTRICO CANARIO 
LEY 2/2011, de 26 de enero, por la que se modifican la Ley 11/1997, de 2 de 
diciembre, de regulación del sector eléctrico canario y la Ley 19/2003, de 14 de 
abril, por la que se aprueban las directrices de ordenación general y las 
directrices de ordenación del turismo en Canarias. 

 
6.5  FONTANERÍA Y SANEAMIENTO 

 

 
B.O.C. 22.06.11 INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO Y EVACUACIÓN DE AGUAS 

DECRETO  134/2011, de 17 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento por el 
que se regulan las instalaciones interiores de suministro de aguay de evacuación 
de aguas enlos edificios. 

 
B.O.E. 28.03.06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS 4 Suministro de agua 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de la Edificación, del Ministerio de la vivienda.Modificaciones y correcciones 
posteriores. 
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B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS 5 Evacuación de aguas 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de laEdificación, del Ministerio de la Vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
 

6.6  GASES COMBUSTIBLES 
 
 

B.O.E. 04.09.06 REGLAMENTO TÉCNICO DE DISTRIBUCIÓN Y UTILIZACIÓN DE COMBUSTIBLES 
GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11 
REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento 
técnico de distribución   y   utilización   de   combustibles   gaseosos   y   sus   
instrucciones   técnicas 
complementarias ICG 01 a 11, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 
Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
B.O.E  21.11.73 REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PÚBLICO DE GASES COMBUSTIBLES 

DECRETO 2913/1973, de 26 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
general del servicio público de gases combustibles. 
*Derogado, en aquello que contradiga o se oponga a lo dispuesto en el Real 
Decreto 
919/2006, de 28 de julio, por el que aprueba el Reglamento técnico de 
distribución y utilización de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas 
complementarias ICG 
01 a 11.Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
6.7  SALUBRIDAD 

 

 
B.O.E. 28. 03. 06 CÓDIGO TÉCNICO DE LA EDIFICACIÓN DB HS Salubridad 

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico 
de laEdificación, del Ministerio de la Vivienda. Modificaciones y correcciones 
posteriores. 

 
7. RESIDUOS 

 
 

B.O.E. 13.02.08 PRODUCCIÓN Y GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición, del Ministerio de la 
Presidencia. 

 
B.O.E. 01.03.02 ORDEN MAM/304/2002 SOBRE RESIDUOS 

ORDEN MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones 
de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, del 
Ministerio de Medio Ambiente. 

 
B.O.E. 12.03.03 CORRECCIÓN DE ERRORES DE LA ORDEN MAM/304/2002 

CORRECCIÓN DE ERRORES de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la 
que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista 
europea de residuos. 

 
B.O.E. 29.01.02 ELIMINACIÓN DE RESIDUOS MEDIANTE DEPÓSITO EN VERTEDERO 

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la 
eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. Del Ministerio de medio 
ambiente. 

 
B.O.E. 23.04.13 MODIFICACIÓN DEL REAL DECRETO 1481/2001 

ORDEN AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, II y III 
del Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la 
eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. Del Ministerio de 
agricultura, alimentación y medio ambiente. 

 
B.O.E. 20.05.86 LEY DE RESIDUOS 

LEY 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, e 
Jefatura delEstado. 
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B.O.E. 20.05.86 LEY BÁSICA DE RESIDUOS TÓXICOS Y PELIGROSOS 

LEY 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, e 
Jefatura delEstado. 

 
 

B.O.E. 20.05.86 REGLAMENTO DE LA LEY BÁSICA DE RESIDUOS TÓXICOS Y PELIGROSOS 
REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, que aprueba el Reglamento para la 
ejecución de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y 
Peligrosos (Modificadopor  el  Real  Decreto  952/1997,  de  20  de  junio),  del  
Ministerio  de  Obras  Públicas  y Urbanismo. 

 
B.O.E. 20.05.86 MODIFICACIÓN  DEL   REGLAMENTO  DE   LA   LEY   BÁSICA   DE   RESIDUOS   

TÓXICOS   Y PELIGROSOS 
REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 
833/1988, de 20 de julio, que aprueba el Reglamento para la ejecución de la Ley 
20/1986, de 14 de  mayo,  Básica  de  Residuos  Tóxicos  y  Peligrosos,  del  Ministerio  
de  Medio Ambiente. 

 

 
8. ACTIVIDADES CLASIFICADAS 

B.O.C. 15.06.12 RELACIÓN DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS EN CANARIAS 
DECRETO 52/2012, de 7 de junio, por el que se establece la relación de 
actividades clasificadas y se determinan aquéllas a las que resulta de aplicación 
el régimen de autorización administrativa previa. De la Consejería de Presidencia, 
Justicia e Igualdad. 

 
B.O.C. 15.06.12 REQUISITOS Y PROCEDIMIENTO DE COMUNICACIÓN PREVIA APLICABLE A LAS 

ACTIVIDADES CLASIFICADAS EN CANARIAS 
DECRETO 53/2012, de 7 de junio, por el que se regulan los requisitos y el 
procedimiento aplicable al régimen de comunicación previa en material de 
actividades clasificadas. 
De la Consejería de Presidencia, Justicia e 
Igualdad. 

 
B.O.C. 15.04.11 ACTIVIDADES CLASIFICADAS Y ESPECTÁCULOS PÚBLICOS 

LEY 7/2011, de 5 de abril, de actividades clasificadas y espectáculos públicos y 
otras medidas administrativas complementarias. De Presidencia del Gobierno de 
Canarias. 

 
B.O.C. 30.07.10 REGULACIÓN DE LA ACTIVIDAD DE RESTAURACIÓN Y LOS ESTABLECIMIENTOS 

DONDE SE DESARROLLA 
DECRETO  90/2010,  de  22  de  julio,  por  el  que  se  regula  la  actividad  
turística  de restauración y los establecimientos donde se desarrolla. 

 
 

9. PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN. 
ESPECIFICACIONES 

B.O.E.  04.08.09 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 
REAL DECRETO 1220/2009, de 17 de julio, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos industriales, del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.  01.05.07 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 

REAL DECRETO 442/2007, de 3 de abril, por el que se derogan diferentes 
disposiciones en materia de normalización y homologación de productos 
industriales, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.  05.08.06 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 

REAL DECRETO 846/2006, de 7 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y 
Comercio. 

 
B.O.E.  27.06.03 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 683/2003, de 12 de junio, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos de construcción, 
por el Ministerio de Asuntos Exteriores. 
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B.O.E.   02.12.00 NORMALIZACIÓN Y HOMOLOGACIÓN DE PRODUCTOS INDUSTRIALES 
REAL DECRETO 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes 
disposiciones de normalización y homologación de productos industriales, del 
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. 

 
B.O.E.   19.08.95 LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones 
para la libre   circulación  de   productos   de   construcción,  en   aplicación  de   
la   Directiva89/106/CEE. 

 
B.O.E.   19.08.95 LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicación 
de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulación de productos 
de construcción, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. 

 
B.O.E.   07.10.95 CORRECCIÓN DE ERRORES LIBRE CIRCULACIÓN PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

CORRECCIÓN de errores del   REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, por el 
que se modifica,  en  aplicación  de  la  Directiva  93/68/CEE,  las  disposiciones  
para  la  libre circulación de productos de construcción, aprobadas por el Real 
Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. 

 
D.O.C.E. 11.02.89 PRODUCTOS DE CONSTRUCCIÓN 

DIRECTIVA 89/106/CEE, del Consejo, de 21 de diciembre, relativa a la 
aproximación de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los 
estados miembros sobre los productos de construcción 

 
D.O.C.E. 30.08.93 MODIFICACIÓN DE LA DIRECTIVA 89/106/CEE DIRECTIVA 93/68/CEE, del Consejo, de 22 
 de julio de 1993. 

 
9.1   CEMENTOS 

 

 
B.O.E. 25.06.16 INSTRUCCIÓN PARA LA RECEPCIÓN DE CEMENTOS. (RC-16) 

REAL DECRETO 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la instrucción 
para la recepción de cementos (RC-16) del Ministerio de la Presidencia. 

 
B.O.E. 25.01.89          CERTIFICACIÓN  DE  CONFORMIDAD  A  NORMAS  COMO  ALTERNATIVA  DE  LA 

HOMOLOGACIÓN DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACIÓN DE HORMIGONES Y 
MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS 
ORDEN de 17 de enero de 1989, por la que se establece la certificación de 
conformidad a normas como alternativa de la homologación de los cementos 
para la fabricación de hormigones y morteros para todo tipo de obras y 
productos prefabricados, del Ministerio de Industria y Energía. 

 
B.O.E. 04.11.88             DECLARACIÓN DE LA OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACIÓN DE LOS CEMENTOS 

PARA LA FABRICACIÓN DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS 
Y PRODUCTOS PREFABRICADOS 
REAL DECRETO 1313/1988, de 28 de octubre, por el que se declara obligatoria la 
homologación de los cementos para la fabricación de hormigones y morteros 
para todo tipo de obras y productos prefabricados, del Ministerio de Industria y 
Energía. Modificaciones y correcciones posteriores. 

 
 
 

En Santa Cruz de Tenerife, a 18 de noviembre de 2019 
 
 
 
 
 

El Arquitecto 
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1.6 PRESTACIONES DEL EDIFICIO EN RELACIÓN CON LAS EXIGENCIAS BÁSICAS DEL CTE: 
 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL (SE): 
 
 EXIGENCIA BÁSICA SE1: Resistencia y estabilidad 

No se interviene en el sistema estructural. 
 
 EXIGENCIA BÁSICA SE2: Aptitud al servicio 

No se interviene en el sistema estructural. 
 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO (SI): 
  

EXIGENCIA BÁSICA SI 1: Propagación interior. 
No se proyectan actuaciones interiores 

  
EXIGENCIA BÁSICA SI 2: Propagación exterior. 
La actuación objeto del presente proyecto garantiza la limitación del riesgo de 
propagación de un incendio por el exterior del mismo, así como a otros edificios. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 3: Evacuación de ocupantes. 
La actuación no interfiere en los medios de evacuación adecuados para que los 
ocupantes de las edificaciones puedan abandonar el mismo o alcanzar un lugar 
seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.  

  
EXIGENCIA BÁSICA SI 4: Instalaciones de protección contra incendios. 
La actuación no interfiere en los equipos e instalaciones exigidos en función de su uso 
y condición para hacer posible la detección, el control y la extinción de un incendio, 
así como la transmisión de la alarma a los ocupantes.  
  
EXIGENCIA BÁSICA SI 5: Intervención de bomberos. 
La actuación no interfiere en las condiciones que le son exigidas para facilitar la 
intervención de los equipos de rescate y de extinción de incendios. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 6: Resistencia al fuego de la estructura. 
No se interviene en el sistema estructural. 
  

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD (SUA): 
  

EXIGENCIA BÁSICA SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caídas. 
La actuación ofrece las siguientes prestaciones:   
- Está  limitado el riesgo de caída de los usuarios. 
- Los suelos favorecen que las personas no resbalen, tropiecen o sea dificultosa su 
movilidad. 
- Está limitado el riesgo de caída en huecos, en cambios de nivel, en escaleras y en 
rampas. 
 

 EXIGENCIA BÁSICA SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento. 
El diseño adecuado de los elementos fijos y móviles la actuación garantiza que el 
riesgo de que los usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con ellos, quede 
limitado a condiciones de seguridad. 
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EXIGENCIA BÁSICA SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento. 
La actuación no interfiere en las limitaciones ante la posibilidad de que los usuarios 
puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos. 

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminación 
inadecuada. 
La actuación no interfiere en la iluminación existente. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta 
ocupación. 
La actuación no varía el uso y la capacidad de los edificios objeto de este proyecto..  

 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento. 
No procede.  

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehículos en 
movimiento. 
El riesgo causado por vehículos en movimiento queda limitado en la actuación 
objeto del presente proyecto; en este sentido se han proyectado los pavimentos, la 
señalización y la protección de las zonas de circulación rodada y de las personas. 

  
EXIGENCIA BÁSICA SUA 8: Seguridad frente al riesgo relacionado con la acción del 
rayo. 
La actuación no interfiere en la limitación del riesgo de electrocución y de incendio 
causado por la acción del rayo.  
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 9: Accesibilidad.  
La actuación objeto del presente proyecto facilita el acceso y utilización no 
discriminatoria, independiente y segura a las personas con discapacidad.  

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE SALUBRIDAD (HS): 
  

EXIGENCIA BÁSICA HS1: Protección frente a la humedad. 
La actuación no interfiere en los medios necesarios para impedir la penetración del 
agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentías, del terreno o de 
condensaciones, o, en todo caso, de medios que permitan su evacuación sin 
producir daños, quedando así limitado el riesgo de presencia inadecuada de agua o 
humedad en el interior del mismo. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS2: Recogida y evacuación de residuos. 
La actuación no interfiere en los espacios y medios para extraer los residuos ordinarios 
generados en el mismo de manera acorde con el sistema público de recogida, de 
tal forma que resulte fácil la separación en origen de dichos residuos, la recogida 
selectiva de los mismos y su posterior gestión. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS3: Calidad del aire interior. 
La actuación no interfiere en los medios necesarios para que sus recintos puedan 
ventilarse adecuadamente. 
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EXIGENCIA BÁSICA HS4: Suministro de agua. 
La actuación no interfiere en los medios adecuados para el suministro de forma 
sostenible de agua apta el consumo 
 
EXIGENCIA BÁSICA HS5: Evacuación de aguas. 
La actuación no interfiere en los medios para la correcta extracción de las aguas 
residuales. 

 
EXIGENCIAS BÁSICAS DE AHORRO DE ENERGÍA (HE): 
  

En la actuación prevista no son exigibles las siguientes exigencias: 
 
EXIGENCIA BÁSICA HE 0: Limitación del consumo energético. 
 
EXIGENCIA BÁSICA HE 1: Limitación de demanda energética. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminación. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 4: Contribución solar mínima de agua caliente sanitaria. 

  
EXIGENCIA BÁSICA HE 5: Contribución fotovoltaica mínima de energía eléctrica. 
 

EXIGENCIAS BÁSICAS DE PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO (HR) 
 
En la actuación prevista no son exigibles estas exigencias. 

 
 
1.7 OTRAS PRESTACIONES DEL EDIFICIO: 
 
REQUISITOS BÁSICOS RELATIVOS A LA FUNCIONALIDAD: 
  

ACCESIBILIDAD. 
En la actuación prevista cumple con todos los requisitos exigidos en función de sus 
características en cuanto a accesibilidad.  

 
REQUISITOS BÁSICOS RELATIVOS A LA SEGURIDAD: 
  

SEGURIDAD ESTRUCTURAL. 
El edificio se ha proyectado para que cumpla todos los requisitos necesarios para 
que no se produzcan daños, ni en el propio edificio ni en alguna de sus partes, que 
tengan su origen en la cimentación, soportes, vigas, forjados, muros de carga o 
cualquier otro elemento estructural, ni afecten a éstos, garantizándose así la 
resistencia mecánica y la estabilidad del edificio. 

 
OTROS ASPECTOS. 

En la actuación objeto del presente proyecto cumple asimismo los requisitos 
establecidos en todas las normativas de obligado cumplimiento que le son de aplicación, 
según la relación expresada en apartados anteriores. 
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1.8 JUSTIFICACIÓN DE CLASIFICACIÓN DEL CONTRATISTA 
 
La Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se 
transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y 
del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014. 
 
En el Artículo 13. Contrato de obras. 
“1. Son contratos de obras aquellos que tienen por objeto uno de los siguientes: 
a) La ejecución de una obra, aislada o conjuntamente con la redacción del 
proyecto, o la realización de alguno de los trabajos enumerados en el Anexo I.” 
 
En el Artículo 77. Exigencia y efectos de la clasificación, expone lo siguiente: 
“1. La clasificación de los empresarios como contratistas de obras o como 
contratistas de servicios de los poderes adjudicadores será exigible y surtirá efectos 
para la acreditación de su solvencia para contratar en los siguientes casos y 
términos: 
a) Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea igual o superior a 500.000 euros 
será requisito indispensable que el empresario se encuentre debidamente 
clasificado como contratista de obras de los poderes adjudicadores. Para dichos 
contratos, la clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en 
función del objeto del contrato corresponda, con categoría igual o superior a la 
exigida para el contrato, acreditará sus condiciones de solvencia para contratar. 
Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea inferior a 500.000 euros la 
clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en función del objeto del 
contrato corresponda, y que será recogido en los pliegos del contrato, acreditará 
su solvencia económica y financiera y solvencia técnica para contratar. En tales 
casos, el empresario podrá acreditar su solvencia indistintamente mediante su 
clasificación como contratista de obras en el grupo o subgrupo de clasificación 
correspondiente al contrato o bien acreditando el cumplimiento de los requisitos 
específicos de solvencia exigidos en el anuncio de licitación o en la invitación a 
participar en el procedimiento y detallados en los pliegos del contrato. Si los 
pliegos no concretaran los requisitos de solvencia económica y financiera o los 
requisitos de solvencia técnica o profesional, la acreditación de la solvencia se 
efectuará conforme a los criterios, requisitos y medios recogidos en el segundo inciso 
del apartado 3 del artículo 87, que tendrán carácter supletorio de lo que al respecto 
de los mismos haya sido omitido o no concretado en los pliegos.” 
 
En el Artículo 79. Criterios aplicables y condiciones para la clasificación, expone: 
“1. La clasificación de las empresas se hará en función de su solvencia, 
valorada conforme a los criterios reglamentariamente establecidos de entre los 
recogidos en los artículos 87, 88 y 90, y determinará los contratos a cuya 
adjudicación puedan concurrir u optar por razón de su objeto y de su cuantía. A 
estos efectos, los contratos se dividirán en grupos generales y subgrupos, por su 
peculiar naturaleza, y dentro de estos por categorías, en función de su cuantía. 
La expresión de la cuantía se efectuará por referencia al valor estimado del 
contrato, cuando la duración de este sea igual o inferior a un año, y por referencia 
al valor medio anual del mismo, cuando se trate de contratos de duración superior.” 
“5. En aquellas obras cuya naturaleza se corresponda con algunos de los tipos 
establecidos como subgrupo y no presenten singularidades diferentes a las normales 
y generales a su clase, se exigirá solamente la clasificación en el subgrupo genérico 
correspondiente. 
Cuando en el caso anterior, las obras presenten singularidades no normales o 
generales a las de su clase y sí, en cambio, asimilables a tipos de obra 
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correspondientes a otros subgrupos diferentes del principal, la exigencia de 
clasificación se extenderá también a estos subgrupos con las limitaciones siguientes: 
a) El número de subgrupos exigibles, salvo casos excepcionales, no podrá ser 

superior a cuatro. 
b) El importe de la obra parcial que por su singularidad dé lugar a la exigencia de 
clasificación en el subgrupo correspondiente deberá ser superior al 20 por 100 del 
precio total del contrato, salvo casos excepcionales, que deberán acreditarse 
razonadamente en los pliegos.” 
 

En el Artículo 101. Valor estimado, expone: 
“1. A todos los efectos previstos en esta Ley, el valor estimado de los contratos será 
determinado como sigue: 
a) En el caso de los contratos de obras, suministros y servicios, el órgano de 
contratación tomará el importe total, sin incluir el Impuesto sobre el Valor Añadido, 

pagadero según sus estimaciones. 

b) En el caso de los contratos de concesión de obras y de concesión de servicios, el 
órgano de contratación tomará el importe neto de la cifra de negocios, sin incluir 
el Impuesto sobre el Valor Añadido, que según sus estimaciones, generará la 
empresa concesionaria durante la ejecución del mismo como contraprestación por 
las obras y los servicios objeto del contrato, así como de los suministros relacionados 
con estas obras y servicios. 
2. En el cálculo del valor estimado deberán tenerse en cuenta, como mínimo, 

además de los costes derivados de la aplicación de las normativas laborales 
vigentes, otros costes que se deriven de la ejecución material de los servicios, los 
gastos generales de estructura y el beneficio industrial” 

 
En el ANEXO I: Trabajos contemplados en el artículo 13 se recoge, entre otros: 
“En caso de diferentes interpretaciones entre CPV y NACE, se aplicará la 
nomenclatura CPV.” 
 
El CPV correspondiente del listado oficial de códigos será: 
 

•  45200000-9: Trabajos generales de construcción de inmuebles y obras de 

ingeniería civil. 
 

Así mismo en el Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican 
determinados preceptos del Reglamento General de la Ley de Contratos de las 
Administraciones Públicas, aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de 
octubre, se establecen entre otros: 

 
El Artículo 26 queda redactado del siguiente modo: 
“Artículo 26. Categorías de clasificación de los contratos de obras.” 

“Las categorías de los contratos de obras serán las siguientes: 

- Categoría 1, si su cuantía es inferior o igual a 150.000 euros. 

- Categoría 2, si su cuantía es superior a 150.000 euros e inferior o igual a 360.000 

euros. 

- Categoría 3, si su cuantía es superior a 360.000 euros e inferior o igual a 840.000 
euros. 

- Categoría 4, si su cuantía es superior a 840.000 euros e inferior o igual a 2.400.000 
euros. 

- Categoría 5, si su cuantía es superior a 2.400.000 euros e inferior o igual a cinco 

millones de euros. 

- Categoría 6, si su cuantía es superior a cinco millones de euros.” 
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El Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
general de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas, establece: 
 
En el Artículo 25. Grupos y subgrupos en la clasificación de contratistas de obras: 

“1. Los grupos y subgrupos de aplicación para la clasificación de empresas en los 
contratos de obras, a los efectos previstos en el artículo 25 de la Ley, son los 
siguientes:” 

Grupo C) Edificaciones 

Subgrupo 1. Demoliciones. 

Subgrupo 2. Estructuras de fábrica u hormigón. 

Subgrupo 3. Estructuras metálicas. 

Subgrupo 4. Albañilería, revocos y revestidos. 
Subgrupo 5. Cantería y marmolería. 

Subgrupo 6. Pavimentos, solados y alicatados. 

Subgrupo 7. Aislamientos e impermeabilizaciones. 

Subgrupo 8. Carpintería de madera. 

Subgrupo 9. Carpintería metálica. 

Grupo G) Viales y pistas 

Subgrupo 1. Autopistas, autovías. 

Subgrupo 2. Pistas de aterrizaje. 

Subgrupo 3. Con firmes de hormigón hidráulico. 

Subgrupo 4. Con firmes de mezclas bituminosas. 

Subgrupo 5. Señalizaciones y balizamientos viales. 

Subgrupo 6. Obras viales sin cualificación específica. 
Grupo K) Especiales 

Subgrupo 1. Cimentaciones especiales. 

Subgrupo 2. Sondeos, inyecciones y pilotajes. 

Subgrupo 3. Tablestacados. 

Subgrupo 4. Pinturas y metalizaciones. 

Subgrupo 5. Ornamentaciones y decoraciones. 

Subgrupo 6. Jardinería y plantaciones. 

Subgrupo 7. Restauración de bienes inmuebles histórico-artísticos. 

Subgrupo 8. Estaciones de tratamiento de aguas. 

Subgrupo 9. Instalaciones contra incendios. 
 
 
Por tanto, en aplicación de los mencionados artículos, y según la cuantía del 
Presupuesto Total previsto (valor estimado del contrato, y por tanto sin incluir IGIC) 

para la ejecución de las obras correspondientes al Proyecto de ejecución de 
renovación de las fachadas industriales en la Zona Industrial de Salinetas, localizado 
en Telde, redactado por el Arquitecto Carlos Bollo Sáenz y fijado en la cantidad total 
de 123.652,04 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 1, la cantidad 
total de 122.537,47 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 2 y la 
cantidad total de 445.266,70 € del contrato correspondiente a la ejecución de la fase 
3, resulta no exigible la clasificación de los empresarios como contratistas de las 
obras previstas en el proyecto referido. 
 
No obstante, la clasificación del empresario en el grupo o subgrupo que en función 
del objeto del contrato corresponda, y que será recogido en los pliegos del 

contrato, acreditará su solvencia económica y financiera y solvencia técnica para 
contratar. Es por ello que se especifica a continuación: 
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Para la fase 1 se propone Grupo G, subgrupo Subgrupo 6, categoría 1, para la fase 2 
se propone Grupo C, subgrupo Subgrupo 4, categoría 1 y para la fase 3 se propone 
Grupo C, subgrupo Subgrupo 4, categoría 3. 
 

Según Anexo I de la Ley de Contratos del Sector público 9/2017, del 8 de noviembre, 
el Código CPV de los trabajos a realizar es 45210000 para la fase 1, 45440000 para la 
fase 2 y 45212212 para la fase 3. 
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1.9 PLAZO DE EJECUCIÓN 
El plazo de ejecución para las fases 1, 2 y 3 será: 
  

o FASE 1: 91 días 

o FASE 2: 122 días 

o FASE 3: X días 

 
1.10 PLAN DE OBRA 

 
 

FASE 1 

 

 
 
FASE 2 
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FASE 3 
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA 
 
 
2.1 FASES 

 
2.1.1 FASE 1 

 
2.1.1.1 VIALES 
 

o DESCRIPCION 
Para los viales peatonales se prescribe pavimento de loseta de hormigón, 
de 33x33 cm, colocadas con mortero 1:6 de cemento y arena, sobre solera 
de hormigón de fck=10 N/mm² de 7 cm de espesor medio. 
Irán rematados mediante bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-
15 cm, colocado con mortero de cemento 1:5. 
Los pavimentos cumplirán con los requerimientos del DB SU descritos en el 
apartado 3. 
La señalización horizontal estará ejecutada con pintura antideslizante y 
rugosa. 

 
2.1.1.2 JARDINERÍA 
 

o DESCRIPCION 
Las jardineras estarán delimitadas perimetralmente mediante bordillo de 
hormigón, para jardines, de 100x25x10 cm colocado con mortero 1:5, 
rejuntado.  
Se rellenarán con tierra vegetal fertilizada y cribada suministrada a granel, 
y cubrición decorativa de picón fino avitolado de granulometría 
comprendida entre 7 y 15 mm, extendida sobre malla de polipropileno no 
tejido, de 150 mm/s de permeabilidad al agua, expresada como índice de 
velocidad, según ISO 11058, y 90 g/m² de masa superficial, con función 
antihierbas, hasta formar una capa uniforme de 6 cm de espesor mínimo. 
 

o ESPECIES VEGETALES 
Se utilizarán especies adecuadas a las condiciones ecológicas de la zona, 
preferentemente de su piso de vegetación, que requieran el mínimo 
mantenimiento. 
Se deberán realizar hoyos de plantación de dimensiones suficientes, 
apartando tierra vegetal libre de semillas y elementos patógenos. 
 
Se proponen dos especies de portes distintos:  
 

 Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo (perímetro) 
de 10/12 cm, en contenedor de 17 l,  con un hoyo de 0,60x0,60x0,60 
m, entutorado. 

 Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de 4 l, de 
hoyo de 0,40x0,40x0,40 m. 
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2.1.1.3 RIEGO 
 

o DESCRIPCION 
Se incluye una línea de distribución de polietileno de baja densidad PE-40 y 
una red de microirrigación mediante tubería de polietileno de baja 
densidad de D=16 mm con acople de goteros cada 50 cm. 

 
2.1.2 FASE 2 
 

2.1.2.1 RETIRADA DE CARTELERÍA 
 

o DESCRIPCION 
Descritos en apartados anteriores y documentación gráfica. 
 

2.1.2.2 TRATAMIENTO CROMÁTICO DE FACHADAS 
 

o DESCRIPCION 
Descritos en apartados anteriores y documentación gráfica. 

 
2.1.3 FASE 3 
 

2.1.3.1 FACHADA TEXTIL 
 

o DESCRIPCION 
El elemento propuesto para adosar a la fachada se compone de: 
- Malla de composites ligeros microperforadas para fachadas textiles. 
- Bastidor de perfiles de aluminio extrusionado. 

 
o COMPORTAMIENTO FÍSICO: 
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2.2 DURABILIDAD FRENTE A LA AGRESIÓN DEL MEDIO DE LOS ELEMENTOS COMPONENTES DE LA 
ENVOLVENTE DEL EDIFICIO 
 
El mantenimiento de todos los elementos de la envolvente del edificio debe observar las 
prescripciones del plan de mantenimiento que obligatoriamente ha de estudiar el usuario 
para cumplir las revisiones periódicas pertinentes. 
 
 
3. JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE LAS EXIGENCIAS DEL CTE 
 
3.1 DB SE, SEGURIDAD ESTRUCTURAL 
No procede 
 
3.2 DB SI, SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 
  
EXIGENCIA BÁSICA SI 1: Propagación interior. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 2: Propagación exterior. 
La clase de reacción al fuego de los materiales que ocupan más de 10% de la superficie del 
acabado exterior de las fachadas y/o de las superficies interiores de las cámaras ventiladas 
de las mismas, será al menos B-s3 d2 hasta una altura de 3,5 m en aquellas fachadas cuyo 
arranque es accesible al público, y en toda la altura de la fachada cuando excede de 18 m 
de altura. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 3: Evacuación. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 4: Instalación de protección contra incendios. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SI 5: Intervención de bomberos. 
Los elementos instalados en fachada no impiden ni dificultan la accesibilidad al interior del 
edificio a través de los huecos existentes. 
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EXIGENCIA BÁSICA SI 6: Resistencia estructural al incendio.  
No procede. 
 
3.3 DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACIÓN Y ACCESIBILIDAD. 

 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caídas. 
En cuanto a la resbaladicidad de los suelos, el CTE no establece ninguna indicación para las 
zonas de uso restringido, si bien se observan en el apartado correspondiente de esta 
memoria las prescripciones establecidas en el Decreto 117/2006 sobre condiciones de 
habitabilidad en las viviendas. 
 
Para el resto de las zonas de uso no restringido se establecen las siguientes clases de suelos: 
- Zonas interiores secas con pendiente inferior al 6%:     clase 1 
- Zonas interiores secas con pendiente igual o superior al 6%:    clase 2 
- Zonas interiores húmedas con pendiente inferior al 6%:    clase 2 
- Zonas interiores húmedas con pendiente igual o superior al 6%:   clase 3 
- Zonas exteriores, piscinas y duchas:      clase 3 

 
La clase se determinará en función de su resistencia al deslizamiento, según la norma UNE-
ENV 12633:2003. 
 
En cuanto a las posibles discontinuidades en el pavimento, excepto en las zonas de uso 
restringido y en las exteriores, el suelo no tendrá juntas que presenten un resalto de más de 4 
mm; los elementos salientes del nivel del pavimento que sean puntuales y de pequeña 
dimensión, no sobresalen del pavimento más de 12 mm, y aquéllos que sobresalen más de 6 
mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulación de las personas, no forman un ángulo 
con el pavimento que exceda de 45º; no existen desniveles de menos de 50 mm que no se 
hayan resuelto con pendiente inferior al 25%; no existe, en zona interior de la vivienda, hueco 
o perforación en el suelo por el que se pueda introducir una esfera de 15 mm. de diámetro. 
 
No existen barreras para delimitar zonas de circulación que no tengan al menos 80 cm de 
altura. 
 
No existen escalones aislados, excepto en el acceso y/o salida del edificio y en las zonas 
comunes del edificio por ser éste de uso residencial vivienda. 
 
En cuanto a los desniveles, existen barreras de protección en los desniveles mayores de 550 
mm. Aquéllas proyectadas en los balcones, tienen 900 mm de altura, cumpliendo el mínimo 
establecido de 900 mm, por ser la diferencia de cota que protege menor a 6 m. En la terraza 
tiene 1100 mm,, cumpliendo el mínimo establecido de 1100 mm, por ser la diferencia de 
cota que protege mayor a 6 m Todas ellas tendrán que ser construidas para tener una 
resistencia y una rigidez suficientes para resistir una fuerza horizontal uniformemente 
distribuida de 0,8 kN/m, aplicada sobre el borde superior de cada una de las barreras.  
 
Las barreras situadas en cualquier zona del edificio (Uso residencial vivienda), incluidas las de 
escaleras y rampas, no tienen puntos de apoyo ni salientes sensiblemente horizontales con 
más de 5 cm de saliente, en una altura comprendida entre 300 mm y 500 mm sobre el nivel 
del suelo o sobre la línea de inclinación de la escalera.  No existen salientes con una 
superficie sensiblemente horizontal de más de 15 cm de fondo, en la altura comprendida 
entre 500 y 800 mm sobre el nivel del suelo. 
No tienen aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 100 mm de diámetro, 
exceptuando las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella con el límite 
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inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este límite y la línea de inclinación de 
la escalera no exceda de 50 mm.  
 
En las zonas de Uso Público se facilita la percepción de las diferencias de nivel que no 
excedan de 55 cm y sean susceptibles de causar caídas, mediante diferenciación visual y 
táctil de 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura la del itinerario y 
acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera, empezando la diferenciación al menos 
a 25 cm del borde 
 
Las  escaleras de uso general, tienen un ancho útil de 1000 mm, cumpliendo con el mínimo 
exigido para su uso. Las contrahuellas son de 180 mm, y las huellas de 280 mm, cumpliendo 
en ambos casos con los mínimos establecidos. La huella (H) y la contrahuella (C) cumplen a 
lo largo de una misma escalera la relación 540 mm ≤ 2C + H ≤ 700 mm. La escalera interior 
está dividida en 4 tramos rectos, cada uno de los cuales salva una altura de 1.08m y 0.36mm 
(3,20 m como máximo). En una misma escalera, entre dos plantas consecutivas, todos los 
peldaños tienen la misma contrahuella, y todos los peldaños de los tramos rectos tienen la 
misma huella. Asimismo, entre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuella 
no varía más de 10 mm. 
 
Las mesetas dispuestas entre tramos de una escalera con la misma dirección tienen al 
menos la anchura de la escalera, y una longitud de 1000 mm como mínimo medida en su 
eje.  
Dispone de pasamanos la escalera de uso general que salvan una altura mayor que 500 
mm: en uno de sus lados, ya que su anchura es inferior a 1200 mm. El pasamanos cumple 
con las características exigidas en el punto 4.2.4 de SU 1. 
La única rampa del edificio, situada en el acceso general a las viviendas, sirve para 
peatones y tiene una pendiente de 6 %, un ancho de 2.10 m y una longitud de 4.12m, según 
se especifica en la documentación gráfica y cumpliendo con las limitaciones exigidas.  
 
Por ser uso residencial vivienda, toda la superficie exterior de los acristalamientos con vidrio 
transparente del edificio, excepto cuando sean practicables o fácilmente desmontables 
permitiendo su limpieza desde el interior, se encuentra comprendida en un radio de 850 mm 
desde algún punto del borde de la zona practicable situado a una altura no mayor de 1300 
mm. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminación inadecuada. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta 
ocupación. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehículos en movimiento. 
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Esta exigencia no es de aplicación por no actuar en zonas de aparcamiento adscritas a 
algún edificio. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la acción del rayo. 
No procede. 
 
EXIGENCIA BÁSICA SUA 9: Accesibilidad. 
La intervención propuesta no afecta a la accesibilidad de los edificios afectados, en todo 
caso se mejora los accesos existentes a estos. 
 
  
3.4 DB HS SALUBRIDAD 
 
3.4.1.-EXIGENCIA BÁSICA HS 1: Protección frente a la humedad. 
No procede. 

      
Generalidades  
Todos los productos utilizados en la obra cumplirán las características exigidas en el punto 4 
de HS 1. Asimismo la ejecución de la obra, el control de la misma y el mantenimiento y 
conservación del edificio terminado cumplirán las prescripciones establecidas en los puntos 
5 y 6 de HS 1. 
 
3.4.2.-EXIGENCIA BÁSICA HS 2: Recogida y evacuación de residuos. 
No procede. 
 
3.4.3.-EXIGENCIA BÁSICA HS 3: Calidad del aire interior. 
No procede. 
 
3.4.4.-EXIGENCIA BÁSICA HS 4: Suministro de agua. 
No procede. 
 
3.4.5.-EXIGENCIA BÁSICA HS 5: Evacuación de aguas. 
No procede. 
 
3.5 DB HE AHORRO DE ENERGÍA 
No procede. 

 
3.6 DB HR PROTECCIÓN FRENTE AL RUIDO 
No procede. 
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4. JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE OTRA NORMATIVA DE APLICACIÓN 
 
 
4.1 BARRERAS ARQUITECTÓNICAS Y ACCESIBILIDAD (Decreto 227/1997, de 18 de septiembre) 
La planificación, trazado y realización de la red viaria peatonal se hará de forma que estos 
resulten accesibles para las personas con limitaciones, movilidad o comunicación reducidas. 
Los desniveles de sus perfiles, longitudinal y transversal, así como elementos comunes de 
urbanización y mobiliario urbano que se instale, se ajustarán a las condiciones de 
adaptabilidad que se especifica en el anexo I del Reglamento: 
 
Itinerarios adaptados 

- La banda libre o peatonal tiene una anchura mínima de 1,40m. 
- La pendiente longitudinal en todo el recorrido no supera el 6% y la transversal el 1.5%. 
- No existen escaleras, ni peldaños, ni interrupción brusca del itinerario. 
- Los elementos arquitectónicos u ornamentales no podrán sobresalir más de 10cm si 

están a menos de 2.10 , del suelo. 
- Los elementos comunes de urbanización, así como de mobiliario que formen parte 

del recorrido, son adaptados 
Aceras 

- La banda de acceso tiene 10 cm de ancho como mínimo. 
- La banda extrema tiene 0.50 m como mínimo. En esta estarán situados los elementos 

verticales de iluminación, señalización, mobiliario urbano. 
 
Pavimento adaptados 

- Es duro, no deslizante, su ejecución no deberá presentar resaltes o hendiduras en las 
losas que lo constituyen. Se admiten hasta 4 mm de alto y separaciones de hasta 5 
mm. 

- Cualquier elemento implantado en el pavimento: rejas, tapas de registro, imbornales, 
cubiertas de alcorques, etc deberán estar perfectamente enrasadas con el 
pavimento. 

- Las rejas de ventilación y los imbornales se colocarán en dirección transversal a la de 
la marcha. La separación entre barras o varillas y barrotes, será igual o menor de 2 
cm y, si son planchas metálicas, losas de hormigón o cualquier otro material, los 
orificios tendrán un diámetro máximo de 2,5 cm. 

Vados 
- Tienen una anchura de paso libre mínima de 1.20 m. 
- El paso está expedito. 
- El borde de la rampa está enrasado con la calzada o presenta un reborde máximo 

de 1 cm ó 2 cm si el canto está redondeado. 
- La pendiente es menor del 8%. 
- El suelo es de distinta textura que la acera. 
- Antes y después del vado se dispondrán dos bandas de 1m de ancho soladas con 

pavimento especial señalizador. 
 
Árboles setos y jardinería. 

- El crecimiento del arbolado estará controlado a fin de evitar un crecimiento 
desordenado de sus ramas. 

- Se podarán periódicamente todas las ramas que estén por debajo de los 2.10 m. 
 

 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Memoria de Proyecto de Ejecución. FASES 1, 2 y 3 

 
 

 
 

Pasos de peatones. 
- Tiene una rampa con una pendiente máxima del 8% y reborde de 2 cm en encuentro 

con la calzada, biselado o redondeado. 
- El vado está expedito. 
- La anchura del vado es de 4.00 m, así como el paso de la calzada y este vendrá 

diferenciado mediante franjas blancas, paralelas al bordillo, ejecutadas con pintura 
antideslizante y rugosa. 

- El vado y las franjas de aviso están soladas con pavimento especial señalizador duro 
y no deslizante. 
 

Aparcamiento 
- Existen plazas especialmente reservadas para minusválidos próximas a los accesos de 

peatones y debidamente señalizadas mediante símbolos normalizados. 
- Las plazas reservadas tienen unas dimensiones mínimas de 3.30 x 5.00 m, cuando los 

vehículos se colocan en batería y de 2.30 x 5.00 m si se disponen en fila. 
- Están identificadas con el símbolo internacional de accesibilidad en el suelo y una 

señal vertical visible con el mismo símbolo. 
 
 
4.3 NORMA DE CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE NCSE-02 (Real Decreto 997/2002, de 27 de 
septiembre) 
 
A los efectos de la NCSE-02 la construcción objeto del presente proyecto se considera de 
importancia Normal, por el uso al que se destina y los daños que podría ocasionar su 
destrucción. 
 
 
4.4 INFORME DE COORDINACIÓN CON RESPECTO A LAS DISPOSICIONES MÍNIMAS EN 
SEGURIDAD Y    SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN (Decreto 1627/1997, de 24 de 
octubre) 
 
Generalidades 

1. Obra: REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE. 
2. Promotor: CABILDO INSULAR DE GRAN CANARIA/ C/ Profesor Agustín Miralles Carló nº 14. 
3. Proyectista: CARLOS BOLLO SÁENZ/ARQUITECTO. 
4. Coordinador en materia de seguridad y salud durante la redacción del proyecto de obra: 
FABIAN DÍAZ RODRÍGUEZ/ ARQUITECTO TÉCNICO. 
   
5. Declaración responsable: 
D. Carlos Bollo Sáenz declara bajo su responsabilidad que ha coordinado a los distintos 
proyectistas de la obra, de acuerdo con lo previsto en los artículos 2.1.e y 8 del RD 
1.627/1997.) 
 
En Santa Cruz de Tenerife a 18 de noviembre de 2019 
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6. Constructor/es y coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la 
obra: 
Si en la ejecución de la obra interviene más de una empresa, o una empresa y trabajadores 
autónomos o diversos trabajadores autónomos, antes del inicio de los trabajos o tan pronto 
como se constate dicha circunstancia, el promotor designará un coordinador en materia de 
seguridad y salud durante la ejecución de la obra. 
 
Determinación del tipo de estudio de seguridad y salud 
7. Presupuesto de ejecución por contrata (euros): 
 

•  FASE 1: 115.274,21. 
•  FASE 2: 131.301,42. 
•  FASE 3: 476.435,37 

 
8. Tipo de estudio de seguridad y salud: 
En la obra se da alguna/s de las circunstancias siguientes: 
- Presupuesto de contrata incluido en el proyecto igual o superior a 450.759,08 euros.  
- Duración estimada de la obra superior a 30 días laborables, empleándose en algún 
momento más de 20 trabajadores simultáneamente.  
- Volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los días de trabajo 
del total de los trabajadores en la obra, superior a 500 jornadas. 
- Obras de túneles, galerías, conducciones subterráneas y presas.  
 
En consecuencia, el estudio de seguridad y salud se redactará con el contenido que indica 
el artículo 5 del RD 1.627/1997." 
 
En Santa Cruz de Tenerife a 18 de noviembre de 2019 
 
 
 
 
 
 
 
Fdo: el arquitecto 
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Documento 2. Anejos a la memoria 
 

 
1. Plan de control de calidad 
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Plan de control de calidad  
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Se prescribe el presente Plan de Control de Calidad, como anejo al presente proyecto, con 
el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que 
se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 
 
Antes del comienzo de la obra el Director de la Ejecución de la obra realizará la 
planificación del control de calidad correspondiente a la obra objeto del presente proyecto, 
atendiendo a las características del mismo, a lo estipulado en el Pliego de condiciones de 
éste, y a las indicaciones del Director de Obra, además de a las especificaciones de la 
normativa de aplicación vigente. Todo contemplando los siguientes aspectos: 
 
El control de calidad de la obra incluirá: 
A. El control de recepción de productos, equipos y sistemas 
B. El control de la ejecución de la obra 
C. El control de la obra terminada 
 
Para ello: 
1) El director de la ejecución de la obra recopilará la documentación del control realizado, 

verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y 
modificaciones. 

2) El constructor recabará de los suministradores de productos y facilitará al director de 
obra y al director de la ejecución de la obra la documentación de los productos 
anteriormente señalada, así como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las 
garantías correspondientes cuando proceda; y 

3) La documentación de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las 
unidades de obra podrá servir, si así lo autorizara el director de la ejecución de la obra, 
como parte del control de calidad de la obra. 

 
Una vez finalizada la obra, la documentación del seguimiento del control será depositada 
por el director de la ejecución de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su 
caso, en la Administración Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a 
emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legítimo. 
 
1. Control de recepción en obra de productos, equipos y sistemas: 
El control de recepción abarcará ensayos de comprobación sobre aquellos productos a los 
que así se les exija en la reglamentación vigente, en el documento de proyecto o por la 
Dirección Facultativa. Este control se efectuará sobre el muestreo del producto, 
sometiéndose a criterios de aceptación y rechazo, y adoptándose en consecuencia las 
decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Dirección Facultativa. 
 
El Director de Ejecución de la obra cursará instrucciones al constructor para que aporte 
certificados de calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se 
incorporen a la obra. 
 
Durante la obra se realizarán los siguientes controles: 
 
1.1 Control de la documentación de los suministros 
Los suministradores entregarán al constructor, quien los facilitará al director de ejecución de 
la obra, los documentos de identificación del producto exigidos por la normativa de 
obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la dirección facultativa. Esta 
documentación comprenderá, al menos, los siguientes documentos: 
-  Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado. 
-  El certificado de garantía del fabricante, firmado por persona física. 
-  Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas 

reglamentariamente, incluida la documentación correspondiente al marcado CE de los 
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productos de construcción, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones 
que sean transposición de las Directivas Europeas que afecten a los productos 
suministrados. 

 
1.2 Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad 
El suministrador proporcionará la documentación precisa sobre: 
-  Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, 

que aseguren las características técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y 
documentará, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo 
establecido en el artículo 5.2.3 del capítulo 2 del CTE. 

-  Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y 
sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el artículo 5.2.5 del capítulo 2 
del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus características técnicas. 

El director de la ejecución de la obra verificará que esta documentación es suficiente para 
la aceptación de los productos, equipos y sistemas amparados por ella. 
 
1.3 Control mediante ensayos  
Para verificar el cumplimiento de las exigencias básicas del CTE puede ser necesario, en 
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, según lo 
establecido en la reglamentación vigente, o bien según lo especificado en el proyecto u 
ordenados por la dirección facultativa. 
 
La realización de este control se efectuará de acuerdo con los criterios establecidos en el 
proyecto o indicados por la dirección facultativa sobre el muestreo del producto, los 
ensayos a realizar, los criterios de aceptación y rechazo y las acciones a adoptar. 
 
2. Control de ejecución de la obra: 
De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentación y contención, se 
deberá contar con el visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién deberá ser 
puesto en conocimiento por el Director de Ejecución de la Obra cualquier resultado 
anómalo para adoptar las medidas pertinentes para su corrección. 
Durante la construcción, el director de la ejecución de la obra controlará la ejecución de 
cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta 
ejecución y disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, así como las 
verificaciones y demás controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado 
en el proyecto, la legislación aplicable, las normas de buena práctica constructiva y las 
instrucciones de la dirección facultativa. En la recepción de la obra ejecutada se tendrán 
en cuenta las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de 
la edificación. 
Se comprobará que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la 
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. 
En el control de ejecución de la obra se adoptarán los métodos y procedimientos que se 
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, 
equipos y sistemas innovadores, previstas en el artículo 5.2.5 del CTE. 
 
En concreto, para: 
2.1 EL HORMIGÓN ESTRUCTURAL 
Se llevará a cabo según control estadístico, debiéndose presentar su planificación previo al 
comienzo de la obra. 
 
2.2 EL ACERO PARA HORMIGÓN ARMADO 
Se llevará a cabo según control a nivel normal, debiéndose presentar su planificación previo 
al comienzo de la obra. 
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2.3 OTROS MATERIALES 
El Director de la Ejecución de la obra establecerá, de conformidad con el Director de la 
Obra, la relación de ensayos y el alcance del control preciso. 
 
 
3. Control de la obra terminada: 
Se realizarán las pruebas de servicio prescritas por la legislación aplicable, programadas en 
el Plan de control y especificadas en el Pliego de condiciones, así como aquéllas ordenadas 
por la Dirección Facultativa. 
De la acreditación del control de recepción en obra, del control de ejecución y del control 
de recepción de la obra terminada, se dejará constancia en la documentación de la obra 
ejecutada. 
 
En Santa Cruz de Tenerife, a 18 de noviembre de 2019 
 
 
Fdo: el arquitecto 
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Según figura en el Código Técnico de la Edificación (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, el proyecto definirá las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus características, de modo que 
pueda comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las exigencias básicas del CTE y demás normativa 
aplicable. Esta definición incluirá, al menos, la siguiente información contenida en el Pliego de Condiciones: 

•  Las características técnicas mínimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen 
de forma permanente al edificio proyectado, así como sus condiciones de suministro, las garantías de 
calidad y el control de recepción que deba realizarse. Esta información se encuentra en el apartado 
correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones. 

•  Las características técnicas de cada unidad de obra, con indicación de las condiciones para su ejecución 
y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. 
Se precisarán las medidas a adoptar durante la ejecución de las obras y en el uso y mantenimiento del 
edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. 
Esta información se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la 
ejecución por unidades de obra, del presente Pliego de Condiciones. 

•  Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las 
prestaciones finales del edificio. Esta información se encuentra en el apartado correspondiente a las 
Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones. 
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1.- PLIEGO DE CLÁUSULAS ADMINISTRATIVAS  
1.1.- Disposiciones Generales 
Las disposiciones de carácter general, las relativas a trabajos y materiales, así como las recepciones de edificios 
y obras anejas, se regirán por lo expuesto en el Pliego de Cláusulas Particulares para contratos con la 
Administración Pública correspondiente, según lo dispuesto en la Ley 3/2011, de Contratos del Sector Público 
(LCSP). 
 
1.2.- Disposiciones Facultativas  
1.2.1.- Definición, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificación 
Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificación son las reguladas por la Ley 38/99 de 
Ordenación de la Edificación (L.O.E.). 

Se definen agentes de la edificación todas las personas, físicas o jurídicas, que intervienen en el proceso de la 
edificación. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demás disposiciones que sean 
de aplicación y por el contrato que origina su intervención. 

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificación quedan recogidas en el capítulo III 
"Agentes de la edificación", considerándose: 
 
1.2.1.1.- El Promotor 
Es la persona física o jurídica, pública o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y 
financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificación para sí o para su posterior enajenación, entrega 
o cesión a terceros bajo cualquier título. 

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificación, impulsando la gestión necesaria para llevar a cabo la 
obra inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios. 

Según la legislación vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades 
cooperativas, comunidades de propietarios, u otras análogas que asumen la gestión económica de la 
edificación. 

Cuando las Administraciones públicas y los organismos sujetos a la legislación de contratos de las 
Administraciones públicas actúen como promotores, se regirán por la legislación de contratos de las 
Administraciones públicas y, en lo no contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E. 
 
1.2.1.2.- El Proyectista 
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujeción a la normativa técnica y urbanística 
correspondiente, redacta el proyecto. 

Podrán redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma 
coordinada con el autor de éste. 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos según 
lo previsto en el apartado 2 del artículo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumirá la titularidad de su proyecto. 
 
1.2.1.3.- El Constructor o Contratista 
Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y 
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujeción al Proyecto y al Contrato de obra. 

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCIÓN DE QUE LA LEY SEÑALA COMO RESPONSABLE EXPLÍCITO DE LOS VICIOS O 
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICIÓN 
DE ÉSTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS. 
 
1.2.1.4.- El Director de Obra 
Es el agente que, formando parte de la dirección facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos 
técnicos, estéticos, urbanísticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia 
de edificación y demás autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su 
adecuación al fin propuesto. 

Podrán dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinación del Director de Obra. 
 
1.2.1.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 
Es el agente que, formando parte de la Dirección Facultativa, asume la función técnica de dirigir la Ejecución 
Material de la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construcción y calidad de lo edificado. 
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Para ello es requisito indispensable el estudio y análisis previo del proyecto de ejecución una vez redactado por 
el Arquitecto, procediendo a solicitarle, con antelación al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, 
subsanaciones o documentos complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare 
necesarios para poder dirigir de manera solvente la ejecución de las mismas. 
 
1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 
Son entidades de control de calidad de la edificación aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en 
la verificación de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecución de la obra y sus instalaciones de 
acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable. 

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificación los capacitados para prestar asistencia 
técnica, mediante la realización de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de 
una obra de edificación. 
 
1.2.1.7.- Los suministradores de productos 
Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de 
productos de construcción. 

Se entiende por producto de construcción aquel que se fabrica para su incorporación permanente en una 
obra, incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto 
terminadas como en proceso de ejecución. 
 
1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra según Ley 38/1999 (L.O.E.) 
La relación de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto. 
 
1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud según R.D. 1627/1997 
La relación de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva 
del proyecto. 
 
1.2.4.- Agentes en materia de gestión de residuos según R.D. 105/2008 
La relación de agentes intervinientes en materia de gestión de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestión 
de Residuos de Construcción y Demolición. 
 
1.2.5.- La Dirección Facultativa 
En correspondencia con la L.O.E., la Dirección Facultativa está compuesta por la Dirección de Obra y la 
Dirección de Ejecución de la Obra. A la Dirección Facultativa se integrará el Coordinador en materia de 
Seguridad y Salud en fase de ejecución de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha misión a 
facultativo distinto de los anteriores. 

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecución de la obra, dirigiendo el proceso de 
construcción en función de las atribuciones profesionales de cada técnico participante. 
 
1.2.6.- Visitas facultativas 
Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la 
Dirección Facultativa. La intensidad y número de visitas dependerá de los cometidos que a cada agente le son 
propios, pudiendo variar en función de los requerimientos específicos y de la mayor o menor exigencia 
presencial requerible al técnico al efecto en cada caso y según cada una de las fases de la obra. Deberán 
adaptarse al proceso lógico de construcción, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en función 
de la fase concreta que se esté desarrollando en cada momento y del cometido exigible a cada cual. 
 
1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes 
Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificación son las contenidas en los artículos 9, 10, 11, 12, 
13, 14, 15 y 16, del capítulo III de la L.O.E. y demás legislación aplicable. 
 
1.2.7.1.- El Promotor 
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él. 

Facilitar la documentación e información previa necesaria para la redacción del proyecto, así como autorizar al 
Director de Obra, al Director de la Ejecución de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo 
que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado. 

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulación y capacitación profesional necesaria, que garanticen 
el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el 
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objeto de lo promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el 
cumplimiento de los requisitos básicos estipulados para los edificios. 

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demás autorizaciones administrativas procedentes que, 
de conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construcción de edificios, la urbanización que 
procediera en su entorno inmediato, la realización de obras que en ellos se ejecuten y su ocupación. 

Garantizar los daños materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada protección de los intereses de los 
usuarios finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma 
personal e individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a 
la legislación vigente, se deba responder. 

La suscripción obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los 
daños materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres 
años o que afecten a la seguridad estructural en el plazo de diez años, con especial mención a las viviendas 
individuales en régimen de autopromoción, que se regirán por lo especialmente legislado al efecto. 

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico, en su caso, al 
igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello según lo establecido 
en el R.D. 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones mínimas en materia de 
seguridad y salud en las obras de construcción. 

Suscribir el acta de recepción final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptación de 
las obras, que podrá efectuarse con o sin reservas y que deberá abarcar la totalidad de las obras o fases 
completas. En el caso de hacer mención expresa a reservas para la recepción, deberán mencionarse de 
manera detallada las deficiencias y se deberá hacer constar el plazo en que deberán quedar subsanados los 
defectos observados. 

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de 
uso y mantenimiento del mismo y demás documentación de obra ejecutada, o cualquier otro documento 
exigible por las Administraciones competentes. 
 
1.2.7.2.- El Proyectista 
Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujeción a la normativa urbanística y técnica en vigor y 
conteniendo la documentación necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demás permisos 
administrativos -proyecto básico- como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando 
al Promotor las copias autorizadas correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional. 

Definir el concepto global del proyecto de ejecución con el nivel de detalle gráfico y escrito suficiente y 
calcular los elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentación y la estructura. Concretar en el 
Proyecto el emplazamiento de cuartos de máquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para 
subida de conductos, reservas de huecos de ventilación, alojamiento de sistemas de telecomunicación y, en 
general, de aquellos elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y 
especificaciones detalladas que son cometido de los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al 
Proyecto de Ejecución, no pudiendo contravenirlo en modo alguno. Deberá entregarse necesariamente un 
ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del inicio de las obras o instalaciones 
correspondientes. 

Acordar con el Promotor la contratación de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales. 

Facilitar la colaboración necesaria para que se produzca la adecuada coordinación con los proyectos 
parciales exigibles por la legislación o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo 
adecuado del proceso edificatorio, que deberán ser redactados por técnicos competentes, bajo su 
responsabilidad y suscritos por persona física. Los proyectos parciales serán aquellos redactados por otros 
técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con las competencias del Arquitecto y, por 
tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos. 

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislación vigente en los que 
es legalmente competente para su redacción, excepto declinación expresa del Arquitecto y previo acuerdo 
con el Promotor, pudiendo exigir la compensación económica en concepto de cesión de derechos de autor y 
de la propiedad intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el 
trabajo, documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o informático. 

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentación escrita como de los cálculos de 
cualquier tipo, así como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos 
complementarios. 
 
1.2.7.3.- El Constructor o Contratista 
Tener la capacitación profesional o titulación que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente 
exigibles para actuar como constructor. 
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Organizar los trabajos de construcción para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan 
de Obra, efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios. 

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, 
estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio básico, en función de su 
propio sistema de ejecución de la obra. En dichos planes se incluirán, en su caso, las propuestas de medidas 
alternativas de prevención propuestas, con la correspondiente justificación técnica, que no podrán implicar 
disminución de los niveles de protección previstos en el estudio o estudio básico. 

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluirá el Plan de 
Seguridad y Salud al que se refiere el artículo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre. 

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevención de Riesgos 
laborales y Seguridad y Salud que establece la legislación vigente, redactando el correspondiente Plan de 
Seguridad y ajustándose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y 
Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad 
exigibles, así como cumplir las órdenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la 
fase de Ejecución de la obra. 

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los 
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las 
condiciones básicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas. 

Examinar la documentación aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de 
Ejecución como de los proyectos complementarios, así como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que 
le resulta suficiente para la comprensión de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando 
las aclaraciones pertinentes. 

Facilitar la labor de la Dirección Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con 
sujeción al Proyecto de Ejecución que deberá haber examinado previamente, a la legislación aplicable, a las 
Instrucciones del Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecución Material de la Obra, a fin de 
alcanzar la calidad exigida en el proyecto. 

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construcción, que tiene la 
obligación de conocer y poner en práctica, así como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aún 
cuando éstos criterios no estuvieran específicamente reseñados en su totalidad en la documentación de 
proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas 
de los subcontratistas. 

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del 
número adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por 
personal propio o mediante subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que 
sean compatibles entre sí y que permitan acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, 
contribuyendo con ello a la agilización y finalización de la obra dentro de los plazos previstos. 

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectúe las actuaciones 
pertinentes para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupción, programándolas de manera 
coordinada con el Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecución Material de la Obra. 

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberán transcurrir 
sin dilación y con adecuado orden y concierto, así como responder directamente de los trabajos efectuados 
por sus trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectúen, y 
ordenando la modificación de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas. 

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, 
comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripción facultativa del 
Director de la Ejecución de la obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las 
garantías, documentación mínima exigible o documentos de idoneidad requeridos por las normas de 
aplicación, debiendo recabar de la Dirección Facultativa la información que necesite para cumplir 
adecuadamente su cometido. 

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar 
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las características y 
naturaleza de los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado. 

Poner a disposición del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar 
las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a 
las tomas de muestras, traslados, ensayos y demás actuaciones necesarias. 

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Dirección Facultativa. 

Auxiliar al Director de la Ejecución de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez 
finalizado éste, el acta correspondiente de inicio de obra, así como la de recepción final. 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Pliego de condiciones. FASE 1 

  

 

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboración de la documentación final 
de obra ejecutada. 

Suscribir las garantías de obra que se señalan en el Artículo 19 de la Ley de Ordenación de la Edificación y que, 
en función de su naturaleza, alcanzan períodos de 1 año (daños por defectos de terminación o acabado de las 
obras), 3 años (daños por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la 
habitabilidad) o 10 años (daños en cimentación o estructura que comprometan directamente la resistencia 
mecánica y la estabilidad del edificio). 
 
1.2.7.4.- El Director de Obra 
Dirigir la obra coordinándola con el Proyecto de Ejecución, facilitando su interpretación técnica, económica y 
estética a los agentes intervinientes en el proceso constructivo. 

Detener la obra por causa grave y justificada, que se deberá hacer constar necesariamente en el Libro de 
Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor. 

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el 
adecuado desarrollo de las obras. Es facultad expresa y única la redacción de aquellas modificaciones o 
aclaraciones directamente relacionadas con la adecuación de la cimentación y de la estructura proyectadas 
a las características geotécnicas del terreno; el cálculo o recálculo del dimensionado y armado de todos y 
cada uno de los elementos principales y complementarios de la cimentación y de la estructura vertical y 
horizontal; los que afecten sustancialmente a la distribución de espacios y las soluciones de fachada y cubierta 
y dimensionado y composición de huecos, así como la modificación de los materiales previstos. 

Asesorar al Director de la Ejecución de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para 
el correcto desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de 
proyecto. 

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretación y 
ejecución del proyecto, así como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el 
Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas reseñar para la correcta 
interpretación de lo proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y órdenes verbales que 
estimare oportuno. 

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, así como firmar el visto bueno 
de las certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del 
Promotor, la supervisión de la documentación que se le presente relativa a las unidades de obra realmente 
ejecutadas previa a su liquidación final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos. 

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o 
normativas, conllevan una variación de lo construido con respecto al proyecto básico y de ejecución y que 
afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas. 

Redactar la documentación final de obra, en lo que respecta a la documentación gráfica y escrita del 
proyecto ejecutado, incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de 
proyectos y/o estudios complementarios deberán obligatoriamente entregarle la documentación final en la 
que se haga constar el estado final de las obras y/o instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y 
realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos 
presentados. 

Al Proyecto Final de Obra se anexará el Acta de Recepción Final; la relación identificativa de los agentes que 
han intervenido en el proceso de edificación, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las 
instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que 
le sea de aplicación. 

La documentación a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro 
del Edificio y el Promotor deberá entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso 
de edificios de viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que deberá ser custodiado por el 
Presidente de la Comunidad de Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al 
resto de propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada 
documentación. 

Además de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los artículos 
precedentes, es misión específica suya la dirección mediata, denominada alta dirección en lo que al 
cumplimiento de las directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuación de lo construido a éste. 

Cabe señalar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las órdenes de los Arquitectos Directores de 
Obra en su labor de alta dirección se considerará como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el 
incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrá recusar al 
Contratista y/o acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias 
legales y económicas. 
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1.2.7.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 
Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, según se establece en el Artículo 13 de la LOE y demás 
legislación vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se señalan a continuación: 

La Dirección inmediata de la Obra. 

Verificar personalmente la recepción a pié de obra, previo a su acopio o colocación definitiva, de todos los 
productos y materiales suministrados necesarios para la ejecución de la obra, comprobando que se ajustan con 
precisión a las determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de 
aceptación o rechazo de los mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, 
ordenando la realización de pruebas y ensayos que fueran necesarios. 

Dirigir la ejecución material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del 
Proyecto, así como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de 
Obra. 

Anticiparse con la antelación suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al 
Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y 
continuada con el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar. 

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demás productos suministrados, exigiendo la 
presentación de los oportunos certificados de idoneidad de los mismos. 

Verificar la correcta ejecución y disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose 
dicho cometido a todos los elementos de cimentación y estructura horizontal y vertical, con comprobación de 
sus especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuación a ficha técnica 
homologada, diámetros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras. 

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados señalados por la 
Instrucción del Hormigón vigente y de aplicación. 

Comprobación del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con 
acuerdo a las pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de 
aplicación; a dimensiones parciales y totales de elementos, a su forma y geometría específica, así como a las 
distancias que deben guardarse entre ellos, tanto en horizontal como en vertical. 

Verificación de la adecuada puesta en obra de fábricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazón y, 
en general, a lo que atañe a la ejecución material de la totalidad de la obra y sin excepción alguna, de 
acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la correcta construcción (lex artis) y a las normativas de 
aplicación. 

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicación y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida 
supervisión de la ejecución de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalización 
del edificio, dando las órdenes precisas de ejecución al Contratista y, en su caso, a los subcontratistas. 

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno reseñar para 
la correcta ejecución material de las obras. 

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las órdenes previamente efectuadas y la adecuación de 
lo realmente ejecutado a lo ordenado previamente. 

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuación y su 
dimensionado, comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecución 
como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores 
correspondientes. 

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se deberá hacer constar necesariamente 
en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberán 
necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al Promotor. 

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa 
vigente, en cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su 
responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de muestras, traslados, 
ensayos y demás actuaciones necesarias de elementos estructurales, así como las pruebas de estanqueidad de 
fachadas y de sus elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las 
soluciones. 

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme 
se vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realización de pruebas complementarias en 
caso de resultados adversos. 

Tras la oportuna comprobación, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra 
realmente ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos. 
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Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unión entre 
éstos, el Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra. 

Elaborar y suscribir responsablemente la documentación final de obra relativa a los resultados del Control de 
Calidad y, en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecución de obra realizados bajo su supervisión 
relativos a los elementos de la cimentación, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentía de 
cubiertas y de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y 
desagües de pluviales y demás aspectos señalados en la normativa de Control de Calidad. 

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta 
ejecución de las obras y a la comprobación y verificación positiva de los ensayos y pruebas realizadas. 

Si se hiciera caso omiso de las órdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecución de las 
Obras, se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera 
en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrá acudir a las autoridades judiciales, siendo 
responsable el Contratista de las consecuencias legales y económicas. 
 
1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 
Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, 
al director de la ejecución de las obras. 

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los 
trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditación oficial otorgada por las 
Comunidades Autónomas con competencia en la materia. 
 
1.2.7.7.- Los suministradores de productos 
Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su 
origen, identidad y calidad, así como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la 
normativa técnica aplicable. 

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, así como las 
garantías de calidad correspondientes, para su inclusión en la documentación de la obra ejecutada. 
 
1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios 
Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso y 
mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los seguros y 
garantías con que ésta cuente. 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de los 
mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación de la 
obra ejecutada. 
 
1.2.8.- Documentación final de obra: Libro del Edificio 
De acuerdo al Artículo 7 de la Ley de Ordenación de la Edificación, una vez finalizada la obra, el proyecto con 
la incorporación, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, será facilitado al promotor por el 
Director de Obra para la formalización de los correspondientes trámites administrativos. 

A dicha documentación se adjuntará, al menos, el acta de recepción, la relación identificativa de los agentes 
que han intervenido durante el proceso de edificación, así como la relativa a las instrucciones de uso y 
mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicación. 

Toda la documentación a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituirá el Libro del Edificio, 
será entregada a los usuarios finales del edificio. 
 
1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios 
Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso y 
mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los seguros y 
garantías con que ésta cuente. 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de los 
mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación de la 
obra ejecutada. 
 
1.3.- Disposiciones Económicas 
Se regirán por lo expuesto en el Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares para contratos con la 
Administración Pública correspondiente, según lo dispuesto en la Ley 3/2011, de Contratos del Sector Público 
(LCSP). 
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TÉCNICAS PARTICULARES  
2.1.- Prescripciones sobre los materiales 
Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecución de la Obra, para el control de recepción 
en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el 
artículo 7.2. del CTE, en el presente proyecto se especifican las características técnicas que deberán cumplir los 
productos, equipos y sistemas suministrados. 

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberán cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican 
en los distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades serán acordes con las distintas 
normas que sobre ellos estén publicadas y que tendrán un carácter de complementariedad a este apartado 
del Pliego. Tendrán preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesión de 
Documento de Idoneidad Técnica que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos. 

Este control de recepción en obra de productos, equipos y sistemas comprenderá según el artículo 7.2. del CTE: 

•  El control de la documentación de los suministros, realizado de acuerdo con el artículo 7.2.1. 
•  El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, según el artículo 7.2.2. 
•  El control mediante ensayos, conforme al artículo 7.2.3. 

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligación de comunicar a los suministradores de productos 
las cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejándose que previamente al empleo de los 
mismos se solicite la aprobación del Director de Ejecución de la Obra y de las entidades y laboratorios 
encargados del control de calidad de la obra. 

El Contratista será responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas, 
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptación de los mismos. 

El Contratista notificará al Director de Ejecución de la Obra, con suficiente antelación, la procedencia de los 
materiales que se proponga utilizar, aportando, cuando así lo solicite el Director de Ejecución de la Obra, las 
muestras y datos necesarios para decidir acerca de su aceptación. 

Estos materiales serán reconocidos por el Director de Ejecución de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya 
aprobación no podrán ser acopiados en obra ni se podrá proceder a su colocación. Así mismo, aún después de 
colocados en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, 
siempre que vaya en perjuicio del buen acabado de la obra, serán retirados de la obra. Todos los gastos que 
ello ocasionase serán a cargo del Contratista. 

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad. 

La simple inspección o examen por parte de los Técnicos no supone la recepción absoluta de los mismos, siendo 
los oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del 
Contratista a estos efectos hasta la recepción definitiva de la obra. 
 
2.1.1.- Garantías de calidad (Marcado CE) 
El término producto de construcción queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporación, 
con carácter permanente, a las obras de edificación e ingeniería civil que tengan incidencia sobre los 
siguientes requisitos esenciales: 

•  Resistencia mecánica y estabilidad. 
•  Seguridad en caso de incendio. 
•  Higiene, salud y medio ambiente. 
•  Seguridad de utilización. 
•  Protección contra el ruido. 
•  Ahorro de energía y aislamiento térmico. 

El marcado CE de un producto de construcción indica: 

•  Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos 
esenciales contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guías DITE (Guías para el Documento de 
Idoneidad Técnica Europeo). 

•  Que se ha cumplido el sistema de evaluación y verificación de la constancia de las prestaciones indicado 
en los mandatos relativos a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas. 

Siendo el fabricante el responsable de su fijación y la Administración competente en materia de industria la que 
vele por la correcta utilización del marcado CE. 

Es obligación del Director de la Ejecución de la Obra verificar si los productos que entran en la obra están 
afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser así, si se cumplen las condiciones 
establecidas en el Real Decreto 1630/1992 por el que se transpone a nuestro ordenamiento legal la Directiva de 
Productos de Construcción 89/106/CEE. 
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El marcado CE se materializa mediante el símbolo “CE” acompañado de una información complementaria. 

El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia: 

•  En el producto propiamente dicho. 
•  En una etiqueta adherida al mismo. 
•  En su envase o embalaje. 
•  En la documentación comercial que le acompaña. 

Las letras del símbolo CE deben tener una dimensión vertical no inferior a 5 mm. 

Además del símbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de 
inscripciones complementarias, cuyo contenido específico se determina en las normas armonizadas y Guías DITE 
para cada familia de productos, entre las que se incluyen: 

•  el número de identificación del organismo notificado (cuando proceda) 
•  el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante 
•  la dirección del fabricante 
•  el nombre comercial o la marca distintiva de la fábrica 
•  las dos últimas cifras del año en el que se ha estampado el marcado en el producto 
•  el número del certificado CE de conformidad (cuando proceda) 
•  el número de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los números de todas ellas 
•  la designación del producto, su uso previsto y su designación normalizada 
•  información adicional que permita identificar las características del producto atendiendo a sus 

especificaciones técnicas 

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o 
composición especial, debiendo cumplir únicamente las características reseñadas anteriormente para el 
símbolo. 

Dentro de las características del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mención 
"Prestación no determinada" (PND). 

La opción PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos 
legales para una determinada característica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa característica. 
 
2.1.2.- Prefabricados de cemento  
2.1.2.1.- Bordillos de hormigón  
2.1.2.1.1.- Condiciones de suministro 

  
  Los bordillos se deben suministrar protegidos, de manera que no se alteren sus características, y habiendo 

transcurrido al menos siete días desde su fecha de fabricación. 
   
2.1.2.1.2.- Recepción y control 

  
  Documentación de los suministros:   

  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 
esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

  
  Ensayos:   

  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la 
normativa vigente. 

   
2.1.2.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 

  
  El almacenamiento se realizará en lugares protegidos de impactos. 
   
2.1.2.2.- Adoquines de hormigón  
2.1.2.2.1.- Condiciones de suministro 
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  Los adoquines se deben suministrar protegidos, de manera que no se alteren sus características. 
   
2.1.2.2.2.- Recepción y control 

  
  Documentación de los suministros:   

  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 
esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

  
  Ensayos:   

  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la 
normativa vigente. 

   
2.1.2.2.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 

  
  El almacenamiento se realizará en lugares protegidos de impactos. 
   
2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra 
Las prescripciones para la ejecución de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los 
siguientes apartados: 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS 
CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto físicas como químicas, entre los 
diversos componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la 
nomenclatura específica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia 
normativa. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Se especifican las normas que afectan a la realización de la unidad de obra. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Indica cómo se ha medido la unidad de obra en la fase de redacción del proyecto, medición que luego será 
comprobada en obra. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
Antes de iniciarse los trabajos de ejecución de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecución de 
la Obra habrá recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en 
la documentación pertinente por el técnico redactor del proyecto. Será preceptiva la aceptación previa por 
parte del Director de la Ejecución de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra. 

Así mismo, se realizarán una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones 
ambientales del entorno, y la cualificación de la mano de obra, en su caso. 

DEL SOPORTE 
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas 
previamente, que pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra. 

AMBIENTALES 
En determinadas condiciones climáticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podrán iniciarse los trabajos de 
ejecución de la unidad de obra, deberán interrumpirse o será necesario adoptar una serie de medidas 
protectoras. 

DEL CONTRATISTA 
En algunos casos, será necesaria la presentación al Director de la Ejecución de la Obra de una serie de 
documentos por parte del Contratista, que acrediten su cualificación, o la de la empresa por él 
subcontratada, para realizar cierto tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos 
en posesión de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT), deberán ser realizados por la propia empresa 
propietaria del DIT, o por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control 
técnico. 
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PROCESO DE EJECUCIÓN 
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecución de cada unidad de obra, asegurando en cada 
momento las condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo 
en particular. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Se enumeran, por orden de ejecución, las fases de las que consta el proceso de ejecución de la unidad de 
obra. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una 
determinada unidad de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecución del resto de 
unidades. 

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecución de cada unidad de obra, el Contratista retirará 
los medios auxiliares y procederá a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los 
restos de materiales y demás residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de 
obra, siendo todos ellos clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero específico o 
centro de acogida o transferencia. 

PRUEBAS DE SERVICIO 
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio 
Contratista o empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra. 

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no están incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es 
obligatoria su realización por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en 
el correspondiente capítulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecución Material (PEM). 

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no está incluido en el 
precio de la unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ". 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta 
conservación y mantenimiento en obra, hasta su recepción final. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Indica cómo se comprobarán en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de 
calidad y obtenida la aceptación final por parte del Director de Ejecución de la Obra. 

La medición del número de unidades de obra que ha de abonarse se realizará, en su caso, de acuerdo con las 
normas que establece este capítulo, tendrá lugar en presencia y con intervención del Contratista, entendiendo 
que éste renuncia a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, será válido 
el resultado que el Director de Ejecución de la Obra consigne. 

Todas las unidades de obra se abonarán a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se 
abonarán por las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas 
Particulares y Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra. 

Estas unidades comprenden el suministro, cánones, transporte, manipulación y empleo de los materiales, 
maquinaria, medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecución y costes indirectos derivados de estos 
conceptos, así como cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecución de la obra, tales 
como indemnizaciones por daños a terceros u ocupaciones temporales y costos de obtención de los permisos 
necesarios, así como de las operaciones necesarias para la reposición de servidumbres y servicios públicos o 
privados afectados tanto por el proceso de ejecución de las obras como por las instalaciones auxiliares. 

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definición de cada unidad de obra, las operaciones 
descritas en el proceso de ejecución, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, 
inspecciones, permisos, boletines, licencias, tasas o similares. 

No será de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las 
modificaciones autorizadas por la Dirección Facultativa. Tampoco le será abonado, en su caso, el coste de la 
restitución de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la 
Dirección Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecución. 

TERMINOLOGÍA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICIÓN. 
A continuación, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capítulos de obra. 

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO 
Volumen de tierras en perfil esponjado. La medición se referirá al estado de las tierras una vez extraídas. Para 
ello, la forma de obtener el volumen de tierras a transportar, será la que resulte de aplicar el porcentaje de 
esponjamiento medio que proceda, en función de las características del terreno. 

Volumen de relleno en perfil compactado. La medición se referirá al estado del relleno una vez finalizado el 
proceso de compactación. 
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Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas 
hubieran quedado con mayores dimensiones. 

CIMENTACIONES 
Superficie teórica ejecutada. Será la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el 
hormigón hubiera quedado con mayores dimensiones. 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigón 
hubieran quedado con mayores dimensiones. 

ESTRUCTURAS 
Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los 
elementos estructurales hubieran quedado con mayores dimensiones. 

ESTRUCTURAS METÁLICAS 
Peso nominal medido. Serán los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metálicos los pesos 
nominales que, según dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas. 

ESTRUCTURAS (FORJADOS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirá la superficie de los forjados de cara exterior 
a cara exterior de los zunchos que delimitan el perímetro de su superficie, descontando únicamente los 
huecos o pasos de forjados que tengan una superficie mayor de X m². 

En los casos de dos paños formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen 
o empotren en una jácena o muro de carga común a ambos paños, cada una de las unidades de obra de 
forjado se medirá desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jácena o muro de 
carga común. 

En los casos de forjados inclinados se tomará en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del 
forjado, con el mismo criterio anteriormente señalado para la deducción de huecos. 

ESTRUCTURAS (MUROS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se aplicará el mismo criterio que para fachadas y 
particiones. 

FACHADAS Y PARTICIONES 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirán los paramentos verticales de fachadas y 
particiones descontando únicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m², lo que significa 
que: 

Cuando los huecos sean menores de X m² se medirán a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no 
deducir ningún hueco, en compensación de medir hueco por macizo, no se medirán los trabajos de 
formación de mochetas en jambas y dinteles. 

Cuando los huecos sean mayores de X m², se deducirá la superficie de estos huecos, pero se sumará a la 
medición la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas. 

Deduciendo todos los huecos. Se medirán los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando 
la superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecución de todos los trabajos precisos para la 
resolución del hueco, así como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas. 

A los efectos anteriores, se entenderá como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para 
puerta o ventana. En caso de tratarse de un vacío en la fábrica sin dintel, antepecho ni carpintería, se 
deducirá siempre el mismo al medir la fábrica, sea cual fuere su superficie. 

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, 
apoyen en una o dos hiladas de regularización que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar 
la medición de las unidades de obra se medirá su altura desde el forjado y, en compensación, no se 
medirán las hiladas de regularización. 

INSTALACIONES 
Longitud realmente ejecutada. Medición según desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, 
los tramos ocupados por piezas especiales. 

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO) 
Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m², el exceso sobre los X m². Los paramentos verticales 
y horizontales se medirán a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m². Para huecos de 
mayor superficie, se descontará únicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerará 
incluida la ejecución de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios 
empotrados no serán objeto de descuento, sea cual fuere su dimensión. 
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2.2.1.- Demoliciones 

  
Unidad de obra D01E0050: Demolición mecánica firmes asfálticos. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Demolición de pavimento de aglomerado asfáltico de 15 cm de espesor medio, mediante retroexcavadora 
con martillo rompedor, sin incluir la demolición de la base soporte. Incluso p/p de replanteo, limpieza, acopio, 
retirada y carga mecánica de escombros sobre camión o contenedor. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Dirección 
General de Carreteras. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo de la superficie a demoler. Demolición del pavimento con retroexcavadora con martillo 
rompedor. Fragmentación de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. 
Limpieza de los restos de obra. Carga mecánica de escombros sobre camión o contenedor. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedará limpia de restos del material. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente demolida según especificaciones de Proyecto. 

  
Unidad de obra D01E0090: Demolición pavimento hormigón masa 25 cm espesor medios mecánicos. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Demolición de sección de firme de aglomerado asfáltico de 25 cm de espesor medio, mediante 
retroexcavadora con martillo rompedor. Incluso p/p de replanteo, limpieza, acopio, retirada y carga mecánica 
de escombros sobre camión o contenedor. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Dirección 
General de Carreteras. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo de la superficie a demoler. Demolición del pavimento con retroexcavadora con martillo 
rompedor. Fragmentación de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. 
Limpieza de los restos de obra. Carga mecánica de escombros sobre camión o contenedor. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedará limpia de restos del material. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente demolida según especificaciones de Proyecto. 
 
2.2.2.- Firmes y pavimentos urbanos 

  
Unidad de obra D29GC0010: Pavimento loseta hormigón, 33x33 cm 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Pavimento de loseta de hormigón, de 33x33 cm, colocadas con mortero 1:6 de cemento y arena, incluso solera 
de hormigón de fck=10 N/mm² de 7 cm de espesor medio, cortes, formación de juntas de dilatación, rejuntado 
y limpieza. Incluso pavimento especial señalizador. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rígidas. 

BARRERAS ARQUITECTÓNICAS Y ACCESIBILIDAD_Decreto 227 1997 de 18 de septiembre 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida en proyección horizontal, según documentación gráfica de Proyecto. No se han tenido en 
cuenta los retaceos como factor de influencia para incrementar la medición, toda vez que en la 
descomposición se ha considerado el tanto por cien de roturas general. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que se ha realizado un estudio de las características del suelo natural sobre el que se va 
a actuar y se ha procedido a la retirada o desvío de servicios, tales como líneas eléctricas y tuberías de 
abastecimiento de agua y de alcantarillado. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo de maestras y niveles. Preparación de la explanada. Extendido y compactación de la base. 
Ejecución del encuentro con los bordes de confinamiento. Extendido y nivelación de la capa de arena. 
Colocación de los adoquines. Relleno de juntas con mortero. Limpieza. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá planeidad. La evacuación de aguas será correcta. Tendrá buen aspecto. 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente al tránsito, lluvias, heladas y temperaturas elevadas. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 

  
Unidad de obra D29FA0010: Firme asfáltico caliente, en calzadas, subbase+ECR-1+G-20+D-12 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por riego de imprimación ECR-1 (1,2 kg/m²), capa 
intermedia G-20 de e=6 cm, riego de adherencia ECR-1 (0,6 kg/m²) y capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso 
sub-base granular de zahorra artificial de e=30 cm, extendido y compactado.. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- Norma 6.1-IC. Secciones de firme de la Instrucción de Carreteras. 

- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Dirección 
General de Carreteras. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida en proyección horizontal, según documentación gráfica de Proyecto. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la superficie soporte reúne las condiciones de calidad y forma previstas. 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 8°C, llueva o nieve. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Transporte de la mezcla bituminosa. Extensión de la mezcla bituminosa. Compactación de la capa de 
mezcla bituminosa. Ejecución de juntas transversales y longitudinales en la capa de mezcla bituminosa. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La superficie quedará plana, lisa, con textura uniforme y sin segregaciones. 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente al tráfico hasta que la mezcla esté apisonada, a la temperatura ambiente y con la 
densidad adecuada. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 

  



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Pliego de condiciones. FASE 1 

  

 

Unidad de obra D29GFA0040: Bordillo acera hormigón 100x30x17-15 cm 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-15 cm, colocado con mortero de cemento 1:5, incluso base y 
recalce de hormigón y rejuntado. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Instrucción de Hormigón Estructural (EHE-08). 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Longitud medida según documentación gráfica de Proyecto. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que se ha realizado un estudio sobre las características de su base de apoyo. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo de alineaciones y niveles. Vertido y extendido del hormigón en cama de apoyo. Colocación, 
recibido y nivelación de las piezas, incluyendo topes o contrafuertes. Relleno de juntas con mortero de 
cemento. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será monolítico y quedará alineado. 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente al tránsito, lluvias, heladas y temperaturas elevadas. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 

  
Unidad de obra D29IA0010: Señalización horizontal. c/raya blanca o amarilla a=0,10 m, no reflectante y 
antideslizante 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Marca vial longitudinal continua retrorreflectante en seco, antideslizante, de 10 cm de anchura, realizada con 
una mezcla de pintura acrílica de color blanco y microesferas de vidrio, aplicada mecánicamente mediante 
pulverización, para separación de carriles, separación de sentidos de circulación, bordes de calzada, 
regulación del adelantamiento y delimitación de zonas o plazas de estacionamiento. Incluso p/p de limpieza y 
premarcaje. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: Norma 8.2-IC Marcas viales de la Instrucción de Carreteras. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Longitud medida según documentación gráfica de Proyecto. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Barrido mediante barredora mecánica. Premarcaje. Aplicación mecánica de la mezcla mediante 
pulverización. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá buen aspecto. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
 
2.2.3.- Jardinería 

  
Unidad de obra D29HBB0060:  Plantación de Cassia spectabilis h=2-2,5 m, contenedor 17 l 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo (perímetro) de 10/12 cm, en contenedor de 17 l, incluso 
suministro, excavación manual de hoyo de 0,60x0,60x0,60 m, entutorado, aporte de tierra vegetal y plantación. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se mantendrá con la humedad adecuada hasta su plantación. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el tipo de terreno existente es compatible con las exigencias de las especies a 
sembrar. 

Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Transporte y descarga a pie de hoyo de plantación. 

Replanteo. Apertura de hoyo con medios mecánicos. Retirada y acopio de las tierras excavadas. 
Preparación del fondo del hoyo. Presentación del árbol. Relleno del hoyo con tierra seleccionada de la 
propia excavación y tierra vegetal cribada y fertilizada. Apisonado moderado. Formación de alcorque. 
Colocación de tutor. Primer riego. Retirada y carga a camión de las tierras sobrantes. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá arraigo al terreno. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente suministradas según especificaciones de Proyecto. 

  
Unidad de obra D29HBC0020: Plantación de adelfa h=40/60 cm conten 4 l 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de 4 l, incluso suministro, excavación manual de hoyo 
de 0,40x0,40x0,40 m, aporte de tierra vegetal y plantación. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se mantendrá con la humedad adecuada hasta su plantación. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el tipo de terreno existente es compatible con las exigencias de las especies a 
sembrar. 

Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Transporte y descarga a pie de hoyo de plantación. 

Replanteo. Apertura de hoyo con medios mecánicos. Retirada y acopio de las tierras excavadas. 
Preparación del fondo del hoyo. Presentación del árbol. Relleno del hoyo con tierra seleccionada de la 
propia excavación y tierra vegetal cribada y fertilizada. Apisonado moderado. Formación de alcorque. 
Colocación de tutor. Primer riego. Retirada y carga a camión de las tierras sobrantes. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá arraigo al terreno. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente suministradas según especificaciones de Proyecto. 

  
Unidad de obra D29HA0020: Vertido y extendido de tierra vegetal medios mecánicos. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Tierra vegetal fertilizada, cribada, libre de semillas y suministro a pie de obra, vertido, extendido con pala 
cargadora y perfilado a mano. Incluso p/p de rasanteos y remates, recogida y carga a camión o contenedor 
de los componentes inadecuados, sobrantes y embalajes de los productos.  
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Volumen a extender, según documentación gráfica de Proyecto. 
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FASES DE EJECUCIÓN 
Extendido de la tierra. Rasanteos y remates. Carga a camión o contenedor de los restos. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen realmente ejecutado según especificaciones de Proyecto. 

  
Unidad de obra D29HA0050: Vertido y extendido de picón en jardines medios mecánicos 

Cubrición decorativa del terreno con gravilla volcánica de machaqueo, granulometría comprendida entre 7 y 
15 mm y color rojo, suministrada a granel y extendida con medios mecánicos sobre malla de polipropileno no 
tejido, de 150 mm/s de permeabilidad al agua, expresada como índice de velocidad, según ISO 11058, y 90 
g/m² de masa superficial, con función antihierbas, hasta formar una capa uniforme de 6 cm de espesor mínimo. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Picón fino avitolado, en jardines, con un espesor de 6/8 cm, incluso vertido, extendido por medios mecánicos y 
perfilado a mano, sobre malla de polipropileno no tejido, de 150 mm/s de permeabilidad al agua, expresada 
como índice de velocidad, según ISO 11058, y 90 g/m² de masa superficial, con función antihierbas, permeable 
al aire y a los nutrientes, químicamente inerte y estable tanto a suelos ácidos como alcalinos y resistente a los 
rayos UV, hasta formar una capa uniforme de 6 cm de espesor mínimo. Incluso p/p de preparación del terreno, 
solapes, elementos de anclaje de fijación de la malla en el terreno y riego de limpieza. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida en proyección horizontal, según documentación gráfica de Proyecto. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Preparación del terreno. Colocación de la malla antihierbas. Extendido de los áridos. Riego de limpieza. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
 
2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado 
De acuerdo con el artículo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre 
sus diferentes partes y sus instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse, además de las que puedan 
establecerse con carácter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el presente pliego, 
por parte del constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la Dirección Facultativa y las 
exigidas por la legislación aplicable, que serán realizadas por laboratorio acreditado y cuyo coste se especifica 
detalladamente en el capítulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecución material (PEM) 
del proyecto. 
 
2.4.- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones 
de gestión de los residuos de construcción y demolición 
El correspondiente Estudio de Gestión de los Residuos de Construcción y Demolición, contendrá las siguientes 
prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones de gestión de los 
residuos de la obra: 

El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y condiciones 
establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro 
cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de residuos. 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en contenedores 
debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestión. 

Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar 
con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de todo su perímetro, figurando 
de forma clara y legible la siguiente información: 

•  Razón social. 
•  Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 
•  Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 
•  Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 

Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales 
u otros elementos de contención. 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes para evitar 
que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados o cubiertos fuera del 
horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos. 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separación que 
se dedicarán a cada tipo de RCD. 
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Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones 
de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de determinadas materias objeto de 
reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluación económica de las 
condiciones en las que es viable esta operación, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es 
decir, que la obra o construcción lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados. 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD 
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en 
otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia documental del destino final. 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón prefabricado serán 
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, restos de 
madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregación. 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos degradados, serán 
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura 
no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulación y su contaminación. 

 

Firmado digitalmente por BOLLO SAENZ 
CARLOS - 78693264Y 
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serialNumber=78693264Y, sn=BOLLO 
SAENZ, givenName=CARLOS, cn=BOLLO 
SAENZ CARLOS - 78693264Y



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Pliego de condiciones. FASE 2 

 
   

 

 

 

 

 

 

 

Pliego de condiciones. FASE 2  

 

Proyecto de Ejecución de REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS  

Término municipal de TELDE 

 Encargo: CABILDO DE GRAN CANARIA 

Arquitecto CARLOS BOLLO SÁENZ, colegiado nº 3149 del C.O.A.C 

Fecha: 18/11/2019 

 

 

 

 

 

 

CABILDO DE GRAN
CANARIA
Registro

Desconcentrado,
Registro Electrónico

ENTRADA

18/02/2021 09:08

2021009077



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Pliego de condiciones. FASE 2 

  

 

  
Según figura en el Código Técnico de la Edificación (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, el proyecto definirá las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus características, de modo que 
pueda comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las exigencias básicas del CTE y demás normativa 
aplicable. Esta definición incluirá, al menos, la siguiente información contenida en el Pliego de Condiciones: 

•  Las características técnicas mínimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen 
de forma permanente al edificio proyectado, así como sus condiciones de suministro, las garantías de 
calidad y el control de recepción que deba realizarse. Esta información se encuentra en el apartado 
correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones. 

•  Las características técnicas de cada unidad de obra, con indicación de las condiciones para su ejecución 
y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. 
Se precisarán las medidas a adoptar durante la ejecución de las obras y en el uso y mantenimiento del 
edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. 
Esta información se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la 
ejecución por unidades de obra, del presente Pliego de Condiciones. 

•  Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las 
prestaciones finales del edificio. Esta información se encuentra en el apartado correspondiente a las 
Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones. 
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1.- PLIEGO DE CLÁUSULAS ADMINISTRATIVAS  
1.1.- Disposiciones Generales  
1.1.1.- Disposiciones de carácter general  
1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones 
La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relación que se establece entre los agentes que 
intervienen en las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realización del contrato de 
obra entre el Promotor y el Contratista. 
 
1.1.1.2.- Contrato de obra 
Se recomienda la contratación de la ejecución de las obras por unidades de obra, con arreglo a los 
documentos del proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la documentación necesaria para 
la realización del contrato de obra. 
 
1.1.1.3.- Documentación del contrato de obra 
Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelación atendiendo al 
valor de sus especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones: 

•  Las condiciones fijadas en el contrato de obra. 
•  El presente Pliego de Condiciones. 
•  La documentación gráfica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, 

mediciones y presupuestos. 

En el caso de interpretación, prevalecen las especificaciones literales sobre las gráficas y las cotas sobre las 
medidas a escala tomadas de los planos. 
 
1.1.1.4.- Proyecto Arquitectónico 
El Proyecto Arquitectónico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, 
funcionales y estéticas de las obras contempladas en el artículo 2 de la Ley de Ordenación de la Edificación. En 
él se justificará técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la 
normativa técnica aplicable. 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre 
tecnologías específicas o instalaciones del edificio, se mantendrá entre todos ellos la necesaria coordinación, sin 
que se produzca una duplicidad en la documentación ni en los honorarios a percibir por los autores de los 
distintos trabajos indicados. 

Los documentos complementarios al Proyecto serán: 

•  Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Dirección de 
Obra como interpretación, complemento o precisión. 

•  El Libro de Órdenes y Asistencias. 
•  El Programa de Control de Calidad de Edificación y su Libro de Control. 
•  El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico de Seguridad y Salud en las obras. 
•  El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista. 
•  Estudio de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición. 
•  Licencias y otras autorizaciones administrativas. 

 
1.1.1.5.- Reglamentación urbanística 
La obra a construir se ajustará a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos competentes, 
especialmente las que se refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupación del solar, así como a todas 
las condiciones de reforma del proyecto que pueda exigir la Administración para ajustarlo a las Ordenanzas, a 
las Normas y al Planeamiento Vigente. 
 
1.1.1.6.- Formalización del Contrato de Obra 
Los Contratos se formalizarán, en general, mediante documento privado, que podrá elevarse a escritura pública 
a petición de cualquiera de las partes. 

El cuerpo de estos documentos contendrá: 

•  La comunicación de la adjudicación. 
•  La copia del recibo de depósito de la fianza (en caso de que se haya exigido). 
•  La cláusula en la que se exprese, de forma categórica, que el Contratista se obliga al cumplimiento 

estricto del contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria 
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y sus Anejos, el Estado de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de 
base para la realización de las obras definidas en el presente Proyecto. 

El Contratista, antes de la formalización del contrato de obra, dará también su conformidad con la firma al pie 
del Pliego de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General. 

Serán a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensión del documento en que se consigne 
el Contratista. 
 
1.1.1.7.- Jurisdicción competente 
En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a 
someter la discusión de todas las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales 
Administrativos con arreglo a la legislación vigente, renunciando al derecho común y al fuero de su domicilio, 
siendo competente la jurisdicción donde estuviese ubicada la obra. 
 
1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista 
El Contratista es responsable de la ejecución de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en los 
documentos que componen el Proyecto. 

En consecuencia, quedará obligado a la demolición y reconstrucción de todas las unidades de obra con 
deficiencias o mal ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Dirección Facultativa haya 
examinado y reconocido la construcción durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en 
liquidaciones parciales. 
 
1.1.1.9.- Accidentes de trabajo 
Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las 
disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de construcción y demás legislación vigente que, tanto 
directa como indirectamente, inciden sobre la planificación de la seguridad y salud en el trabajo de la 
construcción, conservación y mantenimiento de edificios. 

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control y el 
seguimiento, durante toda la ejecución de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el Contratista. 
 
1.1.1.10.- Daños y perjuicios a terceros 
El Contratista será responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto 
en la edificación donde se efectúen las obras como en las colindantes o contiguas. Será por tanto de su cuenta 
el abono de las indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los daños y 
perjuicios que puedan ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecución de las obras. 

Asimismo, será responsable de los daños y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a 
terceros como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan 
por omisión o negligencia del personal a su cargo, así como los que se deriven de los subcontratistas e 
industriales que intervengan en la obra. 

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecución de los trabajos una póliza de seguros frente a 
terceros, en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construcción", suscrita por una compañía aseguradora 
con la suficiente solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha póliza será aportada y 
ratificada por el Promotor o Propiedad, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepción 
Provisional de la obra. 
 
1.1.1.11.- Anuncios y carteles 
Sin previa autorización del Promotor, no se podrán colocar en las obras ni en sus vallas más inscripciones o 
anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policía local. 
 
1.1.1.12.- Copia de documentos 
El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto. 
 
1.1.1.13.- Suministro de materiales 
Se especificará en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso en el plazo de 
terminación o en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros. 
 
1.1.1.14.- Hallazgos 
El Promotor se reserva la posesión de las antigüedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se 
encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El Contratista 
deberá emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen por parte del Director de Obra. 
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El Promotor abonará al Contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos ocasionen, siempre 
que estén debidamente justificados y aceptados por la Dirección Facultativa. 
 
1.1.1.15.- Causas de rescisión del contrato de obra 
Se considerarán causas suficientes de rescisión de contrato: 

a) La muerte o incapacitación del Contratista. 

b) La quiebra del Contratista. 

c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes: 

a. La modificación del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo a 
juicio del Director de Obra y, en cualquier caso, siempre que la variación del Presupuesto de Ejecución 
Material, como consecuencia de estas modificaciones, represente una desviación mayor del 20%. 
b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en más o en menos del 
40% del proyecto original, o más de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado. 

d) La suspensión de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensión haya excedido de un año y, en 
todo caso, siempre que por causas ajenas al Contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro 
del plazo de tres meses a partir de la adjudicación. En este caso, la devolución de la fianza será 
automática. 

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo señalado en el contrato. 

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de 
los intereses de las obras. 

g) El vencimiento del plazo de ejecución de la obra. 

h) El abandono de la obra sin causas justificadas. 

i) La mala fe en la ejecución de la obra. 
 
1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe 
Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la 
documentación complementaria, presentan la prestación de un servicio al Promotor por parte del Contratista 
mediante la ejecución de una obra, basándose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden 
beneficiarse de esta colaboración sin ningún tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas 
partes y las omisiones que puedan existir en este Pliego y la documentación complementaria del proyecto y de 
la obra, se entenderán siempre suplidas por la BUENA FE de las partes, que las subsanarán debidamente con el 
fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra. 
 
1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares 
Se describen las disposiciones básicas a considerar en la ejecución de las obras, relativas a los trabajos, 
materiales y medios auxiliares, así como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto y sus 
obras anejas. 
 
1.1.2.1.- Accesos y vallados 
El Contratista dispondrá, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su 
mantenimiento durante la ejecución de la obra, pudiendo exigir el Director de Ejecución de la Obra su 
modificación o mejora. 
 
1.1.2.2.- Replanteo 
El Contratista iniciará "in situ" el replanteo de las obras, señalando las referencias principales que mantendrá 
como base de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerarán a cargo del Contratista e 
incluidos en su oferta económica. 

Asimismo, someterá el replanteo a la aprobación del Director de Ejecución de la Obra y, una vez éste haya 
dado su conformidad, preparará el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompañada de un plano de 
replanteo definitivo, que deberá ser aprobado por el Director de Obra. Será responsabilidad del Contratista la 
deficiencia o la omisión de este trámite. 
 
1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecución de los trabajos 
El Contratista dará comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollándose de 
manera adecuada para que dentro de los períodos parciales señalados se realicen los trabajos, de modo que 
la ejecución total se lleve a cabo dentro del plazo establecido en el contrato. 
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Será obligación del Contratista comunicar a la Dirección Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente 
y preferiblemente por escrito, al menos con tres días de antelación. 

El Director de Obra redactará el acta de comienzo de la obra y la suscribirán en la misma obra junto con él, el 
día de comienzo de los trabajos, el Director de la Ejecución de la Obra, el Promotor y el Contratista. 

Para la formalización del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobará que en la obra existe 
copia de los siguientes documentos: 

•  Proyecto de Ejecución, Anejos y modificaciones. 
•  Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobación por parte del Coordinador de Seguridad 

y Salud durante la ejecución de los trabajos. 
•  Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento. 
•  Comunicación de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista. 
•  Otras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones. 
•  Libro de Órdenes y Asistencias. 
•  Libro de Incidencias. 

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecución de la 
obra. 
 
1.1.2.4.- Orden de los trabajos 
La determinación del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo en aquellos casos 
en que, por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variación por parte de la Dirección 
Facultativa. 
 
1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas 
De acuerdo con lo que requiera la Dirección Facultativa, el Contratista dará todas las facilidades razonables 
para la realización de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que 
intervengan en la ejecución de la obra. Todo ello sin perjuicio de las compensaciones económicas a que haya 
lugar por la utilización de los medios auxiliares o los suministros de energía u otros conceptos. 

En caso de litigio, todos ellos se ajustarán a lo que resuelva la Dirección Facultativa. 
 
1.1.2.6.- Ampliación del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor 
Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se interrumpirán los 
trabajos, continuándose según las instrucciones de la Dirección Facultativa en tanto se formula o se tramita el 
Proyecto Reformado. 

El Contratista está obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Dirección de Ejecución 
de la Obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de carácter urgente, 
anticipando de momento este servicio, cuyo importe le será consignado en un presupuesto adicional o 
abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga. 
 
1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto 
El Contratista podrá requerir del Director de Obra o del Director de Ejecución de la Obra, según sus respectivos 
cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretación y 
ejecución de la obra proyectada. 

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de 
los planos, croquis, órdenes e instrucciones correspondientes, se comunicarán necesariamente por escrito al 
Contratista, estando éste a su vez obligado a devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el 
enterado, que figurará al pie de todas las órdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del Director de 
Ejecución de la Obra, como del Director de Obra. 

Cualquier reclamación que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones tomadas por la 
Dirección Facultativa, habrá de dirigirla, dentro del plazo de tres días, a quien la hubiera dictado, el cual le dará 
el correspondiente recibo, si éste lo solicitase. 
 
1.1.2.8.- Prórroga por causa de fuerza mayor 
Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese comenzar 
las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgará una 
prórroga proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el 
Contratista expondrá, en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecución o la marcha de 
los trabajos y el retraso que por ello se originaría en los plazos acordados, razonando debidamente la prórroga 
que por dicha causa solicita. 
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1.1.2.9.- Responsabilidad de la dirección facultativa en el retraso de la obra 
El Contratista no podrá excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa 
la carencia de planos u órdenes de la Dirección Facultativa, a excepción del caso en que habiéndolo 
solicitado por escrito, no se le hubiese proporcionado. 
 
1.1.2.10.- Trabajos defectuosos 
El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizará 
todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado. 

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepción definitiva del edificio, el Contratista es responsable de la 
ejecución de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecución, 
no siendo un eximente el que la Dirección Facultativa lo haya examinado o reconocido con anterioridad, ni 
tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, que 
siempre se entenderán extendidas y abonadas a buena cuenta. 

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecución de la Obra advierta 
vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados 
no reúnen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecución de los trabajos o una vez 
finalizados con anterioridad a la recepción definitiva de la obra, podrá disponer que las partes defectuosas 
sean sustituidas o demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado a expensas del Contratista. Si ésta 
no estimase justa la decisión y se negase a la sustitución, demolición y reconstrucción ordenadas, se planteará 
la cuestión ante el Director de Obra, quien mediará para resolverla. 
 
1.1.2.11.- Vicios ocultos 
El Contratista es el único responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construcción, durante la 
ejecución de las obras y el periodo de garantía, hasta los plazos prescritos después de la terminación de las 
obras en la vigente L.O.E., aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier índole que puedan 
derivarse. 

Si el Director de Ejecución de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de 
construcción en las obras ejecutadas, ordenará, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepción 
definitiva los ensayos, destructivos o no, que considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos 
que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra. 

El Contratista demolerá, y reconstruirá posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal ejecutadas, 
sus consecuencias, daños y perjuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho de que el Director de 
Obra y/o el Director del Ejecución de Obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya 
sido conformada o abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas. 
 
1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos 
El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere 
oportuno y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptúe una procedencia y 
características específicas en el proyecto. 

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista deberá presentar 
al Director de Ejecución de la Obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que vaya a utilizar, 
en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre sus características técnicas, marcas, calidades, 
procedencia e idoneidad de cada uno de ellos. 
 
1.1.2.13.- Presentación de muestras 
A petición del Director de Obra, el Contratista presentará las muestras de los materiales, aparatos y equipos, 
siempre con la antelación prevista en el calendario de obra. 
 
1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos 
Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y características 
técnicas prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparación en él exigida o cuando, a falta de prescripciones 
formales, se reconociera o demostrara que no son los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias 
del Director de Ejecución de la Obra, dará la orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las 
condiciones o sean los adecuados al fin al que se destinen. 

Si, a los 15 días de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no 
ha sido cumplida, podrá hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Contratista. 

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero 
aceptables a juicio del Director de Obra, se recibirán con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser 
que el Contratista prefiera sustituirlos por otros en condiciones. 
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1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos 
Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la 
ejecución de las obras correrán a cargo y cuenta del Contratista. 

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisión del Contratista, o que no ofrezca las 
suficientes garantías, podrá comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas especificadas en el 
proyecto, a cargo y cuenta del Contratista y con la penalización correspondiente, así como todas las obras 
complementarias a que pudieran dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el Director 
de Obra considere necesarios. 
 
1.1.2.16.- Limpieza de las obras 
Es obligación del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de 
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, así como ejecutar todos los 
trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto. 
 
1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explícitas 
En la ejecución de trabajos que pertenecen a la construcción de las obras, y para los cuales no existan 
prescripciones consignadas explícitamente en este Pliego ni en la restante documentación del proyecto, el 
Contratista se atendrá, en primer término, a las instrucciones que dicte la Dirección Facultativa de las obras y, en 
segundo lugar, a las normas y prácticas de la buena construcción. 
 
1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edificios y obras anejas  
1.1.3.1.- Consideraciones de carácter general 
La recepción de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace entrega de la 
misma al Promotor y es aceptada por éste. Podrá realizarse con o sin reservas y deberá abarcar la totalidad de 
la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando así se acuerde por las partes. 

La recepción deberá consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el Contratista, haciendo 
constar: 

•  Las partes que intervienen. 
•  La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma. 
•  El coste final de la ejecución material de la obra. 
•  La declaración de la recepción de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera 

objetiva, y el plazo en que deberán quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los 
mismos, se hará constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepción. 

•  Las garantías que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus responsabilidades. 

Asimismo, se adjuntará el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra y el Director de la Ejecución 
de la Obra. 

El Promotor podrá rechazar la recepción de la obra por considerar que la misma no está terminada o que no se 
adecúa a las condiciones contractuales. 

En todo caso, el rechazo deberá ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijará el nuevo plazo para 
efectuar la recepción. 

Salvo pacto expreso en contrario, la recepción de la obra tendrá lugar dentro de los treinta días siguientes a la 
fecha de su terminación, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contará a partir de la 
notificación efectuada por escrito al promotor. La recepción se entenderá tácitamente producida si 
transcurridos treinta días desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o 
rechazo motivado por escrito. 

El cómputo de los plazos de responsabilidad y garantía será el establecidos en la L.O.E., y se iniciará a partir de 
la fecha en que se suscriba el acta de recepción, o cuando se entienda ésta tácitamente producida según lo 
previsto en el apartado anterior. 
 
1.1.3.2.- Recepción provisional 
Treinta días antes de dar por finalizadas las obras, comunicará el Director de Ejecución de la Obra al Promotor o 
Propiedad la proximidad de su terminación a fin de convenir el acto de la Recepción Provisional. 

Ésta se realizará con la intervención de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y del Director de 
Ejecución de la Obra. Se convocará también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en 
la dirección con función propia en aspectos parciales o unidades especializadas. 

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderá un acta con tantos ejemplares como 
intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezará a correr el plazo de garantía, si las obras se 
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hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Dirección extenderán el correspondiente 
Certificado de Final de Obra. 

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hará constar expresamente en el Acta y se darán 
al Contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo para 
subsanarlos, expirado el cual se efectuará un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepción 
provisional de la obra. 

Si el Contratista no hubiese cumplido, podrá declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza. 
 
1.1.3.3.- Documentación final de la obra 
El Director de Ejecución de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, 
redactará la documentación final de las obras, que se facilitará al Promotor, con las especificaciones y 
contenidos dispuestos por la legislación vigente, en el caso de viviendas, con lo que se establece en los párrafos 
2, 3, 4 y 5, del apartado 2 del artículo 4º del Real Decreto 515/1989, de 21 de Abril. Esta documentación incluye 
el Manual de Uso y Mantenimiento del Edificio. 
 
1.1.3.4.- Medición definitiva y liquidación provisional de la obra 
Recibidas provisionalmente las obras, se procederá inmediatamente por el Director de Ejecución de la Obra a 
su medición definitiva, con precisa asistencia del Contratista o de su representante. Se extenderá la oportuna 
certificación por triplicado que, aprobada por el Director de Obra con su firma, servirá para el abono por el 
Promotor del saldo resultante menos la cantidad retenida en concepto de fianza. 
 
1.1.3.5.- Plazo de garantía 
El plazo de garantía deberá estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca deberá ser inferior a 
seis meses 
 
1.1.3.6.- Conservación de las obras recibidas provisionalmente 
Los gastos de conservación durante el plazo de garantía comprendido entre las recepciones provisional y 
definitiva, correrán a cargo y cuenta del Contratista. 

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepción definitiva, la guardería, limpieza y reparaciones 
ocasionadas por el uso correrán a cargo de la Propiedad y las reparaciones por vicios de obra o por defectos 
en las instalaciones, serán a cargo del Contratista. 
 
1.1.3.7.- Recepción definitiva 
La recepción definitiva se realizará después de transcurrido el plazo de garantía, en igual modo y con las 
mismas formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesará la obligación del Contratista de reparar a 
su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservación de los edificios, y quedarán sólo subsistentes 
todas las responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construcción. 
 
1.1.3.8.- Prórroga del plazo de garantía 
Si, al proceder al reconocimiento para la recepción definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las 
condiciones debidas, se aplazará dicha recepción definitiva y el Director de Obra indicará al Contratista los 
plazos y formas en que deberán realizarse las obras necesarias. De no efectuarse dentro de aquellos, podrá 
resolverse el contrato con la pérdida de la fianza. 
 
1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida 
En caso de resolución del contrato, el Contratista vendrá obligado a retirar, en el plazo fijado, la maquinaria, 
instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en 
condiciones de ser reanudada por otra empresa sin problema alguno. 

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirán provisionalmente con los trámites establecidos 
anteriormente. Transcurrido el plazo de garantía, se recibirán definitivamente según lo dispuesto anteriormente. 

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se efectuará una sola 
y definitiva recepción. 
 
1.2.- Disposiciones Facultativas  
1.2.1.- Definición, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificación 
Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificación son las reguladas por la Ley 38/99 de 
Ordenación de la Edificación (L.O.E.). 
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Se definen agentes de la edificación todas las personas, físicas o jurídicas, que intervienen en el proceso de la 
edificación. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demás disposiciones que sean 
de aplicación y por el contrato que origina su intervención. 

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificación quedan recogidas en el capítulo III 
"Agentes de la edificación", considerándose: 
 
1.2.1.1.- El Promotor 
Es la persona física o jurídica, pública o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y 
financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificación para sí o para su posterior enajenación, entrega 
o cesión a terceros bajo cualquier título. 

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificación, impulsando la gestión necesaria para llevar a cabo la 
obra inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios. 

Según la legislación vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades 
cooperativas, comunidades de propietarios, u otras análogas que asumen la gestión económica de la 
edificación. 

Cuando las Administraciones públicas y los organismos sujetos a la legislación de contratos de las 
Administraciones públicas actúen como promotores, se regirán por la legislación de contratos de las 
Administraciones públicas y, en lo no contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E. 
 
1.2.1.2.- El Proyectista 
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujeción a la normativa técnica y urbanística 
correspondiente, redacta el proyecto. 

Podrán redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma 
coordinada con el autor de éste. 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos según 
lo previsto en el apartado 2 del artículo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumirá la titularidad de su proyecto. 
 
1.2.1.3.- El Constructor o Contratista 
Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y 
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujeción al Proyecto y al Contrato de obra. 

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCIÓN DE QUE LA LEY SEÑALA COMO RESPONSABLE EXPLÍCITO DE LOS VICIOS O 
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICIÓN 
DE ÉSTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS. 
 
1.2.1.4.- El Director de Obra 
Es el agente que, formando parte de la dirección facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos 
técnicos, estéticos, urbanísticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia 
de edificación y demás autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su 
adecuación al fin propuesto. 

Podrán dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinación del Director de Obra. 
 
1.2.1.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 
Es el agente que, formando parte de la Dirección Facultativa, asume la función técnica de dirigir la Ejecución 
Material de la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construcción y calidad de lo edificado. 
Para ello es requisito indispensable el estudio y análisis previo del proyecto de ejecución una vez redactado por 
el Arquitecto, procediendo a solicitarle, con antelación al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, 
subsanaciones o documentos complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare 
necesarios para poder dirigir de manera solvente la ejecución de las mismas. 
 
1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 
Son entidades de control de calidad de la edificación aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en 
la verificación de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecución de la obra y sus instalaciones de 
acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable. 

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificación los capacitados para prestar asistencia 
técnica, mediante la realización de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de 
una obra de edificación. 
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1.2.1.7.- Los suministradores de productos 
Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de 
productos de construcción. 

Se entiende por producto de construcción aquel que se fabrica para su incorporación permanente en una 
obra, incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto 
terminadas como en proceso de ejecución. 
 
1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra según Ley 38/1999 (L.O.E.) 
La relación de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto. 
 
1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud según R.D. 1627/1997 
La relación de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva 
del proyecto. 
 
1.2.4.- Agentes en materia de gestión de residuos según R.D. 105/2008 
La relación de agentes intervinientes en materia de gestión de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestión 
de Residuos de Construcción y Demolición. 
 
1.2.5.- La Dirección Facultativa 
En correspondencia con la L.O.E., la Dirección Facultativa está compuesta por la Dirección de Obra y la 
Dirección de Ejecución de la Obra. A la Dirección Facultativa se integrará el Coordinador en materia de 
Seguridad y Salud en fase de ejecución de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha misión a 
facultativo distinto de los anteriores. 

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecución de la obra, dirigiendo el proceso de 
construcción en función de las atribuciones profesionales de cada técnico participante. 
 
1.2.6.- Visitas facultativas 
Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la 
Dirección Facultativa. La intensidad y número de visitas dependerá de los cometidos que a cada agente le son 
propios, pudiendo variar en función de los requerimientos específicos y de la mayor o menor exigencia 
presencial requerible al técnico al efecto en cada caso y según cada una de las fases de la obra. Deberán 
adaptarse al proceso lógico de construcción, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en función 
de la fase concreta que se esté desarrollando en cada momento y del cometido exigible a cada cual. 
 
1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes 
Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificación son las contenidas en los artículos 9, 10, 11, 12, 
13, 14, 15 y 16, del capítulo III de la L.O.E. y demás legislación aplicable. 
 
1.2.7.1.- El Promotor 
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él. 

Facilitar la documentación e información previa necesaria para la redacción del proyecto, así como autorizar al 
Director de Obra, al Director de la Ejecución de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo 
que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado. 

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulación y capacitación profesional necesaria, que garanticen 
el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el 
objeto de lo promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el 
cumplimiento de los requisitos básicos estipulados para los edificios. 

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demás autorizaciones administrativas procedentes que, 
de conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construcción de edificios, la urbanización que 
procediera en su entorno inmediato, la realización de obras que en ellos se ejecuten y su ocupación. 

Garantizar los daños materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada protección de los intereses de los 
usuarios finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma 
personal e individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a 
la legislación vigente, se deba responder. 

La suscripción obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los 
daños materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres 
años o que afecten a la seguridad estructural en el plazo de diez años, con especial mención a las viviendas 
individuales en régimen de autopromoción, que se regirán por lo especialmente legislado al efecto. 
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Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico, en su caso, al 
igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello según lo establecido 
en el R.D. 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones mínimas en materia de 
seguridad y salud en las obras de construcción. 

Suscribir el acta de recepción final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptación de 
las obras, que podrá efectuarse con o sin reservas y que deberá abarcar la totalidad de las obras o fases 
completas. En el caso de hacer mención expresa a reservas para la recepción, deberán mencionarse de 
manera detallada las deficiencias y se deberá hacer constar el plazo en que deberán quedar subsanados los 
defectos observados. 

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de 
uso y mantenimiento del mismo y demás documentación de obra ejecutada, o cualquier otro documento 
exigible por las Administraciones competentes. 
 
1.2.7.2.- El Proyectista 
Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujeción a la normativa urbanística y técnica en vigor y 
conteniendo la documentación necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demás permisos 
administrativos -proyecto básico- como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando 
al Promotor las copias autorizadas correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional. 

Definir el concepto global del proyecto de ejecución con el nivel de detalle gráfico y escrito suficiente y 
calcular los elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentación y la estructura. Concretar en el 
Proyecto el emplazamiento de cuartos de máquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para 
subida de conductos, reservas de huecos de ventilación, alojamiento de sistemas de telecomunicación y, en 
general, de aquellos elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y 
especificaciones detalladas que son cometido de los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al 
Proyecto de Ejecución, no pudiendo contravenirlo en modo alguno. Deberá entregarse necesariamente un 
ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del inicio de las obras o instalaciones 
correspondientes. 

Acordar con el Promotor la contratación de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales. 

Facilitar la colaboración necesaria para que se produzca la adecuada coordinación con los proyectos 
parciales exigibles por la legislación o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo 
adecuado del proceso edificatorio, que deberán ser redactados por técnicos competentes, bajo su 
responsabilidad y suscritos por persona física. Los proyectos parciales serán aquellos redactados por otros 
técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con las competencias del Arquitecto y, por 
tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos. 

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislación vigente en los que 
es legalmente competente para su redacción, excepto declinación expresa del Arquitecto y previo acuerdo 
con el Promotor, pudiendo exigir la compensación económica en concepto de cesión de derechos de autor y 
de la propiedad intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el 
trabajo, documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o informático. 

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentación escrita como de los cálculos de 
cualquier tipo, así como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos 
complementarios. 
 
1.2.7.3.- El Constructor o Contratista 
Tener la capacitación profesional o titulación que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente 
exigibles para actuar como constructor. 

Organizar los trabajos de construcción para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan 
de Obra, efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios. 

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, 
estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio básico, en función de su 
propio sistema de ejecución de la obra. En dichos planes se incluirán, en su caso, las propuestas de medidas 
alternativas de prevención propuestas, con la correspondiente justificación técnica, que no podrán implicar 
disminución de los niveles de protección previstos en el estudio o estudio básico. 

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluirá el Plan de 
Seguridad y Salud al que se refiere el artículo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre. 

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevención de Riesgos 
laborales y Seguridad y Salud que establece la legislación vigente, redactando el correspondiente Plan de 
Seguridad y ajustándose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y 
Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad 
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exigibles, así como cumplir las órdenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la 
fase de Ejecución de la obra. 

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los 
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las 
condiciones básicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas. 

Examinar la documentación aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de 
Ejecución como de los proyectos complementarios, así como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que 
le resulta suficiente para la comprensión de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando 
las aclaraciones pertinentes. 

Facilitar la labor de la Dirección Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con 
sujeción al Proyecto de Ejecución que deberá haber examinado previamente, a la legislación aplicable, a las 
Instrucciones del Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecución Material de la Obra, a fin de 
alcanzar la calidad exigida en el proyecto. 

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construcción, que tiene la 
obligación de conocer y poner en práctica, así como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aún 
cuando éstos criterios no estuvieran específicamente reseñados en su totalidad en la documentación de 
proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas 
de los subcontratistas. 

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del 
número adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por 
personal propio o mediante subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que 
sean compatibles entre sí y que permitan acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, 
contribuyendo con ello a la agilización y finalización de la obra dentro de los plazos previstos. 

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectúe las actuaciones 
pertinentes para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupción, programándolas de manera 
coordinada con el Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecución Material de la Obra. 

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberán transcurrir 
sin dilación y con adecuado orden y concierto, así como responder directamente de los trabajos efectuados 
por sus trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectúen, y 
ordenando la modificación de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas. 

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, 
comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripción facultativa del 
Director de la Ejecución de la obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las 
garantías, documentación mínima exigible o documentos de idoneidad requeridos por las normas de 
aplicación, debiendo recabar de la Dirección Facultativa la información que necesite para cumplir 
adecuadamente su cometido. 

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar 
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las características y 
naturaleza de los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado. 

Poner a disposición del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar 
las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a 
las tomas de muestras, traslados, ensayos y demás actuaciones necesarias. 

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Dirección Facultativa. 

Auxiliar al Director de la Ejecución de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez 
finalizado éste, el acta correspondiente de inicio de obra, así como la de recepción final. 

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboración de la documentación final 
de obra ejecutada. 

Suscribir las garantías de obra que se señalan en el Artículo 19 de la Ley de Ordenación de la Edificación y que, 
en función de su naturaleza, alcanzan períodos de 1 año (daños por defectos de terminación o acabado de las 
obras), 3 años (daños por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la 
habitabilidad) o 10 años (daños en cimentación o estructura que comprometan directamente la resistencia 
mecánica y la estabilidad del edificio). 
 
1.2.7.4.- El Director de Obra 
Dirigir la obra coordinándola con el Proyecto de Ejecución, facilitando su interpretación técnica, económica y 
estética a los agentes intervinientes en el proceso constructivo. 

Detener la obra por causa grave y justificada, que se deberá hacer constar necesariamente en el Libro de 
Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor. 
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Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el 
adecuado desarrollo de las obras. Es facultad expresa y única la redacción de aquellas modificaciones o 
aclaraciones directamente relacionadas con la adecuación de la cimentación y de la estructura proyectadas 
a las características geotécnicas del terreno; el cálculo o recálculo del dimensionado y armado de todos y 
cada uno de los elementos principales y complementarios de la cimentación y de la estructura vertical y 
horizontal; los que afecten sustancialmente a la distribución de espacios y las soluciones de fachada y cubierta 
y dimensionado y composición de huecos, así como la modificación de los materiales previstos. 

Asesorar al Director de la Ejecución de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para 
el correcto desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de 
proyecto. 

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretación y 
ejecución del proyecto, así como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el 
Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas reseñar para la correcta 
interpretación de lo proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y órdenes verbales que 
estimare oportuno. 

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, así como firmar el visto bueno 
de las certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del 
Promotor, la supervisión de la documentación que se le presente relativa a las unidades de obra realmente 
ejecutadas previa a su liquidación final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos. 

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o 
normativas, conllevan una variación de lo construido con respecto al proyecto básico y de ejecución y que 
afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas. 

Redactar la documentación final de obra, en lo que respecta a la documentación gráfica y escrita del 
proyecto ejecutado, incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de 
proyectos y/o estudios complementarios deberán obligatoriamente entregarle la documentación final en la 
que se haga constar el estado final de las obras y/o instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y 
realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos 
presentados. 

Al Proyecto Final de Obra se anexará el Acta de Recepción Final; la relación identificativa de los agentes que 
han intervenido en el proceso de edificación, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las 
instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que 
le sea de aplicación. 

La documentación a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro 
del Edificio y el Promotor deberá entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso 
de edificios de viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que deberá ser custodiado por el 
Presidente de la Comunidad de Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al 
resto de propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada 
documentación. 

Además de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los artículos 
precedentes, es misión específica suya la dirección mediata, denominada alta dirección en lo que al 
cumplimiento de las directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuación de lo construido a éste. 

Cabe señalar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las órdenes de los Arquitectos Directores de 
Obra en su labor de alta dirección se considerará como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el 
incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrá recusar al 
Contratista y/o acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias 
legales y económicas. 
 
1.2.7.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 
Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, según se establece en el Artículo 13 de la LOE y demás 
legislación vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se señalan a continuación: 

La Dirección inmediata de la Obra. 

Verificar personalmente la recepción a pié de obra, previo a su acopio o colocación definitiva, de todos los 
productos y materiales suministrados necesarios para la ejecución de la obra, comprobando que se ajustan con 
precisión a las determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de 
aceptación o rechazo de los mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, 
ordenando la realización de pruebas y ensayos que fueran necesarios. 

Dirigir la ejecución material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del 
Proyecto, así como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de 
Obra. 
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Anticiparse con la antelación suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al 
Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y 
continuada con el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar. 

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demás productos suministrados, exigiendo la 
presentación de los oportunos certificados de idoneidad de los mismos. 

Verificar la correcta ejecución y disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose 
dicho cometido a todos los elementos de cimentación y estructura horizontal y vertical, con comprobación de 
sus especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuación a ficha técnica 
homologada, diámetros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras. 

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados señalados por la 
Instrucción del Hormigón vigente y de aplicación. 

Comprobación del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con 
acuerdo a las pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de 
aplicación; a dimensiones parciales y totales de elementos, a su forma y geometría específica, así como a las 
distancias que deben guardarse entre ellos, tanto en horizontal como en vertical. 

Verificación de la adecuada puesta en obra de fábricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazón y, 
en general, a lo que atañe a la ejecución material de la totalidad de la obra y sin excepción alguna, de 
acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la correcta construcción (lex artis) y a las normativas de 
aplicación. 

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicación y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida 
supervisión de la ejecución de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalización 
del edificio, dando las órdenes precisas de ejecución al Contratista y, en su caso, a los subcontratistas. 

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno reseñar para 
la correcta ejecución material de las obras. 

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las órdenes previamente efectuadas y la adecuación de 
lo realmente ejecutado a lo ordenado previamente. 

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuación y su 
dimensionado, comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecución 
como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores 
correspondientes. 

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se deberá hacer constar necesariamente 
en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberán 
necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al Promotor. 

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa 
vigente, en cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su 
responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de muestras, traslados, 
ensayos y demás actuaciones necesarias de elementos estructurales, así como las pruebas de estanqueidad de 
fachadas y de sus elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las 
soluciones. 

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme 
se vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realización de pruebas complementarias en 
caso de resultados adversos. 

Tras la oportuna comprobación, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra 
realmente ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos. 

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unión entre 
éstos, el Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra. 

Elaborar y suscribir responsablemente la documentación final de obra relativa a los resultados del Control de 
Calidad y, en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecución de obra realizados bajo su supervisión 
relativos a los elementos de la cimentación, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentía de 
cubiertas y de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y 
desagües de pluviales y demás aspectos señalados en la normativa de Control de Calidad. 

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta 
ejecución de las obras y a la comprobación y verificación positiva de los ensayos y pruebas realizadas. 

Si se hiciera caso omiso de las órdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecución de las 
Obras, se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera 
en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrá acudir a las autoridades judiciales, siendo 
responsable el Contratista de las consecuencias legales y económicas. 
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1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 
Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, 
al director de la ejecución de las obras. 

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los 
trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditación oficial otorgada por las 
Comunidades Autónomas con competencia en la materia. 
 
1.2.7.7.- Los suministradores de productos 
Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su 
origen, identidad y calidad, así como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la 
normativa técnica aplicable. 

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, así como las 
garantías de calidad correspondientes, para su inclusión en la documentación de la obra ejecutada. 
 
1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios 
Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso y 
mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los seguros y 
garantías con que ésta cuente. 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de los 
mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación de la 
obra ejecutada. 
 
1.2.8.- Documentación final de obra: Libro del Edificio 
De acuerdo al Artículo 7 de la Ley de Ordenación de la Edificación, una vez finalizada la obra, el proyecto con 
la incorporación, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, será facilitado al promotor por el 
Director de Obra para la formalización de los correspondientes trámites administrativos. 

A dicha documentación se adjuntará, al menos, el acta de recepción, la relación identificativa de los agentes 
que han intervenido durante el proceso de edificación, así como la relativa a las instrucciones de uso y 
mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicación. 

Toda la documentación a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituirá el Libro del Edificio, 
será entregada a los usuarios finales del edificio. 
 
1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios 
Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso y 
mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los seguros y 
garantías con que ésta cuente. 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de los 
mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación de la 
obra ejecutada. 
 
1.3.- Disposiciones Económicas  
1.3.1.- Definición 
Las condiciones económicas fijan el marco de relaciones económicas para el abono y recepción de la obra. 
Tienen un carácter subsidiario respecto al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, 
Promotor y Contratista, que es en definitiva el que tiene validez. 
 
1.3.2.- Contrato de obra 
Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el Promotor y el Contratista, antes de iniciarse las obras, 
evitando en lo posible la realización de la obra por administración. A la Dirección Facultativa (Director de Obra 
y Director de Ejecución de la Obra) se le facilitará una copia del contrato de obra, para poder certificar en los 
términos pactados. 

Sólo se aconseja contratar por administración aquellas partidas de obra irrelevantes y de difícil cuantificación, o 
cuando se desee un acabado muy esmerado. 
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El contrato de obra deberá prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las 
partes, así como garantizar que la Dirección Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR 
la obra, por lo que es conveniente que se especifiquen y determinen con claridad, como mínimo, los siguientes 
puntos: 

•  Documentos a aportar por el Contratista. 
•  Condiciones de ocupación del solar e inicio de las obras. 
•  Determinación de los gastos de enganches y consumos. 
•  Responsabilidades y obligaciones del Contratista: Legislación laboral. 
•  Responsabilidades y obligaciones del Promotor. 
•  Presupuesto del Contratista. 
•  Revisión de precios (en su caso). 
•  Forma de pago: Certificaciones. 
•  Retenciones en concepto de garantía (nunca menos del 5%). 
•  Plazos de ejecución: Planning. 
•  Retraso de la obra: Penalizaciones. 
•  Recepción de la obra: Provisional y definitiva. 
•  Litigio entre las partes. 

Dado que este Pliego de Condiciones Económicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no 
exista contrato de obra alguno entre las partes se le comunicará a la Dirección Facultativa, que pondrá a 
disposición de las partes el presente Pliego de Condiciones Económicas que podrá ser usado como base para 
la redacción del correspondiente contrato de obra. 
 
1.3.3.- Criterio General 
Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construcción, definidos en la Ley 38/1999 de Ordenación 
de la Edificación (L.O.E.), tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta 
actuación con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas, pudiendo exigirse recíprocamente las 
garantías suficientes para el cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago. 
 
1.3.4.- Fianzas 
El Contratista presentará una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra: 
 
1.3.4.1.- Ejecución de trabajos con cargo a la fianza 
Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones 
contratadas, el Director de Obra, en nombre y representación del Promotor, los ordenará ejecutar a un tercero, 
o podrá realizarlos directamente por administración, abonando su importe con la fianza depositada, sin 
perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no 
bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo. 
 
1.3.4.2.- Devolución de las fianzas 
La fianza recibida será devuelta al Contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez firmada 
el Acta de Recepción Definitiva de la obra. El Promotor podrá exigir que el Contratista le acredite la liquidación 
y finiquito de sus deudas causadas por la ejecución de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos. 
 
1.3.4.3.- Devolución de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales 
Si el Promotor, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendrá 
derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza. 
 
1.3.5.- De los precios 
El objetivo principal de la elaboración del presupuesto es anticipar el coste del proceso de construir la obra. 
Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente menor que se contrata y certifica por 
separado, y basándonos en esos precios, calcularemos el presupuesto. 
 
1.3.5.1.- Precio básico 
Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su transporte a obra, 
descarga en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de obra. 
 
1.3.5.2.- Precio unitario 
Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes: 

•  Costes directos: calculados como suma de los productos "precio básico x cantidad" de la mano de obra, 
maquinaria y materiales que intervienen en la ejecución de la unidad de obra. 
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•  Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como porcentaje de 
otros componentes, debido a que representan los costes directos que intervienen en la ejecución de la 
unidad de obra y que son de difícil cuantificación. Son diferentes para cada unidad de obra. 

•  Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios auxiliares, 
igual para cada unidad de obra debido a que representan los costes de los factores necesarios para la 
ejecución de la obra que no se corresponden a ninguna unidad de obra en concreto. 

En relación a la composición de los precios, el vigente Reglamento general de la Ley de Contratos de las 
Administraciones Públicas (Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre) establece que la composición y el 
cálculo de los precios de las distintas unidades de obra se base en la determinación de los costes directos e 
indirectos precisos para su ejecución, sin incorporar, en ningún caso, el importe del Impuesto sobre el Valor 
Añadido que pueda gravar las entregas de bienes o prestaciones de servicios realizados. 

Considera costes directos: 

•  La mano de obra que interviene directamente en la ejecución de la unidad de obra. 
•  Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de que se trate 

o que sean necesarios para su ejecución. 
•  Los gastos de personal, combustible, energía, etc., que tengan lugar por el accionamiento o 

funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecución de la unidad de obra. 
•  Los gastos de amortización y conservación de la maquinaria e instalaciones anteriormente citadas. 

Deben incluirse como costes indirectos: 

Los gastos de instalación de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificación de almacenes, talleres, 
pabellones temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito 
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el 
presupuesto valorados en unidades de obra o en partidas alzadas, se cifrarán en un porcentaje de los costes 
directos, igual para todas las unidades de obra, que adoptará, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de 
la naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su presupuesto y de su previsible plazo de ejecución. 

Las características técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las especificaciones 
necesarias para su correcta ejecución, se encuentran en el apartado de 'Prescripciones en cuanto a la 
Ejecución por Unidad de Obra', junto a la descripción del proceso de ejecución de la unidad de obra. 

Si en la descripción del proceso de ejecución de la unidad de obra no figurase alguna operación necesaria 
para su correcta ejecución, se entiende que está incluida en el precio de la unidad de obra, por lo que no 
supondrá cargo adicional o aumento de precio de la unidad de obra contratada. 

Para mayor aclaración, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que siempre forman parte 
del proceso de ejecución de las unidades de obra: 

•  El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga y descarga de los 
camiones. 

•  Eliminación de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra. 
•  Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado. 
•  Montaje, comprobación y puesta a punto. 
•  Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones. 
•  Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios. 

Trabajos que se considerarán siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican en cada una de las 
unidades de obra. 
 
1.3.5.3.- Presupuesto de Ejecución Material (PEM) 
Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la componen. 

Se denomina Presupuesto de Ejecución Material al resultado obtenido por la suma de los productos del número 
de cada unidad de obra por su precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir 
los gastos generales, el beneficio industrial y el impuesto sobre el valor añadido. 
 
1.3.5.4.- Precios contradictorios 
Sólo se producirán precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de Obra, decida 
introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna 
circunstancia imprevista. 

El Contratista siempre estará obligado a efectuar los cambios indicados. 

A falta de acuerdo, el precio se resolverá contradictoriamente entre el Director de Obra y el Contratista antes 
de comenzar la ejecución de los trabajos y en el plazo que determine el contrato de obra o, en su defecto, 
antes de quince días hábiles desde que se le comunique fehacientemente al Director de Obra. Si subsiste la 
diferencia, se acudirá, en primer lugar, al concepto más análogo dentro del cuadro de precios del proyecto y, 
en segundo lugar, al banco de precios de uso más frecuente en la localidad. 
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Los contradictorios que hubiese se referirán siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato de obra. 
Nunca se tomará para la valoración de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la ejecución de 
la unidad de obra en cuestión. 
 
1.3.5.5.- Reclamación de aumento de precios 
Si el Contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamación u observación 
oportuna, no podrá bajo ningún pretexto de error u omisión reclamar aumento de los precios fijados en el 
cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecución de las obras. 
 
1.3.5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios 
En ningún caso podrá alegar el Contratista los usos y costumbres locales respecto de la aplicación de los precios 
o de la forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estará a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio 
de medición en obra recogido en el Pliego. 
 
1.3.5.7.- De la revisión de los precios contratados 
El presupuesto presentado por el Contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicará revisión de 
precios. 

Sólo se procederá a efectuar revisión de precios cuando haya quedado explícitamente determinado en el 
contrato de obra entre el Promotor y el Contratista. 
 
1.3.5.8.- Acopio de materiales 
El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene 
por escrito. 

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva propiedad de éste, siendo el 
Contratista responsable de su guarda y conservación. 
 
1.3.6.- Obras por administración 
Se denominan "Obras por administración" aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realización 
las lleva directamente el Promotor, bien por sí mismo, por un representante suyo o por mediación de un 
Contratista. 

Las obras por administración se clasifican en dos modalidades: 

•  Obras por administración directa. 
•  Obras por administración delegada o indirecta. 

Según la modalidad de contratación, en el contrato de obra se regulará: 

•  Su liquidación. 
•  El abono al Contratista de las cuentas de administración delegada. 
•  Las normas para la adquisición de los materiales y aparatos. 
•  Responsabilidades del Contratista en la contratación por administración en general y, en particular, la 

debida al bajo rendimiento de los obreros. 
 
1.3.7.- Valoración y abono de los trabajos  
1.3.7.1.- Forma y plazos de abono de las obras 
Se realizará por certificaciones de obra y se recogerán las condiciones en el contrato de obra establecido entre 
las partes que intervienen (Promotor y Contratista) que, en definitiva, es el que tiene validez. 

Los pagos se efectuarán por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y su 
importe corresponderá precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el Director de 
Ejecución de la Obra, en virtud de las cuáles se verifican aquéllos. 

El Director de Ejecución de la Obra realizará, en la forma y condiciones que establezca el criterio de medición 
en obra incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra, la medición de las 
unidades de obra ejecutadas durante el período de tiempo anterior, pudiendo el Contratista presenciar la 
realización de tales mediciones. 

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y características, hayan de quedar posterior y 
definitivamente ocultas, el contratista está obligado a avisar al Director de Ejecución de la Obra con la 
suficiente antelación, a fin de que éste pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos, 
levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribirá el Contratista. 

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste obligado a aceptar 
las decisiones del Promotor sobre el particular. 
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1.3.7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones 
En los plazos fijados en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista, éste último formulará una relación 
valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, según la medición practicada por el Director de 
Ejecución de la Obra. 

Las certificaciones de obra serán el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los 
precios contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales 
como excavaciones y hormigones, que sean imputables al Contratista, no serán objeto de certificación alguna. 

Los pagos se efectuarán por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe corresponderá al 
de las certificaciones de obra, conformadas por la Dirección Facultativa. Tendrán el carácter de documento y 
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidación Final, no 
suponiendo tampoco dichas certificaciones parciales la aceptación, la aprobación, ni la recepción de las 
obras que comprenden. 

Las relaciones valoradas contendrán solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoración se refiere. Si 
la Dirección Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderán a origen. 
 
1.3.7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas 
Cuando el Contratista, incluso con la autorización del Director de Obra, emplease materiales de más esmerada 
preparación o de mayor tamaño que el señalado en el proyecto o sustituyese una clase de fábrica por otra que 
tuviese asignado mayor precio, o ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, 
introdujese en ésta y sin solicitársela, cualquier otra modificación que sea beneficiosa a juicio de la Dirección 
Facultativa, no tendrá derecho más que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese 
construido la obra con estricta sujeción a la proyectada y contratada o adjudicada. 
 
1.3.7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada 
El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuará previa justificación por parte del 
Contratista. Para ello, el Director de Obra indicará al Contratista, con anterioridad a su ejecución, el 
procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta. 
 
1.3.7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados 
Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de índole especial u ordinaria que, por no estar 
contratado, no sea de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendrá el Contratista 
la obligación de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le serán abonados 
por la Propiedad por separado y en las condiciones que se estipulen en el contrato de obra. 
 
1.3.7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantía 
Efectuada la recepción provisional, y si durante el plazo de garantía se hubieran ejecutado trabajos 
cualesquiera, para su abono se procederá así: 

•  Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se 
hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo, y el Director de obra exigiera su realización 
durante el plazo de garantía, serán valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de 
acuerdo con lo establecido en el presente Pliego de Condiciones, sin estar sujetos a revisión de precios. 

•  Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparación de desperfectos ocasionados por el uso del 
edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Promotor, se valorarán y abonarán a los 
precios del día, previamente acordados. 

•  Si se han ejecutado trabajos para la reparación de desperfectos ocasionados por deficiencia de la 
construcción o de la calidad de los materiales, nada se abonará por ellos al Contratista. 

 
1.3.8.- Indemnizaciones Mutuas  
1.3.8.1.- Indemnización por retraso del plazo de terminación de las obras 
Si, por causas imputables al Contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalización con relación al plazo de 
ejecución previsto, el Promotor podrá imponer al Contratista, con cargo a la última certificación, las 
penalizaciones establecidas en el contrato, que nunca serán inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso 
de la obra. 
 
1.3.8.2.- Demora de los pagos por parte del Promotor 
Se regulará en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos. 
 
1.3.9.- Varios  
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1.3.9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra 
Sólo se admitirán mejoras de obra, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por escrito la ejecución 
de los trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, así como de los materiales y maquinaria 
previstos en el contrato. 

Sólo se admitirán aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el Director de Obra haya 
ordenado por escrito la ampliación de las contratadas como consecuencia de observar errores en las 
mediciones de proyecto. 

En ambos casos será condición indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecución o empleo, 
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o 
maquinaria ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el 
importe de las unidades contratadas. 

Se seguirán el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca innovaciones que 
supongan una reducción en los importes de las unidades de obra contratadas. 
 
1.3.9.2.- Unidades de obra defectuosas 
Las obras defectuosas no se valorarán. 
 
1.3.9.3.- Seguro de las obras 
El Contratista está obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecución, hasta 
la recepción definitiva. 
 
1.3.9.4.- Conservación de la obra 
El Contratista está obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecución, 
hasta la recepción definitiva. 
 
1.3.9.5.- Uso por el Contratista de edificio o bienes del Promotor 
No podrá el Contratista hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecución de las obras sin el 
consentimiento del mismo. 

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminación de las obras, como por resolución del 
contrato, está obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se estipule en el contrato de obra. 
 
1.3.9.6.- Pago de arbitrios 
El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo 
abono debe hacerse durante el tiempo de ejecución de las obras y por conceptos inherentes a los propios 
trabajos que se realizan, correrán a cargo del Contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo 
contrario. 
 
1.3.10.- Retenciones en concepto de garantía 
Del importe total de las certificaciones se descontará un porcentaje, que se retendrá en concepto de garantía. 
Este valor no deberá ser nunca menor del cinco por cien (5%) y responderá de los trabajos mal ejecutados y de 
los perjuicios que puedan ocasionarle al Promotor. 

Esta retención en concepto de garantía quedará en poder del Promotor durante el tiempo designado como 
PERIODO DE GARANTÍA, pudiendo ser dicha retención, "en metálico" o mediante un aval bancario que 
garantice el importe total de la retención. 

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones 
contratadas, el Director de Obra, en representación del Promotor, los ordenará ejecutar a un tercero, o podrá 
realizarlos directamente por administración, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las 
acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el 
importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo. 

La fianza retenida en concepto de garantía será devuelta al Contratista en el plazo estipulado en el contrato, 
una vez firmada el Acta de Recepción Definitiva de la obra. El promotor podrá exigir que el Contratista le 
acredite la liquidación y finiquito de sus deudas atribuibles a la ejecución de la obra, tales como salarios, 
suministros o subcontratos. 
 
1.3.11.- Plazos de ejecución: Planning de obra 
En el contrato de obra deberán figurar los plazos de ejecución y entregas, tanto totales como parciales. 
Además, será conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la ejecución de la obra donde 
figuren de forma gráfica y detallada la duración de las distintas partidas de obra que deberán conformar las 
partes contratantes. 
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1.3.12.- Liquidación económica de las obras 
Simultáneamente al libramiento de la última certificación, se procederá al otorgamiento del Acta de 
Liquidación Económica de las obras, que deberán firmar el Promotor y el Contratista. En este acto se dará por 
terminada la obra y se entregarán, en su caso, las llaves, los correspondientes boletines debidamente 
cumplimentados de acuerdo a la Normativa Vigente, así como los proyectos Técnicos y permisos de las 
instalaciones contratadas. 

Dicha Acta de Liquidación Económica servirá de Acta de Recepción Provisional de las obras, para lo cual será 
conformada por el Promotor, el Contratista, el Director de Obra y el Director de Ejecución de la Obra, 
quedando desde dicho momento la conservación y custodia de las mismas a cargo del Promotor. 

La citada recepción de las obras, provisional y definitiva, queda regulada según se describe en las Disposiciones 
Generales del presente Pliego. 
 
1.3.13.- Liquidación final de la obra 
Entre el Promotor y Contratista, la liquidación de la obra deberá hacerse de acuerdo con las certificaciones 
conformadas por la Dirección de Obra. Si la liquidación se realizara sin el visto bueno de la Dirección de Obra, 
ésta sólo mediará, en caso de desavenencia o desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales. 
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TÉCNICAS PARTICULARES  
2.1.- Prescripciones sobre los materiales 
Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecución de la Obra, para el control de recepción 
en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el 
artículo 7.2. del CTE, en el presente proyecto se especifican las características técnicas que deberán cumplir los 
productos, equipos y sistemas suministrados. 

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberán cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican 
en los distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades serán acordes con las distintas 
normas que sobre ellos estén publicadas y que tendrán un carácter de complementariedad a este apartado 
del Pliego. Tendrán preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesión de 
Documento de Idoneidad Técnica que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos. 

Este control de recepción en obra de productos, equipos y sistemas comprenderá según el artículo 7.2. del CTE: 

•  El control de la documentación de los suministros, realizado de acuerdo con el artículo 7.2.1. 
•  El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, según el artículo 7.2.2. 
•  El control mediante ensayos, conforme al artículo 7.2.3. 

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligación de comunicar a los suministradores de productos 
las cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejándose que previamente al empleo de los 
mismos se solicite la aprobación del Director de Ejecución de la Obra y de las entidades y laboratorios 
encargados del control de calidad de la obra. 

El Contratista será responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas, 
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptación de los mismos. 

El Contratista notificará al Director de Ejecución de la Obra, con suficiente antelación, la procedencia de los 
materiales que se proponga utilizar, aportando, cuando así lo solicite el Director de Ejecución de la Obra, las 
muestras y datos necesarios para decidir acerca de su aceptación. 

Estos materiales serán reconocidos por el Director de Ejecución de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya 
aprobación no podrán ser acopiados en obra ni se podrá proceder a su colocación. Así mismo, aún después de 
colocados en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, 
siempre que vaya en perjuicio del buen acabado de la obra, serán retirados de la obra. Todos los gastos que 
ello ocasionase serán a cargo del Contratista. 

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad. 

La simple inspección o examen por parte de los Técnicos no supone la recepción absoluta de los mismos, siendo 
los oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del 
Contratista a estos efectos hasta la recepción definitiva de la obra. 
 
2.1.1.- Garantías de calidad (Marcado CE) 
El término producto de construcción queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporación, 
con carácter permanente, a las obras de edificación e ingeniería civil que tengan incidencia sobre los 
siguientes requisitos esenciales: 

•  Resistencia mecánica y estabilidad. 
•  Seguridad en caso de incendio. 
•  Higiene, salud y medio ambiente. 
•  Seguridad de utilización. 
•  Protección contra el ruido. 
•  Ahorro de energía y aislamiento térmico. 

El marcado CE de un producto de construcción indica: 

•  Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos 
esenciales contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guías DITE (Guías para el Documento de 
Idoneidad Técnica Europeo). 

•  Que se ha cumplido el sistema de evaluación y verificación de la constancia de las prestaciones indicado 
en los mandatos relativos a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas. 

Siendo el fabricante el responsable de su fijación y la Administración competente en materia de industria la que 
vele por la correcta utilización del marcado CE. 

Es obligación del Director de la Ejecución de la Obra verificar si los productos que entran en la obra están 
afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser así, si se cumplen las condiciones 
establecidas en el Real Decreto 1630/1992 por el que se transpone a nuestro ordenamiento legal la Directiva de 
Productos de Construcción 89/106/CEE. 
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El marcado CE se materializa mediante el símbolo “CE” acompañado de una información complementaria. 

El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia: 

•  En el producto propiamente dicho. 
•  En una etiqueta adherida al mismo. 
•  En su envase o embalaje. 
•  En la documentación comercial que le acompaña. 

Las letras del símbolo CE deben tener una dimensión vertical no inferior a 5 mm. 

Además del símbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de 
inscripciones complementarias, cuyo contenido específico se determina en las normas armonizadas y Guías DITE 
para cada familia de productos, entre las que se incluyen: 

•  el número de identificación del organismo notificado (cuando proceda) 
•  el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante 
•  la dirección del fabricante 
•  el nombre comercial o la marca distintiva de la fábrica 
•  las dos últimas cifras del año en el que se ha estampado el marcado en el producto 
•  el número del certificado CE de conformidad (cuando proceda) 
•  el número de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los números de todas ellas 
•  la designación del producto, su uso previsto y su designación normalizada 
•  información adicional que permita identificar las características del producto atendiendo a sus 

especificaciones técnicas 

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o 
composición especial, debiendo cumplir únicamente las características reseñadas anteriormente para el 
símbolo. 

Dentro de las características del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mención 
"Prestación no determinada" (PND). 

La opción PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos 
legales para una determinada característica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa característica. 
 
2.1.2.- Aceros para hormigón armado  
2.1.2.1.- Aceros corrugados  
2.1.2.1.1.- Condiciones de suministro 

  
  Los aceros se deben transportar protegidos adecuadamente contra la lluvia y la agresividad de la atmósfera 

ambiental. 
   
2.1.2.1.2.- Recepción y control 

  
  Documentación de los suministros:   

  Los suministradores entregarán al Constructor, quién los facilitará a la Dirección Facultativa, cualquier 
documento de identificación del producto exigido por la reglamentación aplicable o, en su caso, por el 
proyecto o por la Dirección Facultativa. Se facilitarán los siguientes documentos: 
•  Antes del suministro: 

•  Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente. 
•  Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntarán los certificados de ensayo que 

garanticen el cumplimiento de las siguientes características: 
•  Características mecánicas mínimas garantizadas por el fabricante. 
•  Ausencia de grietas después del ensayo de doblado-desdoblado. 
•  Aptitud al doblado simple. 
•  Los aceros soldables con características especiales de ductilidad deberán cumplir los requisitos 

de los ensayos de fatiga y deformación alternativa. 
•  Características de adherencia. Cuando el fabricante garantice las características de 

adherencia mediante el ensayo de la viga, presentará un certificado de homologación de 
adherencia, en el que constará, al menos: 
•  Marca comercial del acero. 
•  Forma de suministro: barra o rollo. 
•  Límites admisibles de variación de las características geométricas de los resaltos. 

•  Composición química. 
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•  En la documentación, además, constará: 
•  El nombre del laboratorio. En el caso de que no se trate de un laboratorio público, declaración 

de estar acreditado para el ensayo referido. 
•  Fecha de emisión del certificado. 

•  Durante el suministro: 
•  Las hojas de suministro de cada partida o remesa. 
•  Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntará una declaración del sistema de 

identificación del acero que haya empleado el fabricante. 
•  La clase técnica se especificará mediante un código de identificación del tipo de acero mediante 

engrosamientos u omisiones de corrugas o grafilas. Además, las barras corrugadas deberán llevar 
grabadas las marcas de identificación que incluyen información sobre el país de origen y el 
fabricante. 

•  En el caso de que el producto de acero corrugado sea suministrado en rollo o proceda de 
operaciones de enderezado previas a su suministro, deberá indicarse explícitamente en la 
correspondiente hoja de suministro. 

•  En el caso de barras corrugadas en las que, dadas las características del acero, se precise de 
procedimientos especiales para el proceso de soldadura, el fabricante deberá indicarlos. 

•  Después del suministro: 
•  El certificado de garantía del producto suministrado, firmado por persona física con poder de 

representación suficiente. 
  
  Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:   

  En su caso, los suministradores entregarán al Constructor, quién la facilitará a la Dirección Facultativa, una 
copia compulsada por persona física de los certificados que avalen que los productos que se 
suministrarán están en posesión de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, donde al menos 
constará la siguiente información: 
•  Identificación de la entidad certificadora. 
•  Logotipo del distintivo de calidad. 
•  Identificación del fabricante. 
•  Alcance del certificado. 
•  Garantía que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificación). 
•  Número de certificado. 
•  Fecha de expedición del certificado. 

  Antes del inicio del suministro, la Dirección Facultativa valorará, en función del nivel de garantía del 
distintivo y de acuerdo con lo indicado en el proyecto y lo establecido en la Instrucción de Hormigón 
Estructural (EHE-08), si la documentación aportada es suficiente para la aceptación del producto 
suministrado o, en su caso, qué comprobaciones deben efectuarse. 

  
  Ensayos:   

  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la 
Instrucción de Hormigón Estructural (EHE-08). 

  En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitarán sus resultados acompañados de la 
incertidumbre de medida para un determinado nivel de confianza, así como la información relativa a las 
fechas, tanto de la entrada de la muestra en el laboratorio como de la realización de los ensayos. 

  Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregarán los resultados de su actividad al agente 
autor del encargo y, en todo caso, a la Dirección Facultativa. 

   
2.1.2.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 

  
  Durante el almacenamiento las armaduras se protegerán adecuadamente contra la lluvia y de la agresividad 

de la atmósfera ambiental. Hasta el momento de su empleo, se conservarán en obra, cuidadosamente 
clasificadas según sus tipos, calidades, diámetros y procedencias, para garantizar la necesaria trazabilidad. 

  
  Antes de su utilización y especialmente después de un largo periodo de almacenamiento en obra, se 

examinará el estado de su superficie, con el fin de asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales. 
Una ligera capa de óxido en la superficie de las barras no se considera perjudicial para su utilización. Sin 
embargo, no se admitirán pérdidas de peso por oxidación superficial, comprobadas después de una limpieza 
con cepillo de alambres hasta quitar el óxido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la 
muestra. 

  
  En el momento de su utilización, las armaduras pasivas deben estar exentas de sustancias extrañas en su 

superficie tales como grasa, aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena 
conservación o su adherencia. 
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  La elaboración de armaduras mediante procesos de ferralla requiere disponer de unas instalaciones que 
permitan desarrollar, al menos, las siguientes actividades:   
  Almacenamiento de los productos de acero empleados. 
  Proceso de enderezado, en el caso de emplearse acero corrugado suministrado en rollo. 
  Procesos de corte, doblado, soldadura y armado, según el caso. 

   
2.1.2.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 

  
  Para prevenir la corrosión, se deberá tener en cuenta todas las consideraciones relativas a los espesores de 

recubrimiento. 
  
  Con respecto a los materiales empleados, se prohíbe poner en contacto las armaduras con otros metales de 

muy diferente potencial galvánico. 
  
  Se prohíbe emplear materiales componentes (agua, áridos, aditivos y/o adiciones) que contengan iones 

despasivantes, como cloruros, sulfuros y sulfatos, en proporciones superiores a las establecidas. 
   
2.1.3.- Morteros  
2.1.3.1.- Mortero para revoco y enlucido  
2.1.3.1.1.- Condiciones de suministro 

  
  El mortero se debe suministrar en sacos de 25 ó 30 kg. 
  
  Los sacos serán de doble hoja de papel con lámina intermedia de polietileno. 
   
2.1.3.1.2.- Recepción y control 

  
  Documentación de los suministros:   

  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 
esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

  Deberán figurar en el envase, en el albarán de suministro, en las fichas técnicas de los fabricantes, o bien, 
en cualquier documento que acompañe al producto, la designación o el código de designación de la 
identificación. 

  
  Ensayos:   

  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la 
normativa vigente. 

   
2.1.3.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 

  
  Se podrá conservar hasta 12 meses desde la fecha de fabricación con el embalaje cerrado y en local 

cubierto y seco. 
   
2.1.3.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 

  
  Se respetarán, para cada amasado, las proporciones de agua indicadas. Con el fin de evitar variaciones de 

color, es importante que todos los amasados se hagan con la misma cantidad de agua y de la misma forma. 
  
  Temperaturas de aplicación comprendidas entre 5°C y 30°C. 
  
  No se aplicará con insolación directa, viento fuerte o lluvia. La lluvia y las heladas pueden provocar la 

aparición de manchas y carbonataciones superficiales. 
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  Es conveniente, una vez aplicado el mortero, humedecerlo durante las dos primeras semanas a partir de 24 
horas después de su aplicación. 

  
  Al revestir áreas con diferentes soportes, se recomienda colocar malla. 
   
2.1.4.- Prefabricados de cemento  
2.1.4.1.- Bloques de hormigón  
2.1.4.1.1.- Condiciones de suministro 

  
  Los bloques se deben suministrar empaquetados y sobre palets, de modo que se garantice su inmovilidad 

tanto longitudinal como transversal, procurando evitar daños a los mismos. 
  
  Los paquetes no deben ser totalmente herméticos, para permitir la transpiración de las piezas en contacto 

con la humedad ambiente. 
  
  En caso de utilizar cintas o eslingas de acero para la sujeción de los paquetes, éstos deben tener los cantos 

protegidos por medio de cantoneras metálicas o de madera, a fin de evitar daños en la superficie de los 
bloques. 

   
2.1.4.1.2.- Recepción y control 

  
  Documentación de los suministros:   

  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 
esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

  
  Ensayos:   

  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la 
normativa vigente. 

   
2.1.4.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 

  
  Se deben apilar sobre superficies limpias, planas, horizontales y donde no se produzcan aportes de agua, ni se 

recepcionen otros materiales o se realicen otros trabajos de la obra que los puedan manchar o deteriorar. 
  
  Los bloques no deben estar en contacto con el terreno, ya que pueden absorber humedad, sales solubles, 

etc., provocando en la posterior puesta en obra la aparición de manchas y eflorescencias. 
  
  El traslado se debe realizar, siempre que se pueda, con medios mecánicos y su manipulación debe ser 

cuidadosa, evitando roces entre las piezas. 
  
  Cuando sea necesario, las piezas se deben cortar limpiamente con la maquinaria adecuada. 
   
2.1.4.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 

  
  Se aconseja que en el momento de la puesta en obra hayan transcurrido al menos 28 días desde la fecha de 

fabricación. 
  
  Se debe evitar el uso de bloques secos, que hayan permanecido largo tiempo al sol y se encuentren 

deshidratados, ya que se provocaría la deshidratación por absorción del mortero de juntas. 
   
2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra 
Las prescripciones para la ejecución de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los 
siguientes apartados: 
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MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS 
CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto físicas como químicas, entre los 
diversos componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la 
nomenclatura específica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia 
normativa. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Se especifican las normas que afectan a la realización de la unidad de obra. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Indica cómo se ha medido la unidad de obra en la fase de redacción del proyecto, medición que luego será 
comprobada en obra. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
Antes de iniciarse los trabajos de ejecución de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecución de 
la Obra habrá recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en 
la documentación pertinente por el técnico redactor del proyecto. Será preceptiva la aceptación previa por 
parte del Director de la Ejecución de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra. 

Así mismo, se realizarán una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones 
ambientales del entorno, y la cualificación de la mano de obra, en su caso. 

DEL SOPORTE 
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas 
previamente, que pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra. 

AMBIENTALES 
En determinadas condiciones climáticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podrán iniciarse los trabajos de 
ejecución de la unidad de obra, deberán interrumpirse o será necesario adoptar una serie de medidas 
protectoras. 

DEL CONTRATISTA 
En algunos casos, será necesaria la presentación al Director de la Ejecución de la Obra de una serie de 
documentos por parte del Contratista, que acrediten su cualificación, o la de la empresa por él 
subcontratada, para realizar cierto tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos 
en posesión de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT), deberán ser realizados por la propia empresa 
propietaria del DIT, o por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control 
técnico. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecución de cada unidad de obra, asegurando en cada 
momento las condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo 
en particular. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Se enumeran, por orden de ejecución, las fases de las que consta el proceso de ejecución de la unidad de 
obra. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una 
determinada unidad de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecución del resto de 
unidades. 

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecución de cada unidad de obra, el Contratista retirará 
los medios auxiliares y procederá a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los 
restos de materiales y demás residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de 
obra, siendo todos ellos clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero específico o 
centro de acogida o transferencia. 

PRUEBAS DE SERVICIO 
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio 
Contratista o empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra. 

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no están incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es 
obligatoria su realización por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en 
el correspondiente capítulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecución Material (PEM). 

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no está incluido en el 
precio de la unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ". 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta 
conservación y mantenimiento en obra, hasta su recepción final. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Indica cómo se comprobarán en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de 
calidad y obtenida la aceptación final por parte del Director de Ejecución de la Obra. 

La medición del número de unidades de obra que ha de abonarse se realizará, en su caso, de acuerdo con las 
normas que establece este capítulo, tendrá lugar en presencia y con intervención del Contratista, entendiendo 
que éste renuncia a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, será válido 
el resultado que el Director de Ejecución de la Obra consigne. 

Todas las unidades de obra se abonarán a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se 
abonarán por las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas 
Particulares y Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra. 

Estas unidades comprenden el suministro, cánones, transporte, manipulación y empleo de los materiales, 
maquinaria, medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecución y costes indirectos derivados de estos 
conceptos, así como cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecución de la obra, tales 
como indemnizaciones por daños a terceros u ocupaciones temporales y costos de obtención de los permisos 
necesarios, así como de las operaciones necesarias para la reposición de servidumbres y servicios públicos o 
privados afectados tanto por el proceso de ejecución de las obras como por las instalaciones auxiliares. 

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definición de cada unidad de obra, las operaciones 
descritas en el proceso de ejecución, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, 
inspecciones, permisos, boletines, licencias, tasas o similares. 

No será de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las 
modificaciones autorizadas por la Dirección Facultativa. Tampoco le será abonado, en su caso, el coste de la 
restitución de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la 
Dirección Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecución. 

TERMINOLOGÍA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICIÓN. 
A continuación, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capítulos de obra. 

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO 
Volumen de tierras en perfil esponjado. La medición se referirá al estado de las tierras una vez extraídas. Para 
ello, la forma de obtener el volumen de tierras a transportar, será la que resulte de aplicar el porcentaje de 
esponjamiento medio que proceda, en función de las características del terreno. 

Volumen de relleno en perfil compactado. La medición se referirá al estado del relleno una vez finalizado el 
proceso de compactación. 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas 
hubieran quedado con mayores dimensiones. 

CIMENTACIONES 
Superficie teórica ejecutada. Será la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el 
hormigón hubiera quedado con mayores dimensiones. 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigón 
hubieran quedado con mayores dimensiones. 

ESTRUCTURAS 
Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los 
elementos estructurales hubieran quedado con mayores dimensiones. 

ESTRUCTURAS METÁLICAS 
Peso nominal medido. Serán los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metálicos los pesos 
nominales que, según dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas. 

ESTRUCTURAS (FORJADOS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirá la superficie de los forjados de cara exterior 
a cara exterior de los zunchos que delimitan el perímetro de su superficie, descontando únicamente los 
huecos o pasos de forjados que tengan una superficie mayor de X m². 

En los casos de dos paños formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen 
o empotren en una jácena o muro de carga común a ambos paños, cada una de las unidades de obra de 
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forjado se medirá desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jácena o muro de 
carga común. 

En los casos de forjados inclinados se tomará en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del 
forjado, con el mismo criterio anteriormente señalado para la deducción de huecos. 

ESTRUCTURAS (MUROS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se aplicará el mismo criterio que para fachadas y 
particiones. 

FACHADAS Y PARTICIONES 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirán los paramentos verticales de fachadas y 
particiones descontando únicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m², lo que significa 
que: 

Cuando los huecos sean menores de X m² se medirán a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no 
deducir ningún hueco, en compensación de medir hueco por macizo, no se medirán los trabajos de 
formación de mochetas en jambas y dinteles. 

Cuando los huecos sean mayores de X m², se deducirá la superficie de estos huecos, pero se sumará a la 
medición la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas. 

Deduciendo todos los huecos. Se medirán los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando 
la superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecución de todos los trabajos precisos para la 
resolución del hueco, así como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas. 

A los efectos anteriores, se entenderá como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para 
puerta o ventana. En caso de tratarse de un vacío en la fábrica sin dintel, antepecho ni carpintería, se 
deducirá siempre el mismo al medir la fábrica, sea cual fuere su superficie. 

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, 
apoyen en una o dos hiladas de regularización que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar 
la medición de las unidades de obra se medirá su altura desde el forjado y, en compensación, no se 
medirán las hiladas de regularización. 

INSTALACIONES 
Longitud realmente ejecutada. Medición según desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, 
los tramos ocupados por piezas especiales. 

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO) 
Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m², el exceso sobre los X m². Los paramentos verticales 
y horizontales se medirán a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m². Para huecos de 
mayor superficie, se descontará únicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerará 
incluida la ejecución de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios 
empotrados no serán objeto de descuento, sea cual fuere su dimensión. 

 
2.2.1.- Demoliciones 

  
Unidad de obra DTM050: Desmontaje de cartel mural de chapa de acero, de entre 3 y 6 m² de superficie, con 
martillo neumático y carga manual del material desmontado sobre camión o contenedor. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Desmontaje de cartel mural de chapa de acero, de entre 3 y 6 m² de superficie, con martillo neumático. Incluso 
p/p de reparación de desperfectos en la superficie de apoyo, limpieza, acopio, retirada y carga mecánica del 
material desmontado sobre camión o contenedor. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Reparación de la superficie de 
apoyo. Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado sobre camión o contenedor. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
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Unidad de obra DTM100: Transporte de mobiliario urbano (aproximadamente 4 ud/m³) con un peso medio de 
hasta 500 kg/m³, mediante camión, a una distancia máxima de 20 km. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Transporte de mobiliario urbano (aproximadamente 4 ud/m³) con un peso medio de hasta 500 kg/m³, mediante 
camión, a una distancia máxima de 20 km. Incluso p/p de carga, descarga y acopio de los elementos en la 
zona designada. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Volumen medido según documentación gráfica de Proyecto. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que los diferentes elementos han sido clasificados y señalizados. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Carga sobre camión. Transporte del material. Descarga de cada uno de los elementos. Acopio en la zona 
designada. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen realmente ejecutado según especificaciones de Proyecto. 
 
2.2.2.- Fachadas y particiones 

  
Unidad de obra FFZ020: Hoja exterior de cerramiento de fachada, de 15 cm de espesor de fábrica, de bloque 
hueco de hormigón, para revestir, color gris, 40x20x15 cm, resistencia normalizada R10 (10 N/mm²), recibida con 
mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; revestimiento de los frentes de forjado con 
plaquetas de hormigón, colocadas con mortero de alta adherencia, formación de dinteles mediante piezas en 
"U" con armadura y macizado de hormigón. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Ejecución de hoja exterior de 15 cm de espesor de fábrica, en cerramiento de fachada, de bloque hueco de 
hormigón, para revestir, color gris, 40x20x15 cm, resistencia normalizada R10 (10 N/mm²), recibida con mortero 
de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Incluso p/p de replanteo, nivelación y aplomado, 
mermas y roturas, enjarjes, revestimiento de los frentes de forjado con plaquetas de hormigón, colocadas con 
mortero de alta adherencia, formación de dinteles mediante piezas en "U" con armadura y macizado de 
hormigón, jambas y mochetas, ejecución de encuentros y puntos singulares y limpieza. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- CTE. DB-HE Ahorro de energía. 

- CTE. DB-HS Salubridad. 

- CTE. DB-SE-F Seguridad estructural: Fábrica. 

- NTE-FFB. Fachadas: Fábrica de bloques. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, incluyendo el 
revestimiento de los frentes de forjado, deduciendo los huecos de superficie mayor de 4 m². 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que se ha terminado la ejecución completa de la estructura, que el soporte ha 
fraguado totalmente, y que está seco y limpio de cualquier resto de obra. 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 40°C, llueva, 
nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Definición de los planos de fachada mediante plomos. Replanteo, planta a planta. Marcado en los 
pilares de los niveles de referencia general de planta y de nivel de pavimento. Asiento de la primera 
hilada sobre capa de mortero. Colocación y aplomado de miras de referencia. Tendido de hilos entre 
miras. Colocación de plomos fijos en las aristas. Colocación de las piezas por hiladas a nivel. 
Revestimiento de los frentes de forjado, muros y pilares. Realización de todos los trabajos necesarios para 
la resolución de los huecos. Encuentros de la fábrica con fachadas, pilares y tabiques. Encuentro de la 
fábrica con el forjado superior. Limpieza del paramento. 
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CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La fábrica quedará monolítica, estable frente a esfuerzos horizontales, plana y aplomada. Tendrá una 
composición uniforme en toda su altura y buen aspecto. 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá la obra recién ejecutada frente a lluvias, heladas y temperaturas elevadas. Se evitará el vertido 
sobre la fábrica de productos que puedan ocasionar falta de adherencia con el posterior revestimiento. Se 
evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el cálculo. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni 
encuentros, incluyendo el revestimiento de los frentes de forjado, deduciendo los huecos de superficie mayor de 
4 m². 
 
2.2.3.- Revestimientos y trasdosados 

  
Unidad de obra RFP010: Revestimiento decorativo de fachadas con pintura plástica lisa, para la realización de la 
capa de acabado en revestimientos continuos bicapa; limpieza y lijado previo del soporte de mortero industrial, 
en buen estado de conservación, mano de fondo y dos manos de acabado (rendimiento: 0,065 l/m² cada 
mano). 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Formación en fachadas de capa de acabado para revestimientos continuos bicapa con pintura plástica, color 
blanco, textura lisa, mediante la aplicación de una mano de fondo de pintura autolimpiable, basada en resinas 
de Pliolite y disolventes orgánicos, como fijador de superficie, y dos manos de acabado con pintura plástica lisa, 
acabado mate, diluido con un 10% de agua, a base de un copolímero acrílico-vinílico, impermeable al agua de 
lluvia y permeable al vapor de agua, antimoho, (rendimiento: 0,065 l/m² cada mano). Incluso p/p de 
preparación y limpieza previa del soporte de mortero industrial, en buen estado de conservación, mediante 
cepillos o elementos adecuados y lijado de pequeñas adherencias e imperfecciones formación de juntas, 
rincones, aristas y remates en los encuentros con paramentos, revestimientos u otros elementos recibidos en su 
superficie. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: NTE-RPP. Revestimientos de paramentos: Pinturas. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores aplicaciones de pintura, 
manchas de óxido, de moho o de humedad, polvo ni eflorescencias. 

Se comprobará que están recibidos y montados todos los elementos que deben ir sujetos al paramento. 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o llueva. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Preparación, limpieza y lijado previo del soporte. Aplicación de una mano de fondo. Aplicación de dos 
manos de acabado. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Será impermeable al agua y permeable al vapor de agua. Tendrá buen aspecto. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el 
soporte base. 

  
Unidad de obra RBB010: Revestimiento de paramentos exteriores con enfoscado a buena vista de mortero de 
cal hidráulica, tipo GP CSIII W1, según UNE-EN 998-1, para la realización de la capa base en revestimientos 
continuos bicapa, acabado rugoso, espesor 15 mm, aplicado manualmente, armado y reforzado con malla 
antiálcalis en los cambios de material y en los frentes de forjado. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Formación en fachadas, de capa base de 15 mm de espesor, para revestimientos continuos bicapa, con 
enfoscado a buena vista de mortero de cal hidráulica, tipo GP CSIII W1, según UNE-EN 998-1, con árido de 2,5 
mm de tamaño máximo, de color a elegir, acabado rugoso, impermeable al agua de lluvia. Aplicado 
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manualmente sobre una superficie de ladrillo cerámico, ladrillo o bloque de hormigón o bloque de termoarcilla. 
Incluso p/p de preparación de la superficie soporte, colocación de malla de fibra de vidrio antiálcalis para 
refuerzo de encuentros entre materiales diferentes y en los frentes de forjado, en un 20% de la superficie del 
paramento, formación de juntas, rincones, maestras, aristas, mochetas, jambas y dinteles y remates en los 
encuentros con paramentos, revestimientos u otros elementos recibidos en su superficie. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: CTE. DB-HS Salubridad. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, sin deducir huecos menores de 4 m² y 
deduciendo, en los huecos de superficie mayor de 4 m², el exceso sobre los 4 m². 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que están recibidos los elementos fijos, tales como marcos y premarcos de puertas y 
ventanas, y está concluida la cubierta del edificio. 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 30°C, llueva, 
nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 
Preparación de la superficie soporte. Despiece de paños de trabajo. Preparación del mortero. 
Aplicación del mortero. Realización de juntas y puntos singulares. Acabado superficial. Curado del 
mortero. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Quedará plano y perfectamente adherido al soporte. 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá el revestimiento recién ejecutado. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, deduciendo, en los huecos 
de superficie mayor de 4 m², el exceso sobre los 4 m². 
 
2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado 
De acuerdo con el artículo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre 
sus diferentes partes y sus instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse, además de las que puedan 
establecerse con carácter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el presente pliego, 
por parte del constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la Dirección Facultativa y las 
exigidas por la legislación aplicable, que serán realizadas por laboratorio acreditado y cuyo coste se especifica 
detalladamente en el capítulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecución material (PEM) 
del proyecto. 

  
F FACHADAS Y PARTICIONES 

Prueba de escorrentía para comprobar la estanqueidad al agua de una zona de fachada mediante simulación 
de lluvia sobre la superficie de prueba, en el paño más desfavorable. 

Prueba de escorrentía, por parte del constructor, y a su cargo, para comprobar la estanqueidad al agua de 
puertas y ventanas de la carpintería exterior de los huecos de fachada, en al menos un hueco cada 50 m² de 
fachada y no menos de uno por fachada, incluyendo los lucernarios de cubierta, si los hubiere 
 
2.4.- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones 
de gestión de los residuos de construcción y demolición 
El correspondiente Estudio de Gestión de los Residuos de Construcción y Demolición, contendrá las siguientes 
prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones de gestión de los 
residuos de la obra: 

El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y condiciones 
establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro 
cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de residuos. 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en contenedores 
debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestión. 
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Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar 
con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de todo su perímetro, figurando 
de forma clara y legible la siguiente información: 

•  Razón social. 
•  Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 
•  Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 
•  Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 

Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales 
u otros elementos de contención. 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes para evitar 
que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados o cubiertos fuera del 
horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos. 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separación que 
se dedicarán a cada tipo de RCD. 

Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones 
de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de determinadas materias objeto de 
reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluación económica de las 
condiciones en las que es viable esta operación, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es 
decir, que la obra o construcción lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados. 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD 
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en 
otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia documental del destino final. 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón prefabricado serán 
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, restos de 
madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregación. 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos degradados, serán 
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura 
no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulación y su contaminación. 

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la 
prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por el amianto (artículo 7.), así 
como la legislación laboral de aplicación. Para determinar la condición de residuos peligrosos o no peligrosos, 
se seguirá el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo II. Lista de Residuos. 
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Según figura en el Código Técnico de la Edificación (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de 
marzo, el proyecto definirá las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus características, de modo que 
pueda comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las exigencias básicas del CTE y demás normativa 
aplicable. Esta definición incluirá, al menos, la siguiente información contenida en el Pliego de Condiciones: 

•  Las características técnicas mínimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen 
de forma permanente al edificio proyectado, así como sus condiciones de suministro, las garantías de 
calidad y el control de recepción que deba realizarse. Esta información se encuentra en el apartado 
correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones. 

•  Las características técnicas de cada unidad de obra, con indicación de las condiciones para su ejecución 
y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. 
Se precisarán las medidas a adoptar durante la ejecución de las obras y en el uso y mantenimiento del 
edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. 
Esta información se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la 
ejecución por unidades de obra, del presente Pliego de Condiciones. 

•  Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las 
prestaciones finales del edificio. Esta información se encuentra en el apartado correspondiente a las 
Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones. 
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1.- PLIEGO DE CLÁUSULAS ADMINISTRATIVAS  
1.1.- Disposiciones Generales  
1.1.1.- Disposiciones de carácter general  
1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones 
La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relación que se establece entre los agentes que 
intervienen en las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realización del contrato de 
obra entre el Promotor y el Contratista. 
 
1.1.1.2.- Contrato de obra 
Se recomienda la contratación de la ejecución de las obras por unidades de obra, con arreglo a los 
documentos del proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la documentación necesaria para 
la realización del contrato de obra. 
 
1.1.1.3.- Documentación del contrato de obra 
Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelación atendiendo al 
valor de sus especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones: 

•  Las condiciones fijadas en el contrato de obra. 
•  El presente Pliego de Condiciones. 
•  La documentación gráfica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, 

mediciones y presupuestos. 

En el caso de interpretación, prevalecen las especificaciones literales sobre las gráficas y las cotas sobre las 
medidas a escala tomadas de los planos. 
 
1.1.1.4.- Proyecto Arquitectónico 
El Proyecto Arquitectónico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, 
funcionales y estéticas de las obras contempladas en el artículo 2 de la Ley de Ordenación de la Edificación. En 
él se justificará técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la 
normativa técnica aplicable. 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre 
tecnologías específicas o instalaciones del edificio, se mantendrá entre todos ellos la necesaria coordinación, sin 
que se produzca una duplicidad en la documentación ni en los honorarios a percibir por los autores de los 
distintos trabajos indicados. 

Los documentos complementarios al Proyecto serán: 

•  Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Dirección de 
Obra como interpretación, complemento o precisión. 

•  El Libro de Órdenes y Asistencias. 
•  El Programa de Control de Calidad de Edificación y su Libro de Control. 
•  El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico de Seguridad y Salud en las obras. 
•  El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista. 
•  Estudio de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición. 
•  Licencias y otras autorizaciones administrativas. 

 
1.1.1.5.- Reglamentación urbanística 
La obra a construir se ajustará a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos competentes, 
especialmente las que se refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupación del solar, así como a todas 
las condiciones de reforma del proyecto que pueda exigir la Administración para ajustarlo a las Ordenanzas, a 
las Normas y al Planeamiento Vigente. 
 
1.1.1.6.- Formalización del Contrato de Obra 
Los Contratos se formalizarán, en general, mediante documento privado, que podrá elevarse a escritura pública 
a petición de cualquiera de las partes. 

El cuerpo de estos documentos contendrá: 

•  La comunicación de la adjudicación. 
•  La copia del recibo de depósito de la fianza (en caso de que se haya exigido). 
•  La cláusula en la que se exprese, de forma categórica, que el Contratista se obliga al cumplimiento 

estricto del contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria 
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y sus Anejos, el Estado de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de 
base para la realización de las obras definidas en el presente Proyecto. 

El Contratista, antes de la formalización del contrato de obra, dará también su conformidad con la firma al pie 
del Pliego de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General. 

Serán a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensión del documento en que se consigne 
el Contratista. 
 
1.1.1.7.- Jurisdicción competente 
En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a 
someter la discusión de todas las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales 
Administrativos con arreglo a la legislación vigente, renunciando al derecho común y al fuero de su domicilio, 
siendo competente la jurisdicción donde estuviese ubicada la obra. 
 
1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista 
El Contratista es responsable de la ejecución de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en los 
documentos que componen el Proyecto. 

En consecuencia, quedará obligado a la demolición y reconstrucción de todas las unidades de obra con 
deficiencias o mal ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Dirección Facultativa haya 
examinado y reconocido la construcción durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en 
liquidaciones parciales. 
 
1.1.1.9.- Accidentes de trabajo 
Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las 
disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de construcción y demás legislación vigente que, tanto 
directa como indirectamente, inciden sobre la planificación de la seguridad y salud en el trabajo de la 
construcción, conservación y mantenimiento de edificios. 

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control y el 
seguimiento, durante toda la ejecución de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el Contratista. 
 
1.1.1.10.- Daños y perjuicios a terceros 
El Contratista será responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto 
en la edificación donde se efectúen las obras como en las colindantes o contiguas. Será por tanto de su cuenta 
el abono de las indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los daños y 
perjuicios que puedan ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecución de las obras. 

Asimismo, será responsable de los daños y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a 
terceros como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan 
por omisión o negligencia del personal a su cargo, así como los que se deriven de los subcontratistas e 
industriales que intervengan en la obra. 

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecución de los trabajos una póliza de seguros frente a 
terceros, en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construcción", suscrita por una compañía aseguradora 
con la suficiente solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha póliza será aportada y 
ratificada por el Promotor o Propiedad, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepción 
Provisional de la obra. 
 
1.1.1.11.- Anuncios y carteles 
Sin previa autorización del Promotor, no se podrán colocar en las obras ni en sus vallas más inscripciones o 
anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policía local. 
 
1.1.1.12.- Copia de documentos 
El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto. 
 
1.1.1.13.- Suministro de materiales 
Se especificará en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso en el plazo de 
terminación o en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros. 
 
1.1.1.14.- Hallazgos 
El Promotor se reserva la posesión de las antigüedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se 
encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El Contratista 
deberá emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen por parte del Director de Obra. 
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El Promotor abonará al Contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos ocasionen, siempre 
que estén debidamente justificados y aceptados por la Dirección Facultativa. 
 
1.1.1.15.- Causas de rescisión del contrato de obra 
Se considerarán causas suficientes de rescisión de contrato: 

a) La muerte o incapacitación del Contratista. 

b) La quiebra del Contratista. 

c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes: 

a. La modificación del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo a 
juicio del Director de Obra y, en cualquier caso, siempre que la variación del Presupuesto de Ejecución 
Material, como consecuencia de estas modificaciones, represente una desviación mayor del 20%. 
b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en más o en menos del 
40% del proyecto original, o más de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado. 

d) La suspensión de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensión haya excedido de un año y, en 
todo caso, siempre que por causas ajenas al Contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro 
del plazo de tres meses a partir de la adjudicación. En este caso, la devolución de la fianza será 
automática. 

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo señalado en el contrato. 

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de 
los intereses de las obras. 

g) El vencimiento del plazo de ejecución de la obra. 

h) El abandono de la obra sin causas justificadas. 

i) La mala fe en la ejecución de la obra. 
 
1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe 
Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la 
documentación complementaria, presentan la prestación de un servicio al Promotor por parte del Contratista 
mediante la ejecución de una obra, basándose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden 
beneficiarse de esta colaboración sin ningún tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas 
partes y las omisiones que puedan existir en este Pliego y la documentación complementaria del proyecto y de 
la obra, se entenderán siempre suplidas por la BUENA FE de las partes, que las subsanarán debidamente con el 
fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra. 
 
1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares 
Se describen las disposiciones básicas a considerar en la ejecución de las obras, relativas a los trabajos, 
materiales y medios auxiliares, así como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto y sus 
obras anejas. 
 
1.1.2.1.- Accesos y vallados 
El Contratista dispondrá, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su 
mantenimiento durante la ejecución de la obra, pudiendo exigir el Director de Ejecución de la Obra su 
modificación o mejora. 
 
1.1.2.2.- Replanteo 
El Contratista iniciará "in situ" el replanteo de las obras, señalando las referencias principales que mantendrá 
como base de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerarán a cargo del Contratista e 
incluidos en su oferta económica. 

Asimismo, someterá el replanteo a la aprobación del Director de Ejecución de la Obra y, una vez éste haya 
dado su conformidad, preparará el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompañada de un plano de 
replanteo definitivo, que deberá ser aprobado por el Director de Obra. Será responsabilidad del Contratista la 
deficiencia o la omisión de este trámite. 
 
1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecución de los trabajos 
El Contratista dará comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollándose de 
manera adecuada para que dentro de los períodos parciales señalados se realicen los trabajos, de modo que 
la ejecución total se lleve a cabo dentro del plazo establecido en el contrato. 
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Será obligación del Contratista comunicar a la Dirección Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente 
y preferiblemente por escrito, al menos con tres días de antelación. 

El Director de Obra redactará el acta de comienzo de la obra y la suscribirán en la misma obra junto con él, el 
día de comienzo de los trabajos, el Director de la Ejecución de la Obra, el Promotor y el Contratista. 

Para la formalización del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobará que en la obra existe 
copia de los siguientes documentos: 

•  Proyecto de Ejecución, Anejos y modificaciones. 
•  Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobación por parte del Coordinador de Seguridad 

y Salud durante la ejecución de los trabajos. 
•  Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento. 
•  Comunicación de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista. 
•  Otras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones. 
•  Libro de Órdenes y Asistencias. 
•  Libro de Incidencias. 

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecución de la 
obra. 
 
1.1.2.4.- Orden de los trabajos 
La determinación del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo en aquellos casos 
en que, por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variación por parte de la Dirección 
Facultativa. 
 
1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas 
De acuerdo con lo que requiera la Dirección Facultativa, el Contratista dará todas las facilidades razonables 
para la realización de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que 
intervengan en la ejecución de la obra. Todo ello sin perjuicio de las compensaciones económicas a que haya 
lugar por la utilización de los medios auxiliares o los suministros de energía u otros conceptos. 

En caso de litigio, todos ellos se ajustarán a lo que resuelva la Dirección Facultativa. 
 
1.1.2.6.- Ampliación del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor 
Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se interrumpirán los 
trabajos, continuándose según las instrucciones de la Dirección Facultativa en tanto se formula o se tramita el 
Proyecto Reformado. 

El Contratista está obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Dirección de Ejecución 
de la Obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de carácter urgente, 
anticipando de momento este servicio, cuyo importe le será consignado en un presupuesto adicional o 
abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga. 
 
1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto 
El Contratista podrá requerir del Director de Obra o del Director de Ejecución de la Obra, según sus respectivos 
cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretación y 
ejecución de la obra proyectada. 

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de 
los planos, croquis, órdenes e instrucciones correspondientes, se comunicarán necesariamente por escrito al 
Contratista, estando éste a su vez obligado a devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el 
enterado, que figurará al pie de todas las órdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del Director de 
Ejecución de la Obra, como del Director de Obra. 

Cualquier reclamación que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones tomadas por la 
Dirección Facultativa, habrá de dirigirla, dentro del plazo de tres días, a quien la hubiera dictado, el cual le dará 
el correspondiente recibo, si éste lo solicitase. 
 
1.1.2.8.- Prórroga por causa de fuerza mayor 
Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese comenzar 
las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgará una 
prórroga proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el 
Contratista expondrá, en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecución o la marcha de 
los trabajos y el retraso que por ello se originaría en los plazos acordados, razonando debidamente la prórroga 
que por dicha causa solicita. 
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1.1.2.9.- Responsabilidad de la dirección facultativa en el retraso de la obra 
El Contratista no podrá excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa 
la carencia de planos u órdenes de la Dirección Facultativa, a excepción del caso en que habiéndolo 
solicitado por escrito, no se le hubiese proporcionado. 
 
1.1.2.10.- Trabajos defectuosos 
El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizará 
todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado. 

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepción definitiva del edificio, el Contratista es responsable de la 
ejecución de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecución, 
no siendo un eximente el que la Dirección Facultativa lo haya examinado o reconocido con anterioridad, ni 
tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, que 
siempre se entenderán extendidas y abonadas a buena cuenta. 

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecución de la Obra advierta 
vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados 
no reúnen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecución de los trabajos o una vez 
finalizados con anterioridad a la recepción definitiva de la obra, podrá disponer que las partes defectuosas 
sean sustituidas o demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado a expensas del Contratista. Si ésta 
no estimase justa la decisión y se negase a la sustitución, demolición y reconstrucción ordenadas, se planteará 
la cuestión ante el Director de Obra, quien mediará para resolverla. 
 
1.1.2.11.- Vicios ocultos 
El Contratista es el único responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construcción, durante la 
ejecución de las obras y el periodo de garantía, hasta los plazos prescritos después de la terminación de las 
obras en la vigente L.O.E., aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier índole que puedan 
derivarse. 

Si el Director de Ejecución de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de 
construcción en las obras ejecutadas, ordenará, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepción 
definitiva los ensayos, destructivos o no, que considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos 
que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra. 

El Contratista demolerá, y reconstruirá posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal ejecutadas, 
sus consecuencias, daños y perjuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho de que el Director de 
Obra y/o el Director del Ejecución de Obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya 
sido conformada o abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas. 
 
1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos 
El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere 
oportuno y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptúe una procedencia y 
características específicas en el proyecto. 

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista deberá presentar 
al Director de Ejecución de la Obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que vaya a utilizar, 
en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre sus características técnicas, marcas, calidades, 
procedencia e idoneidad de cada uno de ellos. 
 
1.1.2.13.- Presentación de muestras 
A petición del Director de Obra, el Contratista presentará las muestras de los materiales, aparatos y equipos, 
siempre con la antelación prevista en el calendario de obra. 
 
1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos 
Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y características 
técnicas prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparación en él exigida o cuando, a falta de prescripciones 
formales, se reconociera o demostrara que no son los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias 
del Director de Ejecución de la Obra, dará la orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las 
condiciones o sean los adecuados al fin al que se destinen. 

Si, a los 15 días de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no 
ha sido cumplida, podrá hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Contratista. 

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero 
aceptables a juicio del Director de Obra, se recibirán con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser 
que el Contratista prefiera sustituirlos por otros en condiciones. 
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1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos 
Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la 
ejecución de las obras correrán a cargo y cuenta del Contratista. 

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisión del Contratista, o que no ofrezca las 
suficientes garantías, podrá comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas especificadas en el 
proyecto, a cargo y cuenta del Contratista y con la penalización correspondiente, así como todas las obras 
complementarias a que pudieran dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el Director 
de Obra considere necesarios. 
 
1.1.2.16.- Limpieza de las obras 
Es obligación del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de 
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, así como ejecutar todos los 
trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto. 
 
1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explícitas 
En la ejecución de trabajos que pertenecen a la construcción de las obras, y para los cuales no existan 
prescripciones consignadas explícitamente en este Pliego ni en la restante documentación del proyecto, el 
Contratista se atendrá, en primer término, a las instrucciones que dicte la Dirección Facultativa de las obras y, en 
segundo lugar, a las normas y prácticas de la buena construcción. 
 
1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edificios y obras anejas  
1.1.3.1.- Consideraciones de carácter general 
La recepción de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace entrega de la 
misma al Promotor y es aceptada por éste. Podrá realizarse con o sin reservas y deberá abarcar la totalidad de 
la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando así se acuerde por las partes. 

La recepción deberá consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el Contratista, haciendo 
constar: 

•  Las partes que intervienen. 
•  La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma. 
•  El coste final de la ejecución material de la obra. 
•  La declaración de la recepción de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera 

objetiva, y el plazo en que deberán quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los 
mismos, se hará constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepción. 

•  Las garantías que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus responsabilidades. 

Asimismo, se adjuntará el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra y el Director de la Ejecución 
de la Obra. 

El Promotor podrá rechazar la recepción de la obra por considerar que la misma no está terminada o que no se 
adecúa a las condiciones contractuales. 

En todo caso, el rechazo deberá ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijará el nuevo plazo para 
efectuar la recepción. 

Salvo pacto expreso en contrario, la recepción de la obra tendrá lugar dentro de los treinta días siguientes a la 
fecha de su terminación, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contará a partir de la 
notificación efectuada por escrito al promotor. La recepción se entenderá tácitamente producida si 
transcurridos treinta días desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o 
rechazo motivado por escrito. 

El cómputo de los plazos de responsabilidad y garantía será el establecidos en la L.O.E., y se iniciará a partir de 
la fecha en que se suscriba el acta de recepción, o cuando se entienda ésta tácitamente producida según lo 
previsto en el apartado anterior. 
 
1.1.3.2.- Recepción provisional 
Treinta días antes de dar por finalizadas las obras, comunicará el Director de Ejecución de la Obra al Promotor o 
Propiedad la proximidad de su terminación a fin de convenir el acto de la Recepción Provisional. 

Ésta se realizará con la intervención de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y del Director de 
Ejecución de la Obra. Se convocará también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en 
la dirección con función propia en aspectos parciales o unidades especializadas. 

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderá un acta con tantos ejemplares como 
intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezará a correr el plazo de garantía, si las obras se 
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hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Dirección extenderán el correspondiente 
Certificado de Final de Obra. 

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hará constar expresamente en el Acta y se darán 
al Contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo para 
subsanarlos, expirado el cual se efectuará un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepción 
provisional de la obra. 

Si el Contratista no hubiese cumplido, podrá declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza. 
 
1.1.3.3.- Documentación final de la obra 
El Director de Ejecución de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, 
redactará la documentación final de las obras, que se facilitará al Promotor, con las especificaciones y 
contenidos dispuestos por la legislación vigente, en el caso de viviendas, con lo que se establece en los párrafos 
2, 3, 4 y 5, del apartado 2 del artículo 4º del Real Decreto 515/1989, de 21 de Abril. Esta documentación incluye 
el Manual de Uso y Mantenimiento del Edificio. 
 
1.1.3.4.- Medición definitiva y liquidación provisional de la obra 
Recibidas provisionalmente las obras, se procederá inmediatamente por el Director de Ejecución de la Obra a 
su medición definitiva, con precisa asistencia del Contratista o de su representante. Se extenderá la oportuna 
certificación por triplicado que, aprobada por el Director de Obra con su firma, servirá para el abono por el 
Promotor del saldo resultante menos la cantidad retenida en concepto de fianza. 
 
1.1.3.5.- Plazo de garantía 
El plazo de garantía deberá estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca deberá ser inferior a 
seis meses 
 
1.1.3.6.- Conservación de las obras recibidas provisionalmente 
Los gastos de conservación durante el plazo de garantía comprendido entre las recepciones provisional y 
definitiva, correrán a cargo y cuenta del Contratista. 

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepción definitiva, la guardería, limpieza y reparaciones 
ocasionadas por el uso correrán a cargo de la Propiedad y las reparaciones por vicios de obra o por defectos 
en las instalaciones, serán a cargo del Contratista. 
 
1.1.3.7.- Recepción definitiva 
La recepción definitiva se realizará después de transcurrido el plazo de garantía, en igual modo y con las 
mismas formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesará la obligación del Contratista de reparar a 
su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservación de los edificios, y quedarán sólo subsistentes 
todas las responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construcción. 
 
1.1.3.8.- Prórroga del plazo de garantía 
Si, al proceder al reconocimiento para la recepción definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las 
condiciones debidas, se aplazará dicha recepción definitiva y el Director de Obra indicará al Contratista los 
plazos y formas en que deberán realizarse las obras necesarias. De no efectuarse dentro de aquellos, podrá 
resolverse el contrato con la pérdida de la fianza. 
 
1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida 
En caso de resolución del contrato, el Contratista vendrá obligado a retirar, en el plazo fijado, la maquinaria, 
instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en 
condiciones de ser reanudada por otra empresa sin problema alguno. 

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirán provisionalmente con los trámites establecidos 
anteriormente. Transcurrido el plazo de garantía, se recibirán definitivamente según lo dispuesto anteriormente. 

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se efectuará una sola 
y definitiva recepción. 
 
1.2.- Disposiciones Facultativas  
1.2.1.- Definición, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificación 
Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificación son las reguladas por la Ley 38/99 de 
Ordenación de la Edificación (L.O.E.). 
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Se definen agentes de la edificación todas las personas, físicas o jurídicas, que intervienen en el proceso de la 
edificación. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demás disposiciones que sean 
de aplicación y por el contrato que origina su intervención. 

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificación quedan recogidas en el capítulo III 
"Agentes de la edificación", considerándose: 
 
1.2.1.1.- El Promotor 
Es la persona física o jurídica, pública o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y 
financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificación para sí o para su posterior enajenación, entrega 
o cesión a terceros bajo cualquier título. 

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificación, impulsando la gestión necesaria para llevar a cabo la 
obra inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios. 

Según la legislación vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades 
cooperativas, comunidades de propietarios, u otras análogas que asumen la gestión económica de la 
edificación. 

Cuando las Administraciones públicas y los organismos sujetos a la legislación de contratos de las 
Administraciones públicas actúen como promotores, se regirán por la legislación de contratos de las 
Administraciones públicas y, en lo no contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E. 
 
1.2.1.2.- El Proyectista 
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujeción a la normativa técnica y urbanística 
correspondiente, redacta el proyecto. 

Podrán redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma 
coordinada con el autor de éste. 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos según 
lo previsto en el apartado 2 del artículo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumirá la titularidad de su proyecto. 
 
1.2.1.3.- El Constructor o Contratista 
Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y 
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujeción al Proyecto y al Contrato de obra. 

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCIÓN DE QUE LA LEY SEÑALA COMO RESPONSABLE EXPLÍCITO DE LOS VICIOS O 
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICIÓN 
DE ÉSTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS. 
 
1.2.1.4.- El Director de Obra 
Es el agente que, formando parte de la dirección facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos 
técnicos, estéticos, urbanísticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia 
de edificación y demás autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su 
adecuación al fin propuesto. 

Podrán dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinación del Director de Obra. 
 
1.2.1.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 
Es el agente que, formando parte de la Dirección Facultativa, asume la función técnica de dirigir la Ejecución 
Material de la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construcción y calidad de lo edificado. 
Para ello es requisito indispensable el estudio y análisis previo del proyecto de ejecución una vez redactado por 
el Arquitecto, procediendo a solicitarle, con antelación al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, 
subsanaciones o documentos complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare 
necesarios para poder dirigir de manera solvente la ejecución de las mismas. 
 
1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 
Son entidades de control de calidad de la edificación aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en 
la verificación de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecución de la obra y sus instalaciones de 
acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable. 

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificación los capacitados para prestar asistencia 
técnica, mediante la realización de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de 
una obra de edificación. 
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1.2.1.7.- Los suministradores de productos 
Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de 
productos de construcción. 

Se entiende por producto de construcción aquel que se fabrica para su incorporación permanente en una 
obra, incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto 
terminadas como en proceso de ejecución. 
 
1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra según Ley 38/1999 (L.O.E.) 
La relación de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto. 
 
1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud según R.D. 1627/1997 
La relación de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva 
del proyecto. 
 
1.2.4.- Agentes en materia de gestión de residuos según R.D. 105/2008 
La relación de agentes intervinientes en materia de gestión de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestión 
de Residuos de Construcción y Demolición. 
 
1.2.5.- La Dirección Facultativa 
En correspondencia con la L.O.E., la Dirección Facultativa está compuesta por la Dirección de Obra y la 
Dirección de Ejecución de la Obra. A la Dirección Facultativa se integrará el Coordinador en materia de 
Seguridad y Salud en fase de ejecución de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha misión a 
facultativo distinto de los anteriores. 

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecución de la obra, dirigiendo el proceso de 
construcción en función de las atribuciones profesionales de cada técnico participante. 
 
1.2.6.- Visitas facultativas 
Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la 
Dirección Facultativa. La intensidad y número de visitas dependerá de los cometidos que a cada agente le son 
propios, pudiendo variar en función de los requerimientos específicos y de la mayor o menor exigencia 
presencial requerible al técnico al efecto en cada caso y según cada una de las fases de la obra. Deberán 
adaptarse al proceso lógico de construcción, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en función 
de la fase concreta que se esté desarrollando en cada momento y del cometido exigible a cada cual. 
 
1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes 
Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificación son las contenidas en los artículos 9, 10, 11, 12, 
13, 14, 15 y 16, del capítulo III de la L.O.E. y demás legislación aplicable. 
 
1.2.7.1.- El Promotor 
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él. 

Facilitar la documentación e información previa necesaria para la redacción del proyecto, así como autorizar al 
Director de Obra, al Director de la Ejecución de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo 
que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado. 

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulación y capacitación profesional necesaria, que garanticen 
el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el 
objeto de lo promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el 
cumplimiento de los requisitos básicos estipulados para los edificios. 

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demás autorizaciones administrativas procedentes que, 
de conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construcción de edificios, la urbanización que 
procediera en su entorno inmediato, la realización de obras que en ellos se ejecuten y su ocupación. 

Garantizar los daños materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada protección de los intereses de los 
usuarios finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma 
personal e individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a 
la legislación vigente, se deba responder. 

La suscripción obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los 
daños materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres 
años o que afecten a la seguridad estructural en el plazo de diez años, con especial mención a las viviendas 
individuales en régimen de autopromoción, que se regirán por lo especialmente legislado al efecto. 
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Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico, en su caso, al 
igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello según lo establecido 
en el R.D. 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones mínimas en materia de 
seguridad y salud en las obras de construcción. 

Suscribir el acta de recepción final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptación de 
las obras, que podrá efectuarse con o sin reservas y que deberá abarcar la totalidad de las obras o fases 
completas. En el caso de hacer mención expresa a reservas para la recepción, deberán mencionarse de 
manera detallada las deficiencias y se deberá hacer constar el plazo en que deberán quedar subsanados los 
defectos observados. 

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de 
uso y mantenimiento del mismo y demás documentación de obra ejecutada, o cualquier otro documento 
exigible por las Administraciones competentes. 
 
1.2.7.2.- El Proyectista 
Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujeción a la normativa urbanística y técnica en vigor y 
conteniendo la documentación necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demás permisos 
administrativos -proyecto básico- como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando 
al Promotor las copias autorizadas correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional. 

Definir el concepto global del proyecto de ejecución con el nivel de detalle gráfico y escrito suficiente y 
calcular los elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentación y la estructura. Concretar en el 
Proyecto el emplazamiento de cuartos de máquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para 
subida de conductos, reservas de huecos de ventilación, alojamiento de sistemas de telecomunicación y, en 
general, de aquellos elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y 
especificaciones detalladas que son cometido de los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al 
Proyecto de Ejecución, no pudiendo contravenirlo en modo alguno. Deberá entregarse necesariamente un 
ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del inicio de las obras o instalaciones 
correspondientes. 

Acordar con el Promotor la contratación de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales. 

Facilitar la colaboración necesaria para que se produzca la adecuada coordinación con los proyectos 
parciales exigibles por la legislación o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo 
adecuado del proceso edificatorio, que deberán ser redactados por técnicos competentes, bajo su 
responsabilidad y suscritos por persona física. Los proyectos parciales serán aquellos redactados por otros 
técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con las competencias del Arquitecto y, por 
tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos. 

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislación vigente en los que 
es legalmente competente para su redacción, excepto declinación expresa del Arquitecto y previo acuerdo 
con el Promotor, pudiendo exigir la compensación económica en concepto de cesión de derechos de autor y 
de la propiedad intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el 
trabajo, documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o informático. 

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentación escrita como de los cálculos de 
cualquier tipo, así como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos 
complementarios. 
 
1.2.7.3.- El Constructor o Contratista 
Tener la capacitación profesional o titulación que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente 
exigibles para actuar como constructor. 

Organizar los trabajos de construcción para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan 
de Obra, efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios. 

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, 
estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio básico, en función de su 
propio sistema de ejecución de la obra. En dichos planes se incluirán, en su caso, las propuestas de medidas 
alternativas de prevención propuestas, con la correspondiente justificación técnica, que no podrán implicar 
disminución de los niveles de protección previstos en el estudio o estudio básico. 

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluirá el Plan de 
Seguridad y Salud al que se refiere el artículo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre. 

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevención de Riesgos 
laborales y Seguridad y Salud que establece la legislación vigente, redactando el correspondiente Plan de 
Seguridad y ajustándose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y 
Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad 
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exigibles, así como cumplir las órdenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la 
fase de Ejecución de la obra. 

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los 
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las 
condiciones básicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas. 

Examinar la documentación aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de 
Ejecución como de los proyectos complementarios, así como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que 
le resulta suficiente para la comprensión de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando 
las aclaraciones pertinentes. 

Facilitar la labor de la Dirección Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con 
sujeción al Proyecto de Ejecución que deberá haber examinado previamente, a la legislación aplicable, a las 
Instrucciones del Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecución Material de la Obra, a fin de 
alcanzar la calidad exigida en el proyecto. 

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construcción, que tiene la 
obligación de conocer y poner en práctica, así como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aún 
cuando éstos criterios no estuvieran específicamente reseñados en su totalidad en la documentación de 
proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas 
de los subcontratistas. 

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del 
número adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por 
personal propio o mediante subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que 
sean compatibles entre sí y que permitan acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, 
contribuyendo con ello a la agilización y finalización de la obra dentro de los plazos previstos. 

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectúe las actuaciones 
pertinentes para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupción, programándolas de manera 
coordinada con el Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecución Material de la Obra. 

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberán transcurrir 
sin dilación y con adecuado orden y concierto, así como responder directamente de los trabajos efectuados 
por sus trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectúen, y 
ordenando la modificación de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas. 

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, 
comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripción facultativa del 
Director de la Ejecución de la obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las 
garantías, documentación mínima exigible o documentos de idoneidad requeridos por las normas de 
aplicación, debiendo recabar de la Dirección Facultativa la información que necesite para cumplir 
adecuadamente su cometido. 

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar 
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las características y 
naturaleza de los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado. 

Poner a disposición del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar 
las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a 
las tomas de muestras, traslados, ensayos y demás actuaciones necesarias. 

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Dirección Facultativa. 

Auxiliar al Director de la Ejecución de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez 
finalizado éste, el acta correspondiente de inicio de obra, así como la de recepción final. 

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboración de la documentación final 
de obra ejecutada. 

Suscribir las garantías de obra que se señalan en el Artículo 19 de la Ley de Ordenación de la Edificación y que, 
en función de su naturaleza, alcanzan períodos de 1 año (daños por defectos de terminación o acabado de las 
obras), 3 años (daños por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la 
habitabilidad) o 10 años (daños en cimentación o estructura que comprometan directamente la resistencia 
mecánica y la estabilidad del edificio). 
 
1.2.7.4.- El Director de Obra 
Dirigir la obra coordinándola con el Proyecto de Ejecución, facilitando su interpretación técnica, económica y 
estética a los agentes intervinientes en el proceso constructivo. 

Detener la obra por causa grave y justificada, que se deberá hacer constar necesariamente en el Libro de 
Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor. 
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Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el 
adecuado desarrollo de las obras. Es facultad expresa y única la redacción de aquellas modificaciones o 
aclaraciones directamente relacionadas con la adecuación de la cimentación y de la estructura proyectadas 
a las características geotécnicas del terreno; el cálculo o recálculo del dimensionado y armado de todos y 
cada uno de los elementos principales y complementarios de la cimentación y de la estructura vertical y 
horizontal; los que afecten sustancialmente a la distribución de espacios y las soluciones de fachada y cubierta 
y dimensionado y composición de huecos, así como la modificación de los materiales previstos. 

Asesorar al Director de la Ejecución de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para 
el correcto desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de 
proyecto. 

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretación y 
ejecución del proyecto, así como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el 
Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas reseñar para la correcta 
interpretación de lo proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y órdenes verbales que 
estimare oportuno. 

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, así como firmar el visto bueno 
de las certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del 
Promotor, la supervisión de la documentación que se le presente relativa a las unidades de obra realmente 
ejecutadas previa a su liquidación final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos. 

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o 
normativas, conllevan una variación de lo construido con respecto al proyecto básico y de ejecución y que 
afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas. 

Redactar la documentación final de obra, en lo que respecta a la documentación gráfica y escrita del 
proyecto ejecutado, incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de 
proyectos y/o estudios complementarios deberán obligatoriamente entregarle la documentación final en la 
que se haga constar el estado final de las obras y/o instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y 
realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos 
presentados. 

Al Proyecto Final de Obra se anexará el Acta de Recepción Final; la relación identificativa de los agentes que 
han intervenido en el proceso de edificación, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las 
instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que 
le sea de aplicación. 

La documentación a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro 
del Edificio y el Promotor deberá entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso 
de edificios de viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que deberá ser custodiado por el 
Presidente de la Comunidad de Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al 
resto de propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada 
documentación. 

Además de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los artículos 
precedentes, es misión específica suya la dirección mediata, denominada alta dirección en lo que al 
cumplimiento de las directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuación de lo construido a éste. 

Cabe señalar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las órdenes de los Arquitectos Directores de 
Obra en su labor de alta dirección se considerará como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el 
incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrá recusar al 
Contratista y/o acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias 
legales y económicas. 
 
1.2.7.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 
Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, según se establece en el Artículo 13 de la LOE y demás 
legislación vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se señalan a continuación: 

La Dirección inmediata de la Obra. 

Verificar personalmente la recepción a pié de obra, previo a su acopio o colocación definitiva, de todos los 
productos y materiales suministrados necesarios para la ejecución de la obra, comprobando que se ajustan con 
precisión a las determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de 
aceptación o rechazo de los mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, 
ordenando la realización de pruebas y ensayos que fueran necesarios. 

Dirigir la ejecución material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del 
Proyecto, así como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de 
Obra. 
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Anticiparse con la antelación suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al 
Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y 
continuada con el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar. 

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demás productos suministrados, exigiendo la 
presentación de los oportunos certificados de idoneidad de los mismos. 

Verificar la correcta ejecución y disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose 
dicho cometido a todos los elementos de cimentación y estructura horizontal y vertical, con comprobación de 
sus especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuación a ficha técnica 
homologada, diámetros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras. 

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados señalados por la 
Instrucción del Hormigón vigente y de aplicación. 

Comprobación del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con 
acuerdo a las pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de 
aplicación; a dimensiones parciales y totales de elementos, a su forma y geometría específica, así como a las 
distancias que deben guardarse entre ellos, tanto en horizontal como en vertical. 

Verificación de la adecuada puesta en obra de fábricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazón y, 
en general, a lo que atañe a la ejecución material de la totalidad de la obra y sin excepción alguna, de 
acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la correcta construcción (lex artis) y a las normativas de 
aplicación. 

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicación y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida 
supervisión de la ejecución de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalización 
del edificio, dando las órdenes precisas de ejecución al Contratista y, en su caso, a los subcontratistas. 

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno reseñar para 
la correcta ejecución material de las obras. 

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las órdenes previamente efectuadas y la adecuación de 
lo realmente ejecutado a lo ordenado previamente. 

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuación y su 
dimensionado, comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecución 
como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores 
correspondientes. 

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se deberá hacer constar necesariamente 
en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberán 
necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al Promotor. 

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa 
vigente, en cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su 
responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de muestras, traslados, 
ensayos y demás actuaciones necesarias de elementos estructurales, así como las pruebas de estanqueidad de 
fachadas y de sus elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las 
soluciones. 

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme 
se vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realización de pruebas complementarias en 
caso de resultados adversos. 

Tras la oportuna comprobación, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra 
realmente ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos. 

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unión entre 
éstos, el Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra. 

Elaborar y suscribir responsablemente la documentación final de obra relativa a los resultados del Control de 
Calidad y, en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecución de obra realizados bajo su supervisión 
relativos a los elementos de la cimentación, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentía de 
cubiertas y de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y 
desagües de pluviales y demás aspectos señalados en la normativa de Control de Calidad. 

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta 
ejecución de las obras y a la comprobación y verificación positiva de los ensayos y pruebas realizadas. 

Si se hiciera caso omiso de las órdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecución de las 
Obras, se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera 
en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrá acudir a las autoridades judiciales, siendo 
responsable el Contratista de las consecuencias legales y económicas. 
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1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 
Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, 
al director de la ejecución de las obras. 

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los 
trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditación oficial otorgada por las 
Comunidades Autónomas con competencia en la materia. 
 
1.2.7.7.- Los suministradores de productos 
Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su 
origen, identidad y calidad, así como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la 
normativa técnica aplicable. 

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, así como las 
garantías de calidad correspondientes, para su inclusión en la documentación de la obra ejecutada. 
 
1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios 
Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso y 
mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los seguros y 
garantías con que ésta cuente. 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de los 
mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación de la 
obra ejecutada. 
 
1.2.8.- Documentación final de obra: Libro del Edificio 
De acuerdo al Artículo 7 de la Ley de Ordenación de la Edificación, una vez finalizada la obra, el proyecto con 
la incorporación, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, será facilitado al promotor por el 
Director de Obra para la formalización de los correspondientes trámites administrativos. 

A dicha documentación se adjuntará, al menos, el acta de recepción, la relación identificativa de los agentes 
que han intervenido durante el proceso de edificación, así como la relativa a las instrucciones de uso y 
mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicación. 

Toda la documentación a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituirá el Libro del Edificio, 
será entregada a los usuarios finales del edificio. 
 
1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios 
Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso y 
mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los seguros y 
garantías con que ésta cuente. 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de los 
mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación de la 
obra ejecutada. 
 
1.3.- Disposiciones Económicas  
1.3.1.- Definición 
Las condiciones económicas fijan el marco de relaciones económicas para el abono y recepción de la obra. 
Tienen un carácter subsidiario respecto al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, 
Promotor y Contratista, que es en definitiva el que tiene validez. 
 
1.3.2.- Contrato de obra 
Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el Promotor y el Contratista, antes de iniciarse las obras, 
evitando en lo posible la realización de la obra por administración. A la Dirección Facultativa (Director de Obra 
y Director de Ejecución de la Obra) se le facilitará una copia del contrato de obra, para poder certificar en los 
términos pactados. 

Sólo se aconseja contratar por administración aquellas partidas de obra irrelevantes y de difícil cuantificación, o 
cuando se desee un acabado muy esmerado. 
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El contrato de obra deberá prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las 
partes, así como garantizar que la Dirección Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR 
la obra, por lo que es conveniente que se especifiquen y determinen con claridad, como mínimo, los siguientes 
puntos: 

•  Documentos a aportar por el Contratista. 
•  Condiciones de ocupación del solar e inicio de las obras. 
•  Determinación de los gastos de enganches y consumos. 
•  Responsabilidades y obligaciones del Contratista: Legislación laboral. 
•  Responsabilidades y obligaciones del Promotor. 
•  Presupuesto del Contratista. 
•  Revisión de precios (en su caso). 
•  Forma de pago: Certificaciones. 
•  Retenciones en concepto de garantía (nunca menos del 5%). 
•  Plazos de ejecución: Planning. 
•  Retraso de la obra: Penalizaciones. 
•  Recepción de la obra: Provisional y definitiva. 
•  Litigio entre las partes. 

Dado que este Pliego de Condiciones Económicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no 
exista contrato de obra alguno entre las partes se le comunicará a la Dirección Facultativa, que pondrá a 
disposición de las partes el presente Pliego de Condiciones Económicas que podrá ser usado como base para 
la redacción del correspondiente contrato de obra. 
 
1.3.3.- Criterio General 
Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construcción, definidos en la Ley 38/1999 de Ordenación 
de la Edificación (L.O.E.), tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta 
actuación con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas, pudiendo exigirse recíprocamente las 
garantías suficientes para el cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago. 
 
1.3.4.- Fianzas 
El Contratista presentará una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra: 
 
1.3.4.1.- Ejecución de trabajos con cargo a la fianza 
Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones 
contratadas, el Director de Obra, en nombre y representación del Promotor, los ordenará ejecutar a un tercero, 
o podrá realizarlos directamente por administración, abonando su importe con la fianza depositada, sin 
perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no 
bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo. 
 
1.3.4.2.- Devolución de las fianzas 
La fianza recibida será devuelta al Contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez firmada 
el Acta de Recepción Definitiva de la obra. El Promotor podrá exigir que el Contratista le acredite la liquidación 
y finiquito de sus deudas causadas por la ejecución de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos. 
 
1.3.4.3.- Devolución de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales 
Si el Promotor, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendrá 
derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza. 
 
1.3.5.- De los precios 
El objetivo principal de la elaboración del presupuesto es anticipar el coste del proceso de construir la obra. 
Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente menor que se contrata y certifica por 
separado, y basándonos en esos precios, calcularemos el presupuesto. 
 
1.3.5.1.- Precio básico 
Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su transporte a obra, 
descarga en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de obra. 
 
1.3.5.2.- Precio unitario 
Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes: 

•  Costes directos: calculados como suma de los productos "precio básico x cantidad" de la mano de obra, 
maquinaria y materiales que intervienen en la ejecución de la unidad de obra. 
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•  Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como porcentaje de 
otros componentes, debido a que representan los costes directos que intervienen en la ejecución de la 
unidad de obra y que son de difícil cuantificación. Son diferentes para cada unidad de obra. 

•  Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios auxiliares, 
igual para cada unidad de obra debido a que representan los costes de los factores necesarios para la 
ejecución de la obra que no se corresponden a ninguna unidad de obra en concreto. 

En relación a la composición de los precios, el vigente Reglamento general de la Ley de Contratos de las 
Administraciones Públicas (Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre) establece que la composición y el 
cálculo de los precios de las distintas unidades de obra se base en la determinación de los costes directos e 
indirectos precisos para su ejecución, sin incorporar, en ningún caso, el importe del Impuesto sobre el Valor 
Añadido que pueda gravar las entregas de bienes o prestaciones de servicios realizados. 

Considera costes directos: 

•  La mano de obra que interviene directamente en la ejecución de la unidad de obra. 
•  Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de que se trate 

o que sean necesarios para su ejecución. 
•  Los gastos de personal, combustible, energía, etc., que tengan lugar por el accionamiento o 

funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecución de la unidad de obra. 
•  Los gastos de amortización y conservación de la maquinaria e instalaciones anteriormente citadas. 

Deben incluirse como costes indirectos: 

Los gastos de instalación de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificación de almacenes, talleres, 
pabellones temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito 
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el 
presupuesto valorados en unidades de obra o en partidas alzadas, se cifrarán en un porcentaje de los costes 
directos, igual para todas las unidades de obra, que adoptará, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de 
la naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su presupuesto y de su previsible plazo de ejecución. 

Las características técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las especificaciones 
necesarias para su correcta ejecución, se encuentran en el apartado de 'Prescripciones en cuanto a la 
Ejecución por Unidad de Obra', junto a la descripción del proceso de ejecución de la unidad de obra. 

Si en la descripción del proceso de ejecución de la unidad de obra no figurase alguna operación necesaria 
para su correcta ejecución, se entiende que está incluida en el precio de la unidad de obra, por lo que no 
supondrá cargo adicional o aumento de precio de la unidad de obra contratada. 

Para mayor aclaración, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que siempre forman parte 
del proceso de ejecución de las unidades de obra: 

•  El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga y descarga de los 
camiones. 

•  Eliminación de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra. 
•  Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado. 
•  Montaje, comprobación y puesta a punto. 
•  Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones. 
•  Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios. 

Trabajos que se considerarán siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican en cada una de las 
unidades de obra. 
 
1.3.5.3.- Presupuesto de Ejecución Material (PEM) 
Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la componen. 

Se denomina Presupuesto de Ejecución Material al resultado obtenido por la suma de los productos del número 
de cada unidad de obra por su precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir 
los gastos generales, el beneficio industrial y el impuesto sobre el valor añadido. 
 
1.3.5.4.- Precios contradictorios 
Sólo se producirán precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de Obra, decida 
introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna 
circunstancia imprevista. 

El Contratista siempre estará obligado a efectuar los cambios indicados. 

A falta de acuerdo, el precio se resolverá contradictoriamente entre el Director de Obra y el Contratista antes 
de comenzar la ejecución de los trabajos y en el plazo que determine el contrato de obra o, en su defecto, 
antes de quince días hábiles desde que se le comunique fehacientemente al Director de Obra. Si subsiste la 
diferencia, se acudirá, en primer lugar, al concepto más análogo dentro del cuadro de precios del proyecto y, 
en segundo lugar, al banco de precios de uso más frecuente en la localidad. 
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Los contradictorios que hubiese se referirán siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato de obra. 
Nunca se tomará para la valoración de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la ejecución de 
la unidad de obra en cuestión. 
 
1.3.5.5.- Reclamación de aumento de precios 
Si el Contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamación u observación 
oportuna, no podrá bajo ningún pretexto de error u omisión reclamar aumento de los precios fijados en el 
cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecución de las obras. 
 
1.3.5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios 
En ningún caso podrá alegar el Contratista los usos y costumbres locales respecto de la aplicación de los precios 
o de la forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estará a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio 
de medición en obra recogido en el Pliego. 
 
1.3.5.7.- De la revisión de los precios contratados 
El presupuesto presentado por el Contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicará revisión de 
precios. 

Sólo se procederá a efectuar revisión de precios cuando haya quedado explícitamente determinado en el 
contrato de obra entre el Promotor y el Contratista. 
 
1.3.5.8.- Acopio de materiales 
El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene 
por escrito. 

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva propiedad de éste, siendo el 
Contratista responsable de su guarda y conservación. 
 
1.3.6.- Obras por administración 
Se denominan "Obras por administración" aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realización 
las lleva directamente el Promotor, bien por sí mismo, por un representante suyo o por mediación de un 
Contratista. 

Las obras por administración se clasifican en dos modalidades: 

•  Obras por administración directa. 
•  Obras por administración delegada o indirecta. 

Según la modalidad de contratación, en el contrato de obra se regulará: 

•  Su liquidación. 
•  El abono al Contratista de las cuentas de administración delegada. 
•  Las normas para la adquisición de los materiales y aparatos. 
•  Responsabilidades del Contratista en la contratación por administración en general y, en particular, la 

debida al bajo rendimiento de los obreros. 
 
1.3.7.- Valoración y abono de los trabajos  
1.3.7.1.- Forma y plazos de abono de las obras 
Se realizará por certificaciones de obra y se recogerán las condiciones en el contrato de obra establecido entre 
las partes que intervienen (Promotor y Contratista) que, en definitiva, es el que tiene validez. 

Los pagos se efectuarán por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y su 
importe corresponderá precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el Director de 
Ejecución de la Obra, en virtud de las cuáles se verifican aquéllos. 

El Director de Ejecución de la Obra realizará, en la forma y condiciones que establezca el criterio de medición 
en obra incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra, la medición de las 
unidades de obra ejecutadas durante el período de tiempo anterior, pudiendo el Contratista presenciar la 
realización de tales mediciones. 

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y características, hayan de quedar posterior y 
definitivamente ocultas, el contratista está obligado a avisar al Director de Ejecución de la Obra con la 
suficiente antelación, a fin de que éste pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos, 
levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribirá el Contratista. 

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste obligado a aceptar 
las decisiones del Promotor sobre el particular. 
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1.3.7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones 
En los plazos fijados en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista, éste último formulará una relación 
valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, según la medición practicada por el Director de 
Ejecución de la Obra. 

Las certificaciones de obra serán el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los 
precios contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales 
como excavaciones y hormigones, que sean imputables al Contratista, no serán objeto de certificación alguna. 

Los pagos se efectuarán por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe corresponderá al 
de las certificaciones de obra, conformadas por la Dirección Facultativa. Tendrán el carácter de documento y 
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidación Final, no 
suponiendo tampoco dichas certificaciones parciales la aceptación, la aprobación, ni la recepción de las 
obras que comprenden. 

Las relaciones valoradas contendrán solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoración se refiere. Si 
la Dirección Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderán a origen. 
 
1.3.7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas 
Cuando el Contratista, incluso con la autorización del Director de Obra, emplease materiales de más esmerada 
preparación o de mayor tamaño que el señalado en el proyecto o sustituyese una clase de fábrica por otra que 
tuviese asignado mayor precio, o ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, 
introdujese en ésta y sin solicitársela, cualquier otra modificación que sea beneficiosa a juicio de la Dirección 
Facultativa, no tendrá derecho más que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese 
construido la obra con estricta sujeción a la proyectada y contratada o adjudicada. 
 
1.3.7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada 
El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuará previa justificación por parte del 
Contratista. Para ello, el Director de Obra indicará al Contratista, con anterioridad a su ejecución, el 
procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta. 
 
1.3.7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados 
Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de índole especial u ordinaria que, por no estar 
contratado, no sea de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendrá el Contratista 
la obligación de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le serán abonados 
por la Propiedad por separado y en las condiciones que se estipulen en el contrato de obra. 
 
1.3.7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantía 
Efectuada la recepción provisional, y si durante el plazo de garantía se hubieran ejecutado trabajos 
cualesquiera, para su abono se procederá así: 

•  Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se 
hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo, y el Director de obra exigiera su realización 
durante el plazo de garantía, serán valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de 
acuerdo con lo establecido en el presente Pliego de Condiciones, sin estar sujetos a revisión de precios. 

•  Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparación de desperfectos ocasionados por el uso del 
edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Promotor, se valorarán y abonarán a los 
precios del día, previamente acordados. 

•  Si se han ejecutado trabajos para la reparación de desperfectos ocasionados por deficiencia de la 
construcción o de la calidad de los materiales, nada se abonará por ellos al Contratista. 

 
1.3.8.- Indemnizaciones Mutuas  
1.3.8.1.- Indemnización por retraso del plazo de terminación de las obras 
Si, por causas imputables al Contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalización con relación al plazo de 
ejecución previsto, el Promotor podrá imponer al Contratista, con cargo a la última certificación, las 
penalizaciones establecidas en el contrato, que nunca serán inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso 
de la obra. 
 
1.3.8.2.- Demora de los pagos por parte del Promotor 
Se regulará en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos. 
 
1.3.9.- Varios  
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1.3.9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra 
Sólo se admitirán mejoras de obra, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por escrito la ejecución 
de los trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, así como de los materiales y maquinaria 
previstos en el contrato. 

Sólo se admitirán aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el Director de Obra haya 
ordenado por escrito la ampliación de las contratadas como consecuencia de observar errores en las 
mediciones de proyecto. 

En ambos casos será condición indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecución o empleo, 
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o 
maquinaria ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el 
importe de las unidades contratadas. 

Se seguirán el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca innovaciones que 
supongan una reducción en los importes de las unidades de obra contratadas. 
 
1.3.9.2.- Unidades de obra defectuosas 
Las obras defectuosas no se valorarán. 
 
1.3.9.3.- Seguro de las obras 
El Contratista está obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecución, hasta 
la recepción definitiva. 
 
1.3.9.4.- Conservación de la obra 
El Contratista está obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecución, 
hasta la recepción definitiva. 
 
1.3.9.5.- Uso por el Contratista de edificio o bienes del Promotor 
No podrá el Contratista hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecución de las obras sin el 
consentimiento del mismo. 

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminación de las obras, como por resolución del 
contrato, está obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se estipule en el contrato de obra. 
 
1.3.9.6.- Pago de arbitrios 
El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo 
abono debe hacerse durante el tiempo de ejecución de las obras y por conceptos inherentes a los propios 
trabajos que se realizan, correrán a cargo del Contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo 
contrario. 
 
1.3.10.- Retenciones en concepto de garantía 
Del importe total de las certificaciones se descontará un porcentaje, que se retendrá en concepto de garantía. 
Este valor no deberá ser nunca menor del cinco por cien (5%) y responderá de los trabajos mal ejecutados y de 
los perjuicios que puedan ocasionarle al Promotor. 

Esta retención en concepto de garantía quedará en poder del Promotor durante el tiempo designado como 
PERIODO DE GARANTÍA, pudiendo ser dicha retención, "en metálico" o mediante un aval bancario que 
garantice el importe total de la retención. 

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones 
contratadas, el Director de Obra, en representación del Promotor, los ordenará ejecutar a un tercero, o podrá 
realizarlos directamente por administración, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las 
acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el 
importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo. 

La fianza retenida en concepto de garantía será devuelta al Contratista en el plazo estipulado en el contrato, 
una vez firmada el Acta de Recepción Definitiva de la obra. El promotor podrá exigir que el Contratista le 
acredite la liquidación y finiquito de sus deudas atribuibles a la ejecución de la obra, tales como salarios, 
suministros o subcontratos. 
 
1.3.11.- Plazos de ejecución: Planning de obra 
En el contrato de obra deberán figurar los plazos de ejecución y entregas, tanto totales como parciales. 
Además, será conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la ejecución de la obra donde 
figuren de forma gráfica y detallada la duración de las distintas partidas de obra que deberán conformar las 
partes contratantes. 
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1.3.12.- Liquidación económica de las obras 
Simultáneamente al libramiento de la última certificación, se procederá al otorgamiento del Acta de 
Liquidación Económica de las obras, que deberán firmar el Promotor y el Contratista. En este acto se dará por 
terminada la obra y se entregarán, en su caso, las llaves, los correspondientes boletines debidamente 
cumplimentados de acuerdo a la Normativa Vigente, así como los proyectos Técnicos y permisos de las 
instalaciones contratadas. 

Dicha Acta de Liquidación Económica servirá de Acta de Recepción Provisional de las obras, para lo cual será 
conformada por el Promotor, el Contratista, el Director de Obra y el Director de Ejecución de la Obra, 
quedando desde dicho momento la conservación y custodia de las mismas a cargo del Promotor. 

La citada recepción de las obras, provisional y definitiva, queda regulada según se describe en las Disposiciones 
Generales del presente Pliego. 
 
1.3.13.- Liquidación final de la obra 
Entre el Promotor y Contratista, la liquidación de la obra deberá hacerse de acuerdo con las certificaciones 
conformadas por la Dirección de Obra. Si la liquidación se realizara sin el visto bueno de la Dirección de Obra, 
ésta sólo mediará, en caso de desavenencia o desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales. 
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TÉCNICAS PARTICULARES  
2.1.- Prescripciones sobre los materiales 
Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecución de la Obra, para el control de recepción 
en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el 
artículo 7.2. del CTE, en el presente proyecto se especifican las características técnicas que deberán cumplir los 
productos, equipos y sistemas suministrados. 

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberán cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican 
en los distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades serán acordes con las distintas 
normas que sobre ellos estén publicadas y que tendrán un carácter de complementariedad a este apartado 
del Pliego. Tendrán preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesión de 
Documento de Idoneidad Técnica que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos. 

Este control de recepción en obra de productos, equipos y sistemas comprenderá según el artículo 7.2. del CTE: 

•  El control de la documentación de los suministros, realizado de acuerdo con el artículo 7.2.1. 
•  El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, según el artículo 7.2.2. 
•  El control mediante ensayos, conforme al artículo 7.2.3. 

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligación de comunicar a los suministradores de productos 
las cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejándose que previamente al empleo de los 
mismos se solicite la aprobación del Director de Ejecución de la Obra y de las entidades y laboratorios 
encargados del control de calidad de la obra. 

El Contratista será responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas, 
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptación de los mismos. 

El Contratista notificará al Director de Ejecución de la Obra, con suficiente antelación, la procedencia de los 
materiales que se proponga utilizar, aportando, cuando así lo solicite el Director de Ejecución de la Obra, las 
muestras y datos necesarios para decidir acerca de su aceptación. 

Estos materiales serán reconocidos por el Director de Ejecución de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya 
aprobación no podrán ser acopiados en obra ni se podrá proceder a su colocación. Así mismo, aún después de 
colocados en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, 
siempre que vaya en perjuicio del buen acabado de la obra, serán retirados de la obra. Todos los gastos que 
ello ocasionase serán a cargo del Contratista. 

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad. 

La simple inspección o examen por parte de los Técnicos no supone la recepción absoluta de los mismos, siendo 
los oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del 
Contratista a estos efectos hasta la recepción definitiva de la obra. 
 
2.1.1.- Garantías de calidad (Marcado CE) 
El término producto de construcción queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporación, 
con carácter permanente, a las obras de edificación e ingeniería civil que tengan incidencia sobre los 
siguientes requisitos esenciales: 

•  Resistencia mecánica y estabilidad. 
•  Seguridad en caso de incendio. 
•  Higiene, salud y medio ambiente. 
•  Seguridad de utilización. 
•  Protección contra el ruido. 
•  Ahorro de energía y aislamiento térmico. 

El marcado CE de un producto de construcción indica: 

•  Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos 
esenciales contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guías DITE (Guías para el Documento de 
Idoneidad Técnica Europeo). 

•  Que se ha cumplido el sistema de evaluación y verificación de la constancia de las prestaciones indicado 
en los mandatos relativos a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas. 

Siendo el fabricante el responsable de su fijación y la Administración competente en materia de industria la que 
vele por la correcta utilización del marcado CE. 

Es obligación del Director de la Ejecución de la Obra verificar si los productos que entran en la obra están 
afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser así, si se cumplen las condiciones 
establecidas en el Real Decreto 1630/1992 por el que se transpone a nuestro ordenamiento legal la Directiva de 
Productos de Construcción 89/106/CEE. 
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El marcado CE se materializa mediante el símbolo “CE” acompañado de una información complementaria. 

El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia: 

•  En el producto propiamente dicho. 
•  En una etiqueta adherida al mismo. 
•  En su envase o embalaje. 
•  En la documentación comercial que le acompaña. 

Las letras del símbolo CE deben tener una dimensión vertical no inferior a 5 mm. 

Además del símbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de 
inscripciones complementarias, cuyo contenido específico se determina en las normas armonizadas y Guías DITE 
para cada familia de productos, entre las que se incluyen: 

•  el número de identificación del organismo notificado (cuando proceda) 
•  el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante 
•  la dirección del fabricante 
•  el nombre comercial o la marca distintiva de la fábrica 
•  las dos últimas cifras del año en el que se ha estampado el marcado en el producto 
•  el número del certificado CE de conformidad (cuando proceda) 
•  el número de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los números de todas ellas 
•  la designación del producto, su uso previsto y su designación normalizada 
•  información adicional que permita identificar las características del producto atendiendo a sus 

especificaciones técnicas 

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o 
composición especial, debiendo cumplir únicamente las características reseñadas anteriormente para el 
símbolo. 

Dentro de las características del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mención 
"Prestación no determinada" (PND). 

La opción PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos 
legales para una determinada característica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa característica. 
  
2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra 
Las prescripciones para la ejecución de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los 
siguientes apartados: 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS 
CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto físicas como químicas, entre los 
diversos componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la 
nomenclatura específica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia 
normativa. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Se especifican las normas que afectan a la realización de la unidad de obra. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Indica cómo se ha medido la unidad de obra en la fase de redacción del proyecto, medición que luego será 
comprobada en obra. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
Antes de iniciarse los trabajos de ejecución de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecución de 
la Obra habrá recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en 
la documentación pertinente por el técnico redactor del proyecto. Será preceptiva la aceptación previa por 
parte del Director de la Ejecución de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra. 

Así mismo, se realizarán una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones 
ambientales del entorno, y la cualificación de la mano de obra, en su caso. 

DEL SOPORTE 
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas 
previamente, que pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra. 

AMBIENTALES 
En determinadas condiciones climáticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podrán iniciarse los trabajos de 
ejecución de la unidad de obra, deberán interrumpirse o será necesario adoptar una serie de medidas 
protectoras. 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Pliego de condiciones. FASE 3 

  

 

DEL CONTRATISTA 
En algunos casos, será necesaria la presentación al Director de la Ejecución de la Obra de una serie de 
documentos por parte del Contratista, que acrediten su cualificación, o la de la empresa por él 
subcontratada, para realizar cierto tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos 
en posesión de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT), deberán ser realizados por la propia empresa 
propietaria del DIT, o por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control 
técnico. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecución de cada unidad de obra, asegurando en cada 
momento las condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo 
en particular. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Se enumeran, por orden de ejecución, las fases de las que consta el proceso de ejecución de la unidad de 
obra. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una 
determinada unidad de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecución del resto de 
unidades. 

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecución de cada unidad de obra, el Contratista retirará 
los medios auxiliares y procederá a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los 
restos de materiales y demás residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de 
obra, siendo todos ellos clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero específico o 
centro de acogida o transferencia. 

PRUEBAS DE SERVICIO 
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio 
Contratista o empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra. 

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no están incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es 
obligatoria su realización por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en 
el correspondiente capítulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecución Material (PEM). 

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no está incluido en el 
precio de la unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ". 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta 
conservación y mantenimiento en obra, hasta su recepción final. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Indica cómo se comprobarán en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de 
calidad y obtenida la aceptación final por parte del Director de Ejecución de la Obra. 

La medición del número de unidades de obra que ha de abonarse se realizará, en su caso, de acuerdo con las 
normas que establece este capítulo, tendrá lugar en presencia y con intervención del Contratista, entendiendo 
que éste renuncia a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, será válido 
el resultado que el Director de Ejecución de la Obra consigne. 

Todas las unidades de obra se abonarán a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se 
abonarán por las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas 
Particulares y Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra. 

Estas unidades comprenden el suministro, cánones, transporte, manipulación y empleo de los materiales, 
maquinaria, medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecución y costes indirectos derivados de estos 
conceptos, así como cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecución de la obra, tales 
como indemnizaciones por daños a terceros u ocupaciones temporales y costos de obtención de los permisos 
necesarios, así como de las operaciones necesarias para la reposición de servidumbres y servicios públicos o 
privados afectados tanto por el proceso de ejecución de las obras como por las instalaciones auxiliares. 

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definición de cada unidad de obra, las operaciones 
descritas en el proceso de ejecución, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, 
inspecciones, permisos, boletines, licencias, tasas o similares. 

No será de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las 
modificaciones autorizadas por la Dirección Facultativa. Tampoco le será abonado, en su caso, el coste de la 
restitución de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la 
Dirección Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecución. 
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TERMINOLOGÍA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICIÓN. 
A continuación, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capítulos de obra. 

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO 
Volumen de tierras en perfil esponjado. La medición se referirá al estado de las tierras una vez extraídas. Para 
ello, la forma de obtener el volumen de tierras a transportar, será la que resulte de aplicar el porcentaje de 
esponjamiento medio que proceda, en función de las características del terreno. 

Volumen de relleno en perfil compactado. La medición se referirá al estado del relleno una vez finalizado el 
proceso de compactación. 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas 
hubieran quedado con mayores dimensiones. 

CIMENTACIONES 
Superficie teórica ejecutada. Será la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el 
hormigón hubiera quedado con mayores dimensiones. 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigón 
hubieran quedado con mayores dimensiones. 

ESTRUCTURAS 
Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 
teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los 
elementos estructurales hubieran quedado con mayores dimensiones. 

ESTRUCTURAS METÁLICAS 
Peso nominal medido. Serán los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metálicos los pesos 
nominales que, según dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas. 

ESTRUCTURAS (FORJADOS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirá la superficie de los forjados de cara exterior 
a cara exterior de los zunchos que delimitan el perímetro de su superficie, descontando únicamente los 
huecos o pasos de forjados que tengan una superficie mayor de X m². 

En los casos de dos paños formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen 
o empotren en una jácena o muro de carga común a ambos paños, cada una de las unidades de obra de 
forjado se medirá desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jácena o muro de 
carga común. 

En los casos de forjados inclinados se tomará en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del 
forjado, con el mismo criterio anteriormente señalado para la deducción de huecos. 

ESTRUCTURAS (MUROS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se aplicará el mismo criterio que para fachadas y 
particiones. 

FACHADAS Y PARTICIONES 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirán los paramentos verticales de fachadas y 
particiones descontando únicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m², lo que significa 
que: 

Cuando los huecos sean menores de X m² se medirán a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no 
deducir ningún hueco, en compensación de medir hueco por macizo, no se medirán los trabajos de 
formación de mochetas en jambas y dinteles. 

Cuando los huecos sean mayores de X m², se deducirá la superficie de estos huecos, pero se sumará a la 
medición la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas. 

Deduciendo todos los huecos. Se medirán los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando 
la superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecución de todos los trabajos precisos para la 
resolución del hueco, así como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas. 

A los efectos anteriores, se entenderá como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para 
puerta o ventana. En caso de tratarse de un vacío en la fábrica sin dintel, antepecho ni carpintería, se 
deducirá siempre el mismo al medir la fábrica, sea cual fuere su superficie. 

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, 
apoyen en una o dos hiladas de regularización que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar 
la medición de las unidades de obra se medirá su altura desde el forjado y, en compensación, no se 
medirán las hiladas de regularización. 
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INSTALACIONES 
Longitud realmente ejecutada. Medición según desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, 
los tramos ocupados por piezas especiales. 

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO) 
Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m², el exceso sobre los X m². Los paramentos verticales 
y horizontales se medirán a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m². Para huecos de 
mayor superficie, se descontará únicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerará 
incluida la ejecución de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios 
empotrados no serán objeto de descuento, sea cual fuere su dimensión. 

 
2.2.1.- Fachada Textil 

  
Unidad de obra FT01: Bastidores Fachada Textil. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de fachada textil, compuesta por paneles textiles prefabricados en taller, modelo 
1182019BATenso de BATSPAIN o similar. A pie de obra acabados y perfectamente embalados y protegidos, 
incluso p.p. de desperdicios, totalmente acabada e instalada en obra, incluso medios auxiliares o de elevación 
y anclajes de fijación. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo, colocación de anclajes de fijación e instalación de paneles. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 

 

Unidad de obra FT02: Subestructura de anclaje a fachada. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de subestructura consistente en carriles halfen adosados directamente sobre elementos 
estructurales de las fachadas existentes, incluso p.p. de desperdicios, totalmente acabada e instalada en obra, 
incluso medios auxiliares o de elevación y anclajes de fijación. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 
Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo, colocación de carriles. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 

   
2.3.- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones 
de gestión de los residuos de construcción y demolición 
El correspondiente Estudio de Gestión de los Residuos de Construcción y Demolición, contendrá las siguientes 
prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones de gestión de los 
residuos de la obra: 

El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y condiciones 
establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro 
cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de residuos. 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en contenedores 
debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestión. 

Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar 
con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de todo su perímetro, figurando 
de forma clara y legible la siguiente información: 

•  Razón social. 
•  Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 
•  Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 
•  Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 
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Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales 
u otros elementos de contención. 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes para evitar 
que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados o cubiertos fuera del 
horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos. 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separación que 
se dedicarán a cada tipo de RCD. 

Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones 
de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de determinadas materias objeto de 
reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluación económica de las 
condiciones en las que es viable esta operación, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es 
decir, que la obra o construcción lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados. 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD 
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en 
otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia documental del destino final. 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón prefabricado serán 
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, restos de 
madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregación. 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos degradados, serán 
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura 
no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulación y su contaminación. 

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la 
prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por el amianto (artículo 7.), así 
como la legislación laboral de aplicación. Para determinar la condición de residuos peligrosos o no peligrosos, 
se seguirá el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo II. Lista de Residuos. 
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Proyecto de Ejecución de REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS 

FASE 1 

• Cuadro de Precios Unitarios. MO, MT, MQ. 
• Cuadro de Precios Auxiliares y Descompuestos. 
• Cuadro de Precios nº1. En Letra. 
• Cuadro de Precios nº2. MO, MT, MQ, RESTOS DE OBRA, COSTES INDIRECTOS. 
• Presupuesto con Medición Detallada. Por capítulos. 
• Resumen de Presupuesto. PEM, PEC, PCA. 
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1 Oficial primera 14,750 893,558 h 13.179,98
2 Peón 13,890 1.424,860 h 19.791,31
3 Oficial fontanero 14,750 117,000 h 1.725,75
4 Ayudante fontanero 14,010 93,000 h 1.302,93
5 Encargado señalización. 14,750 1,300 h 19,18

Importe total: 36.019,15

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de mano de obra

Importe
Nº Designación

Precio Cantidad Total
(Euros) (Horas) (Euros)
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1 Cemento portland, CEM II/B-P 32,5 R, UNE-EN
197-1, tipo II/B, con puzolana natural (P),
clase de resistencia 32,5 N/mm² y alta
resistencia inicial, a granel, con marcado
CE. 133,250 22,743 t 3.030,50

2 Arena seca 17,800 35,910 t 639,20
3 Arena seca 26,700 19,033 m³ 508,18
4 Arido machaqueo 0-4 mm 16,450 51,981 t 855,09
5 Arido machaqueo 4-8 mm 14,900 28,041 t 417,81
6 Arido machaqueo 8-16 mm 14,450 17,908 t 258,77
7 Arido machaqueo 4-16 mm 14,450 44,651 t 645,21
8 Arido machaqueo 16-32 mm 15,000 37,565 t 563,48
9 Picón fino avitolado/cribado

(p/atezados...) 16,500 220,797 m³ 3.643,15
10 Picón de relleno, garbancillo grueso

(trasdós de muros, jardines...) 16,500 18,000 m³ 297,00
11 Zahorra artificial (todo en uno) 19,500 197,932 m³ 3.859,67
12 Agua 2,110 29,872 m³ 63,03
13 Betún asfáltico B 50/70, a granel, s/UNE-EN

12591. 553,250 7,182 t 3.973,44
14 Emulsión bituminosa catiónica C60B3 ADH

(antigua ECR-1), a granel, para riegos de
adherencia s/UNE-EN 13808. 0,770 848,283 kg 653,18

15 Tubería polietileno B.D. PE-40, 6 atm,
DN(exterior) 25 mm, e=2,3 mm, UNE EN
12201-2, Tuplen 1,050 360,000 m 378,00

16 Boca riego DN 40, formada por válvula,
arqueta y tapa de fundición 187,500 2,000 ud 375,00

17 Tubería de polietileno de baja densidad
para microirrigación de D=16 mm, Tuplen 0,240 240,000 m 57,60

18 Gotero de 4 l/h, Key clip 0,160 480,000 ud 76,80
19 Tierra vegetal 12,500 303,258 m³ 3.790,73
20 Acacia floribunda (A. retinoides) (mimosa)

h=2-2,5 m, calibre mín. (perímetro) 10/12
cm, contenedor 17 l 33,500 4,000 ud 134,00

21 Cassia spectabilis h=2-2,5 m, calibre
mín.(perímetro) 10-12 cm, contenedor 17 l 38,000 88,000 ud 3.344,00

22 Nerium oleander (adelfa) h=40/60 cm,
contenedor 4 l 3,300 117,000 ud 386,10

23 Tutor de madera tratada p/exteriores l=3 m
i/accesorios sujeción 11,700 92,000 ud 1.076,40

24 Baldosa de hormigón 33X33X3 cm, con marcado
CE 14,000 344,083 m² 4.817,16

25 Bordillo acera de hormigón 100x30x17-15 cm,
con marcado CE 8,900 151,111 ud 1.344,89

26 Bordillo acera de hormigón, rebajado, (vado
central) 100x20x17-15 cm, con marcado CE 8,900 24,000 ud 213,60

27 Bordillo acera de hormigón de transición
(vado, dcho.-izdo.) 45x30-20x15 cm, con
marcado CE 10,300 12,000 ud 123,60

28 Bordillo jardín de hormigón 100x25x10 cm,
con marcado CE 8,900 893,818 ud 7.954,98

29 Pintura de clorocaucho, azul, rendimiento
teórico 8,5 m²/l por capa, buena
resistencia en ambientes marítimos e
industriales agresivos, Cinonic de CIN 31,320 0,720 l 22,55

30 Esmalte para señalización vial, blanca o
amarilla, 6-8 m²/l, PALVEROL SEÑALIZACIÓN
TRÁFICO de Palcanarias 10,700 16,000 l 171,20

31 Pintura acrílica para señalización de
carreteras y pavimentos de asfalto,
hormigón y cemento, color blanco, consumo
recomendado 600–750 g/m², 1 capa, C-Floor
RM620 de CIN 16,660 0,360 kg 6,00

Cuadro de materiales

Importe
Nº Designación

Precio Cantidad Total
(Euros) Empleada (Euros)

XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 1 Página 2



Importe total: 43.680,32

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de materiales
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1 Retroexcavadora sobre ruedas, 72 kW, peso en
orden de trabajo 8140 kg 32,210 191,244h 6.159,97

2 Pala cargadora sobre neumáticos, 96 kW, peso
en orden de trabajo 10968 kg 38,470 43,967h 1.691,41

3 Transporte tm mezcla asfált. planta-tajo 3,160 112,162ud 354,43
4 Camión basculante 15 t 33,360 3,422h 114,16
5 Furgón de 3,5 t 15,420 2,635h 40,63
6 Dumper 1500 kg 4,990 275,996h 1.377,22
7 Hormigonera portátil 250 l 4,480 37,983h 170,16
8 Camión de caja fija con cisterna para agua

con carga máxima autorizada de 10 t 45,590 1,414h 64,46
9 Motoniveladora 103 kW, peso en orden de

trabajo 14093 kg 52,020 1,414h 73,56
10 Camión bituminador 41,940 2,828h 118,61
11 Compactador de neumáticos, 98 kW, peso en

orden de trabajo lastre máximo 27000 kg 46,500 3,657h 170,05
12 Extendedora asfálticas de ruedas, 55 kW, peso

en orden de trabajo 6600 kg 64,040 2,243h 143,64
13 Planta de mezclas asfálticas en caliente 330,300 2,243h 740,86
14 Apisonadora estática. 26,790 2,243h 60,09
15 Máquina pintabandas autopropuls. airless 30,570 1,000h 30,57
16 Máquina pintabandas no autoprop. airless 15,420 0,450h 6,94
17 Compactador manual, tipo pequeño de rodillo

vibrante de 0,60 t 2,840 0,900h 2,56

Importe total: 11.319,32

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de maquinaria

Importe
Nº Designación

Precio Cantidad Total
(Euros) (Euros)
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1 m³ de Pasta de cemento, amasada a mano, s/RC-08.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 2,000 27,78
E01BA0040 t Cemento portland, CEM II/B-P 32… 133,250 0,900 119,93
E01E0010 m³ Agua 2,110 1,000 2,11

Importe: 149,820

2 m³ de Mortero 1:5 de cemento y arena, M-7,5, confeccionado
con hormigonera, s/RC-08
.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 2,400 33,34
E01BA0040 t Cemento portland, CEM II/B-P 32… 133,250 0,300 39,98
E01CA0020 m³ Arena seca 26,700 1,100 29,37
E01E0010 m³ Agua 2,110 0,250 0,53
QAD0010 h Hormigonera portátil 250 l 4,480 0,500 2,24

Importe: 105,460

3 m³ de Mortero 1:6 de cemento y arena, M 5, confeccionado con
hormigonera, s/RC-08.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 2,400 33,34
E01BA0040 t Cemento portland, CEM II/B-P 32… 133,250 0,250 33,31
E01CA0020 m³ Arena seca 26,700 1,100 29,37
E01E0010 m³ Agua 2,110 0,250 0,53
QAD0010 h Hormigonera portátil 250 l 4,480 0,500 2,24

Importe: 98,790

4 m³ de Hormigón en masa de fck= 10 N/mm², árido machaqueo 32
mm máx., confeccionado con hormigonera.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 2,000 27,78
E01BA0040 t Cemento portland, CEM II/B-P 32… 133,250 0,225 29,98
E01CA0010 t Arena seca 17,800 0,600 10,68
E01CB0090 t Arido machaqueo 16-32 mm 15,000 1,200 18,00
E01E0010 m³ Agua 2,110 0,200 0,42
QAD0010 h Hormigonera portátil 250 l 4,480 0,500 2,24

Importe: 89,100

5 m³ de Hormigón en masa de fck= 15 N/mm², árido machaqueo 16
mm máx., confeccionado con hormigonera.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 2,000 27,78
E01BA0040 t Cemento portland, CEM II/B-P 32… 133,250 0,270 35,98
E01CA0010 t Arena seca 17,800 0,620 11,04
E01CB0070 t Arido machaqueo 4-16 mm 14,450 1,250 18,06
E01E0010 m³ Agua 2,110 0,200 0,42
QAD0010 h Hormigonera portátil 250 l 4,480 0,500 2,24

Importe: 95,520

6 m³ de Excavación en zanjas y pozos en cualquier clase de
terreno con extracción de tierras al borde.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 0,100 1,39
QAA0020 h Retroexcavadora 72 kW 32,210 0,300 9,66

Importe: 11,050

Cuadro de precios auxiliares

Nº Designación Importe
(Euros)
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7 m³ de Relleno de zanjas con arena volcánica, compactado por
capas de 30 cm de espesor al proctor modificado del 95 %,
incluso extendido, refino y riego.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 0,260 3,61
E01CD0030 m³ Picón de relleno, garbancillo g… 16,500 1,000 16,50
E01E0010 m³ Agua 2,110 0,200 0,42
QAA0020 h Retroexcavadora 72 kW 32,210 0,020 0,64
QBD0020 h Compactador manual, tipo pequeñ… 2,840 0,050 0,14

Importe: 21,310

8 m³ de Carga mecánica y transporte de tierras a vertedero, con
camión de 18 Tn, con un recorrido máximo de 10 Km.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
QAA0070 h Pala cargadora sobre neumáticos… 38,470 0,015 0,58
QAB0030 h Camión basculante 15 t 33,360 0,120 4,00

Importe: 4,580

9 m³ de Sub-base granular de zahorra artificial, incluso
compactado, extendido con motoniveladora, regado y apisonado
con rulo compactador.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
QAF0010 h Camión caja fija con cisterna/a… 45,590 0,010 0,46
QAF0020 h Motoniveladora 103 kW 52,020 0,010 0,52
QAF0040 h Compactador de neumáticos, 98 kW 46,500 0,010 0,47
E01CG0060 m³ Zahorra artificial (todo en uno) 19,500 1,400 27,30
E01E0010 m³ Agua 2,110 0,060 0,13
M01A0030 h Peón 13,890 0,030 0,42

Importe: 29,300

10 m² de Riego de imprimación realizado, incluso aportación de
arena(3 tn por tn de riego), extendido.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
E01CB0010 t Arido machaqueo 0-4 mm 16,450 0,003 0,05
E01KA0030 kg Emulsión bituminosa catiónica C… 0,770 1,200 0,92
QAF0030 h Camión bituminador 41,940 0,003 0,13
M01A0010 h Oficial primera 14,750 0,010 0,15
M01A0030 h Peón 13,890 0,010 0,14

Importe: 1,390

11 m² de Riego de adherencia realizado con emulsión ECR-1 (0,6
kg/m²), extendido.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
E01KA0030 kg Emulsión bituminosa catiónica C… 0,770 0,600 0,46
QAF0030 h Camión bituminador 41,940 0,003 0,13
M01A0010 h Oficial primera 14,750 0,010 0,15
M01A0030 h Peón 13,890 0,010 0,14

Importe: 0,880

12 t de Mezcla asfáltica en caliente, AC 22 base G (antiguo
G-20), extendida y compactada, incluso fabricación y
transporte de planta a obra. Densidad media = 2,37 tm/m³
Código Ud Descripción Precio Cantidad
E01CB0010 t Arido machaqueo 0-4 mm 16,450 0,350 5,76
E01CB0030 t Arido machaqueo 4-8 mm 14,900 0,250 3,73
E01CB0050 t Arido machaqueo 8-16 mm 14,450 0,200 2,89
E01CB0090 t Arido machaqueo 16-32 mm 15,000 0,150 2,25
E01KA0010 t Betún asfáltico B 50/70 553,250 0,060 33,20
QAF0060 h Planta de mezclas asfálticas en… 330,300 0,020 6,61
QAF0050 h Extendedora asfálticas de rueda… 64,040 0,020 1,28
QAA0070 h Pala cargadora sobre neumáticos… 38,470 0,020 0,77
QAF0040 h Compactador de neumáticos, 98 kW 46,500 0,020 0,93
QAF0070 h Apisonadora estática. 26,790 0,020 0,54
QAB0020 ud Transporte tm mezcla asfált. pl… 3,160 1,000 3,16
M01A0030 h Peón 13,890 0,340 4,72
M01A0010 h Oficial primera 14,750 0,340 5,02

Importe: 70,860

Cuadro de precios auxiliares

Nº Designación Importe
(Euros)
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13 t de Mezcla asfáltica en caliente, AC 16 surf D (antiguo
D-12), extendida y compactada, incluso fabricación y
transporte de planta a obra. Densidad media = 2,40 tm/m³
Código Ud Descripción Precio Cantidad
E01CB0010 t Arido machaqueo 0-4 mm 16,450 0,600 9,87
E01CB0030 t Arido machaqueo 4-8 mm 14,900 0,250 3,73
E01CB0050 t Arido machaqueo 8-16 mm 14,450 0,100 1,45
E01BA0040 t Cemento portland, CEM II/B-P 32… 133,250 0,040 5,33
E01KA0010 t Betún asfáltico B 50/70 553,250 0,070 38,73
QAF0060 h Planta de mezclas asfálticas en… 330,300 0,020 6,61
QAF0050 h Extendedora asfálticas de rueda… 64,040 0,020 1,28
QAA0070 h Pala cargadora sobre neumáticos… 38,470 0,020 0,77
QAF0040 h Compactador de neumáticos, 98 kW 46,500 0,020 0,93
QAF0070 h Apisonadora estática. 26,790 0,020 0,54
QAB0020 ud Transporte tm mezcla asfált. pl… 3,160 1,000 3,16
M01A0030 h Peón 13,890 0,150 2,08
M01A0010 h Oficial primera 14,750 0,150 2,21

Importe: 76,690

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de precios auxiliares

Nº Designación Importe
(Euros)
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1 Ajardinamiento

1.1 Franja ajardinada en vial
1.1.1 D29GFB0010 m Bordillo de hormigón, para jardines, de 100x25x10 cm incluso base y

recalce de hormigón, colocado con mortero 1:5, rejuntado.

M01A0010 0,420 h Oficial primera 14,750 6,20
M01A0030 0,420 h Peón 13,890 5,83
E33LB0010 1,000 ud Bordillo jardín de hormigón 100x25x10 cm 8,900 8,90
A03A0030 0,030 m³ Hormigón en masa de fck= 15 N/mm² 95,520 2,87
A02A0030 0,010 m³ Mortero 1:5 de cemento 105,460 1,05
A01B0010 0,001 m³ Pasta de cemento 149,820 0,15

2,000 % Costes indirectos 25,000 0,50

Precio total por m  .................................................. 25,50

Son veinticinco Euros con cincuenta céntimos

1.1.2 D01E0050 m² Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de escombros sobre
camión.

M01A0010 0,090 h Oficial primera 14,750 1,33
QAA0020 0,033 h Retroexcavadora 72 kW 32,210 1,06

2,000 % Costes indirectos 2,390 0,05

Precio total por m²  .................................................. 2,44

Son dos Euros con cuarenta y cuatro céntimos

1.1.3 D01E0090 m² Demolición de pavimento de hormigón en masa de hasta 25 cms. de
espesor por medios mecánicos, incluso acopio de escombros junto al
lugar de carga.

M01A0030 0,100 h Peón 13,890 1,39
QAA0020 0,100 h Retroexcavadora 72 kW 32,210 3,22

2,000 % Costes indirectos 4,610 0,09

Precio total por m²  .................................................. 4,70

Son cuatro Euros con setenta céntimos

1.2 Especies vegetales
1.2.1 D29HBB0010 ud Acacia floribunda (A. retinoides) (mimosa), de h=2-2,5 m, con un calibre

mínimo (perímetro) de 10/12 cm, en contenedor de 17 l, incluso
suministro, excavación manual de hoyo de 0,60x0,60x0,60 m, entutorado,
aporte de tierra vegetal y plantación.

M01A0010 0,300 h Oficial primera 14,750 4,43
M01A0030 0,600 h Peón 13,890 8,33
E30BA0010 1,000 ud Acacia floribunda (A. retinoides) (mimos… 33,500 33,50
E30CA0010 1,000 ud Tutor madera tratada p/ext l=3 m i/acce… 11,700 11,70
E30AA0010 0,220 m³ Tierra vegetal 12,500 2,75

2,000 % Costes indirectos 60,710 1,21

Precio total por ud  .................................................. 61,92

Son sesenta y un Euros con noventa y dos céntimos

1.2.2 D29HBB0060 ud Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo (perímetro) de
10/12 cm, en contenedor de 17 l, incluso suministro, excavación manual
de hoyo de 0,60x0,60x0,60 m, entutorado, aporte de tierra vegetal y
plantación.

M01A0010 0,300 h Oficial primera 14,750 4,43
M01A0030 0,600 h Peón 13,890 8,33
E30BA0020 1,000 ud Cassia spectabilis h=2-2,5 m, contened… 38,000 38,00
E30CA0010 1,000 ud Tutor madera tratada p/ext l=3 m i/acce… 11,700 11,70
E30AA0010 0,220 m³ Tierra vegetal 12,500 2,75

2,000 % Costes indirectos 65,210 1,30

Precio total por ud  .................................................. 66,51

Son sesenta y seis Euros con cincuenta y un céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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1.2.3 D29HBC0020 ud Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de 4 l, incluso
suministro, excavación manual de hoyo de 0,40x0,40x0,40 m, aporte de
tierra vegetal y plantación.

M01A0010 0,100 h Oficial primera 14,750 1,48
M01A0030 0,200 h Peón 13,890 2,78
E30BB0020 1,000 ud Nerium oleander (adelfa) h=40/60 cm, c… 3,300 3,30
E30AA0010 0,060 m³ Tierra vegetal 12,500 0,75

2,000 % Costes indirectos 8,310 0,17

Precio total por ud  .................................................. 8,48

Son ocho Euros con cuarenta y ocho céntimos

1.3 Ajardinado sustrato
1.3.1 D29HA0050 m² Picón fino avitolado, en jardines, con un espesor de 6/8 cm, incluso

vertido, extendido por medios mecánicos y perfilado a mano, sobre malla
de polipropileno no tejido, de 150 mm/s de permeabilidad al agua,
expresada como índice de velocidad, según ISO 11058, y 90 g/m² de masa
superficial, con función antihierbas.

M01A0030 0,100 h Peón 13,890 1,39
QAB0060 0,100 h Dumper 1500 kg 4,990 0,50
E01CD0010 0,080 m³ Picón fino avitolado/cribado (p/atezados… 16,500 1,32

2,000 % Costes indirectos 3,210 0,06

Precio total por m²  .................................................. 3,27

Son tres Euros con veintisiete céntimos

1.3.2 D29HA0020 m³ Tierra vegetal fertilizada, cribada, libre de semillas y suministro a pie de
obra, vertido, extendido con pala cargadora y perfilado a mano. Incluso
p/p de rasanteos y remates, recogida y carga a camión o contenedor de
los componentes inadecuados, sobrantes y embalajes de los productos.

M01A0030 0,100 h Peón 13,890 1,39
QAA0070 0,150 h Pala cargadora sobre neumáticos, 96 kW 38,470 5,77
E30AA0010 1,000 m³ Tierra vegetal 12,500 12,50

2,000 % Costes indirectos 19,660 0,39

Precio total por m³  .................................................. 20,05

Son veinte Euros con cinco céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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2 Riego

2.1 D29CB0010 ud Boca de riego blindada de DN 40 mm (1 1/2") y PN 16 atm, formada por
arqueta, cuerpo y tapa de fundición dúctil con válvula embridada, racor
de 45 mm para conexión a manguera, juntas y tornillos, incluso conexión
a red de riego. Instalada y probada, s/ordenanzas municipales.

M01B0050 1,500 h Oficial fontanero 14,750 22,13
M01B0060 1,500 h Ayudante fontanero 14,010 21,02
E27A0010 1,000 ud Boca riego DN 40 form válv arqu tapa fu… 187,500 187,50

2,000 % Costes indirectos 230,650 4,61

Precio total por ud  .................................................. 235,26

Son doscientos treinta y cinco Euros con veintiseis céntimos

2.2 D29CAB0010 m Tubería de polietileno de baja densidad de D=16 mm, Tuplen o
equivalente, para microirrigación (riego por goteo), incluso acople de
goteros de 4 l/h cada 50 cm, p.p. de accesorios, colocada.

M01B0050 0,100 h Oficial fontanero 14,750 1,48
E27B0010 1,000 m Tubería PE B.D. p/microirrigación D=16… 0,240 0,24
E27B0030 2,000 ud Gotero de 4 l/h, Key clip 0,160 0,32

2,000 % Costes indirectos 2,040 0,04

Precio total por m  .................................................. 2,08

Son dos Euros con ocho céntimos

2.3 D29CAA0050 m Tubería de polietileno de baja densidad PE-40, PN-6, Tuplen o
equivalente, de D=25 mm, en red de riego, colocada en fondo de zanja,
incluso p.p. de juntas, piezas especiales, nivelación del tubo, excavación
con extracción de tierras al borde, posterior relleno con arena volcánica y
compactación de la zanja, carga y transporte de tierras a vertedero.
Instalada y probada.

M01B0050 0,250 h Oficial fontanero 14,750 3,69
M01B0060 0,250 h Ayudante fontanero 14,010 3,50
E24BAA0090 1,000 m Tubería PE-40, B.D. PN 6 D=25mm Tu… 1,050 1,05
A06B0010 0,060 m³ Excavación en zanjas y pozos. 11,050 0,66
A06C0010 0,050 m³ Relleno de zanjas con arena volcánica. 21,310 1,07
A06D0020 0,060 m³ Carga mecánica, transporte tierras vert… 4,580 0,27

2,000 % Costes indirectos 10,240 0,20

Precio total por m  .................................................. 10,44

Son diez Euros con cuarenta y cuatro céntimos

2.4 D02C0010 m³ Excavación en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con
medios mecánicos, refino y compactación del fondo de la excavación,
incluso carga y transporte de material sobrante a vertedero autorizado.

M01A0030 0,100 h Peón 13,890 1,39
QAA0020 0,300 h Retroexcavadora 72 kW 32,210 9,66
QAB0030 0,100 h Camión basculante 15 t 33,360 3,34

2,000 % Costes indirectos 14,390 0,29

Precio total por m³  .................................................. 14,68

Son catorce Euros con sesenta y ocho céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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2.5 D29FA0010 m² Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por riego de
imprimación ECR-1 (1,2 kg/m²), capa intermedia G-20 de e=6 cm, riego de
adherencia ECR-1 (0,6 kg/m²) y capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso
sub-base granular de zahorra artificial de e=30 cm, extendido y
compactado.

A09A0010 0,300 m³ Sub-base granular de zahorra artificial. 29,300 8,79
A09B0010 1,000 m² Riego de imprimación con emulsión EC… 1,390 1,39
A09C0020 0,142 t Mezcla asfáltica en caliente, AC 22 bas… 70,860 10,06
A09B0020 1,000 m² Riego de adherencia con emulsión ECR… 0,880 0,88
A09C0030 0,096 t Mezcla asfáltica en caliente, AC 16 surf … 76,690 7,36

2,000 % Costes indirectos 28,480 0,57

Precio total por m²  .................................................. 29,05

Son veintinueve Euros con cinco céntimos

2.6 D01E0050 m² Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de escombros sobre
camión.

M01A0010 0,090 h Oficial primera 14,750 1,33
QAA0020 0,033 h Retroexcavadora 72 kW 32,210 1,06

2,000 % Costes indirectos 2,390 0,05

Precio total por m²  .................................................. 2,44

Son dos Euros con cuarenta y cuatro céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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3 Firmes y pavimentos urbanos

3.1 D29FA0010 m² Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por riego de
imprimación ECR-1 (1,2 kg/m²), capa intermedia G-20 de e=6 cm, riego de
adherencia ECR-1 (0,6 kg/m²) y capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso
sub-base granular de zahorra artificial de e=30 cm, extendido y
compactado.

A09A0010 0,300 m³ Sub-base granular de zahorra artificial. 29,300 8,79
A09B0010 1,000 m² Riego de imprimación con emulsión EC… 1,390 1,39
A09C0020 0,142 t Mezcla asfáltica en caliente, AC 22 bas… 70,860 10,06
A09B0020 1,000 m² Riego de adherencia con emulsión ECR… 0,880 0,88
A09C0030 0,096 t Mezcla asfáltica en caliente, AC 16 surf … 76,690 7,36

2,000 % Costes indirectos 28,480 0,57

Precio total por m²  .................................................. 29,05

Son veintinueve Euros con cinco céntimos

3.2 D29GFA0040 m Bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-15 cm, colocado con
mortero de cemento 1:5, incluso base y recalce de hormigón y rejuntado.

M01A0010 0,450 h Oficial primera 14,750 6,64
M01A0030 0,450 h Peón 13,890 6,25
E33LA0010 1,000 ud Bordill acera de hormigón 100x30x17-1… 8,900 8,90
A03A0030 0,050 m³ Hormigón en masa de fck= 15 N/mm² 95,520 4,78
A02A0030 0,010 m³ Mortero 1:5 de cemento 105,460 1,05
A01B0010 0,001 m³ Pasta de cemento 149,820 0,15

2,000 % Costes indirectos 27,770 0,56

Precio total por m  .................................................. 28,33

Son veintiocho Euros con treinta y tres céntimos

3.3 D29IA0010 m Señalización horizontal con raya blanca o amarilla de 0,10 m de ancho, no
reflectante, antideslizante, aplicada con máquina pintabandas, incluso
premarcaje.

E35HD0040 0,032 l Pintura de señalización vial, PALVEROL 10,700 0,34
QAF0080 0,002 h Máquina pintabandas autopropuls airless 30,570 0,06
QAB0050 0,005 h Furgón de 3,5 t 15,420 0,08
M01A0010 0,009 h Oficial primera 14,750 0,13
M01A0030 0,013 h Peón 13,890 0,18
M01B0130 0,002 h Encargado señalización. 14,750 0,03

2,000 % Costes indirectos 0,820 0,02

Precio total por m  .................................................. 0,84

Son ochenta y cuatro céntimos

3.4 D29IA0270 ud Señalización horizontal de plazas de aparcamiento para personas con
movilidad reducida, con Símbolo Internacional de Accesibilidad (SIA), en
color blanco sobre fondo azul, realizada con Pinturas Cin o equivalente,
acrílica blanca C-Floor RM620, a una mano, y clorocaucho azul, Cinonic,
a dos manos, aplicada con máquina pintabandas, incluso premarcaje.
Según Orden VIV/561/2010.

E35HD0060 0,120 kg Pintura acrílica p/señalización viales, bl… 16,660 2,00
E35HC0030 0,240 l Pintura de clorocaucho, azul, Cinonic 31,320 7,52
QAF0090 0,150 h Máquina pintabandas no autoprop airless 15,420 2,31
QAB0050 0,045 h Furgón de 3,5 t 15,420 0,69
M01A0010 0,120 h Oficial primera 14,750 1,77
M01A0030 0,260 h Peón 13,890 3,61
M01B0130 0,100 h Encargado señalización. 14,750 1,48

2,000 % Costes indirectos 19,380 0,39

Precio total por ud  .................................................. 19,77

Son diecinueve Euros con setenta y siete céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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3.5 D29GC0010 m² Pavimento de loseta de hormigón, de 33x33 cm, colocadas con mortero
1:6 de cemento y arena, incluso solera de hormigón de fck=10 N/mm² de 7
cm de espesor medio, cortes, formación de juntas de dilatación, piezas
podotáctiles, rejuntado y limpieza.

M01A0010 0,700 h Oficial primera 14,750 10,33
M01A0030 0,700 h Peón 13,890 9,72
E33A0010 1,050 m² Baldosa de hormigón 33X33X3 cm 14,000 14,70
A02A0040 0,020 m³ Mortero 1:6 de cemento 98,790 1,98
A01B0010 0,001 m³ Pasta de cemento 149,820 0,15
A03A0010 0,070 m³ Hormigón en masa de fck= 10 N/mm² 89,100 6,24

2,000 % Costes indirectos 43,120 0,86

Precio total por m²  .................................................. 43,98

Son cuarenta y tres Euros con noventa y ocho céntimos

3.6 D29GFA0120 ud Paso de minusválido de a=4,90 m de ancho realizado con 4 m de bordillo
de hormigón rebajado y piezas de bordillo de transición de 0,45 m,
colocado con mortero 1:5, rejuntado y base y recalce de hormigón.

M01A0010 2,270 h Oficial primera 14,750 33,48
M01A0030 2,270 h Peón 13,890 31,53
E33LA0060 4,000 ud Bordillo acera hormig, rebajado, 100x20… 8,900 35,60
E33LA0070 2,000 ud Bordillo acera hormig, transición 45x30-… 10,300 20,60
A03A0030 0,225 m³ Hormigón en masa de fck= 15 N/mm² 95,520 21,49
A02A0030 0,050 m³ Mortero 1:5 de cemento 105,460 5,27
A01B0010 0,005 m³ Pasta de cemento 149,820 0,75

2,000 % Costes indirectos 148,720 2,97

Precio total por ud  .................................................. 151,69

Son ciento cincuenta y un Euros con sesenta y nueve céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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4 Gestión de residuos

4.1 RCD ud Gestión de Residuos

Sin descomposición 5.165,440
2,000 % Costes indirectos 5.165,440 103,31

Precio total redondeado por ud  ...........................… 5.268,75

Son cinco mil doscientos sesenta y ocho Euros con setenta y cinco céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total

XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 1 Página 14



5 Seguridad y salud

5.1 ESS Ud ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Sin descomposición 5.685,049
2,000 % Costes indirectos 5.685,049 113,70

Precio total redondeado por Ud  ..........................… 5.798,75

Son cinco mil setecientos noventa y ocho Euros con setenta y cinco céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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Cuadro de precios nº 1

1 Ajardinamiento

1.1 Franja ajardinada en vial
1.1.1 m Bordillo de hormigón, para jardines, de 100x25x10 cm

incluso base y recalce de hormigón, colocado con mortero
1:5, rejuntado. 25,50 VEINTICINCO EUROS CON

CINCUENTA CÉNTIMOS

1.1.2 m² Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de
escombros sobre camión. 2,44 DOS EUROS CON CUARENTA Y

CUATRO CÉNTIMOS

1.1.3 m² Demolición de pavimento de hormigón en masa de hasta
25 cms. de espesor por medios mecánicos, incluso acopio de
escombros junto al lugar de carga. 4,70 CUATRO EUROS CON SETENTA

CÉNTIMOS

1.2 Especies vegetales
1.2.1 ud Acacia floribunda (A. retinoides) (mimosa), de h=2-2,5 m,

con un calibre mínimo (perímetro) de 10/12 cm, en
contenedor de 17 l, incluso suministro, excavación manual de
hoyo de 0,60x0,60x0,60 m, entutorado, aporte de tierra
vegetal y plantación. 61,92 SESENTA Y UN EUROS CON

NOVENTA Y DOS CÉNTIMOS

1.2.2 ud Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo
(perímetro) de 10/12 cm, en contenedor de 17 l, incluso
suministro, excavación manual de hoyo de 0,60x0,60x0,60 m,
entutorado, aporte de tierra vegetal y plantación. 66,51 SESENTA Y SEIS EUROS CON

CINCUENTA Y UN CÉNTIMOS

1.2.3 ud Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de
4 l, incluso suministro, excavación manual de hoyo de
0,40x0,40x0,40 m, aporte de tierra vegetal y plantación. 8,48 OCHO EUROS CON CUARENTA Y

OCHO CÉNTIMOS

1.3 Ajardinado sustrato
1.3.1 m² Picón fino avitolado, en jardines, con un espesor de 6/8

cm, incluso vertido, extendido por medios mecánicos y
perfilado a mano, sobre malla de polipropileno no tejido, de
150 mm/s de permeabilidad al agua, expresada como índice
de velocidad, según ISO 11058, y 90 g/m² de masa
superficial, con función antihierbas. 3,27 TRES EUROS CON VEINTISIETE

CÉNTIMOS

1.3.2 m³ Tierra vegetal fertilizada, cribada, libre de semillas y
suministro a pie de obra, vertido, extendido con pala
cargadora y perfilado a mano. Incluso p/p de rasanteos y
remates, recogida y carga a camión o contenedor de los
componentes inadecuados, sobrantes y embalajes de los
productos. 20,05 VEINTE EUROS CON CINCO

CÉNTIMOS

2 Riego
2.1 ud Boca de riego blindada de DN 40 mm (1 1/2") y PN 16 atm,

formada por arqueta, cuerpo y tapa de fundición dúctil con
válvula embridada, racor de 45 mm para conexión a
manguera, juntas y tornillos, incluso conexión a red de riego.
Instalada y probada, s/ordenanzas municipales. 235,26 DOSCIENTOS TREINTA Y CINCO

EUROS CON VEINTISEIS
CÉNTIMOS

2.2 m Tubería de polietileno de baja densidad de D=16 mm,
Tuplen o equivalente, para microirrigación (riego por goteo),
incluso acople de goteros de 4 l/h cada 50 cm, p.p. de
accesorios, colocada. 2,08 DOS EUROS CON OCHO

CÉNTIMOS

Importe
Nº Designación

En cifra En letra
(Euros) (Euros)
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2.3 m Tubería de polietileno de baja densidad PE-40, PN-6,
Tuplen o equivalente, de D=25 mm, en red de riego, colocada
en fondo de zanja, incluso p.p. de juntas, piezas especiales,
nivelación del tubo, excavación con extracción de tierras al
borde, posterior relleno con arena volcánica y compactación
de la zanja, carga y transporte de tierras a vertedero.
Instalada y probada. 10,44 DIEZ EUROS CON CUARENTA Y

CUATRO CÉNTIMOS

2.4 m³ Excavación en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de
terreno, con medios mecánicos, refino y compactación del
fondo de la excavación, incluso carga y transporte de material
sobrante a vertedero autorizado. 14,68 CATORCE EUROS CON

SESENTA Y OCHO CÉNTIMOS

2.5 m² Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por
riego de imprimación ECR-1 (1,2 kg/m²), capa intermedia
G-20 de e=6 cm, riego de adherencia ECR-1 (0,6 kg/m²) y
capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso sub-base granular
de zahorra artificial de e=30 cm, extendido y compactado. 29,05 VEINTINUEVE EUROS CON

CINCO CÉNTIMOS

2.6 m² Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de
escombros sobre camión. 2,44 DOS EUROS CON CUARENTA Y

CUATRO CÉNTIMOS

3 Firmes y pavimentos urbanos
3.1 m² Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por

riego de imprimación ECR-1 (1,2 kg/m²), capa intermedia
G-20 de e=6 cm, riego de adherencia ECR-1 (0,6 kg/m²) y
capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso sub-base granular
de zahorra artificial de e=30 cm, extendido y compactado. 29,05 VEINTINUEVE EUROS CON

CINCO CÉNTIMOS

3.2 m Bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-15 cm,
colocado con mortero de cemento 1:5, incluso base y recalce
de hormigón y rejuntado. 28,33 VEINTIOCHO EUROS CON

TREINTA Y TRES CÉNTIMOS

3.3 m Señalización horizontal con raya blanca o amarilla de 0,10
m de ancho, no reflectante, antideslizante, aplicada con
máquina pintabandas, incluso premarcaje. 0,84 OCHENTA Y CUATRO CÉNTIMOS

3.4 ud Señalización horizontal de plazas de aparcamiento para
personas con movilidad reducida, con Símbolo Internacional
de Accesibilidad (SIA), en color blanco sobre fondo azul,
realizada con Pinturas Cin o equivalente, acrílica blanca
C-Floor RM620, a una mano, y clorocaucho azul, Cinonic, a
dos manos, aplicada con máquina pintabandas, incluso
premarcaje. Según Orden VIV/561/2010. 19,77 DIECINUEVE EUROS CON

SETENTA Y SIETE CÉNTIMOS

3.5 m² Pavimento de loseta de hormigón, de 33x33 cm,
colocadas con mortero 1:6 de cemento y arena, incluso solera
de hormigón de fck=10 N/mm² de 7 cm de espesor medio,
cortes, formación de juntas de dilatación, piezas podotáctiles,
rejuntado y limpieza. 43,98 CUARENTA Y TRES EUROS CON

NOVENTA Y OCHO CÉNTIMOS

3.6 ud Paso de minusválido de a=4,90 m de ancho realizado con
4 m de bordillo de hormigón rebajado y piezas de bordillo de
transición de 0,45 m, colocado con mortero 1:5, rejuntado y
base y recalce de hormigón. 151,69 CIENTO CINCUENTA Y UN

EUROS CON SESENTA Y NUEVE
CÉNTIMOS

4 Gestión de residuos
4.1 ud Gestión de Residuos 5.268,75 CINCO MIL DOSCIENTOS

SESENTA Y OCHO EUROS CON
SETENTA Y CINCO CÉNTIMOS

Cuadro de precios nº 1

Importe
Nº Designación

En cifra En letra
(Euros) (Euros)
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5 Seguridad y salud
5.1 Ud ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD 5.798,75 CINCO MIL SETECIENTOS

NOVENTA Y OCHO EUROS CON
SETENTA Y CINCO CÉNTIMOS

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de precios nº 1

Importe
Nº Designación

En cifra En letra
(Euros) (Euros)
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Cuadro de precios nº 2

1 Ajardinamiento

1.1 Franja ajardinada en vial
1.1.1 m Bordillo de hormigón, para jardines, de 100x25x10 cm incluso base y recalce de

hormigón, colocado con mortero 1:5, rejuntado.

Mano de obra 13,22
Maquinaria 0,09
Materiales 11,68
Por redondeo 0,01
2 % Costes indirectos 0,50

25,50
1.1.2 m² Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de escombros sobre camión.

Mano de obra 1,33
Maquinaria 1,06
2 % Costes indirectos 0,05

2,44
1.1.3 m² Demolición de pavimento de hormigón en masa de hasta 25 cms. de espesor por

medios mecánicos, incluso acopio de escombros junto al lugar de carga.

Mano de obra 1,39
Maquinaria 3,22
2 % Costes indirectos 0,09

4,70

1.2 Especies vegetales
1.2.1 ud Acacia floribunda (A. retinoides) (mimosa), de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo

(perímetro) de 10/12 cm, en contenedor de 17 l, incluso suministro, excavación manual de
hoyo de 0,60x0,60x0,60 m, entutorado, aporte de tierra vegetal y plantación.

Mano de obra 12,76
Materiales 47,95
2 % Costes indirectos 1,21

61,92
1.2.2 ud Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo (perímetro) de 10/12 cm, en

contenedor de 17 l, incluso suministro, excavación manual de hoyo de 0,60x0,60x0,60 m,
entutorado, aporte de tierra vegetal y plantación.

Mano de obra 12,76
Materiales 52,45
2 % Costes indirectos 1,30

66,51
1.2.3 ud Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de 4 l, incluso suministro,

excavación manual de hoyo de 0,40x0,40x0,40 m, aporte de tierra vegetal y plantación.

Mano de obra 4,26
Materiales 4,05
2 % Costes indirectos 0,17

8,48

1.3 Ajardinado sustrato
1.3.1 m² Picón fino avitolado, en jardines, con un espesor de 6/8 cm, incluso vertido, extendido

por medios mecánicos y perfilado a mano, sobre malla de polipropileno no tejido, de 150
mm/s de permeabilidad al agua, expresada como índice de velocidad, según ISO 11058, y
90 g/m² de masa superficial, con función antihierbas.

Mano de obra 1,39
Maquinaria 0,50
Materiales 1,32
2 % Costes indirectos 0,06

3,27

Importe
Nº Designación

Parcial Total
(Euros) (Euros)
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1.3.2 m³ Tierra vegetal fertilizada, cribada, libre de semillas y suministro a pie de obra, vertido,
extendido con pala cargadora y perfilado a mano. Incluso p/p de rasanteos y remates,
recogida y carga a camión o contenedor de los componentes inadecuados, sobrantes y
embalajes de los productos.

Mano de obra 1,39
Maquinaria 5,77
Materiales 12,50
2 % Costes indirectos 0,39

20,05

2 Riego
2.1 ud Boca de riego blindada de DN 40 mm (1 1/2") y PN 16 atm, formada por arqueta, cuerpo

y tapa de fundición dúctil con válvula embridada, racor de 45 mm para conexión a
manguera, juntas y tornillos, incluso conexión a red de riego. Instalada y probada,
s/ordenanzas municipales.

Mano de obra 43,15
Materiales 187,50
2 % Costes indirectos 4,61

235,26
2.2 m Tubería de polietileno de baja densidad de D=16 mm, Tuplen o equivalente, para

microirrigación (riego por goteo), incluso acople de goteros de 4 l/h cada 50 cm, p.p. de
accesorios, colocada.

Mano de obra 1,48
Materiales 0,56
2 % Costes indirectos 0,04

2,08
2.3 m Tubería de polietileno de baja densidad PE-40, PN-6, Tuplen o equivalente, de D=25

mm, en red de riego, colocada en fondo de zanja, incluso p.p. de juntas, piezas especiales,
nivelación del tubo, excavación con extracción de tierras al borde, posterior relleno con
arena volcánica y compactación de la zanja, carga y transporte de tierras a vertedero.
Instalada y probada.

Mano de obra 7,45
Maquinaria 0,89
Materiales 1,90
2 % Costes indirectos 0,20

10,44
2.4 m³ Excavación en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con medios

mecánicos, refino y compactación del fondo de la excavación, incluso carga y transporte de
material sobrante a vertedero autorizado.

Mano de obra 1,39
Maquinaria 13,00
2 % Costes indirectos 0,29

14,68
2.5 m² Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por riego de imprimación ECR-1

(1,2 kg/m²), capa intermedia G-20 de e=6 cm, riego de adherencia ECR-1 (0,6 kg/m²) y
capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso sub-base granular de zahorra artificial de e=30
cm, extendido y compactado.

Mano de obra 2,50
Maquinaria 3,85
Materiales 22,13
2 % Costes indirectos 0,57

29,05
2.6 m² Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de escombros sobre camión.

Mano de obra 1,33
Maquinaria 1,06
2 % Costes indirectos 0,05

2,44

3 Firmes y pavimentos urbanos

Cuadro de precios nº 2

Importe
Nº Designación

Parcial Total
(Euros) (Euros)
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3.1 m² Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por riego de imprimación ECR-1
(1,2 kg/m²), capa intermedia G-20 de e=6 cm, riego de adherencia ECR-1 (0,6 kg/m²) y
capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso sub-base granular de zahorra artificial de e=30
cm, extendido y compactado.

Mano de obra 2,50
Maquinaria 3,85
Materiales 22,13
2 % Costes indirectos 0,57

29,05
3.2 m Bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-15 cm, colocado con mortero de

cemento 1:5, incluso base y recalce de hormigón y rejuntado.

Mano de obra 14,64
Maquinaria 0,13
Materiales 12,99
Por redondeo 0,01
2 % Costes indirectos 0,56

28,33
3.3 m Señalización horizontal con raya blanca o amarilla de 0,10 m de ancho, no reflectante,

antideslizante, aplicada con máquina pintabandas, incluso premarcaje.

Mano de obra 0,34
Maquinaria 0,14
Materiales 0,34
2 % Costes indirectos 0,02

0,84
3.4 ud Señalización horizontal de plazas de aparcamiento para personas con movilidad

reducida, con Símbolo Internacional de Accesibilidad (SIA), en color blanco sobre fondo
azul, realizada con Pinturas Cin o equivalente, acrílica blanca C-Floor RM620, a una mano,
y clorocaucho azul, Cinonic, a dos manos, aplicada con máquina pintabandas, incluso
premarcaje. Según Orden VIV/561/2010.

Mano de obra 6,86
Maquinaria 3,00
Materiales 9,52
2 % Costes indirectos 0,39

19,77
3.5 m² Pavimento de loseta de hormigón, de 33x33 cm, colocadas con mortero 1:6 de cemento

y arena, incluso solera de hormigón de fck=10 N/mm² de 7 cm de espesor medio, cortes,
formación de juntas de dilatación, piezas podotáctiles, rejuntado y limpieza.

Mano de obra 22,69
Maquinaria 0,20
Materiales 20,23
2 % Costes indirectos 0,86

43,98
3.6 ud Paso de minusválido de a=4,90 m de ancho realizado con 4 m de bordillo de hormigón

rebajado y piezas de bordillo de transición de 0,45 m, colocado con mortero 1:5, rejuntado y
base y recalce de hormigón.

Mano de obra 73,07
Maquinaria 0,61
Materiales 75,04
2 % Costes indirectos 2,97

151,69

4 Gestión de residuos
4.1 ud Gestión de Residuos

Sin descomposición 5.165,44
2 % Costes indirectos 103,31

5.268,75

5 Seguridad y salud
5.1 Ud ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Sin descomposición 5.685,05
2 % Costes indirectos 113,70

5.798,75

Cuadro de precios nº 2

Importe
Nº Designación

Parcial Total
(Euros) (Euros)
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Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de precios nº 2
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PRESUPUESTO Y MEDICION



1.1 Franja ajardinada en vial
1.1.1 M. Bordillo de hormigón, para jardines, de 100x25x10 cm incluso base y recalce de

hormigón, colocado con mortero 1:5, rejuntado.

Barandilla #Bordillo 1 68,807 68,807
Barandilla #Bordillo 1 89,228 89,228
Barandilla #Bordillo 1 48,441 48,441
Barandilla #Bordillo 1 250,477 250,477
Barandilla #Bordillo 1 15,763 15,763
Barandilla #Bordillo 1 11,876 11,876
Barandilla #Bordillo 1 13,524 13,524
Barandilla #Bordillo 1 3,435 3,435
Barandilla #Bordillo 1 3,724 3,724
Barandilla #Bordillo 1 8,573 8,573
Barandilla #Rigola 1 206,353 206,353
Barandilla #Rigola 1 173,617 173,617

893,818 25,50 22.792,36

1.1.2 M². Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de escombros sobre
camión.

Suelo Ajardinado vial 1 181,368 181,368
Suelo Ajardinado vial 1 107,511 107,511
Suelo Ajardinado vial 1 85,804 85,804
Suelo Ajardinado vial 1 89,109 89,109
Suelo Ajardinado vial 1 64,275 64,275
Suelo Ajardinado vial 1 138,421 138,421
Suelo Ajardinado vial 1 23,440 23,440
Suelo Ajardinado vial 1 31,482 31,482
Suelo Ajardinado vial 1 248,899 248,899
Suelo Ajardinado vial 1 17,482 17,482
Suelo Ajardinado vial 1 376,618 376,618

1.364,409 2,44 3.329,16

1.1.3 M². Demolición de pavimento de hormigón en masa de hasta 25 cms. de espesor
por medios mecánicos, incluso acopio de escombros junto al lugar de carga.

Suelo Ajardinado vial 1 181,368 181,368
Suelo Ajardinado vial 1 107,511 107,511
Suelo Ajardinado vial 1 85,804 85,804
Suelo Ajardinado vial 1 89,109 89,109
Suelo Ajardinado vial 1 64,275 64,275
Suelo Ajardinado vial 1 138,421 138,421
Suelo Ajardinado vial 1 23,440 23,440
Suelo Ajardinado vial 1 31,482 31,482
Suelo Ajardinado vial 1 248,899 248,899
Suelo Ajardinado vial 1 17,482 17,482
Suelo Ajardinado vial 1 376,618 376,618

1.364,409 4,70 6.412,72

1.2 Especies vegetales
1.2.1 Ud. Acacia floribunda (A. retinoides) (mimosa), de h=2-2,5 m, con un calibre

mínimo (perímetro) de 10/12 cm, en contenedor de 17 l, incluso suministro,
excavación manual de hoyo de 0,60x0,60x0,60 m, entutorado, aporte de tierra
vegetal y plantación.

Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_A 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_A 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_A 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_A 1 1,000

4,000 61,92 247,68
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1.2.2 Ud. Cassia spectabilis, de h=2-2,5 m, con un calibre mínimo (perímetro) de 10/12
cm, en contenedor de 17 l, incluso suministro, excavación manual de hoyo de
0,60x0,60x0,60 m, entutorado, aporte de tierra vegetal y plantación.

Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000

(Continúa...)
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1.2.2 D29HBB0060 Ud Plantación de Cassia spectabilis h=2-2,5 m, contenedor 17 l (Continuación...)
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000

(Continúa...)
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1.2.2 D29HBB0060 Ud Plantación de Cassia spectabilis h=2-2,5 m, contenedor 17 l (Continuación...)
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_B 1 1,000

88,000 66,51 5.852,88

1.2.3 Ud. Nerium oleander (adelfa) de h=40/60 cm, en contenedor de 4 l, incluso
suministro, excavación manual de hoyo de 0,40x0,40x0,40 m, aporte de tierra
vegetal y plantación.

Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000

(Continúa...)
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1.2.3 D29HBC0020 Ud Plantación de adelfa h=40/60 cm conten 4 l (Continuación...)
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000

(Continúa...)
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1.2.3 D29HBC0020 Ud Plantación de adelfa h=40/60 cm conten 4 l (Continuación...)
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000

(Continúa...)
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1.2.3 D29HBC0020 Ud Plantación de adelfa h=40/60 cm conten 4 l (Continuación...)
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000
Árbol en forma de elipse 3D
Árbol ESPECIE_Adelfa 1 1,000

117,000 8,48 992,16

1.3 Ajardinado sustrato
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 1 Ajardinamiento
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Suma y sigue ... 39.626,96



1.3.1 M². Picón fino avitolado, en jardines, con un espesor de 6/8 cm, incluso vertido,
extendido por medios mecánicos y perfilado a mano, sobre malla de polipropileno
no tejido, de 150 mm/s de permeabilidad al agua, expresada como índice de
velocidad, según ISO 11058, y 90 g/m² de masa superficial, con función
antihierbas.

Suelo Ajardinado vial 1 181,368 181,368
Suelo Ajardinado vial 1 107,511 107,511
Suelo Ajardinado vial 1 85,804 85,804
Suelo Ajardinado vial 1 89,109 89,109
Suelo Ajardinado vial 1 64,275 64,275
Suelo Ajardinado vial 1 138,421 138,421
Suelo Ajardinado vial 1 23,440 23,440
Suelo Ajardinado vial 1 31,482 31,482
Suelo Ajardinado vial 1 248,899 248,899
Suelo Ajardinado vial 1 17,482 17,482
Suelo Ajardinado vial 1 376,618 376,618
Suelo Ajardinado isletas 1 620,795 620,795
Suelo Ajardinado isletas 1 774,760 774,760

2.759,964 3,27 9.025,08

1.3.2 M³. Tierra vegetal fertilizada, cribada, libre de semillas y suministro a pie de obra,
vertido, extendido con pala cargadora y perfilado a mano. Incluso p/p de
rasanteos y remates, recogida y carga a camión o contenedor de los componentes
inadecuados, sobrantes y embalajes de los productos.

Suelo Ajardinado vial 1 18,137 18,137
Suelo Ajardinado vial 1 10,751 10,751
Suelo Ajardinado vial 1 8,580 8,580
Suelo Ajardinado vial 1 8,912 8,912
Suelo Ajardinado vial 1 6,428 6,428
Suelo Ajardinado vial 1 13,842 13,842
Suelo Ajardinado vial 1 2,344 2,344
Suelo Ajardinado vial 1 3,148 3,148
Suelo Ajardinado vial 1 24,890 24,890
Suelo Ajardinado vial 1 1,748 1,748
Suelo Ajardinado vial 1 37,662 37,662
Suelo Ajardinado isletas 1 62,080 62,080
Suelo Ajardinado isletas 1 77,476 77,476

275,998 20,05 5.533,76
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 1 Ajardinamiento
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 1 ... 54.185,80



2.1 Ud. Boca de riego blindada de DN 40 mm (1 1/2") y PN 16 atm, formada por
arqueta, cuerpo y tapa de fundición dúctil con válvula embridada, racor de 45 mm
para conexión a manguera, juntas y tornillos, incluso conexión a red de riego.
Instalada y probada, s/ordenanzas municipales.

2,000 235,26 470,52

2.2 M. Tubería de polietileno de baja densidad de D=16 mm, Tuplen o equivalente,
para microirrigación (riego por goteo), incluso acople de goteros de 4 l/h cada 50
cm, p.p. de accesorios, colocada.

Zona B 1 65,000 65,000
Zona C 1 175,000 175,000

240,000 2,08 499,20

2.3 M. Tubería de polietileno de baja densidad PE-40, PN-6, Tuplen o equivalente, de
D=25 mm, en red de riego, colocada en fondo de zanja, incluso p.p. de juntas,
piezas especiales, nivelación del tubo, excavación con extracción de tierras al
borde, posterior relleno con arena volcánica y compactación de la zanja, carga y
transporte de tierras a vertedero. Instalada y probada.

Zona B 1 130,000 130,000
Zona C 230,000 230,000

360,000 10,44 3.758,40

2.4 M³. Excavación en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con medios
mecánicos, refino y compactación del fondo de la excavación, incluso carga y
transporte de material sobrante a vertedero autorizado.

Zona B_Paso peatones 7,300 0,300 0,500 1,095
Zona C_Paso 1 18,000 0,300 0,500 2,700
Zona C_Paso 2 1 10,000 0,300 0,500 1,500
Zona B_Acera 20,000 0,300 0,500 3,000

8,295 14,68 121,77

2.5 M². Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por riego de imprimación
ECR-1 (1,2 kg/m²), capa intermedia G-20 de e=6 cm, riego de adherencia ECR-1 (0,6
kg/m²) y capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso sub-base granular de zahorra
artificial de e=30 cm, extendido y compactado.

Zona B_Paso peatones 7,300 0,300 2,190
Zona C_Paso 1 18,000 0,300 5,400
Zona C_Paso 2 1 10,000 0,300 3,000

10,590 29,05 307,64

2.6 M². Demolición mecánica de firmes asfálticos y carga de escombros sobre
camión.

Zona B_Paso peatones 7,300 0,300 2,190
Zona C_Paso 1 18,000 0,300 5,400
Zona C_Paso 2 1 10,000 0,300 3,000
Zona B_Acera 20,000 0,300 0,500 3,000

13,590 2,44 33,16
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 2 Riego
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 2 ... 5.190,69



3.1 M². Firme asfáltico en caliente, en calzadas, constituído por riego de imprimación
ECR-1 (1,2 kg/m²), capa intermedia G-20 de e=6 cm, riego de adherencia ECR-1 (0,6
kg/m²) y capa de rodadura D-12 de e=4 cm, incluso sub-base granular de zahorra
artificial de e=30 cm, extendido y compactado.

Suelo #Pavimento vial 1 289,615 289,615
Suelo #Pavimento vial 1 17,178 17,178
Suelo #Pavimento vial 1 16,937 16,937
Suelo #Pavimento vial 1 17,226 17,226
Suelo #Pavimento vial 1 17,804 17,804
Suelo #Pavimento vial 1 101,918 101,918

460,678 29,05 13.382,70

3.2 M. Bordillo para acera de hormigón, de 100x30x17-15 cm, colocado con mortero
de cemento 1:5, incluso base y recalce de hormigón y rejuntado.

Barandilla #Bordillo ACERA 1 102,074 102,074
Barandilla #Bordillo ACERA 1 49,037 49,037

151,111 28,33 4.280,97

3.3 M. Señalización horizontal con raya blanca o amarilla de 0,10 m de ancho, no
reflectante, antideslizante, aplicada con máquina pintabandas, incluso premarcaje.

500,000 0,84 420,00

3.4 Ud. Señalización horizontal de plazas de aparcamiento para personas con
movilidad reducida, con Símbolo Internacional de Accesibilidad (SIA), en color
blanco sobre fondo azul, realizada con Pinturas Cin o equivalente, acrílica blanca
C-Floor RM620, a una mano, y clorocaucho azul, Cinonic, a dos manos, aplicada
con máquina pintabandas, incluso premarcaje. Según Orden VIV/561/2010.

3,000 19,77 59,31

3.5 M². Pavimento de loseta de hormigón, de 33x33 cm, colocadas con mortero 1:6 de
cemento y arena, incluso solera de hormigón de fck=10 N/mm² de 7 cm de espesor
medio, cortes, formación de juntas de dilatación, piezas podotáctiles, rejuntado y
limpieza.

Suelo #Acera 19 cm
ACTUACION 1 72,743 72,743
Suelo #Acera 19 cm
ACTUACION 1 127,698 127,698
Suelo #Acera 19 cm
ACTUACION 1 32,259 32,259
Suelo #Acera 19 cm
ACTUACION 1 94,998 94,998

327,698 43,98 14.412,16

3.6 Ud. Paso de minusválido de a=4,90 m de ancho realizado con 4 m de bordillo de
hormigón rebajado y piezas de bordillo de transición de 0,45 m, colocado con
mortero 1:5, rejuntado y base y recalce de hormigón.

6,000 151,69 910,14
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 3 Firmes y pavimentos urbanos
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 3 ... 33.465,28



4.1 Ud. Gestión de Residuos

1,000 5.268,75 5.268,75
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 4 Gestión de residuos
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 4 ... 5.268,75



5.1 Ud. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

1,000 5.798,75 5.798,75
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 5 Seguridad y salud
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 5 ... 5.798,75
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RESUMEN POR CAPITULOS

CAPITULO AJARDINAMIENTO 54.185,80
CAPITULO RIEGO 5.190,69
CAPITULO FIRMES Y PAVIMENTOS URBANOS 33.465,28
CAPITULO GESTIÓN DE RESIDUOS 5.268,75
CAPITULO SEGURIDAD Y SALUD 5.798,75

REDONDEO..............................
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL..... 103.909,27

EL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL ASCIENDE A LAS EXPRESADAS CIENTO TRES
MIL NOVECIENTOS NUEVE EUROS CON VEINTISIETE CÉNTIMOS.



Capítulo 1 Ajardinamiento 54.185,80
Capítulo 1.1 Franja ajardinada en vial 32.534,24
Capítulo 1.2 Especies vegetales 7.092,72
Capítulo 1.3 Ajardinado sustrato 14.558,84
Capítulo 2 Riego 5.190,69
Capítulo 3 Firmes y pavimentos urbanos 33.465,28
Capítulo 4 Gestión de residuos 5.268,75
Capítulo 5 Seguridad y salud 5.798,75
Presupuesto de ejecución material 103.909,27
13% de gastos generales 13.508,21
6% de beneficio industrial 6.234,56

Suma 123.652,04
7% IGIC 8.655,64

Presupuesto de ejecución por contrata 132.307,68

Asciende el presupuesto de ejecución por contrata a la expresada cantidad de CIENTO TREINTA Y DOS MIL TRESCIENTOS
SIETE EUROS CON SESENTA Y OCHO CÉNTIMOS.
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1 Oficial primera 14,750 385,835 h 5.691,07
2 Oficial segunda 14,400 114,450 h 1.648,08
3 Peón 13,890 832,185 h 11.559,05
4 Oficial pintor 14,750 1.688,847 h 24.910,49
5 Ayudante pintor 14,010 1.688,847 h 23.660,75

Importe total: 67.469,44
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Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de mano de obra

Importe
Nº Designación

Precio Cantidad Total
(Euros) (Horas) (Euros)
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1 Acero corrugado B 400 S, UNE 36068 (precio
medio) 0,730 31,942 kg 23,32

2 Cemento portland, CEM II/B-P 32,5 R, UNE-EN
197-1, tipo II/B, con puzolana natural (P),
clase de resistencia 32,5 N/mm² y alta
resistencia inicial, a granel, con marcado
CE. 129,750 3,928 t 509,66

3 Arena seca 26,700 4,910 m³ 131,10
4 Picón fino avitolado/cribado

(p/atezados...) 16,500 21,604 m³ 356,47
5 Agua 1,840 5,787 m³ 10,65
6 Mortero industrial seco M 2,5 (UNE-EN

998-2) p/albañilería, conductividad térmica
0,52-0,65 W/mK, reacción al fuego Clase A1,
con marcado CE 0,080 4.826,300 kg 386,10

7 Alambre de atar de 1,2 mm 0,980 0,608 kg 0,60
8 Bloque de hormigón de áridos de picón

15x25x50 cm, con marcado CE, categoría I /
II s/UNE-EN 771-3, p=1300-2000 kg/m³,
conductividad térmica 0,7 W/mk, Cp=800
J/kg.K, µ=10. 1,340 1.703,579 ud 2.282,80

9 Fleje metálico perforado. 0,160 101,404 m 16,22
10 Andamio (de borriquetas) para interior para

superficies verticales. 27,050 0,203 ud 5,49
11 Pintura para fachadas a base de silacryl

(dispersión de resinas acrílicas), alta
permeabilidad al vapor de agua, hidrófuga
(consumo aprox. 200 ml/m² por capa),
Muresco Silacryl de Caparol 8,660 2.447,604 l 21.196,25

Importe total: 24.918,66
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Cuadro de materiales

Importe
Nº Designación

Precio Cantidad Total
(Euros) Empleada (Euros)
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1 Camión basculante 15 t 33,360 49,000h 1.634,64
2 Hormigonera portátil 250 l 4,480 11,240h 50,36

Importe total: 1.685,00

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
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Cuadro de maquinaria

Importe
Nº Designación

Precio Cantidad Total
(Euros) (Euros)
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1 m³ de Mortero industrial seco M 2,5 (UNE-EN 998-2),
confeccionado con hormigonera, s/RC-08.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 2,400 33,34
E01FG0090 kg Mortero seco M 2,5 p/albañilería 0,080 1.700,000 136,00
E01E0010 m³ Agua 1,840 0,240 0,44
QAD0010 h Hormigonera portátil 250 l 4,480 0,500 2,24

Importe: 172,020

2 m³ de Mortero 1:3:7 de cemento arena y picón, confeccionado
con hormigonera, s/RC-08.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0030 h Peón 13,890 2,400 33,34
E01BA0040 t Cemento portland, CEM II/B-P 32… 129,750 0,200 25,95
E01CA0020 m³ Arena seca 26,700 0,250 6,68
E01CD0010 m³ Picón fino avitolado/cribado (p… 16,500 1,100 18,15
E01E0010 m³ Agua 1,840 0,260 0,48
QAD0010 h Hormigonera portátil 250 l 4,480 0,500 2,24

Importe: 86,840

3 kg de Acero corrugado B 400 S, elaborado y colocado, con
parte proporcional de despuntes.
Código Ud Descripción Precio Cantidad
M01A0010 h Oficial primera 14,750 0,020 0,30
M01A0030 h Peón 13,890 0,020 0,28
E01AA0010 kg Acero corrugado B 400 S (precio… 0,730 1,050 0,77
E09A0010 kg Alambre de atar de 1,2 mm 0,980 0,020 0,02

Importe: 1,370

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
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Cuadro de precios auxiliares

Nº Designación Importe
(Euros)

XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 2 Página 4



1 Demoliciones

1.1 D01Pub m² Retirada de carteles publicitarios de cualquier tipo incluso estructura
metálica de soporte, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de
obra

M01A0030 1,200 h Peón 13,890 16,67
M01A0020 0,350 h Oficial segunda 14,400 5,04

2,000 % Costes indirectos 21,710 0,43

Precio total por m²  .................................................. 22,14

Son veintidos Euros con catorce céntimos

1.2 D01I0010 m³ Transporte de escombros en camión a gestor de residuos autorizado.
Distancia máx. 10 km.

QAB0030 0,140 h Camión basculante 15 t 33,360 4,67
2,000 % Costes indirectos 4,670 0,09

Precio total por m³  .................................................. 4,76

Son cuatro Euros con setenta y seis céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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2 Tratamiento fachada

2.1 Tratamiento cromático fachada
2.1.1 D28BA0200 m² Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas,  Muresco

Silacryl de Caparol o equivalente, alta permeabilidad al vapor de agua,
hidrófuga, aplicada a dos manos, a brocha o rodillo, para la protección y
decoración de fachadas, incluso limpieza del soporte e imprimación.

M01B0090 0,276 h Oficial pintor 14,750 4,07
M01B0100 0,276 h Ayudante pintor 14,010 3,87
E35AC0300 0,400 l Pintura acríl ext, Muresco Silacryl 8,660 3,46

2,000 % Costes indirectos 11,400 0,23

Precio total por m²  .................................................. 11,63

Son once Euros con sesenta y tres céntimos

2.2 Acabado edificio estructura
2.2.1 D13A0010 m² Revoco a la tirolesa con mortero de cemento 1:3:7, en paramentos

exteriores, incluso limpieza y humedecido del soporte. S/NTE-RPR.

M01A0010 0,320 h Oficial primera 14,750 4,72
M01A0030 0,320 h Peón 13,890 4,44
A02E0080 0,020 m³ Mortero 1:3:7 de cemento, arena y picón. 86,840 1,74

2,000 % Costes indirectos 10,900 0,22

Precio total por m²  .................................................. 11,12

Son once Euros con doce céntimos

2.2.2 D07AA0030 m² Fábrica de bloques huecos de hormigón vibrado de 15 cm de espesor
(15x25x50), con marcado CE, según UNE-EN 771-3, recibidos con mortero
industrial M 2,5, con marcado CE s/UNE-EN 998-2, incluso replanteo,
aplomado, nivelado, humedecido, grapas metálicas de unión a la
estructura, ejecución de jambas y encuentros y parte proporcional de
armadura de refuerzo de acero B 400 S.

M01A0010 0,350 h Oficial primera 14,750 5,16
M01A0030 0,350 h Peón 13,890 4,86
E10AB0030 8,400 ud Bloque de hormigón de áridos de picón … 1,340 11,26
A02A0120 0,014 m³ Mortero industrial M 2,5 172,020 2,41
E10CB0010 0,500 m Fleje metálico perforado. 0,160 0,08
A04A0010 0,150 kg Acero corrugado B 400 S, elaborado y c… 1,370 0,21
E31CD0030 0,001 ud Andamio para interiores verticales. 27,050 0,03

2,000 % Costes indirectos 24,010 0,48

Precio total por m²  .................................................. 24,49

Son veinticuatro Euros con cuarenta y nueve céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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3 Gestión de residuos

3.1 GR01 1 Gestión Residuos

Sin descomposición 500,825
2,000 % Costes indirectos 500,825 10,02

Precio total redondeado por 1  .............................… 510,84

Son quinientos diez Euros con ochenta y cuatro céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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4 Seguridad y salud

4.1 ESS Ud Estudio de Seguridad y Salud

Sin descomposición 6.521,110
2,000 % Costes indirectos 6.521,110 130,42

Precio total redondeado por Ud  ..........................… 6.651,53

Son seis mil seiscientos cincuenta y un Euros con cincuenta y tres céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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Cuadro de precios nº 1

1 Demoliciones
1.1 m² Retirada de carteles publicitarios de cualquier tipo incluso

estructura metálica de soporte, incluso limpieza y acopio de
escombros a pie de obra 22,14 VEINTIDOS EUROS CON

CATORCE CÉNTIMOS

1.2 m³ Transporte de escombros en camión a gestor de residuos
autorizado. Distancia máx. 10 km. 4,76 CUATRO EUROS CON SETENTA

Y SEIS CÉNTIMOS

2 Tratamiento fachada

2.1 Tratamiento cromático fachada
2.1.1 m² Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas

acrílicas,  Muresco Silacryl de Caparol o equivalente, alta
permeabilidad al vapor de agua, hidrófuga, aplicada a dos
manos, a brocha o rodillo, para la protección y decoración de
fachadas, incluso limpieza del soporte e imprimación. 11,63 ONCE EUROS CON SESENTA Y

TRES CÉNTIMOS

2.2 Acabado edificio estructura
2.2.1 m² Revoco a la tirolesa con mortero de cemento 1:3:7, en

paramentos exteriores, incluso limpieza y humedecido del
soporte. S/NTE-RPR. 11,12 ONCE EUROS CON DOCE

CÉNTIMOS

2.2.2 m² Fábrica de bloques huecos de hormigón vibrado de 15 cm
de espesor (15x25x50), con marcado CE, según UNE-EN
771-3, recibidos con mortero industrial M 2,5, con marcado
CE s/UNE-EN 998-2, incluso replanteo, aplomado, nivelado,
humedecido, grapas metálicas de unión a la estructura,
ejecución de jambas y encuentros y parte proporcional de
armadura de refuerzo de acero B 400 S. 24,49 VEINTICUATRO EUROS CON

CUARENTA Y NUEVE CÉNTIMOS

3 Gestión de residuos
3.1 1 Gestión Residuos 510,84 QUINIENTOS DIEZ EUROS CON

OCHENTA Y CUATRO CÉNTIMOS

4 Seguridad y salud
4.1 Ud Estudio de Seguridad y Salud 6.651,53 SEIS MIL SEISCIENTOS

CINCUENTA Y UN EUROS CON
CINCUENTA Y TRES CÉNTIMOS

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Importe
Nº Designación

En cifra En letra
(Euros) (Euros)
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Cuadro de precios nº 2

1 Demoliciones
1.1 m² Retirada de carteles publicitarios de cualquier tipo incluso estructura metálica de

soporte, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra

Mano de obra 21,71
2 % Costes indirectos 0,43

22,14
1.2 m³ Transporte de escombros en camión a gestor de residuos autorizado. Distancia máx. 10

km.

Maquinaria 4,67
2 % Costes indirectos 0,09

4,76

2 Tratamiento fachada

2.1 Tratamiento cromático fachada
2.1.1 m² Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas,  Muresco Silacryl de

Caparol o equivalente, alta permeabilidad al vapor de agua, hidrófuga, aplicada a dos
manos, a brocha o rodillo, para la protección y decoración de fachadas, incluso limpieza del
soporte e imprimación.

Mano de obra 7,94
Materiales 3,46
2 % Costes indirectos 0,23

11,63

2.2 Acabado edificio estructura
2.2.1 m² Revoco a la tirolesa con mortero de cemento 1:3:7, en paramentos exteriores, incluso

limpieza y humedecido del soporte. S/NTE-RPR.

Mano de obra 9,83
Maquinaria 0,04
Materiales 1,02
Por redondeo 0,01
2 % Costes indirectos 0,22

11,12
2.2.2 m² Fábrica de bloques huecos de hormigón vibrado de 15 cm de espesor (15x25x50), con

marcado CE, según UNE-EN 771-3, recibidos con mortero industrial M 2,5, con marcado
CE s/UNE-EN 998-2, incluso replanteo, aplomado, nivelado, humedecido, grapas metálicas
de unión a la estructura, ejecución de jambas y encuentros y parte proporcional de
armadura de refuerzo de acero B 400 S.

Mano de obra 10,58
Maquinaria 0,03
Materiales 13,40
2 % Costes indirectos 0,48

24,49

3 Gestión de residuos
3.1 1 Gestión Residuos

Sin descomposición 500,83
Por redondeo -0,01
2 % Costes indirectos 10,02

510,84

4 Seguridad y salud
4.1 Ud Estudio de Seguridad y Salud

Sin descomposición 6.521,11
2 % Costes indirectos 130,42

6.651,53

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Importe
Nº Designación

Parcial Total
(Euros) (Euros)
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Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de precios nº 2
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PRESUPUESTO Y MEDICION



1.1 M². Retirada de carteles publicitarios de cualquier tipo incluso estructura metálica
de soporte, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra

327,000 22,14 7.239,78

1.2 M³. Transporte de escombros en camión a gestor de residuos autorizado.
Distancia máx. 10 km.

350,000 4,76 1.666,00

XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 2 Página 12

PRESUPUESTO PARCIAL Nº 1 Demoliciones
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 1 ... 8.905,78



2.1 Tratamiento cromático fachada
2.1.1 M². Pintura para fachadas a base de dispersión de resinas acrílicas,  Muresco

Silacryl de Caparol o equivalente, alta permeabilidad al vapor de agua, hidrófuga,
aplicada a dos manos, a brocha o rodillo, para la protección y decoración de
fachadas, incluso limpieza del soporte e imprimación.

6.119,011 11,63 71.164,10

2.2 Acabado edificio estructura
2.2.1 M². Revoco a la tirolesa con mortero de cemento 1:3:7, en paramentos exteriores,

incluso limpieza y humedecido del soporte. S/NTE-RPR.

Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 9,540 9,540
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 8,460 8,460
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 10,661 10,661
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 124,358 124,358
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 9,059 9,059
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 13,326 13,326
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 58,963 58,963
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 7,891 7,891
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 9,866 9,866
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 58,963 58,963
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 7,028 7,028
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 46,800 46,800
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 153,270 153,270
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 56,611 56,611
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 54,520 54,520
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 83,307 83,307
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 8,410 8,410
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 28,078 28,078
Muro básico
F03_Enfosc+Pintura 1 28,078 28,078
Muro básico F03_Bloque de 15 1 19,500 19,500
Muro básico F03_Bloque de 15 1 22,500 22,500
Muro básico F03_Bloque de 15 1 54,000 54,000
Muro básico F03_Bloque de 15 1 17,825 17,825
Muro básico F03_Bloque de 15 1 13,691 13,691
Muro básico F03_Bloque de 15 1 16,275 16,275
Muro básico F03_Bloque de 15 1 20,150 20,150
Muro básico F03_Bloque de 15 1 10,075 10,075
Muro básico F03_Bloque de 15 1 9,750 9,750
Muro básico F03_Bloque de 15 1 21,060 21,060

982,015 11,12 10.920,01
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 2 Tratamiento fachada
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Suma y sigue ... 82.084,11



2.2.2 M². Fábrica de bloques huecos de hormigón vibrado de 15 cm de espesor
(15x25x50), con marcado CE, según UNE-EN 771-3, recibidos con mortero
industrial M 2,5, con marcado CE s/UNE-EN 998-2, incluso replanteo, aplomado,
nivelado, humedecido, grapas metálicas de unión a la estructura, ejecución de
jambas y encuentros y parte proporcional de armadura de refuerzo de acero B 400
S.

Muro básico F03_Bloque de 15 1 19,500 19,500
Muro básico F03_Bloque de 15 1 22,500 22,500
Muro básico F03_Bloque de 15 1 54,000 54,000
Muro básico F03_Bloque de 15 1 17,364 17,364
Muro básico F03_Bloque de 15 1 13,337 13,337
Muro básico F03_Bloque de 15 1 15,854 15,854
Muro básico F03_Bloque de 15 1 19,628 19,628
Muro básico F03_Bloque de 15 1 9,814 9,814
Muro básico F03_Bloque de 15 1 9,750 9,750
Muro básico F03_Bloque de 15 1 21,060 21,060

202,807 24,49 4.966,74
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 2 Tratamiento fachada
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 2 ... 87.050,85



3.1 1. Gestión Residuos

1,000 510,84 510,84
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 3 Gestión de residuos
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 3 ... 510,84



4.1 Ud. Estudio de Seguridad y Salud

1,000 6.651,53 6.651,53
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PRESUPUESTO PARCIAL Nº 4 Seguridad y salud
Nº DESCRIPCION UDS. LARGO ANCHO ALTO CANTIDAD PRECIO IMPORTE

Total presupuesto parcial nº 4 ... 6.651,53



XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 2

RESUMEN POR CAPITULOS

CAPITULO DEMOLICIONES 8.905,78
CAPITULO TRATAMIENTO FACHADA 87.050,85
CAPITULO GESTIÓN DE RESIDUOS 510,84
CAPITULO SEGURIDAD Y SALUD 6.651,53

REDONDEO..............................
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL..... 103.119,00

EL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL ASCIENDE A LAS EXPRESADAS CIENTO TRES
MIL CIENTO DIECINUEVE EUROS.



Capítulo 1 Demoliciones 8.905,78
Capítulo 2 Tratamiento fachada 87.050,85
Capítulo 2.1 Tratamiento cromático fachada 71.164,10
Capítulo 2.2 Acabado edificio estructura 15.886,75
Capítulo 3 Gestión de residuos 510,84
Capítulo 4 Seguridad y salud 6.651,53
Presupuesto de ejecución material 103.119,00
13% de gastos generales 13.405,47
6% de beneficio industrial 6.187,14

Suma 122.711,61
7% IGIC 8.589,81

Presupuesto de ejecución por contrata 131.301,42

Asciende el presupuesto de ejecución por contrata a la expresada cantidad de CIENTO TREINTA Y UN MIL TRESCIENTOS UN
EUROS CON CUARENTA Y DOS CÉNTIMOS.

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Proyecto: XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 2

Capítulo Importe



Presupuesto.

- Cuadro de Precios Unitarios. MO, MT, MQ.
- Cuadro de Precios Auxiliares y Descompuestos.
- Cuadro de Precios nº1. En Letra.
- Cuadro de Precios nº2. MO, MT, MQ, RESTOS DE OBRA, COSTES INDIRECTOS.
- Presupuesto con Medición Detallada. Por capítulos.
- Resumen de Presupuesto. PEM, PEC, PCA.

CABILDO DE GRAN
CANARIA
Registro

Desconcentrado,
Registro Electrónico

ENTRADA

18/02/2021 09:08

2021009077



Importe total: 0,00

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz



Importe total: 0,00

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de materiales
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Importe total: 0,00

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de maquinaria
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Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Cuadro de precios auxiliares
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1 Fachada Textil

1.1 FT01 m² Suministro y colocación de fachada textil, compuesta por paneles textiles
prefabricados en taller, modelo 1182019BATenso de BATSPAIN o similar.
A pie de obra acabados y perfectamente embalados y protegidos.incluso
p.p. de desperdicios, totalmente acabada e instalada en obra, incluso
medios auxiliares o de elevación y anclajes de fijación.

Sin descomposición 143,730
2,000 % Costes indirectos 143,730 2,87

Precio total redondeado por m²  ...........................… 146,60

Son ciento cuarenta y seis Euros con sesenta céntimos

1.2 FT02 m² Suministro e instalación de subestructura consistente en carriles halfen
adosados directamente sobre elementos estructurales de las fachadas
existentes, incluso p.p. de desperdicios, totalmente acabada e instalada
en obra, incluso medios auxiliares o de elevación y anclajes de fijación.

Sin descomposición 52,630
2,000 % Costes indirectos 52,630 1,05

Precio total redondeado por m²  ...........................… 53,68

Son cincuenta y tres Euros con sesenta y ocho céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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2 Gestión de residuos

2.1 GR01 1 Gestión Residuos

Sin descomposición 500,825
2,000 % Costes indirectos 500,825 10,02

Precio total redondeado por 1  .............................… 510,84

Son quinientos diez Euros con ochenta y cuatro céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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3 Seguridad y salud

3.1 Y01 Ud Equipos de protección Individual, colectiva, medios de implantación y
señalización de obra

Sin descomposición 6.521,110
2,000 % Costes indirectos 6.521,110 130,42

Precio total redondeado por Ud  ..........................… 6.651,53

Son seis mil seiscientos cincuenta y un Euros con cincuenta y tres céntimos

Cuadro de Precios Descompuestos
Nº Código Ud Descripción Total
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Cuadro de precios nº 1

1 Fachada Textil
1.1 m² Suministro y colocación de fachada textil, compuesta por

paneles textiles prefabricados en taller, modelo
1182019BATenso de BATSPAIN o similar. A pie de obra
acabados y perfectamente embalados y protegidos.incluso
p.p. de desperdicios, totalmente acabada e instalada en obra,
incluso medios auxiliares o de elevación y anclajes de fijación. 146,60 CIENTO CUARENTA Y SEIS

EUROS CON SESENTA
CÉNTIMOS

1.2 m² Suministro e instalación de subestructura consistente en
carriles halfen adosados directamente sobre elementos
estructurales de las fachadas existentes, incluso p.p. de
desperdicios, totalmente acabada e instalada en obra, incluso
medios auxiliares o de elevación y anclajes de fijación. 53,68 CINCUENTA Y TRES EUROS CON

SESENTA Y OCHO CÉNTIMOS

2 Gestión de residuos
2.1 1 Gestión Residuos 510,84 QUINIENTOS DIEZ EUROS CON

OCHENTA Y CUATRO CÉNTIMOS

3 Seguridad y salud
3.1 Ud Equipos de protección Individual, colectiva, medios de

implantación y señalización de obra 6.651,53 SEIS MIL SEISCIENTOS
CINCUENTA Y UN EUROS CON
CINCUENTA Y TRES CÉNTIMOS

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Importe
Nº Designación

En cifra En letra
(Euros) (Euros)
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Cuadro de precios nº 2

1 Fachada Textil
1.1 m² Suministro y colocación de fachada textil, compuesta por paneles textiles prefabricados

en taller, modelo 1182019BATenso de BATSPAIN o similar. A pie de obra acabados y
perfectamente embalados y protegidos.incluso p.p. de desperdicios, totalmente acabada e
instalada en obra, incluso medios auxiliares o de elevación y anclajes de fijación.

Sin descomposición 143,73
2 % Costes indirectos 2,87

146,60
1.2 m² Suministro e instalación de subestructura consistente en carriles halfen adosados

directamente sobre elementos estructurales de las fachadas existentes, incluso p.p. de
desperdicios, totalmente acabada e instalada en obra, incluso medios auxiliares o de
elevación y anclajes de fijación.

Sin descomposición 52,63
2 % Costes indirectos 1,05

53,68

2 Gestión de residuos
2.1 1 Gestión Residuos

Sin descomposición 500,83
Por redondeo -0,01
2 % Costes indirectos 10,02

510,84

3 Seguridad y salud
3.1 Ud Equipos de protección Individual, colectiva, medios de implantación y señalización de

obra

Sin descomposición 6.521,11
2 % Costes indirectos 130,42

6.651,53

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Importe
Nº Designación

Parcial Total
(Euros) (Euros)
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Presupuesto



1.1 FT01 m² Suministro y colocación de fachada
textil, compuesta por paneles textiles
prefabricados en taller, modelo
1182019BATenso de BATSPAIN o
similar. A pie de obra acabados y
perfectamente embalados y
protegidos.incluso p.p. de desperdicios,
totalmente acabada e instalada en obra,
incluso medios auxiliares o de elevación
y anclajes de fijación. 2.125,000 146,60 311.525,00

1.2 FT02 m² Suministro e instalación de
subestructura consistente en carriles
halfen adosados directamente sobre
elementos estructurales de las fachadas
existentes, incluso p.p. de desperdicios,
totalmente acabada e instalada en obra,
incluso medios auxiliares o de elevación
y anclajes de fijación. 1.033,650 53,68 55.486,33

Total presupuesto parcial nº 1 Fachada Textil : 367.011,33

XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 3 Página 10
Presupuesto parcial nº 1 Fachada Textil

Num. Código Ud Denominación Cantidad Precio (€) Total (€)



2.1 GR01 1 Gestión Residuos 1,000 510,84 510,84

Total presupuesto parcial nº 2 Gestión de residuos : 510,84
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Presupuesto parcial nº 2 Gestión de residuos

Num. Código Ud Denominación Cantidad Precio (€) Total (€)



3.1 Y01 Ud Equipos de protección Individual,
colectiva, medios de implantación y
señalización de obra 1,000 6.651,53 6.651,53

Total presupuesto parcial nº 3 Seguridad y salud : 6.651,53
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Presupuesto parcial nº 3 Seguridad y salud

Num. Código Ud Denominación Cantidad Precio (€) Total (€)



Presupuesto de ejecución material
Importe (€)

1 Fachada Textil .................................................… 367.011,33
2 Gestión de residuos ............................................… 510,84
3 Seguridad y salud ..............................................… 6.651,53

Total ................… 374.173,70

Asciende el presupuesto de ejecución material a la expresada cantidad de TRESCIENTOS SETENTA Y
CUATRO MIL CIENTO SETENTA Y TRES EUROS CON SETENTA CÉNTIMOS.

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz
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Capítulo 1 Fachada Textil 367.011,33
Capítulo 2 Gestión de residuos 510,84
Capítulo 3 Seguridad y salud 6.651,53
Presupuesto de ejecución material 374.173,70
13% de gastos generales 48.642,58
6% de beneficio industrial 22.450,42

Suma 445.266,70
7% IGIC 31.168,67

Presupuesto de ejecución por contrata 476.435,37

Asciende el presupuesto de ejecución por contrata a la expresada cantidad de CUATROCIENTOS SETENTA Y SEIS MIL
CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO EUROS CON TREINTA Y SIETE CÉNTIMOS.

Salinetas, Telde. GC_Noviembre 2019
Arquitecto

Carlos Bollo Sáenz

Proyecto: XP46_REGENERACIÓN FACHADAS SALINETAS_FASE 3

Capítulo Importe
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
                                                                
CÓDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPÍTULO 01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL                                

D32AA0020    ud  Mascarilla FFP2 autofiltrante, Würth                            

Mascarilla FFP2 autofiltrante, Würth o equivalente, protección contra partículas sólidas y líquidas de
mediana tox icidad, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 16,00

16,00 8,06 128,96

D32AA0030    ud  Tapones antirruidos , Würth                                     

Tapones antirruidos, Würth o equivalente, valor medio de protección 36dB, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 16,00

16,00 0,77 12,32

D32AA0040    ud  Casco seguridad SH 6, Würth                                     

Casco seguridad SH 6, Würth o equivalente, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 16,00

16,00 17,90 286,40

D32AB0030    ud  Guantes nylon/latex marrón, Würth                               

Guantes ny lon/latex  marrón, Würth o equivalente, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 16,00

16,00 8,26 132,16

D32AC0010    ud  Botas marrón S3, Würth                                          

Botas marrón S3 (par), Würth o equivalente, con puntera y plantilla metálica, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 8,00

8,00 84,52 676,16

D32AD0010    ud  Cinturón portaherramientas                                      

Cinturón portaherramientas CE s/normativa vigente.

6 6,00

6,00 25,12 150,72

D32AD0040    ud  Cinturón antilumbago, con hebillas                              

Cinturón antilumbago, con hebillas, homologado CE, s/normativa v igente.

6 6,00

6,00 13,26 79,56

D32AA0180    ud  Mascarilla con filtro contra polvo                              

Mascarilla con filtro contra polvo, homologada CE s/normativa vigente.

16 16,00

16,00 23,88 382,08

D32AA0035    ud  Gafa anti-partículas, de policarbonato                          

Gafa anti-partículas, de policarbonato, homologada CE s/normativa v igente.

16 16,00

16,00 10,64 170,24

D32AA0150    ud  Auricular protector auditivo 33 dB                              

Auricular protector auditivo 33 dB, CE. s/normativa v igente.

16 16,00

16,00 26,17 418,72

TOTAL CAPÍTULO 01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ...................................................................... 2.437,32
CAPÍTULO 02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA                                 

D32BB0040    ud  Valla metálica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m       

Valla metálica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largo y  1,10 m de altura, (amortización = 10
% ), incluso colocación y  posterior retirada.
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10 10,00

10,00 5,81 58,10

TOTAL CAPÍTULO 02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA....................................................................... 58,10
CAPÍTULO 03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA                                        

S01B010      mesALQUILER WC QUÍMICO ESTÁNDAR 1,26 m2                            

Mes de alquiler de WC químico estándar de 1,13x1,12x2,24 m y  91 kg de peso. Compuesto por uri-
nario, inodoro y depósito para desecho de 266 l. Sin necesidad de instalación. Incluso portes de en-
trega y  recogida. Según R.D. 486/97 y R.D. 1627/97.

4 4,00

4,00 115,37 461,48

S01B160      mesALQUILER CASETA OFICINA+ASEO 8,20 m2                            

Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y  aseo de obra de
4,00x2,05x2,30 m. Estructura y  cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestire-
no expandido dos ventana de 0,84x0,80 m de aluminio anodizado, correderas, con rejas y  lunas de
6 mm, termo eléctrico de 50 l, dos inodoros y dos lavabos de porcelana v itrificada, suelo contracha-
pado hidrófugo con capa fenolítica antideslizante y  resistente al desgaste. Div isiones en tablero de
melamina. Tubería de polibutileno aislante y  resistente a incrustaciones, hielo y  corrosiones, instala-
ción eléctrica monofäsica 220 V con automático. Con transporte a 150 km (ida y  vuelta). Entrega y
recogida del módulo con camión grúa. Según R.D. 486/97 y  R.D. 1627/97.

Total cantidades alzadas 4,00

4,00 190,94 763,76

S01B060      mesALQUILER CASETA ASEO 14,65 m2                                   

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 5,98x2,45x2,63 m. Estructura y cerra-
miento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido. Ventana de 0,84x0,80
m de aluminio anodizado, corredera, con reja y  luna de 6 mm, termo eléctrico de 50 l, dos placas tur-
cas, cuatro placas de ducha, pileta de cuatro grifos, todo de fibra de v idrio con terminación de gel-co-
at blanco y  pintura antideslizante, suelo contrachapado hidrófugo con capa fenolítica antideslizante y
resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en ducha. Tubería de polibutileno aislante y  re-
sistente a incrustaciones, hielo y  corrosiones, instalación eléctrica monofásica 220 V con automático.
Con transporte a 150 km (ida y  vuelta). Entrega y recogida del módulo con camión grúa. Según
R.D. 486/97 y  R.D. 1627/97.

Total cantidades alzadas 4,00

4,00 251,47 1.005,88

D32E0020     ud  Botiquín tipo bolso con correa, con contenido sanitario         

Botiquín tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo según ordenanzas.

Total cantidades alzadas 1,00

1,00 41,86 41,86

D32F0010     h   Hora de cuadrilla p/conservación y mantenimiento protecciones   

Hora de cuadrilla de seguridad formada por un oficial de 1ª y  un peón, para conservación y  manteni-
miento de protecciones.

10 10,00

10,00 27,67 276,70

D32F0020     h   Hora de peón, p/conservación y limpieza de inst. personal       

Hora de peón, para conservación y  limpieza de instalaciones de personal.

10 10,00

10,00 13,59 135,90

TOTAL CAPÍTULO 03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA...................................................................................... 2.685,58
CAPÍTULO 04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA                                            

D32CA0010    ud  Señal de cartel obras, PVC, sin soporte metálico                

Señal de cartel de obras, de PVC, sin soporte metálico, (amortización = 100 % ), incluso colocación
y desmontaje.

2 2,00
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2,00 6,25 12,50

D32CA0030    ud  Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metálico        

Cartel indicativo de riesgo, con soporte metálico de 1,3 m de altura, (amortización = 100 % ) incluso
colocación, apertura de pozo, hormigón de fijación, y desmontado.

2 2,00

2,00 45,60 91,20

D32CB0010    m   Cinta de balizamiento bicolor                                   

Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y  blanco), (amortización = 100 % ), incluso colocación y  desmon-
taje.

4 50,00 200,00

200,00 0,77 154,00

D32CB0030    ud  Cono de señalización reflectante                                

Cono de señalización reflectante de 60 cm de altura, incluso colocación y  posterior retirada.

10 10,00

10,00 11,02 110,20

D32CB0040    ud  Lámpara para señalización de obras con soporte metálico         

Lámpara para señalización de obras con soporte metálico y  pilas, i/colocación y  desmontaje.

5 5,00

5,00 27,23 136,15

TOTAL CAPÍTULO 04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA................................................................................................ 504,05

TOTAL...................................................................................................................................................................... 5.685,05
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
                                                                
CAPITULO RESUMEN EUROS

01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.................................................................................................... 2.437,32
02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA................................................................................................... 58,10
03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA................................................................................................................ 2.685,58
04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA........................................................................................................................ 504,05

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN MATERIAL 5.685,05
13,00% Gastos generales.......................... 739,06
6,00% Beneficio industrial ........................ 341,10

SUMA DE G.G. y  B.I. 1.080,16

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN 6.765,21

6,50% I.G.I.C..................................................................... 439,74

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN POR CONTRATA 7.204,95

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 7.204,95

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de SIETE MIL DOSCIENTOS CUATRO  EUROS con NOVENTA Y CINCO CÉNTIMOS

, a .

El promotor                                                La dirección facultativa                                
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
                                                                
CÓDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPÍTULO 01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL                                

D32AA0040    ud  Casco seguridad SH 6, Würth                                     

Casco seguridad SH 6, Würth o equivalente, con marcado CE.

8 8,00

8,00 17,97 143,76

D32AB0030    ud  Guantes nylon/latex marrón, Würth                               

Guantes ny lon/latex  marrón, Würth o equivalente, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 10,00

10,00 8,29 82,90

D32AC0010    ud  Botas marrón S3, Würth                                          

Botas marrón S3 (par), Würth o equivalente, con puntera y plantilla metálica, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 8,00

8,00 84,83 678,64

D32AE0100    ud  Anticaída c/absorbedor, pinza y mosq., Würth                    

Anticaída con absorbedor de energia con pinza y  mosquetón, Würth o equivalente, especial para tra-
bajos en andamios, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 8,00

8,00 186,00 1.488,00

D32CC0010    ud  Chaleco reflectante                                             

Chaleco reflectante CE s/normativa v igente.

12 12,00

12,00 5,99 71,88

TOTAL CAPÍTULO 01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ...................................................................... 2.465,18
CAPÍTULO 02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA                                 

D32BB0040    ud  Valla metálica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m       

Valla metálica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largo y  1,10 m de altura, (amortización = 10
% ), incluso colocación y  posterior retirada.

5 5,00

5,00 5,83 29,15

D32BC0010    m   Marquesina protec. realiz. c/soportes de tubo y tablones madera 

Marquesina de protección realizada con soportes de tubo metálico de 3x3 anclados a forjado y plata-
forma realizada con tablones de madera de 250 x  25 mm, incluso colocación y  desmontaje.

Total cantidades alzadas 15,00

15,00 60,50 907,50

TOTAL CAPÍTULO 02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA....................................................................... 936,65
CAPÍTULO 03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA                                        

S01B010      mesALQUILER WC QUÍMICO ESTÁNDAR 1,26 m2                            

Mes de alquiler de WC químico estándar de 1,13x1,12x2,24 m y  91 kg de peso. Compuesto por uri-
nario, inodoro y depósito para desecho de 266 l. Sin necesidad de instalación. Incluso portes de en-
trega y  recogida. Según R.D. 486/97 y R.D. 1627/97.

4 4,00

4,00 115,37 461,48
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S01B160      mesALQUILER CASETA OFICINA+ASEO 8,20 m2                            

Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y  aseo de obra de
4,00x2,05x2,30 m. Estructura y  cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestire-
no expandido dos ventana de 0,84x0,80 m de aluminio anodizado, correderas, con rejas y  lunas de
6 mm, termo eléctrico de 50 l, dos inodoros y dos lavabos de porcelana v itrificada, suelo contracha-
pado hidrófugo con capa fenolítica antideslizante y  resistente al desgaste. Div isiones en tablero de
melamina. Tubería de polibutileno aislante y  resistente a incrustaciones, hielo y  corrosiones, instala-
ción eléctrica monofäsica 220 V con automático. Con transporte a 150 km (ida y  vuelta). Entrega y
recogida del módulo con camión grúa. Según R.D. 486/97 y  R.D. 1627/97.

Total cantidades alzadas 4,00

4,00 190,94 763,76

S01B060      mesALQUILER CASETA ASEO 14,65 m2                                   

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 5,98x2,45x2,63 m. Estructura y cerra-
miento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido. Ventana de 0,84x0,80
m de aluminio anodizado, corredera, con reja y  luna de 6 mm, termo eléctrico de 50 l, dos placas tur-
cas, cuatro placas de ducha, pileta de cuatro grifos, todo de fibra de v idrio con terminación de gel-co-
at blanco y  pintura antideslizante, suelo contrachapado hidrófugo con capa fenolítica antideslizante y
resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en ducha. Tubería de polibutileno aislante y  re-
sistente a incrustaciones, hielo y  corrosiones, instalación eléctrica monofásica 220 V con automático.
Con transporte a 150 km (ida y  vuelta). Entrega y recogida del módulo con camión grúa. Según
R.D. 486/97 y  R.D. 1627/97.

Total cantidades alzadas 4,00

4,00 251,47 1.005,88

D32E0020     ud  Botiquín tipo bolso con correa, con contenido sanitario         

Botiquín tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo según ordenanzas.

2 2,00

2,00 42,01 84,02

D32F0010     h   Hora de cuadrilla p/conservación y mantenimiento protecciones   

Hora de cuadrilla de seguridad formada por un oficial de 1ª y  un peón, para conservación y  manteni-
miento de protecciones.

Total cantidades alzadas 10,00

10,00 27,78 277,80

D32F0020     h   Hora de peón, p/conservación y limpieza de inst. personal       

Hora de peón, para conservación y  limpieza de instalaciones de personal.

Total cantidades alzadas 10,00

10,00 13,64 136,40

TOTAL CAPÍTULO 03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA...................................................................................... 2.729,34
CAPÍTULO 04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA                                            

D32CA0010    ud  Señal de cartel obras, PVC, sin soporte metálico                

Señal de cartel de obras, de PVC, sin soporte metálico, (amortización = 100 % ), incluso colocación
y desmontaje.

2 2,00

2,00 7,05 14,10

D32CA0030    ud  Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metálico        

Cartel indicativo de riesgo, con soporte metálico de 1,3 m de altura, (amortización = 100 % ) incluso
colocación, apertura de pozo, hormigón de fijación, y desmontado.

2 2,00

2,00 45,77 91,54

D32CB0010    m   Cinta de balizamiento bicolor                                   

Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y  blanco), (amortización = 100 % ), incluso colocación y  desmon-
taje.

4 50,00 200,00
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200,00 0,77 154,00

D32CB0030    ud  Cono de señalización reflectante                                

Cono de señalización reflectante de 60 cm de altura, incluso colocación y  posterior retirada.

10 10,00

10,00 13,03 130,30

TOTAL CAPÍTULO 04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA................................................................................................ 389,94

TOTAL...................................................................................................................................................................... 6.521,11
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
                                                                
CAPITULO RESUMEN EUROS

01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.................................................................................................... 2.465,18
02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA................................................................................................... 936,65
03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA................................................................................................................ 2.729,34
04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA........................................................................................................................ 389,94

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN MATERIAL 6.521,11
13,00% Gastos generales.......................... 847,74
6,00% Beneficio industrial ........................ 391,27

SUMA DE G.G. y  B.I. 1.239,01

6,50% I.G.I.C..................................................................... 504,41

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN POR CONTRATA 8.264,53

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 8.264,53

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de OCHO MIL DOSCIENTOS SESENTA Y CUATRO  EUROS con CINCUENTA Y TRES CÉNTIMOS

, a .

El promotor                                                La dirección facultativa                                
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
                                                                
CÓDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPÍTULO 01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL                                

D32AA0040    ud  Casco seguridad SH 6, Würth                                     

Casco seguridad SH 6, Würth o equivalente, con marcado CE.

8 8,00

8,00 17,97 143,76

D32AB0030    ud  Guantes nylon/latex marrón, Würth                               

Guantes ny lon/latex  marrón, Würth o equivalente, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 10,00

10,00 8,29 82,90

D32AC0010    ud  Botas marrón S3, Würth                                          

Botas marrón S3 (par), Würth o equivalente, con puntera y plantilla metálica, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 8,00

8,00 84,83 678,64

D32AE0100    ud  Anticaída c/absorbedor, pinza y mosq., Würth                    

Anticaída con absorbedor de energia con pinza y  mosquetón, Würth o equivalente, especial para tra-
bajos en andamios, con marcado CE.

Total cantidades alzadas 8,00

8,00 186,00 1.488,00

D32CC0010    ud  Chaleco reflectante                                             

Chaleco reflectante CE s/normativa v igente.

12 12,00

12,00 5,99 71,88

TOTAL CAPÍTULO 01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ...................................................................... 2.465,18
CAPÍTULO 02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA                                 

D32BB0040    ud  Valla metálica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m       

Valla metálica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largo y  1,10 m de altura, (amortización = 10
% ), incluso colocación y  posterior retirada.

5 5,00

5,00 5,83 29,15

D32BC0010    m   Marquesina protec. realiz. c/soportes de tubo y tablones madera 

Marquesina de protección realizada con soportes de tubo metálico de 3x3 anclados a forjado y plata-
forma realizada con tablones de madera de 250 x  25 mm, incluso colocación y  desmontaje.

Total cantidades alzadas 15,00

15,00 60,50 907,50

TOTAL CAPÍTULO 02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA....................................................................... 936,65
CAPÍTULO 03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA                                        

S01B010      mesALQUILER WC QUÍMICO ESTÁNDAR 1,26 m2                            

Mes de alquiler de WC químico estándar de 1,13x1,12x2,24 m y  91 kg de peso. Compuesto por uri-
nario, inodoro y depósito para desecho de 266 l. Sin necesidad de instalación. Incluso portes de en-
trega y  recogida. Según R.D. 486/97 y R.D. 1627/97.

4 4,00

4,00 115,37 461,48
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S01B160      mesALQUILER CASETA OFICINA+ASEO 8,20 m2                            

Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y  aseo de obra de
4,00x2,05x2,30 m. Estructura y  cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestire-
no expandido dos ventana de 0,84x0,80 m de aluminio anodizado, correderas, con rejas y  lunas de
6 mm, termo eléctrico de 50 l, dos inodoros y dos lavabos de porcelana v itrificada, suelo contracha-
pado hidrófugo con capa fenolítica antideslizante y  resistente al desgaste. Div isiones en tablero de
melamina. Tubería de polibutileno aislante y  resistente a incrustaciones, hielo y  corrosiones, instala-
ción eléctrica monofäsica 220 V con automático. Con transporte a 150 km (ida y  vuelta). Entrega y
recogida del módulo con camión grúa. Según R.D. 486/97 y  R.D. 1627/97.

Total cantidades alzadas 4,00

4,00 190,94 763,76

S01B060      mesALQUILER CASETA ASEO 14,65 m2                                   

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 5,98x2,45x2,63 m. Estructura y cerra-
miento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido. Ventana de 0,84x0,80
m de aluminio anodizado, corredera, con reja y  luna de 6 mm, termo eléctrico de 50 l, dos placas tur-
cas, cuatro placas de ducha, pileta de cuatro grifos, todo de fibra de v idrio con terminación de gel-co-
at blanco y  pintura antideslizante, suelo contrachapado hidrófugo con capa fenolítica antideslizante y
resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en ducha. Tubería de polibutileno aislante y  re-
sistente a incrustaciones, hielo y  corrosiones, instalación eléctrica monofásica 220 V con automático.
Con transporte a 150 km (ida y  vuelta). Entrega y recogida del módulo con camión grúa. Según
R.D. 486/97 y  R.D. 1627/97.

Total cantidades alzadas 4,00

4,00 251,47 1.005,88

D32E0020     ud  Botiquín tipo bolso con correa, con contenido sanitario         

Botiquín tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo según ordenanzas.

2 2,00

2,00 42,01 84,02

D32F0010     h   Hora de cuadrilla p/conservación y mantenimiento protecciones   

Hora de cuadrilla de seguridad formada por un oficial de 1ª y  un peón, para conservación y  manteni-
miento de protecciones.

Total cantidades alzadas 10,00

10,00 27,78 277,80

D32F0020     h   Hora de peón, p/conservación y limpieza de inst. personal       

Hora de peón, para conservación y  limpieza de instalaciones de personal.

Total cantidades alzadas 10,00

10,00 13,64 136,40

TOTAL CAPÍTULO 03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA...................................................................................... 2.729,34
CAPÍTULO 04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA                                            

D32CA0010    ud  Señal de cartel obras, PVC, sin soporte metálico                

Señal de cartel de obras, de PVC, sin soporte metálico, (amortización = 100 % ), incluso colocación
y desmontaje.

2 2,00

2,00 7,05 14,10

D32CA0030    ud  Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metálico        

Cartel indicativo de riesgo, con soporte metálico de 1,3 m de altura, (amortización = 100 % ) incluso
colocación, apertura de pozo, hormigón de fijación, y desmontado.

2 2,00

2,00 45,77 91,54

D32CB0010    m   Cinta de balizamiento bicolor                                   

Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y  blanco), (amortización = 100 % ), incluso colocación y  desmon-
taje.

4 50,00 200,00
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200,00 0,77 154,00

D32CB0030    ud  Cono de señalización reflectante                                

Cono de señalización reflectante de 60 cm de altura, incluso colocación y  posterior retirada.

10 10,00

10,00 13,03 130,30

TOTAL CAPÍTULO 04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA................................................................................................ 389,94

TOTAL...................................................................................................................................................................... 6.521,11
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
                                                                
CAPITULO RESUMEN EUROS

01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.................................................................................................... 2.465,18
02 EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA................................................................................................... 936,65
03 MEDIOS IMPLANTACIÓN OBRA................................................................................................................ 2.729,34
04 SEÑALIZACIÓN DE OBRA........................................................................................................................ 389,94

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN MATERIAL 6.521,11
13,00% Gastos generales.......................... 847,74
6,00% Beneficio industrial ........................ 391,27

SUMA DE G.G. y  B.I. 1.239,01

6,50% I.G.I.C..................................................................... 504,41

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN POR CONTRATA 8.264,53

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 8.264,53

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de OCHO MIL DOSCIENTOS SESENTA Y CUATRO  EUROS con CINCUENTA Y TRES CÉNTIMOS

, a .

El promotor                                                La dirección facultativa                                
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1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO 
En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición (RCD), conforme a lo dispuesto en el Artículo 4 
"Obligaciones del productor de residuos de construcción y demolición", el presente estudio 
desarrolla los puntos siguientes: 

- Agentes intervinientes en la Gestión de RCD. 

- Normativa y legislación aplicable. 

- Identificación de los residuos de construcción y demolición generados en la obra, codificados 
según la Orden MAM/304/2002. 

- Estimación de la cantidad generada en volumen y peso. 

- Medidas para la prevención de los residuos en la obra. 

- Operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos. 

- Medidas para la separación de los residuos en obra. 

- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones 
de gestión de los residuos. 

- Valoración del coste previsto de la gestión de RCD. 

 

2.- AGENTES INTERVINIENTES  
2.1.- Identificación 
El presente estudio corresponde al Proyecto de ejecución de renovación de las fachadas 
industriales en la Zona Industrial de Salinetas, situado en la GC-1 FASE 1, en el municipio de Telde”. 

Los agentes principales que intervienen en la ejecución de la obra son: 

Promotor  Cabildo Insular de Gran Canaria 
Proyectista  Carlos Bollo Sáenz 
Director de Obra A designar por el promotor 
Director de Ejecución A designar por el promotor  
  

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecución material (Presupuesto de 
ejecución material) de 90.531,86€. 
 
2.1.1.- Productor de residuos (Promotor) 
Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decisión última de construir o 
demoler. Según el artículo 2 "Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres 
casos: 

1. La persona física o jurídica titular de la licencia urbanística en una obra de construcción o 
demolición; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanística, tendrá la 
consideración de productor del residuo la persona física o jurídica titular del bien inmueble 
objeto de una obra de construcción o demolición. 

2. La persona física o jurídica que efectúe operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro 
tipo, que ocasionen un cambio de naturaleza o de composición de los residuos. 

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unión Europea de residuos de 
construcción y demolición. 
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En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos:  
 
2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 
En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuará como Poseedor de 
los Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designación antes 
del comienzo de las obras. 
 
2.1.3.- Gestor de residuos 
Es la persona física o jurídica, o entidad pública o privada, que realice cualquiera de las 
operaciones que componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorización y la 
eliminación de los residuos, incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, así 
como su restauración o gestión ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la 
condición de productor de los mismos. Éste será designado por el Productor de los residuos 
(Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras. 
 
2.2.- Obligaciones  
2.2.1.- Productor de residuos (Promotor) 
Debe incluir en el proyecto de ejecución de la obra un estudio de gestión de residuos de 
construcción y demolición, que contendrá como mínimo: 
1. Una estimación de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cúbicos, de los residuos de 

construcción y demolición que se generarán en la obra, codificados con arreglo a la lista 
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se 
publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, 
o norma que la sustituya. 

2. Las medidas para la planificación y optimización de la gestión de los residuos generados en la 
obra objeto del proyecto. 

3. Las operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos que 
se generarán en la obra. 

4. Las medidas para la separación de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por 
parte del poseedor de los residuos, de la obligación establecida en el apartado 5 del artículo 5. 

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su 
caso, otras operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la 
obra. Posteriormente, dichos planos podrán ser objeto de adaptación a las características 
particulares de la obra y sus sistemas de ejecución, previo acuerdo de la dirección facultativa 
de la obra. 

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relación 
con el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de gestión de los 
residuos de construcción y demolición dentro de la obra. 

7. Una valoración del coste previsto de la gestión de los residuos de construcción y demolición, que 
formará parte del presupuesto del proyecto en capítulo independiente. 

Está obligado a disponer de la documentación que acredite que los residuos de construcción y 
demolición realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o 
entregados a una instalación de valorización o de eliminación para su tratamiento por gestor de 
residuos autorizado, en los términos recogidos en el Real Decreto 105/2008 y, en particular, en el 
presente estudio o en sus modificaciones. La documentación correspondiente a cada año natural 
deberá mantenerse durante los cinco años siguientes. 

En obras de demolición, rehabilitación, reparación o reforma, deberá preparar un inventario de los 
residuos peligrosos que se generarán, que deberá incluirse en el estudio de gestión de RCD, así 
como prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no 
peligrosos, y asegurar su envío a gestores autorizados de residuos peligrosos. 
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En los casos de obras sometidas a licencia urbanística, el poseedor de residuos, queda obligado a 
constituir una fianza o garantía financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos 
establecidos en dicha licencia en relación con los residuos de construcción y demolición de la 
obra, en los términos previstos en la legislación de las comunidades autónomas correspondientes. 
 
2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 
La persona física o jurídica que ejecute la obra - el constructor -, además de las prescripciones 
previstas en la normativa aplicable, está obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan 
que refleje cómo llevará a cabo las obligaciones que le incumban en relación a los residuos de 
construcción y demolición que se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en los 
artículos 4.1 y 5 del Real Decreto 105/2008 y las contenidas en el presente estudio. 

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la dirección facultativa, 
pasará a formar parte de los documentos contractuales de la obra. 

El poseedor de residuos de construcción y demolición, cuando no proceda a gestionarlos por sí 
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estará obligado a entregarlos a 
un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su 
gestión. Los residuos de construcción y demolición se destinarán preferentemente, y por este orden, 
a operaciones de reutilización, reciclado o a otras formas de valorización. 

La entrega de los residuos de construcción y demolición a un gestor por parte del poseedor habrá 
de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificación del poseedor y 
del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el número de licencia de la obra, la cantidad 
expresada en toneladas o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de 
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden 
MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificación del gestor de las 
operaciones de destino. 

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcción y demolición efectúe 
únicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el 
documento de entrega deberá figurar también el gestor de valorización o de eliminación ulterior al 
que se destinarán los residuos. 

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relación con la cesión de los residuos de 
construcción y demolición por parte de los poseedores a los gestores se regirá por lo establecido en 
la legislación vigente en materia de residuos. 

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estará obligado a mantenerlos en 
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya 
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorización o eliminación. 

La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos 
dentro de la obra en que se produzcan. 

Cuando por falta de espacio físico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha 
separación en origen, el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de 
residuos en una instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la 
obra. En este último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación 
acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el presente 
apartado. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubique 
la obra, de forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido 
especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al poseedor de los residuos de 
construcción y demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores 
fracciones. 

El poseedor de los residuos de construcción y demolición estará obligado a sufragar los 
correspondientes costes de gestión y a entregar al productor los certificados y la documentación 
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acreditativa de la gestión de los residuos, así como a mantener la documentación correspondiente 
a cada año natural durante los cinco años siguientes. 
 
2.2.3.- Gestor de residuos 
Además de las recogidas en la legislación específica sobre residuos, el gestor de residuos de 
construcción y demolición cumplirá con las siguientes obligaciones: 

1. En el supuesto de actividades de gestión sometidas a autorización por la legislación de residuos, 
llevar un registro en el que, como mínimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada 
en toneladas y en metros cúbicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea 
de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la 
identificación del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, 
cuando procedan de otra operación anterior de gestión, el método de gestión aplicado, así 
como las cantidades, en toneladas y en metros cúbicos, y destinos de los productos y residuos 
resultantes de la actividad. 

2. Poner a disposición de las administraciones públicas competentes, a petición de las mismas, la 
información contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La información referida a 
cada año natural deberá mantenerse durante los cinco años siguientes. 

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construcción y demolición, en los 
términos recogidos en este real decreto, los certificados acreditativos de la gestión de los 
residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el número de licencia de la obra de 
procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operación exclusivamente de 
recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberá además transmitir al poseedor o 
al gestor que le entregó los residuos, los certificados de la operación de valorización o de 
eliminación subsiguiente a que fueron destinados los residuos. 

4. En el supuesto de que carezca de autorización para gestionar residuos peligrosos, deberá 
disponer de un procedimiento de admisión de residuos en la instalación que asegure que, 
previamente al proceso de tratamiento, se detectarán y se separarán, almacenarán 
adecuadamente y derivarán a gestores autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan 
este carácter y puedan llegar a la instalación mezclados con residuos no peligrosos de 
construcción y demolición. Esta obligación se entenderá sin perjuicio de las responsabilidades en 
que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya 
enviado dichos residuos a la instalación. 

 

3.- NORMATIVA Y LEGISLACIÓN APLICABLE 
El presente estudio se redacta al amparo del artículo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de 
febrero, sobre "Obligaciones del productor de residuos de construcción y demolición". 

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicación el Real Decreto 105/2008, en virtud del 
artículo 3, por generarse residuos de construcción y demolición definidos en el artículo 3, como: 

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definición de Residuo incluida en la legislación 
vigente en materia de residuos, se genere en una obra de construcción o demolición" o bien, 
"aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones físicas, químicas o biológicas 
significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona física ni químicamente ni de ninguna otra 
manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en 
contacto de forma que pueda dar lugar a contaminación del medio ambiente o perjudicar a la 
salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad 
del lixiviado deberán ser insignificantes, y en particular no deberán suponer un riesgo para la 
calidad de las aguas superficiales o subterráneas". 
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No es aplicable al presente estudio la excepción contemplada en el artículo 3.1 del Real Decreto 
105/2008, al no generarse los siguientes residuos: 
a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en 

una obra distinta o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y 
cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización. 

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo. 

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados 
de las actividades de gestión de las aguas y de las vías navegables, de prevención de las 
inundaciones o de mitigación de los efectos de las inundaciones o las sequías, reguladas por el 
Texto Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen 
económico y de prestación de servicios de los puertos de interés general, y por los tratados 
internacionales de los que España sea parte. 

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislación específica 
sobre residuos, cuando estén mezclados con otros residuos de construcción y demolición, les será 
de aplicación el Real Decreto 105/2008 en los aspectos no contemplados en la legislación 
específica. 

Para la elaboración del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente: 

- Artículo 45 de la Constitución Española. 

 G 
  
 

GESTIÓN DE RESIDUOS  
  

Real Decreto sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida 
por el amianto 

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del Gobierno. 

B.O.E.: 6 de febrero de 1991 

 Ley de envases y residuos de envases 

Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 25 de abril de 1997 

Desarrollada por: 

Reglamento para el desarrollo y ejecución de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y 
residuos de envases 

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 1 de mayo de 1998 

Modificada por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, 
y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a 
la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 

  

Plan nacional de residuos de construcción y demolición 2001-2006 

Resolución de 14 de junio de 2001, de la Secretaría General de Medio Ambiente. 
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B.O.E.: 12 de julio de 2001 

Corrección de errores: 

Corrección de errores de la Resolución de 14 de junio de 2001 

B.O.E.: 7 de agosto de 2001 

 Real Decreto por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero 

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 29 de enero de 2002 

Modificado por: 

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

Modificado por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, 
y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a 
la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 

 Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

 Plan nacional integrado de residuos para el período 2008-2015 

Resolución de 20 de enero de 2009, de la Secretaría de Estado de Cambio Climático. 

B.O.E.: 26 de febrero de 2009 

 Ley de residuos y suelos contaminados 

Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 29 de julio de 2011 

Texto consolidado. Última modificación: 7 de abril de 2015 

 Plan integral de residuos de Canarias 

Decreto 161/2001, de 30 de julio, de la Consejería de Política Territorial y Medio Ambiente de la 
Comunidad Autónoma de Canarias. 

B.O.C.: 15 de octubre de 2001 

  

Decreto por el que se regula el procedimiento y requisitos para el otorgamiento de las 
autorizaciones de gestión de residuos, y se crea el Registro de Gestores de Residuos de Canarias 

Decreto 112/2004, de 29 de julio, de la Consejería de Medio Ambiente y Ordenación Territorial de la 
Comunidad Autónoma de Canarias. 

B.O.C.: 17 de agosto de 2004 
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4.- IDENTIFICACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS SEGÚN LA 
ORDEN MAM/304/2002. 
Todos los posibles residuos generados en la obra de demolición se han codificado atendiendo a la 
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y 
eliminación de residuos, según la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisión 
2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos: 

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavación 

El Real Decreto 105/2008 (artículo 3.1.a), considera como excepción de ser consideradas como 
residuos: 

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en 
una obra distinta o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y 
cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización. 

RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la 
construcción, de la demolición, de la reparación domiciliaria y de la implantación de servicios. 

Se ha establecido una clasificación de RCD generados, según los tipos de materiales de los que 
están compuestos: 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 
RCD de Nivel I 
1 Tierras y pétreos de la excavación 
RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Asfalto 
2 Madera 
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 
4 Papel y cartón 
5 Plástico 
6 Vidrio 
7 Yeso 
8 Basuras 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Arena, grava y otros áridos 
2 Hormigón 
3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 
4 Piedra 
RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros   

5.- ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE 
CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENERARÁN EN LA OBRA 
Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del 
proyecto, en función del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes 
precios descompuestos de cada unidad de obra, determinando el peso de los restos de los 
materiales sobrantes (mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los productos 
suministrados. 
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El volumen de excavación de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha 
calculado en función de las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de 
esponjamiento según la clase de terreno. 

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida 
por el cociente entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el 
contenedor. 

Los resultados se resumen en la siguiente tabla: 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Código LER Densidad aparente 
(t/m³) 

Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

RCD de Nivel I 
1 Tierras y pétreos de la excavación 
Tierra y piedras distintas de las especificadas en el 
código 17 05 03. 

17 05 04 1,24 2,641 2,138 

RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Asfalto 
Mezclas bituminosas distintas de las especificadas 
en el código 17 03 01. 

17 03 02 1,00 450,099 450,099 

2 Madera 
Madera. 17 02 01 1,10 0,217 0,197 
3 Papel y cartón 
Envases de papel y cartón. 15 01 01 0,75 0,075 0,100 
4 Plástico 
Plástico. 17 02 03 0,60 0,063 0,105 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Arena, grava y otros áridos 
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de 
los mencionados en el código 01 04 07. 

01 04 08 1,50 664,728 443,155 

Residuos de arena y arcillas. 01 04 09 1,60 0,517 0,323 
2 Hormigón 
Hormigón (hormigones, morteros y prefabricados). 17 01 01 1,50 26,310 17,540 
RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros 
Residuos de pintura y barniz que contienen 
disolventes orgánicos u otras sustancias 
peligrosas. 

08 01 11 
0,90 0,002 0,002 

 
En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y 
apartados 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

RCD de Nivel I 
1 Tierras y pétreos de la excavación 2,641 2,138 
RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Asfalto 450,099 450,099 
2 Madera 0,217 0,197 
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 0,000 0,000 
4 Papel y cartón 0,075 0,100 
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Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

5 Plástico 0,063 0,105 
6 Vidrio 0,000 0,000 
7 Yeso 0,000 0,000 
8 Basuras 0,000 0,000 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Arena, grava y otros áridos 665,245 443.478 
2 Hormigón 26,310 17,540 
3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,000 0,000 
4 Piedra 0,000 0,000 
RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros 0,002 0,002  

 
 
  

 
6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACIÓN Y OPTIMIZACIÓN DE LA 
GESTIÓN DE LOS RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO 
En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas 
y de diseño, optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de 
construcción y de explotación, facilitando, además, el desmantelamiento de la obra al final de su 
vida útil con el menor impacto ambiental. 

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecución, el constructor asumirá la 
responsabilidad de organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de 
materiales y proceso de ejecución. 
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Como criterio general, se adoptarán las siguientes medidas para la planificación y optimización de 
la gestión de los residuos generados durante la ejecución de la obra: 
- La excavación se ajustará a las dimensiones específicas del proyecto, atendiendo a las cotas de 

los planos de cimentación, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidirá con el 
Estudio Geotécnico correspondiente con el visto bueno de la Dirección Facultativa. En el caso de 
que existan lodos de drenaje, se acotará la extensión de las bolsas de los mismos. 

- Se evitará en lo posible la producción de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), 
pactando con el proveedor la devolución del material que no se utilice en la obra. 

- El hormigón suministrado será preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se 
utilizarán en las partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, 
base de solados, rellenos, etc. 

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministrarán justas en dimensión y extensión, 
con el fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocación se planificará la ejecución 
para proceder a la apertura de las piezas mínimas, de modo que queden dentro de los envases 
los sobrantes no ejecutados. 

- Todos los elementos de madera se replantearán junto con el oficial de carpintería, con el fin de 
optimizar la solución, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos. 

- El suministro de los elementos metálicos y sus aleaciones, se realizará con las cantidades mínimas y 
estrictamente necesarias para la ejecución de la fase de la obra correspondiente, evitándose 
cualquier trabajo dentro de la obra, a excepción del montaje de los correspondientes kits 
prefabricados. 

- Se solicitará de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor 
cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos. 

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificación y 
optimización de la gestión de los residuos de la obra, se le comunicará de forma fehaciente al 
Director de Obra y al Director de la Ejecución de la Obra para su conocimiento y aprobación. Estas 
medidas no supondrán menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferirán en el proceso de 
ejecución de la misma. 
 

 
7.- OPERACIONES DE REUTILIZACIÓN, VALORIZACIÓN O ELIMINACIÓN 
A QUE SE DESTINARÁN LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN QUE SE GENEREN EN LA OBRA 
El desarrollo de las actividades de valorización de residuos de construcción y demolición requerirá 
autorización previa del órgano competente en materia medioambiental de la Comunidad 
Autónoma correspondiente, en los términos establecidos por la legislación vigente en materia de 
residuos. 

La autorización podrá ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y 
sin perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la 
actividad. Se otorgará por un plazo de tiempo determinado, y podrá ser renovada por periodos 
sucesivos. 

La autorización sólo se concederá previa inspección de las instalaciones en las que vaya a 
desarrollarse la actividad y comprobación de la cualificación de los técnicos responsables de su 
dirección y de que está prevista la adecuada formación profesional del personal encargado de su 
explotación. 



 

 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Estudio de Gestión de Residuos FASE 1 

 
  

   

Los áridos reciclados obtenidos como producto de una operación de valorización de residuos de 
construcción y demolición deberán cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se 
destinen. 

Cuando se prevea la operación de reutilización en otra construcción de los sobrantes de las tierras 
procedentes de la excavación, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales cerámicos o 
de los materiales no pétreos y metálicos, el proceso se realizará preferentemente en el depósito 
municipal. 

En relación al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las 
características, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente: 

 Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Código LER Tratamiento Destino Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

RCD de Nivel I 
1 Tierras y pétreos de la excavación 
Tierra y piedras distintas de las especificadas en 
el código 17 05 03. 17 05 04 Sin tratamiento específico Restauración / Vertedero 2,641 2,138 

RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Asfalto   
Mezclas bituminosas distintas de las 
especificadas en el código 17 03 01. 17 03 02 Reciclado Planta reciclaje RCD 450,099 450,099 

2 Madera   
Madera. 17 02 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,217 0,197 
3 Papel y cartón   
Envases de papel y cartón. 15 01 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,075 0,100 
4 Plástico   
Plástico. 17 02 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,063 0,105 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Arena, grava y otros áridos   
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de 
los mencionados en el código 01 04 07. 01 04 08 Reciclado Planta reciclaje RCD 664,728 443.478 

Residuos de arena y arcillas. 01 04 09 Reciclado Planta reciclaje RCD 0,517 0,323 
2 Hormigón   
Hormigón (hormigones, morteros y 
prefabricados). 17 01 01 Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RCD 26,310 17,540 

RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros   
Residuos de pintura y barniz que contienen 
disolventes orgánicos u otras sustancias 
peligrosas. 

08 01 11 Depósito / Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,002 0,002 

Notas: 
RCD: Residuos de construcción y demolición 
RSU: Residuos sólidos urbanos 
RNPs: Residuos no peligrosos 
RPs: Residuos peligrosos  

 

 8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN EN OBRA 

Los residuos de construcción y demolición se separarán en las siguientes fracciones cuando, de 
forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generación 
para el total de la obra supere las siguientes cantidades: 

- Hormigón: 80 t. 

- Ladrillos, tejas y materiales cerámicos: 40 t. 

- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t. 

- Madera: 1 t. 

- Vidrio: 1 t. 



 

 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Estudio de Gestión de Residuos FASE 1 

 
  

   

- Plástico: 0,5 t. 

- Papel y cartón: 0,5 t. 

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos 
generados en la obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separación in situ. 

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) UMBRAL SEGÚN NORMA (t) SEPARACIÓN "IN SITU" 
Hormigón 26,310 80,00 NO OBLIGATORIA 
Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,000 40,00 NO OBLIGATORIA 
Metales (incluidas sus aleaciones) 0,000 2,00 NO OBLIGATORIA 
Madera 0,217 1,00 NO OBLIGATORIA 
Vidrio 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA 
Plástico 0,063 0,50 NO OBLIGATORIA 
Papel y cartón 0,075 0,50 NO OBLIGATORIA  
La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de 
construcción y demolición dentro de la obra. 

Si por falta de espacio físico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separación 
en origen, el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de residuos en 
una instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra. En este 
último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación acreditativa 
de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el artículo 5. "Obligaciones del 
poseedor de residuos de construcción y demolición" del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubica la 
obra, de forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido especificada 
y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al poseedor de los residuos de construcción y 
demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores fracciones. 
 

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO, 
MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS OPERACIONES DE GESTIÓN DE LOS 
RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y 
condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un 
volumen inferior a un metro cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de 
residuos. 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en 
contenedores debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su 
gestión. 

Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y 
deben contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de 
todo su perímetro, figurando de forma clara y legible la siguiente información: 
- Razón social. 

- Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 

- Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 

- Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 

Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases 
industriales u otros elementos de contención. 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes 
para evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados 
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o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y 
el derramamiento de los residuos. 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de 
separación que se dedicarán a cada tipo de RCD. 

Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y 
condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de 
determinadas materias objeto de reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra 
realizar una evaluación económica de las condiciones en las que es viable esta operación, 
considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construcción lo 
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados. 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y 
gestores de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que 
los residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia 
documental del destino final. 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón 
prefabricado serán considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, 
restos de madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada 
segregación. 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos 
degradados, serán cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, 
dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su 
manipulación y su contaminación. 

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por el Real Decreto 
108/1991, sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por 
el amianto (artículo 7.), así como la legislación laboral de aplicación. Para determinar la condición 
de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguirá el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, 
Anexo II. Lista de Residuos. Punto 6. 
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10.- VALORACIÓN DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTIÓN DE LOS 
RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN. 
El coste previsto de la gestión de los residuos se ha determinado a partir de la estimación descrita 
en el apartado 5, "ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN QUE SE GENERARÁN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada 
unidad de obra, según se detalla en el capítulo de Gestión de Residuos del presupuesto del 
proyecto. 

A: ESTIMACIÓN DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE RCD  

Tipología Volumen (m³) 
Coste de 
gestión 
(€/m³) 

Importe (€) 

A.1. RCD de Nivel I 
Tierras y pétreos de la excavación 2,14 2,00   

Total Nivel I     40,00(1) 
A.2. RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza pétrea 461,02 5,00   
RCD de naturaleza no pétrea 450,50 5,00   
RCD potencialmente peligrosos 2,000e-003 5,00   

Total Nivel II     5.165,44 
Total     5.165,44 

Notas: 
(1) Como mínimo 40,00€.  

TOTAL: 5.165,44€   
 
 
En Santa Cruz de Tenerife 
EL PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
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1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO 
En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición (RCD), conforme a lo dispuesto en el Artículo 4 
"Obligaciones del productor de residuos de construcción y demolición", el presente estudio 
desarrolla los puntos siguientes: 

- Agentes intervinientes en la Gestión de RCD. 

- Normativa y legislación aplicable. 

- Identificación de los residuos de construcción y demolición generados en la obra, codificados 
según la Orden MAM/304/2002. 

- Estimación de la cantidad generada en volumen y peso. 

- Medidas para la prevención de los residuos en la obra. 

- Operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos. 

- Medidas para la separación de los residuos en obra. 

- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones 
de gestión de los residuos. 

- Valoración del coste previsto de la gestión de RCD. 

 

2.- AGENTES INTERVINIENTES  
2.1.- Identificación 
El presente estudio corresponde al Proyecto de ejecución de renovación de las fachadas 
industriales en la Zona Industrial de Salinetas, situado en la GC-1 FASE 2, en el municipio de Telde”. 

Los agentes principales que intervienen en la ejecución de la obra son: 
 
 Promotor  Cabildo Insular de Gran Canaria 
Proyectista  Carlos Bollo Sáenz 
Director de Obra A designar por el promotor 
Director de Ejecución A designar por el promotor 
 

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecución material (Presupuesto de 
ejecución material) de 103.119,00€. 
 
2.1.1.- Productor de residuos (Promotor) 
Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decisión última de construir o 
demoler. Según el artículo 2 "Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres 
casos: 

1. La persona física o jurídica titular de la licencia urbanística en una obra de construcción o 
demolición; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanística, tendrá la 
consideración de productor del residuo la persona física o jurídica titular del bien inmueble 
objeto de una obra de construcción o demolición. 

2. La persona física o jurídica que efectúe operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro 
tipo, que ocasionen un cambio de naturaleza o de composición de los residuos. 

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unión Europea de residuos de 
construcción y demolición. 
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En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos:  
 
2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 
En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuará como Poseedor de 
los Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designación antes 
del comienzo de las obras. 
 
2.1.3.- Gestor de residuos 
Es la persona física o jurídica, o entidad pública o privada, que realice cualquiera de las 
operaciones que componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorización y la 
eliminación de los residuos, incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, así 
como su restauración o gestión ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la 
condición de productor de los mismos. Éste será designado por el Productor de los residuos 
(Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras. 
 
2.2.- Obligaciones  
2.2.1.- Productor de residuos (Promotor) 
Debe incluir en el proyecto de ejecución de la obra un estudio de gestión de residuos de 
construcción y demolición, que contendrá como mínimo: 
1. Una estimación de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cúbicos, de los residuos de 

construcción y demolición que se generarán en la obra, codificados con arreglo a la lista 
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se 
publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, 
o norma que la sustituya. 

2. Las medidas para la planificación y optimización de la gestión de los residuos generados en la 
obra objeto del proyecto. 

3. Las operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos que 
se generarán en la obra. 

4. Las medidas para la separación de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por 
parte del poseedor de los residuos, de la obligación establecida en el apartado 5 del artículo 5. 

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su 
caso, otras operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la 
obra. Posteriormente, dichos planos podrán ser objeto de adaptación a las características 
particulares de la obra y sus sistemas de ejecución, previo acuerdo de la dirección facultativa 
de la obra. 

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relación 
con el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de gestión de los 
residuos de construcción y demolición dentro de la obra. 

7. Una valoración del coste previsto de la gestión de los residuos de construcción y demolición, que 
formará parte del presupuesto del proyecto en capítulo independiente. 

Está obligado a disponer de la documentación que acredite que los residuos de construcción y 
demolición realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o 
entregados a una instalación de valorización o de eliminación para su tratamiento por gestor de 
residuos autorizado, en los términos recogidos en el Real Decreto 105/2008 y, en particular, en el 
presente estudio o en sus modificaciones. La documentación correspondiente a cada año natural 
deberá mantenerse durante los cinco años siguientes. 

En obras de demolición, rehabilitación, reparación o reforma, deberá preparar un inventario de los 
residuos peligrosos que se generarán, que deberá incluirse en el estudio de gestión de RCD, así 
como prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no 
peligrosos, y asegurar su envío a gestores autorizados de residuos peligrosos. 
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En los casos de obras sometidas a licencia urbanística, el poseedor de residuos, queda obligado a 
constituir una fianza o garantía financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos 
establecidos en dicha licencia en relación con los residuos de construcción y demolición de la 
obra, en los términos previstos en la legislación de las comunidades autónomas correspondientes. 
 
2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 
La persona física o jurídica que ejecute la obra - el constructor -, además de las prescripciones 
previstas en la normativa aplicable, está obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan 
que refleje cómo llevará a cabo las obligaciones que le incumban en relación a los residuos de 
construcción y demolición que se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en los 
artículos 4.1 y 5 del Real Decreto 105/2008 y las contenidas en el presente estudio. 

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la dirección facultativa, 
pasará a formar parte de los documentos contractuales de la obra. 

El poseedor de residuos de construcción y demolición, cuando no proceda a gestionarlos por sí 
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estará obligado a entregarlos a 
un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su 
gestión. Los residuos de construcción y demolición se destinarán preferentemente, y por este orden, 
a operaciones de reutilización, reciclado o a otras formas de valorización. 

La entrega de los residuos de construcción y demolición a un gestor por parte del poseedor habrá 
de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificación del poseedor y 
del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el número de licencia de la obra, la cantidad 
expresada en toneladas o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de 
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden 
MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificación del gestor de las 
operaciones de destino. 

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcción y demolición efectúe 
únicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el 
documento de entrega deberá figurar también el gestor de valorización o de eliminación ulterior al 
que se destinarán los residuos. 

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relación con la cesión de los residuos de 
construcción y demolición por parte de los poseedores a los gestores se regirá por lo establecido en 
la legislación vigente en materia de residuos. 

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estará obligado a mantenerlos en 
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya 
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorización o eliminación. 

La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos 
dentro de la obra en que se produzcan. 

Cuando por falta de espacio físico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha 
separación en origen, el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de 
residuos en una instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la 
obra. En este último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación 
acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el presente 
apartado. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubique 
la obra, de forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido 
especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al poseedor de los residuos de 
construcción y demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores 
fracciones. 

El poseedor de los residuos de construcción y demolición estará obligado a sufragar los 
correspondientes costes de gestión y a entregar al productor los certificados y la documentación 
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acreditativa de la gestión de los residuos, así como a mantener la documentación correspondiente 
a cada año natural durante los cinco años siguientes. 
 
2.2.3.- Gestor de residuos 
Además de las recogidas en la legislación específica sobre residuos, el gestor de residuos de 
construcción y demolición cumplirá con las siguientes obligaciones: 

1. En el supuesto de actividades de gestión sometidas a autorización por la legislación de residuos, 
llevar un registro en el que, como mínimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada 
en toneladas y en metros cúbicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea 
de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la 
identificación del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, 
cuando procedan de otra operación anterior de gestión, el método de gestión aplicado, así 
como las cantidades, en toneladas y en metros cúbicos, y destinos de los productos y residuos 
resultantes de la actividad. 

2. Poner a disposición de las administraciones públicas competentes, a petición de las mismas, la 
información contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La información referida a 
cada año natural deberá mantenerse durante los cinco años siguientes. 

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construcción y demolición, en los 
términos recogidos en este real decreto, los certificados acreditativos de la gestión de los 
residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el número de licencia de la obra de 
procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operación exclusivamente de 
recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberá además transmitir al poseedor o 
al gestor que le entregó los residuos, los certificados de la operación de valorización o de 
eliminación subsiguiente a que fueron destinados los residuos. 

4. En el supuesto de que carezca de autorización para gestionar residuos peligrosos, deberá 
disponer de un procedimiento de admisión de residuos en la instalación que asegure que, 
previamente al proceso de tratamiento, se detectarán y se separarán, almacenarán 
adecuadamente y derivarán a gestores autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan 
este carácter y puedan llegar a la instalación mezclados con residuos no peligrosos de 
construcción y demolición. Esta obligación se entenderá sin perjuicio de las responsabilidades en 
que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya 
enviado dichos residuos a la instalación. 

 

3.- NORMATIVA Y LEGISLACIÓN APLICABLE 
El presente estudio se redacta al amparo del artículo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de 
febrero, sobre "Obligaciones del productor de residuos de construcción y demolición". 

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicación el Real Decreto 105/2008, en virtud del 
artículo 3, por generarse residuos de construcción y demolición definidos en el artículo 3, como: 

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definición de Residuo incluida en la legislación 
vigente en materia de residuos, se genere en una obra de construcción o demolición" o bien, 
"aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones físicas, químicas o biológicas 
significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona física ni químicamente ni de ninguna otra 
manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en 
contacto de forma que pueda dar lugar a contaminación del medio ambiente o perjudicar a la 
salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad 
del lixiviado deberán ser insignificantes, y en particular no deberán suponer un riesgo para la 
calidad de las aguas superficiales o subterráneas". 
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No es aplicable al presente estudio la excepción contemplada en el artículo 3.1 del Real Decreto 
105/2008, al no generarse los siguientes residuos: 
a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en 

una obra distinta o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y 
cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización. 

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo. 

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados 
de las actividades de gestión de las aguas y de las vías navegables, de prevención de las 
inundaciones o de mitigación de los efectos de las inundaciones o las sequías, reguladas por el 
Texto Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen 
económico y de prestación de servicios de los puertos de interés general, y por los tratados 
internacionales de los que España sea parte. 

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislación específica 
sobre residuos, cuando estén mezclados con otros residuos de construcción y demolición, les será 
de aplicación el Real Decreto 105/2008 en los aspectos no contemplados en la legislación 
específica. 

Para la elaboración del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente: 

- Artículo 45 de la Constitución Española. 

  

  

G 
  
 

GESTIÓN DE RESIDUOS  
  

Real Decreto sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida 
por el amianto 

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del Gobierno. 

B.O.E.: 6 de febrero de 1991 

  

Ley de envases y residuos de envases 

Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 25 de abril de 1997 

Desarrollada por: 

Reglamento para el desarrollo y ejecución de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y 
residuos de envases 

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 1 de mayo de 1998 

Modificada por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, 
y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a 
la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 
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Plan nacional de residuos de construcción y demolición 2001-2006 

Resolución de 14 de junio de 2001, de la Secretaría General de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 12 de julio de 2001 

Corrección de errores: 

Corrección de errores de la Resolución de 14 de junio de 2001 

B.O.E.: 7 de agosto de 2001 

  

Real Decreto por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero 

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 29 de enero de 2002 

Modificado por: 

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

Modificado por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, 
y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a 
la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 

  

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

  

Plan nacional integrado de residuos para el período 2008-2015 

Resolución de 20 de enero de 2009, de la Secretaría de Estado de Cambio Climático. 

B.O.E.: 26 de febrero de 2009 

  

Ley de residuos y suelos contaminados 

Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 29 de julio de 2011 

Texto consolidado. Última modificación: 7 de abril de 2015 

  

Decreto por el que se regula la utilización de residuos inertes adecuados en obras de restauración, 
acondicionamiento y relleno, o con fines de construcción 

Decreto 200/2004, de 1 de octubre, del Consell de la Generalitat. 

D.O.G.V.: 11 de octubre de 2004 
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Plan Integral de Residuos de la Comunitat Valenciana 2010 

Dirección General para el Cambio Climático. 
 

4.- IDENTIFICACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS SEGÚN LA 
ORDEN MAM/304/2002. 
Todos los posibles residuos generados en la obra de demolición se han codificado atendiendo a la 
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y 
eliminación de residuos, según la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisión 
2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos: 

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavación 

El Real Decreto 105/2008 (artículo 3.1.a), considera como excepción de ser consideradas como 
residuos: 

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en 
una obra distinta o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y 
cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización. 

RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la 
construcción, de la demolición, de la reparación domiciliaria y de la implantación de servicios. 

Se ha establecido una clasificación de RCD generados, según los tipos de materiales de los que 
están compuestos: 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 
RCD de Nivel I 
1 Tierras y pétreos de la excavación 
RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Asfalto 
2 Madera 
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 
4 Papel y cartón 
5 Plástico 
6 Vidrio 
7 Yeso 
8 Basuras 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Arena, grava y otros áridos 
2 Hormigón 
3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 
4 Piedra 
RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros   

5.- ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE 
CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENERARÁN EN LA OBRA 
Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del 
proyecto, en función del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes 
precios descompuestos de cada unidad de obra, determinando el peso de los restos de los 
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materiales sobrantes (mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los productos 
suministrados. 

El volumen de excavación de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha 
calculado en función de las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de 
esponjamiento según la clase de terreno. 

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida 
por el cociente entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el 
contenedor. 

Los resultados se resumen en la siguiente tabla: 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Código LER Densidad aparente 
(t/m³) 

Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Madera 
Madera. 17 02 01 1,10 0,131 0,119 
2 Metales (incluidas sus aleaciones) 
Hierro y acero. 17 04 05 2,10 205,846 98,022 
3 Papel y cartón 
Envases de papel y cartón. 15 01 01 0,75 0,037 0,049 
4 Plástico 
Plástico. 17 02 03 0,60 0,060 0,100 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Hormigón 
Hormigón (hormigones, morteros y prefabricados). 17 01 01 1,50 7,110 4,740 
RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros 
Residuos de pintura y barniz que contienen 
disolventes orgánicos u otras sustancias 
peligrosas. 

08 01 11 
0,90 0,122 0,136 

 
En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y 
apartados 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Asfalto 0,000 0,000 
2 Madera 0,131 0,119 
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 205,846 98,022 
4 Papel y cartón 0,037 0,049 
5 Plástico 0,060 0,100 
6 Vidrio 0,000 0,000 
7 Yeso 0,000 0,000 
8 Basuras 0,000 0,000 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Arena, grava y otros áridos 0,000 0,000 
2 Hormigón 5,568 3,712 
3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,000 0,000 
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Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

4 Piedra 0,000 0,000 
RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros 0,122 0,136  

 
 
 
  

6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACIÓN Y OPTIMIZACIÓN DE LA 
GESTIÓN DE LOS RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO 
En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas 
y de diseño, optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de 
construcción y de explotación, facilitando, además, el desmantelamiento de la obra al final de su 
vida útil con el menor impacto ambiental. 

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecución, el constructor asumirá la 
responsabilidad de organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de 
materiales y proceso de ejecución. 

Como criterio general, se adoptarán las siguientes medidas para la planificación y optimización de 
la gestión de los residuos generados durante la ejecución de la obra: 
- La excavación se ajustará a las dimensiones específicas del proyecto, atendiendo a las cotas de 

los planos de cimentación, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidirá con el 
Estudio Geotécnico correspondiente con el visto bueno de la Dirección Facultativa. En el caso de 
que existan lodos de drenaje, se acotará la extensión de las bolsas de los mismos. 

- Se evitará en lo posible la producción de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), 
pactando con el proveedor la devolución del material que no se utilice en la obra. 

- El hormigón suministrado será preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se 
utilizarán en las partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, 
base de solados, rellenos, etc. 

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministrarán justas en dimensión y extensión, 
con el fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocación se planificará la ejecución 
para proceder a la apertura de las piezas mínimas, de modo que queden dentro de los envases 
los sobrantes no ejecutados. 

- Todos los elementos de madera se replantearán junto con el oficial de carpintería, con el fin de 
optimizar la solución, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos. 

- El suministro de los elementos metálicos y sus aleaciones, se realizará con las cantidades mínimas y 
estrictamente necesarias para la ejecución de la fase de la obra correspondiente, evitándose 
cualquier trabajo dentro de la obra, a excepción del montaje de los correspondientes kits 
prefabricados. 

- Se solicitará de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor 
cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos. 

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificación y 
optimización de la gestión de los residuos de la obra, se le comunicará de forma fehaciente al 
Director de Obra y al Director de la Ejecución de la Obra para su conocimiento y aprobación. Estas 
medidas no supondrán menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferirán en el proceso de 
ejecución de la misma. 
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7.- OPERACIONES DE REUTILIZACIÓN, VALORIZACIÓN O ELIMINACIÓN 
A QUE SE DESTINARÁN LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN QUE SE GENEREN EN LA OBRA 
El desarrollo de las actividades de valorización de residuos de construcción y demolición requerirá 
autorización previa del órgano competente en materia medioambiental de la Comunidad 
Autónoma correspondiente, en los términos establecidos por la legislación vigente en materia de 
residuos. 

La autorización podrá ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y 
sin perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la 
actividad. Se otorgará por un plazo de tiempo determinado, y podrá ser renovada por periodos 
sucesivos. 

La autorización sólo se concederá previa inspección de las instalaciones en las que vaya a 
desarrollarse la actividad y comprobación de la cualificación de los técnicos responsables de su 
dirección y de que está prevista la adecuada formación profesional del personal encargado de su 
explotación. 

Los áridos reciclados obtenidos como producto de una operación de valorización de residuos de 
construcción y demolición deberán cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se 
destinen. 

Cuando se prevea la operación de reutilización en otra construcción de los sobrantes de las tierras 
procedentes de la excavación, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales cerámicos o 
de los materiales no pétreos y metálicos, el proceso se realizará preferentemente en el depósito 
municipal. 

En relación al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las 
características, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente: 

  

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Código LER Tratamiento Destino Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Madera   
Madera. 17 02 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,131 0,119 
2 Metales (incluidas sus aleaciones)   
Hierro y acero. 17 04 05 Reciclado Gestor autorizado RNPs 205,846 98,022 
3 Papel y cartón   
Envases de papel y cartón. 15 01 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,037 0,049 
4 Plástico   
Plástico. 17 02 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,060 0,100 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Hormigón   
Hormigón (hormigones, morteros y 
prefabricados). 17 01 01 Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RCD 5,568 3,712 

RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros   
Residuos de pintura y barniz que contienen 
disolventes orgánicos u otras sustancias 
peligrosas. 

08 01 11 Depósito / Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,122 0,136 

Notas: 
RCD: Residuos de construcción y demolición 
RSU: Residuos sólidos urbanos 
RNPs: Residuos no peligrosos 
RPs: Residuos peligrosos  
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8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACIÓN DE LOS RESIDUOS DE 
CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN EN OBRA 
Los residuos de construcción y demolición se separarán en las siguientes fracciones cuando, de 
forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generación 
para el total de la obra supere las siguientes cantidades: 

- Hormigón: 80 t. 

- Ladrillos, tejas y materiales cerámicos: 40 t. 

- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t. 

- Madera: 1 t. 

- Vidrio: 1 t. 

- Plástico: 0,5 t. 

- Papel y cartón: 0,5 t. 

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos 
generados en la obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separación in situ. 

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) UMBRAL SEGÚN NORMA (t) SEPARACIÓN "IN SITU" 
Hormigón 5,568 80,00 NO OBLIGATORIA 
Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,000 40,00 NO OBLIGATORIA 
Metales (incluidas sus aleaciones) 205,846 2,00 OBLIGATORIA 
Madera 0,131 1,00 NO OBLIGATORIA 
Vidrio 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA 
Plástico 0,060 0,50 NO OBLIGATORIA 
Papel y cartón 0,037 0,50 NO OBLIGATORIA  
La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de 
construcción y demolición dentro de la obra. 

Si por falta de espacio físico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separación 
en origen, el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de residuos en 
una instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra. En este 
último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación acreditativa 
de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el artículo 5. "Obligaciones del 
poseedor de residuos de construcción y demolición" del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubica la 
obra, de forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido especificada 
y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al poseedor de los residuos de construcción y 
demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores fracciones. 
 

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO, 
MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS OPERACIONES DE GESTIÓN DE LOS 
RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y 
condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un 
volumen inferior a un metro cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de 
residuos. 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en 
contenedores debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su 
gestión. 
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Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y 
deben contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de 
todo su perímetro, figurando de forma clara y legible la siguiente información: 
- Razón social. 

- Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 

- Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 

- Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 

Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases 
industriales u otros elementos de contención. 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes 
para evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados 
o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y 
el derramamiento de los residuos. 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de 
separación que se dedicarán a cada tipo de RCD. 

Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y 
condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de 
determinadas materias objeto de reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra 
realizar una evaluación económica de las condiciones en las que es viable esta operación, 
considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construcción lo 
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados. 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y 
gestores de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que 
los residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia 
documental del destino final. 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón 
prefabricado serán considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, 
restos de madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada 
segregación. 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos 
degradados, serán cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, 
dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su 
manipulación y su contaminación. 

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por el Real Decreto 
108/1991, sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por 
el amianto (artículo 7.), así como la legislación laboral de aplicación. Para determinar la condición 
de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguirá el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, 
Anexo II. Lista de Residuos. Punto 6. 
 

10.- VALORACIÓN DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTIÓN DE LOS 
RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN. 
El coste previsto de la gestión de los residuos se ha determinado a partir de la estimación descrita 
en el apartado 5, "ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y 
DEMOLICIÓN QUE SE GENERARÁN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada 
unidad de obra, según se detalla en el capítulo de Gestión de Residuos del presupuesto del 
proyecto. 
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A: ESTIMACIÓN DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE RCD  

Tipología Volumen (m³) 
Coste de 
gestión 
(€/m³) 

Importe (€) 

A.1. RCD de Nivel I 
Tierras y pétreos de la excavación 0,00 2,00   

Total Nivel I     0,00 
A.2. RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza pétrea 4,74 5,00  23,70 
RCD de naturaleza no pétrea 98.29 5,00  491,45 
RCD potencialmente peligrosos 0,14 5,00  0,70 

Total Nivel II     515,85 
Total     515,85 

  
       

TOTAL: 515,85€   
 
En Santa Cruz de Tenerife 
EL PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
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1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO 
En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición (RCD), conforme a lo dispuesto en el Artículo 4 
"Obligaciones del productor de residuos de construcción y demolición", el presente estudio 
desarrolla los puntos siguientes: 

- Agentes intervinientes en la Gestión de RCD. 

- Normativa y legislación aplicable. 

- Identificación de los residuos de construcción y demolición generados en la obra, codificados 
según la Orden MAM/304/2002. 

- Estimación de la cantidad generada en volumen y peso. 

- Medidas para la prevención de los residuos en la obra. 

- Operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos. 

- Medidas para la separación de los residuos en obra. 

- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones 
de gestión de los residuos. 

- Valoración del coste previsto de la gestión de RCD. 

 
2.- AGENTES INTERVINIENTES  
2.1.- Identificación 
El presente estudio corresponde al Proyecto de ejecución de renovación de las fachadas 
industriales en la Zona Industrial de Salinetas, situado en la GC-1 FASE 3, en el municipio de Telde”. 

Los agentes principales que intervienen en la ejecución de la obra son: 
 
 Promotor  Cabildo Insular de Gran Canaria 
Proyectista  Carlos Bollo Sáenz 
Director de Obra A designar por el promotor 
Director de Ejecución A designar por el promotor 
 

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecución material (Presupuesto de 
ejecución material) de 374.173,70€. 
 
2.1.1.- Productor de residuos (Promotor) 
Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decisión última de construir o 
demoler. Según el artículo 2 "Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres 
casos: 

1. La persona física o jurídica titular de la licencia urbanística en una obra de construcción o 
demolición; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanística, tendrá la 
consideración de productor del residuo la persona física o jurídica titular del bien inmueble 
objeto de una obra de construcción o demolición. 

2. La persona física o jurídica que efectúe operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro 
tipo, que ocasionen un cambio de naturaleza o de composición de los residuos. 

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unión Europea de residuos de 
construcción y demolición. 

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos:  
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2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 
En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuará como Poseedor de 
los Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designación antes 
del comienzo de las obras. 
 
2.1.3.- Gestor de residuos 
Es la persona física o jurídica, o entidad pública o privada, que realice cualquiera de las 
operaciones que componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorización y la 
eliminación de los residuos, incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, así 
como su restauración o gestión ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la 
condición de productor de los mismos. Éste será designado por el Productor de los residuos 
(Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras. 
 
2.2.- Obligaciones  
2.2.1.- Productor de residuos (Promotor) 
Debe incluir en el proyecto de ejecución de la obra un estudio de gestión de residuos de 
construcción y demolición, que contendrá como mínimo: 
1. Una estimación de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cúbicos, de los residuos de 

construcción y demolición que se generarán en la obra, codificados con arreglo a la lista 
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se 
publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, 
o norma que la sustituya. 

2. Las medidas para la planificación y optimización de la gestión de los residuos generados en la 
obra objeto del proyecto. 

3. Las operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos que 
se generarán en la obra. 

4. Las medidas para la separación de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por 
parte del poseedor de los residuos, de la obligación establecida en el apartado 5 del artículo 5. 

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su 
caso, otras operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la 
obra. Posteriormente, dichos planos podrán ser objeto de adaptación a las características 
particulares de la obra y sus sistemas de ejecución, previo acuerdo de la dirección facultativa 
de la obra. 

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relación 
con el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de gestión de los 
residuos de construcción y demolición dentro de la obra. 

7. Una valoración del coste previsto de la gestión de los residuos de construcción y demolición, que 
formará parte del presupuesto del proyecto en capítulo independiente. 

Está obligado a disponer de la documentación que acredite que los residuos de construcción y 
demolición realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o 
entregados a una instalación de valorización o de eliminación para su tratamiento por gestor de 
residuos autorizado, en los términos recogidos en el Real Decreto 105/2008 y, en particular, en el 
presente estudio o en sus modificaciones. La documentación correspondiente a cada año natural 
deberá mantenerse durante los cinco años siguientes. 

En obras de demolición, rehabilitación, reparación o reforma, deberá preparar un inventario de los 
residuos peligrosos que se generarán, que deberá incluirse en el estudio de gestión de RCD, así 
como prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no 
peligrosos, y asegurar su envío a gestores autorizados de residuos peligrosos. 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Estudio de Gestión de Residuos FASE 3 

  

  

En los casos de obras sometidas a licencia urbanística, el poseedor de residuos, queda obligado a 
constituir una fianza o garantía financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos 
establecidos en dicha licencia en relación con los residuos de construcción y demolición de la 
obra, en los términos previstos en la legislación de las comunidades autónomas correspondientes. 
 
2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 
La persona física o jurídica que ejecute la obra - el constructor -, además de las prescripciones 
previstas en la normativa aplicable, está obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan 
que refleje cómo llevará a cabo las obligaciones que le incumban en relación a los residuos de 
construcción y demolición que se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en los 
artículos 4.1 y 5 del Real Decreto 105/2008 y las contenidas en el presente estudio. 

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la dirección facultativa, 
pasará a formar parte de los documentos contractuales de la obra. 

El poseedor de residuos de construcción y demolición, cuando no proceda a gestionarlos por sí 
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estará obligado a entregarlos a 
un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su 
gestión. Los residuos de construcción y demolición se destinarán preferentemente, y por este orden, 
a operaciones de reutilización, reciclado o a otras formas de valorización. 

La entrega de los residuos de construcción y demolición a un gestor por parte del poseedor habrá 
de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificación del poseedor y 
del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el número de licencia de la obra, la cantidad 
expresada en toneladas o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de 
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden 
MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificación del gestor de las 
operaciones de destino. 

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcción y demolición efectúe 
únicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el 
documento de entrega deberá figurar también el gestor de valorización o de eliminación ulterior al 
que se destinarán los residuos. 

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relación con la cesión de los residuos de 
construcción y demolición por parte de los poseedores a los gestores se regirá por lo establecido en 
la legislación vigente en materia de residuos. 

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estará obligado a mantenerlos en 
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya 
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorización o eliminación. 

La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos 
dentro de la obra en que se produzcan. 

Cuando por falta de espacio físico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha 
separación en origen, el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de 
residuos en una instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la 
obra. En este último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación 
acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el presente 
apartado. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubique 
la obra, de forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido 
especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al poseedor de los residuos de 
construcción y demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores 
fracciones. 

El poseedor de los residuos de construcción y demolición estará obligado a sufragar los 
correspondientes costes de gestión y a entregar al productor los certificados y la documentación 
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acreditativa de la gestión de los residuos, así como a mantener la documentación correspondiente 
a cada año natural durante los cinco años siguientes. 
 
2.2.3.- Gestor de residuos 
Además de las recogidas en la legislación específica sobre residuos, el gestor de residuos de 
construcción y demolición cumplirá con las siguientes obligaciones: 

1. En el supuesto de actividades de gestión sometidas a autorización por la legislación de residuos, 
llevar un registro en el que, como mínimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada 
en toneladas y en metros cúbicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea 
de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la 
identificación del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, 
cuando procedan de otra operación anterior de gestión, el método de gestión aplicado, así 
como las cantidades, en toneladas y en metros cúbicos, y destinos de los productos y residuos 
resultantes de la actividad. 

2. Poner a disposición de las administraciones públicas competentes, a petición de las mismas, la 
información contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La información referida a 
cada año natural deberá mantenerse durante los cinco años siguientes. 

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construcción y demolición, en los 
términos recogidos en este real decreto, los certificados acreditativos de la gestión de los 
residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el número de licencia de la obra de 
procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operación exclusivamente de 
recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberá además transmitir al poseedor o 
al gestor que le entregó los residuos, los certificados de la operación de valorización o de 
eliminación subsiguiente a que fueron destinados los residuos. 

4. En el supuesto de que carezca de autorización para gestionar residuos peligrosos, deberá 
disponer de un procedimiento de admisión de residuos en la instalación que asegure que, 
previamente al proceso de tratamiento, se detectarán y se separarán, almacenarán 
adecuadamente y derivarán a gestores autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan 
este carácter y puedan llegar a la instalación mezclados con residuos no peligrosos de 
construcción y demolición. Esta obligación se entenderá sin perjuicio de las responsabilidades en 
que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya 
enviado dichos residuos a la instalación. 

 
3.- NORMATIVA Y LEGISLACIÓN APLICABLE 
El presente estudio se redacta al amparo del artículo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de 
febrero, sobre "Obligaciones del productor de residuos de construcción y demolición". 

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicación el Real Decreto 105/2008, en virtud del 
artículo 3, por generarse residuos de construcción y demolición definidos en el artículo 3, como: 

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definición de Residuo incluida en la legislación 
vigente en materia de residuos, se genere en una obra de construcción o demolición" o bien, 
"aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones físicas, químicas o biológicas 
significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona física ni químicamente ni de ninguna otra 
manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en 
contacto de forma que pueda dar lugar a contaminación del medio ambiente o perjudicar a la 
salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad 
del lixiviado deberán ser insignificantes, y en particular no deberán suponer un riesgo para la 
calidad de las aguas superficiales o subterráneas". 
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No es aplicable al presente estudio la excepción contemplada en el artículo 3.1 del Real Decreto 
105/2008, al no generarse los siguientes residuos: 
a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en 

una obra distinta o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y 
cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización. 

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo. 

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados 
de las actividades de gestión de las aguas y de las vías navegables, de prevención de las 
inundaciones o de mitigación de los efectos de las inundaciones o las sequías, reguladas por el 
Texto Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen 
económico y de prestación de servicios de los puertos de interés general, y por los tratados 
internacionales de los que España sea parte. 

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislación específica 
sobre residuos, cuando estén mezclados con otros residuos de construcción y demolición, les será 
de aplicación el Real Decreto 105/2008 en los aspectos no contemplados en la legislación 
específica. 

Para la elaboración del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente: 

- Artículo 45 de la Constitución Española. 

  

  

G 
  
 

GESTIÓN DE RESIDUOS  
  

Real Decreto sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida 
por el amianto 

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del Gobierno. 

B.O.E.: 6 de febrero de 1991 

  

Ley de envases y residuos de envases 

Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 25 de abril de 1997 

Desarrollada por: 

Reglamento para el desarrollo y ejecución de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y 
residuos de envases 

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 1 de mayo de 1998 

Modificada por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, 
y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a 
la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 
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Plan nacional de residuos de construcción y demolición 2001-2006 

Resolución de 14 de junio de 2001, de la Secretaría General de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 12 de julio de 2001 

Corrección de errores: 

Corrección de errores de la Resolución de 14 de junio de 2001 

B.O.E.: 7 de agosto de 2001 

  

Real Decreto por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero 

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 29 de enero de 2002 

Modificado por: 

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

Modificado por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, 
y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a 
la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 

  

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

  

Plan nacional integrado de residuos para el período 2008-2015 

Resolución de 20 de enero de 2009, de la Secretaría de Estado de Cambio Climático. 

B.O.E.: 26 de febrero de 2009 

  

Ley de residuos y suelos contaminados 

Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 29 de julio de 2011 

Texto consolidado. Última modificación: 7 de abril de 2015 

  

Decreto por el que se regula la utilización de residuos inertes adecuados en obras de restauración, 
acondicionamiento y relleno, o con fines de construcción 

Decreto 200/2004, de 1 de octubre, del Consell de la Generalitat. 

D.O.G.V.: 11 de octubre de 2004 
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Plan Integral de Residuos de la Comunitat Valenciana 2010 

Dirección General para el Cambio Climático. 
 
4.- IDENTIFICACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN GENERADOS EN 
LA OBRA, CODIFICADOS SEGÚN LA ORDEN MAM/304/2002. 
Todos los posibles residuos generados en la obra de demolición se han codificado atendiendo a la 
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y 
eliminación de residuos, según la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisión 
2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos: 

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavación 

El Real Decreto 105/2008 (artículo 3.1.a), considera como excepción de ser consideradas como 
residuos: 

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en 
una obra distinta o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y 
cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización. 

RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la 
construcción, de la demolición, de la reparación domiciliaria y de la implantación de servicios. 

Se ha establecido una clasificación de RCD generados, según los tipos de materiales de los que 
están compuestos: 

 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 
RCD de Nivel I 
1 Tierras y pétreos de la excavación 
RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Asfalto 
2 Madera 
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 
4 Papel y cartón 
5 Plástico 
6 Vidrio 
7 Yeso 
8 Basuras 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Arena, grava y otros áridos 
2 Hormigón 
3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 
4 Piedra 
RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros   
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5.- ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE 
SE GENERARÁN EN LA OBRA 
Se ha estimado que la cantidad de residuos generados en la obra, considerando que se limita a la 
instalación de paneles fabricados en taller, es despreciable, 
  
6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACIÓN Y OPTIMIZACIÓN DE LA GESTIÓN DE LOS RESIDUOS 
RESULTANTES DE LA CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO 
En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas 
y de diseño, optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de 
construcción y de explotación, facilitando, además, el desmantelamiento de la obra al final de su 
vida útil con el menor impacto ambiental. 

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecución, el constructor asumirá la 
responsabilidad de organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de 
materiales y proceso de ejecución. 

Como criterio general, se adoptarán las siguientes medidas para la planificación y optimización de 
la gestión de los residuos generados durante la ejecución de la obra: 
- La excavación se ajustará a las dimensiones específicas del proyecto, atendiendo a las cotas de 

los planos de cimentación, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidirá con el 
Estudio Geotécnico correspondiente con el visto bueno de la Dirección Facultativa. En el caso de 
que existan lodos de drenaje, se acotará la extensión de las bolsas de los mismos. 

- Se evitará en lo posible la producción de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), 
pactando con el proveedor la devolución del material que no se utilice en la obra. 

- El hormigón suministrado será preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se 
utilizarán en las partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, 
base de solados, rellenos, etc. 

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministrarán justas en dimensión y extensión, 
con el fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocación se planificará la ejecución 
para proceder a la apertura de las piezas mínimas, de modo que queden dentro de los envases 
los sobrantes no ejecutados. 

- Todos los elementos de madera se replantearán junto con el oficial de carpintería, con el fin de 
optimizar la solución, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos. 

- El suministro de los elementos metálicos y sus aleaciones, se realizará con las cantidades mínimas y 
estrictamente necesarias para la ejecución de la fase de la obra correspondiente, evitándose 
cualquier trabajo dentro de la obra, a excepción del montaje de los correspondientes kits 
prefabricados. 

- Se solicitará de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor 
cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos. 

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificación y 
optimización de la gestión de los residuos de la obra, se le comunicará de forma fehaciente al 
Director de Obra y al Director de la Ejecución de la Obra para su conocimiento y aprobación. Estas 
medidas no supondrán menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferirán en el proceso de 
ejecución de la misma. 
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7.- OPERACIONES DE REUTILIZACIÓN, VALORIZACIÓN O ELIMINACIÓN A QUE SE 
DESTINARÁN LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENEREN EN LA 
OBRA 
El desarrollo de las actividades de valorización de residuos de construcción y demolición requerirá 
autorización previa del órgano competente en materia medioambiental de la Comunidad 
Autónoma correspondiente, en los términos establecidos por la legislación vigente en materia de 
residuos. 

La autorización podrá ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y 
sin perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la 
actividad. Se otorgará por un plazo de tiempo determinado, y podrá ser renovada por periodos 
sucesivos. 

La autorización sólo se concederá previa inspección de las instalaciones en las que vaya a 
desarrollarse la actividad y comprobación de la cualificación de los técnicos responsables de su 
dirección y de que está prevista la adecuada formación profesional del personal encargado de su 
explotación. 

Los áridos reciclados obtenidos como producto de una operación de valorización de residuos de 
construcción y demolición deberán cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se 
destinen. 

Cuando se prevea la operación de reutilización en otra construcción de los sobrantes de las tierras 
procedentes de la excavación, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales cerámicos o 
de los materiales no pétreos y metálicos, el proceso se realizará preferentemente en el depósito 
municipal. 

En relación al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las 
características, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente: 

  

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Código LER Tratamiento Destino Peso 
(t) 

Volumen 
(m³) 

RCD de Nivel II 
RCD de naturaleza no pétrea 
1 Madera   
Madera. 17 02 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,131 0,119 
2 Metales (incluidas sus aleaciones)   
Aluminio. 17 04 05 Reciclado Gestor autorizado RNPs 136,525 98,012 
3 Papel y cartón   
Envases de papel y cartón. 15 01 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,037 0,049 
4 Plástico   
Plástico. 17 02 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,060 0,100 
RCD de naturaleza pétrea 
1 Hormigón   
Hormigón (hormigones, morteros y 
prefabricados). 17 01 01 Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RCD 5,568 3,712 

RCD potencialmente peligrosos 
1 Otros   
Residuos de pintura y barniz que contienen 
disolventes orgánicos u otras sustancias 
peligrosas. 

08 01 11 Depósito / Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,122 0,136 

Notas: 
RCD: Residuos de construcción y demolición 
RSU: Residuos sólidos urbanos 
RNPs: Residuos no peligrosos 
RPs: Residuos peligrosos  
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8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
EN OBRA 
Los residuos de construcción y demolición se separarán en las siguientes fracciones cuando, de 
forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generación 
para el total de la obra supere las siguientes cantidades: 

- Hormigón: 80 t. 

- Ladrillos, tejas y materiales cerámicos: 40 t. 

- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t. 

- Madera: 1 t. 

- Vidrio: 1 t. 

- Plástico: 0,5 t. 

- Papel y cartón: 0,5 t. 

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos 
generados en la obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separación in situ. 

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) UMBRAL SEGÚN NORMA (t) SEPARACIÓN "IN SITU" 
Hormigón 0,000 80,00 NO OBLIGATORIA 
Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,000 40,00 NO OBLIGATORIA 
Metales (incluidas sus aleaciones) 0,000 2,00 NO OBLIGATORIA 
Madera 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA 
Vidrio 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA 
Plástico 0,000 0,50 NO OBLIGATORIA 
Papel y cartón 0,000 0,50 NO OBLIGATORIA  
La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de 
construcción y demolición dentro de la obra. 

Si por falta de espacio físico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separación 
en origen, el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de residuos en 
una instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra. En este 
último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación acreditativa 
de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el artículo 5. "Obligaciones del 
poseedor de residuos de construcción y demolición" del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubica la 
obra, de forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido especificada 
y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al poseedor de los residuos de construcción y 
demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores fracciones. 
 
9.- PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACIÓN Y 
OTRAS OPERACIONES DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y 
condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un 
volumen inferior a un metro cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de 
residuos. 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en 
contenedores debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su 
gestión. 



 

 
REGENERACIÓN DE FACHADAS Y ENTORNOS URBANOS EN SALINETAS, T.M. TELDE 

 
Estudio de Gestión de Residuos FASE 3 

  

  

Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y 
deben contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de 
todo su perímetro, figurando de forma clara y legible la siguiente información: 
- Razón social. 

- Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 

- Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 

- Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 

Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases 
industriales u otros elementos de contención. 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes 
para evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados 
o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y 
el derramamiento de los residuos. 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de 
separación que se dedicarán a cada tipo de RCD. 

Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y 
condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de 
determinadas materias objeto de reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra 
realizar una evaluación económica de las condiciones en las que es viable esta operación, 
considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construcción lo 
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados. 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y 
gestores de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que 
los residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia 
documental del destino final. 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón 
prefabricado serán considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, 
restos de madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada 
segregación. 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos 
degradados, serán cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, 
dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su 
manipulación y su contaminación. 

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por el Real Decreto 
108/1991, sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por 
el amianto (artículo 7.), así como la legislación laboral de aplicación. Para determinar la condición 
de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguirá el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, 
Anexo II. Lista de Residuos. Punto 6. 
 
10.- VALORACIÓN DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE 
CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN. 
Para la valoración del coste previsto de la gestión de los residuos, aun considerando la generación 
nula de residuos, se ha determinado una cantidad mínima. 
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Presupuesto de Ejecución Material de la Obra (PEM): 374.173,70€ 
           

A: ESTIMACIÓN DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE RCD  
Concepto    Importe (€) 

Total    510,84 
  

       
TOTAL: 510,84€   

 
En Santa Cruz de Tenerife 
EL PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
 


